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Ono flatí fempre di 
comune cofentímen; 
to dí tuttí gli huomi⸗ 
níriputati ueramen - 
te grandí quei bene- 
ficí, chefono ſempli⸗ 
cemente dal ſincero & libero animo 
procedutí, cíoé chel'huomo da colo- 
ro, neíqualí glíha collocati, o non fia 
ftato maíín alcuna cofa feruíto, o non 
habbía fperanza diríceuerne premío, 
ouero che dalla víua forza di qualche 
fingular vírtu' ín efsí conofcíuta, come 
aquella douutí non fia fiato sforzato 
merítamentea douergli fare. Io in ve 
ro non ho mai per alcun tempo a V. 8. 
fatto ſeruigio, ſe non díamarla, & ha- 
uerla ín fomma ríuerenza,ílche fecí co. 
2; me 
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me cofa douuta alle fue degne & otti- 
me qualíta: & meno é il mio poco po 
tere ín alcuna parte baftante a rendere 
guíderdone alcuno della cortefía , che 
altríufar mípoteíle. oltre dícío cono- 
ſco aſſai apertamente, che in me non fi 
ritroua ſe non molto píccola, & quafi 


ofcurauírtu . Onde & chíaro & gran» . 


de uerfo dí meé ftato il meríto dí V. S. 
che moſſa dalla fua iſteſſa benígna & 
cortefe natura ne glí anní paffatí con 
follecíto & amoreuole effetto fponta- 
neamente fi dí(pofe a procurare , anzíá 
quando non mí haueífe ímpedíto ho- 
nefta cagíone, ella operó con effetto, 
che nella (ua egregía & nobiliflima 
patría,con mía non poca vtílitàio po- 
teffi hauer degna & honorata condí- 
tíone,laquale: ſi come intendo , fuole 
eſſer vfanza,che fempre l'habbíano 
eccellentí huomíní per dottrína, & 
per bontà dí víta hauutí ín fomma iftí- 
matíone. Da quefta benígníta dí V. 
S.che fenza alcuna ríchíefta € ftata fi 


prontaa voler farmi tal beneficío , io 


n'ho guadagnato , oltra la parte dí 
. buon 


Val o. 


buon nome, anchol'amore € lagra- 
tía dí moltí.percíoche fíauendo V . S. 
ch'e dotata dí ottímo gíudício , con fi 
chíara dímoftratione renduto teftí - 
moníanza ch'íofia ben atto a potere 
dí coft diffícíle impreſa ríufcíre a lo^ 
deuol fine é nata ín loro vna cer» 
ta credenza, che ín mepur fi ritroui 
tanto dí valore, che non fia índegno 
di e(ler amato , & ín qualche pregío 
tenuto . ellapoí ne ha fatto acquifto 
dí molta laude , vedendofi per effetto 
la fingular fua bonta, che prende cu- 
ra dípreftar fauore, € dí adoperarfi a 
gíouamento dí quelle perfone , nelle^ 
qualí effa fcorga pur píccola fauilla 
dí vírtY . Et certamente níuna cofa 
puó dar maggior grado dí gloríaa vn 
nobile perfonaggío, come il gíouare 
altruí fpontaneamente. concíofia co- 


fa chequellanelvero fia marauiglío- 


fa líberalítà, & degna di effer fomma 
mente celebrata, la quale fenza che 
l'huomone fia punto ríchiefto, é vfa- 
ta doueappariíce il bí(ogno. & none 
dubbio, che raccoglie í veri frurtí dela 

A j pro^ 





propria virtu coluí che opera di que 
fta maníera. Ma fi come voft. Síg. iſti- 
4maforfe hauermí vfato píccola corte- 
fia, & feguitando il coftume dí gentil'- 
huomo veramente líberale,fe l'hauera' 
perauentura dímentícata , cofi ío allo 
íncontro reputo ch'ella fia ftata gran; 
de, & (1 come debbo , cofi ne uoglío 
tener perpetua memoria. nepero ea 
baftanza l'efferne rícordeuolí, fiamo 
anche oblígati a render pratíe de be 
neficiríceuuti. & eflendo lo índugío 
ín quefto cafo molte fíate folito dat 
qualche fofpetto d'íngratitudine , non 
fi dee troppo lungamente índugíarea 
dímoftrarne il contrarío con l'effetto. 


Ió mentre mí ríuolgoa ríguardar che. 


uía debbía tener per far cofadanon pa 
fcre ingrato uerfo V oftra Sígnoría mí 
fono chíaramente aueduto hauer for- 
zeíi deboli,chenon bafto a poter man 
dar ad effecutione quáto e'íl mío buon 
proponímento. percíoche fe ben con 
l'anímo & conle parole íolenerendo 
gratíe ínfinite; &€ dí contínuo,non pe^ 
ro' mi fento eſſer tale, che — * 

omi 
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domiíper V. S.conlapropría perfona 
io ſtimi poterle far feruigío dí manie 
ra , che poſſa perauentura effer riputa- 
to premio püto degno de í merítí fuoi: 
Similmente per-opera dí mio íngegno 
non ueggío come ío cío' poíTo fare, ef- 
fendo eglí ſtato di contínuo fterile dí 
modo , chenon tanto ha fatto proua dí 
produr frutto, maneancho accennato 
mai dí far nefrondí ne fiorí, & parmí 
bauer manifeftamente comprefo , che 
egli alla condítíone della uíte, la quale, 
auenga chefiaattaa produr delle uue; 
nondímeno effendo laícíata gíacer per 
terra,non hauedo dí íuanatura poſſan- 
za da reggeríi ín píedí, fenon ha doue 
appoggíaríi , o ellanon produce frut- 
to,0 producendolo, lo fa tanto ímper- 
fetto, chefubitamente fi guafta. ond'ío 
moflo da quefto mío con effetto non 
falío parere , defideraua d'accoftarlo a 
qualche foftegno , a cui attenendofi ,a 
poco a poco pigliaſſe uigore, & fertíle 
díueniffe. & uolendo mandare ad effe- 
cutione quefto mio defiderío, mí díedá 
apenfare,& dipoía cercar fefra í Gre- 
—E ^4 ciautto- 


. €íauttori , dí quei dico che nelleftam- 
penon fiano publícatí, alcuno fene ri 
trouaffe che nella Latína,o nella noftra 
língua non foffe ftato ínfino a queft ho 
ra tradotto. In ultímo per opera dí 
M. Gíorgío Comícorínthío Monem- 
bafienfe, huomo non meno dí nobí- 
liſs ima famiglía, che dí alto íngegno, 
& díacuto gíudícío, & che dí moltí 
fcríttori, í qualí non fono cofi notí a 
cíafcuno, ha molta notítía, & con dili 
genza gli ha lettí , & íftudíati , mí uenz 
ne allemaní vn vago & gentilefcrit- 


tore dí amoroft accídentí, del quale. 


appreffo dí Suída con parole dí que: 
fto tenore n'e fatta mentíone .. Achil- 

, le Tatio Ale(fandríno ſcriſſe dell A- 
, more dí Leucíppe, & dí Clítophon- 
,, te, & d'altríamorofi auenímentí ín ot- 
, tolíbrí. fu egli chriftiano vltimamen/ 
te & V efcouo.fcrí(Teancho della fphe- 
,, ra, & della etymología, & dí varía hí- 
»» ftoría, nellaquale fa mentíone dí mol- 
» tí, & grandi, & mírabili huomíní. il 
» fuo ftile in tutte le opere e fimíle a 
», quello , «ol quale ha trattato le cofe 
amo^ 
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». amorofe. Símiílmente Plotío ne í com- 
mentarí , & numeratíone che fa delí- 
brí , í qualí eglí haueua lettí, oltra le 

» altre ne díce quefte parole. « Achille 

» '[atíopare chenella locutíone & com 

» ponímento ſia ornato. percíoche ella 

» échíara & figníficante, & quando vía 

» lítraslatí; glí vía molto acconcíamen- 

» te. í giri dellefue fentenze per lo piu 

» fonoxoncifi, aperti, & foauí, € collor 

» Ínonoporgono dilettatíonea glí orec- 

» chí , & ferba gran fimilítudíne nello 

» apparecchío & forma delle narratío- 

,; ní con quelle dí Heliodoro. Io adun- 
que, accíoche quel poco d'íngegno, 
che Iddío me ha conceduto per fua 

ratía , per mío dífetto lafcíandolo ab- 
—— & quaſi per terra,non uen⸗ 
ga del tutto a perderíi, quefto fra glí 
altrí fcríttorí elegoendo , mí pofi a 
tradurlo nella noftra língua , tírato & 
dalla píaceuolezza della matería , & 
dalla dolce maníera del díre. Et rítro- 
uandomí alla fine hauerlo tradotto, 
mí venne ín penfiero, & meco fteíTo 
propofi, per dímoftrar la mía grata in, 
tentíon 


tention verío dílei, cofi rozzamente.. | 


traícrítto ínuíarlo a V oft. Sig. mator 
nandomí a mente, ſi comealcunifauíf 


hanno detto , chenon é abaftanzal'ef- . 


fer grato , ma bifogna oltra dí cío'an^ 


co per tale cíTer da g lialtrí conofcíuto, . 


& apertamente celebrar colui, dalqua^ 
le habbíamo ríceuuto beneficío , fono 
- ftato aftretto,moffo da cofi degna ope 
níone,darlo ftampato ín publíco fotto 
l'honorato nome dí V. S.accíoche 


hauendo egli ventura dí venír nelle . 
mani di moltí, a molti ſia palefe il ge- 
nerofo anímo dílei verfo dí me,& ap» 


preſſo ín qualche parte fi manifeftí Ia 
gratítudíne mía verío díquella. Ma 
quanto fi appartíene che a me , cono- 
fcendo veramente che naíce dí gran- 
dearroganza il non curar punto dí ef; 
fere o lodato , o bíafimato. da altruí, 
che auehiga che io fommamente defi- 
deri , che quefta mia traduttíone fta 
da í pochí approtrata , & ancho letta 


da í moltí , nondímeno aſſai reftero (a- . 


tísfatto , & mí reputero hauer acquí^ 
ftato molta parte dí laude, ogní — 
I che 


E 


v 


che ío comprenderó che non fia dí- 


fpíacíuta a V.S.laqualeha per coftu^ 


me dí procedere a confiderar le cofe 


con dírítto € grauegíudicío.& da o^ 
mía credere elférle a(faí píaccíuta , fe 
quale ella fi fia. vícendo ín luce fotto 
il degno nome fuo , non prender a 
fdegno dí ríguardarla. Hora io la pre- 
go,che degnando farmí gratía dí ríce- 
uer quefte mío píccol dono , íl quale 
con grandifsímo affetto dí cuore le 
porgo,coníiderí che non meno fi mo- 
ftra l'anímo & nobíle & líberale nel 
prender benígnamente le cofe dona- 
te, benchepíccole & dípoco valore, 
che nel donar le grandí & dí pregío 
ineftímabíle. ne perche l'opra fia dí 
foggetto amorofo,debbe V.S. vergo 
gnaríí che le ſia dedícata . concíoíia 
cofa che fe ella vorra ben ríguardare, 
vedrà apertamente , che oltra il diui- 
no Platone queí fauí phílofophi , che 
la fua dottrína hanno feguítato,& che 
con l'alí del lor fublime íntelletto s'ín^ 
nalzarono fopra tuttí alla contempla- 
tíone delle cofe díuíne, non fi ríputa- 

rono 


rono a vergogna & dí parlare & di 
fcríuer d'Amore. íl qualeín ognítem 
po ſe non a tuttí, almeno alla maggíor 
parte ha dato copíofa, vaga, & alta ma 
tería dí fcríuere & dí ragíonare.per- 
cioche £ more é íl vero & dotto mae 
ftro, cheínfegna cíafcuna cofa perfet- 
tamente. da luí come da vno abbondá 
tiſſimo fonte naſce il príncípío dí ogni 
noftro operare, & eglítroua ilmezo, 
et conducetutte lenoftre attioni a glo 
ríofo fine,perche mouendo cgi l'aní- 
ma noftra,femprela fpronaa lodeuoli 
imprefe, come quafi di continuo per 
proua fi vede, et alcunífauí merítame- 
te hanno detto , che fenza dí luí níun 
puote hauer ín fene uírtu ne bene al- 
cuno. Ma a chefíne ío mí diftendo ín 
píu parolerfe V . S. fa molto bene, che 
quel Socrate tanto lodato, quel lantil⸗ 
fimo philoſopho, quello che dal diui- 
no oracolo fu gíudícato fapientíffimo, 
dícendo dí non faper cofa alcuna, fa- 
ceua poí aperra profeíTione dí eſſer 
dottiſimo nella fcíentía, et arte ama- 
toría, et dí effer famiglíare et feruo 
d'amore? 


x 


d'Amore?Sí che V oft.Sígnoría prenz 
da queft' opera con líetoó-anímo , che 
quando dalle grauí cüre de gli ftudíí 
ſuoi ella fi ** ꝓotra per ricrearſi, 
& paſſar uía la noía dell'anímo affatíca 
to, volgerít talvolta a legger quefta 
píaceuole narratione. Etínuero, s'el 
mio giudicio non erra, parmí che que- 
fto ſcrittore ſi proponeffe dí ufare ín 
tutto quella figura , laquale e' da Grecí 
chíamata L eptología : onde ft mínuta- 
mente deícríuele cofe, ch'egli non pur 
le dípinge, ma quafi víuamente le po» 
nealtruí dínanzía glí occhi.laqual co- 
fa (uoleapportare incredibil píacerea 
queí che leggono. & oltra chel'Aut- 
toreíparge per tutta l'opera molte va- 
ghe & gioueuolí fentenze , poísíamo 
che uolendo noí porui dílígentemen- 
te confideratíone , píglíarne vtilí con^ 
figli, & ottímí ammaeftramentí della 
vita , che fi ftanno afcofi fotto il vela- 
me del fabulofo ragíonamento , Ma 
perche lungo farebbe a volgergli ín 
quefto luogo dímoftrare , & lo fco- 
prirne píccola parte faría foríe come 
nien» 


níente riputato, percio tengo fia otti⸗ 
mamente fatto trapaffarglí: maísíma- 
mente hauendo ío per cofa chíara , che 
per l'acutezza del fuo íntelletto molto 
meglío dí me , & píu internamente po 
tranno effer rítrouatí & diſcoperti da 
V.S. laquale per la uíuacíta delfuo ín^ 
gegno , per 'ornamento delle lettere, 

per l'eccellenza de ílodeuolí coftumí, 

& per quel degno grado che degna- 
mente ella tíene , & non meno ancho 
per la ueneranda nobilta della fua ho- 


norata famiglía, meríta che moltí ho^ 


norí le fiano fattí, & che con altepa^ 


role & con lodato ftíle le fue fingulará 


vírtu fiano alteramente celebrate. 
(8 


Di V.S. (eruidore : 
Francefco Angelo 


Coccio. 
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DI ACHILLBTATEIO, 
Aleffandríno dell'amor diLeu- 
cippe, & dí Clítophonte. 


LIBRO /PRIMO. 


M] ib59Ns citt pola appreffo 
WI a marina.il mare e degli Aſſi 
rii la città éla principale de 
Phenici, cir dal [uo popolo di 
fcefero i Tbebani.ba due por- 
— ti di (eno larghiſſimi. i quali 
LAT tranquillamente, & a poco a 
poco ſerrano deutro l'acqua dcl mare : perciocbe do- 





ur il [euo dal lato della deflra parte à cauo; à [lata ca 


uata la ſeconda bocca, & di nuouo l'acqua corre den 
tro, & faffi un altro porto del porto , di maniera che 
in quc[lo il uerno, & in quello la flate le naui poſſo- 
no in bonaccia dimorar ſicure. Effendo io uenuto in 
queſto luogo,[pinto dalla gran fortuna , per gratia di 
hauermi condutto a (aluamento faceua [acrificio alla 
Dea de gli Pbenici adorata . i Sidonij la chiamano 
Aſtarte. Andato adunq; per uedere il reſto della cit 
ta, & riguardando i doui offerti a i Dei,m uenne ue- 
duta quiui appiccata una tauola , nellaquale inſieme 
mente & terra, & mare era dipinto. La pitrura era 
di Europa, il mare de Pbeuici,la terra di Sidone. nel- 
la terra era un prato, & una brigata di fauciulle,nel 
mare era un toro,cbe notana, fopra i cui bomeri fede 


" Ma una bella giouane , cbe co'l toro nauigaua uerfo 


B Candia, 


I trs R'o* | 
Candia.il prato cra adorno di molta copia di fiori, fva 
i quali era mefcolato una. moltitudine & ordinata 
fihiera di alberi et di piante. gli alberi erano ſpeſſi, et 
ſpeſſe le frondi.i vami congiungenanole frondi, c le 
frodi congiungendofi faceuano tetto ai fiori. baneua 
l'artefice dipinta fotto le froudi l'ombra:et i vagi del 
$ole a poco a poco ſparſamente a ba[fo trapaſſauano 
nel prato tanto,quanto i! pittore haueua aperto,do- 
ue ft congiungenano le cbiome de gli alberi . haueua 
dipinto un circoito di mura ,colquale circondatia tut- 
£o il prato . fotto le frondi delle piante in alcuni qua- 
dri di terra erano con bell'ordine , & pari diflanze;i 
*Narcifi,le Rofe,e i Mirti.l'acqua difcorreua nel mex 
30 del prato della dipintura , parte ſorgendo di fotto 
terra, et parte [Dargendo[i tva i fiori, et tra le piante. 
Eraui dipinto un giardiniero, ilquale tenẽdo una e 
pa in mano, & chinatoft intorno a im ſolco apriua 
flrada al corfo dell'acqua.'N ella eſtremità del prato, 
doue la terra arriuaua al mare, l'artefice bauena di- 
pite alcune donselle, il cui fembiante moſtraua et le 
titia & timore, et baueuano la teſta cinta di gbirlan 
de & le chiome ſparſe fopra gli bemeri, etr le gambe 
tutte nude & difcoperte, fi la parte di ſopra, che 6 te- 
nuta aſcoſa dalla uefla ; (i anco la parte da bafJo, cbe 
fſuol effer coperta dalle (carpe : perciocbe con la cin- 


iura [i baueano alzate de ueſti infino al ginocchio. pal 


lide nel uolto, le guancic riſtrette, gli occhi molti uer- 


foil aue, la bocca alquanto aperta, quafi per lapas 


va duuc[]. ro mandar fuori la uoce. le maniefte 


» 
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4 Aca fi allargaua , —Leanqumelle erano dal. petto 
4, alquanto rileuate, & la foprapofla ciutola ſtringeua 
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sano quafi uerfo i! toro . entrauano nell: eflremit . 
del mare tanto. auanti , quanto l'oda auangaua un 
poco fopra la parte dinanzi del piede «pareua che uo- 
leffero correre al. toro , ma per rifpetto del mare te- 
meſſero di proceder piu auanti . il color dell'acqua 
marina €ra di due forti »dalla parte wevío terra eva 
alquanto roſſeggiante & azurro , & in quella ucr[o 
il pelago w era dipinta la [puma;i fcogli , & le onde. 
i ſcogli erano elenati fopra la terra . la [puma faceua 
d'ogn intorno btancbeg giar gli fcogli.le onde gonfia- 
tc s'inalzauano , & poi rotte intorno ai fcogli fi ri- 
folueuano in [uma . Nel mezo del mare eva dipin- 
to il toro portato dalle onde . & doue la [ua gamba 
picgata s'iialzaua ; l'onda afcendeua in alto a guifa 
di uontagua . fopra gli bomeri fuoi ſedeua la gioua- 
nc,non come buomo fiede a cauallo , ma inlato : ba- 
uendo nella deſtra parte accomandati amendue i pie- 
di , con la ſiniſtra mano tenendo il corno , nella guia 
cbe il caualcatore ſuol vegger il freno. ctr in uero cbe 
il toro , qua[i co lfrenofoffe gouernato , era riuolto 
piu in quella parte,cbe dalla mano era tirata.1l 
dcl corpo | ufino alle parti 


ÁlA. 


era coperto di uiia biancbiffima camiftia , da indi le 


inferiori del corpo 
e 

ariuano:l'ombilico pro 

i fianchi riftretti,e quel viflr 


a ueſt 


di porpora era⸗ 





0 1n acu⸗ 


2 inſie⸗ 


| £o 1:23: 839! 
infieme le mammelle, & la camifcia,laquale era fbec 
cbio del [uo corpo .le mani amendue erano distefe , 


l'una al corno,e l'altra alla coda:et da ognilatocon 





amendue teneua fofpefo il uelo fopra la tefla , ſparſo 
intorno a gli homeri, e il feno del uelo gonfiandofi 
per tutto ji allargaua. & queſto aueniua per il uento 
fattoui dal dipintore. Ella ſedeua fopra il toro a gui- 
fà di naue folcante il mare, quaft u[ando il fio uelo in 
uece di uela . intorno al toro faltauano i Delpbini , 
fcberzauano gli Amori, c [i potria dire , che wi fuf- 
fero ancbo: dipinti i lor mouimenti. Amore picciolo 
fanciullo tiraua il toro , baueua le ali tefe, da lato gli 
pendeua la pharetra,teneua il fuoco , & era riuolto 
quafi uerſo Gioue, & rideua, quafi (cernendolo , cbe 
pev [ita cagtone era diuenuto toro. Io ueramente lo- 
daua tutte le cofe della dipintura, & fopra tutto,co- 
me inuamorato,piu cuviofamente riguardaua Amo- 
re, che couducena il toro, & meco iſteſſo diceua; Co- 
me un f anciullino fignoreg gia il Cielo , il maré, & la 
terra. Mentre io cot parlaua, un giouenctto., tlquale 
fi trouaua effer quiui prefente , diffe t potrei ben 
reuder jo ragione di qucjte cofe,cbeper-amore infini- 
ti affanni, & ingiurie bo fopportate . Allora difs'1o , 
corteſe giouane, dimmi che bats patito  perciocbe 
mi par uedere nel tuo aſpetto, cbe tu non fti vozzo 
delle cofe d' AAmore.Tw fat d:[lare , diffe egli, una mol 
titudine di pungenti parole.perciocbe i intei acciden- 
ti fono fimili alle fauole ( cio incredibili & maraui- 
güiofi . ) Non ti flagraue, foggiuufi io , t: pre o per 
Gio e, 


— cin 





POR f OM O. 1. 
Gione, & per eſſo Amore, di eſſermi in que[to modo 
di giouamento ancora cbe [iano ſimili alle fauole. Et 
cofi parlando lo prefi per la mano , ^ lo conduffi in 
un bofcbetto uicino , doue erano, & molti & iſpeſſi 
Platani: & oltre a ciò ui diſcorreuano acqua chiara 
e frefca,qual ſuole uſcir dalla nene dian»t liquefat · 
ta. & fattolo edere inn certo feg vio quiui haſſo in 
terra, et poſtomi ancor'io a (edere appreſſo di lit: tem 
po é di[fe egli,che tu mi aſcolti, & que$io luogo in ue 
ro € del tutto diletteuole c? degno di amorofe narra- 
tioni : cir. caminció a dire in queſta maniera. lo per 
natione fono di Pbenicia.la mia patria à Tiro , il no- 
meClitopbonte , mio padre Hippta , il fratello di mio 
padre Soſtrato, ma non peró del tutto fratello , maia 
quanto amendue eran nati d'un padre medeſimo. per- 
cioche la madre di Soflrato era Bizantina , & quel- 
la di inio padre era da Tiro. Soſtrato adunque, percio: 
che egli baueua bauuto grande beredità di fua ma- 
dre,babitó in Coflantinopoli.continuamente : & mio 
padre baueua ſempre dimorato in Tiro. Mia madre 
io non la conobbi,perciocbe eſſendo io bambino , ella 
trapa(ió di que[la uita . (i cbe a mio padre fu di bifo- 
gno prender wn'altra mogliere, dellaquale mi nac 
que una [orella chiamata Calligone : & parue auo- 
[tro padre di congiugnerci in matrimonio , ma i fati , 
che banno piu pofJanza de gli buouini , mi ferbarono 


» 4unaltramogliere. Sogliono [beffe uolte gl Iddij & 
» gli buomini in fogno aunontiar le cofe future , non. 


» per difender cbe uon uengano a paurle,percioche effi 
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non po[fon uincere ne vitenere il fatto; ma a fin cbe 
» Quei , i quali le banno da patire , piu leg giermente le 
» fopportino . perciocbe i (abiti & non afpettati mali 
»» foprauenendo ad un tratto,[bauentano cir fommergo 
»» no l'anima: quegli poi cbe innanai che fi patifcano , 
»» fiajpettano , & a poco a poco fono confiderati, con- 
», fumano il igor della paffione.'Pofcia cbe io bebbi di- 
cinoue anni , & cbe mio padre bebbe appareccbiato 
pev l'anno feguente di far le nozxe : comincio la for- 
tuna a moſtrar i [uoi trifli effetti . Pareuami in fogno 
hauer le parti inferiori inſino all'ombilico tutte con- 


6/4 ane giunte auna fanciulla, et da indiinfufo eere due cor 
Dh gio ^ 9i / | fopra una donna terribile C grande . el- 


ciencia bauenailfembiante feroce, gli occbi [anguigni , le 


b di T 
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guancie borribili , le cbiome di ſerpenti. nella deftra 
mano teneua una fcimitarra , nella finiflra una face , 
€? con isdegno uenendo fopra di me , & alzando la 
fcimitarra lafciaua cadere il colpo nel fianco, doue e- 
vano e congiunture de i due corpi , et ditideua da me 
la fanciulla. Spauentato adunque vi lieuo [ufo pev 
paura. queſta cofa io non la dico a perſona alcuna ma 
fra me ſteſſo pen[aua di cattiui auenimenti . 1n queſto 
meo tẽpo occorre,cbe Soſtrato, [i come bo detto, fra 
tello di mio padre, da Dixautio mada uno portado [ue 
lettere lequali eranu di queflo tenore. Soſtrato a! fuo 
fratello Hippia falute: Végono a te mia fy; liuola.Leu- 
eippe, & Pantbia mia moy ere : perciocbe i 1 braci 


: 


r 


ban mo[Jo guerra a Bizanttui. ferbanu quejte due piu. 


care coſe cb'io babbia, inſino a tanto , cbe [i ug gail 


x f[ncccijo 
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ſucceſſo della guerra. llche fubito cbe mio padre heb⸗ 
be letto (i leu ſuſo, & corſe alla marina, et poco do- 
po ritornó , dietro di lui ſeguitando wma grau moliitu 
dine di ferui cir di ſerue, che Soſtrato hauea mandati 
in compagnia delle (uc dome . Era nel mexo. una don. 
ta grande , & riccamente ueslita . mia quando io ri- 
wolgo gli occhi uerſo di lei ; ecco dal [miftro lato ueg- 
go una fenciulla, er il ſuo afpetto abbarbagliauat 
miei occhi , (mile già bo viflo alcune uolte la Luma di. 
pinta fopra] Tauro . ella bauca lo (gtrardo acerbo , 
mefcolato con la colcczza ; & la chioma bionda & 
crefpa , le cigliauegse , & cotalnegreqga eva pura ». 
le gnaucie Liancbe , & quel bianco nel mexo diucni- 
ua roſſo tale , cbe (imigliaua la porpora , con laquale 
fógliano le donne Lidiane tingev l'auorio.la bocca era. 
come fior di roſa, quando clla comincia ad aprir le, 
» labbra delle fue foglie . Subito cbe io la uiddi j reſtai 
»» orto . "-ercioche la bellezza piu acutamente feri-. 
» fte obe la faetta , & per gli occbi trapa[fa nell ani- 
ma, eſſendo l'occbio la uia alla ferita amorofa.Erano. 
inme infiememeute laude,[lupore , tremore , uergo- 
gna,e preſontione. 10 ledaua la grandezza y tii ſtupi- 
ua della beltà mi tremaua il cuore,guardaua prefon- 
tuofamente, & wi vergognaua di « fJeve fcoperto cbe, 
io fuſſi prefo d'amore, & faceua tutto il mio sforzo di, 
vimouer gli occbi d«lia fanciulla , ma «ff; vom uoleua- 
io , a tirati dali ettamento come da una func del- 
la bellezza , da Je medeſimi wi fi conduceuano ; & fi- 
malmente uinfcro . Teruenuto cbe effe furono alla a- 
P uk B 4 fra — 
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ftra babitatione :wio padre bauendo una parte. dí 
quella [eparatamente a[Jegnata loro , fece apparec- 


chiar da cena . Venura che fu l'bora , ci metemmo a . 


wiangiare , a due a due. diflribuiti alle menfe , percio 
che iio padre coſi bauca ordinato . egli & 10 eraua 
mo in quella di mexo, le due madri nella ſiniſtra, nel- 
la deſtra le fanciulle . 1ntefo ch io bebbi queſto bell'or 
dine, quafi m appreJai per abbracciare , & bafciave 
mio padre , cbe a tauola haueſſe poſto la fanciulla & 
l'incontro de gli occhi miei. Maio quel che mangiaf- 
ſi, por Dio, cbe nonf..prei dirlo ; perciocbe io era (imi 
le a quei cbe fi fognano di mangiare, & e[fendomi col 
gomito appogiato alla men[a , & incbinatomi al- 
quanto, era cou tutto il uolto vinolto uerfo la fanciul 
la , & quaft furando gli ſguardi mi fcbifaua di effer 
ueduto: ei queſta era la mia cena. oi che bauemmo 
Cenato , wenne un giouanetto feruidore di mio padre 
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alla pudicitia ; nondimeno ella é flimolata , & moſſa 
a ſeguttar quel cbe l'altrui eſſempio le dimoſtra, & 
maſmamente quando l'efainpioé di perfona degna : 
perciocbe la uergogna cbe fi ſuol baner de gli errori , 
che fi commettono , diuénta audacia per U auttoritd 
di buomo degno . io llora dentro di me ſteſſo dice- 
ua quefle parole ,'Vedi che ancbora Apollo e inna⸗ 
morato , & ancb'eg!i ama ma donzella , e mando 
non fi uergagna , m. ſeguita l'amata pulcella : & tW 
bai paura ti wevgogui , & fuor di propofito ſtai 
continente; fei tu da piu di lui ; Poi che fa ſopraue- 
nuta la notte,primamente andaropo a dormir le don- 
ne, & poco dopo anchora noi wi andammo. Gli altri 
uevamente baueuano dal uentre mifirato , & iflima 
to il piacere: & io me ne portaua il couuito ne gli oc 
£bi, & effendo vipieno de i [embianti della fanciulla, 

ci fatio del fuo puro [guardo , mi partiua inebbriato 


con la lira accordata , & prima con le mani (ülamen 
te gina toccando le corde, c? bauendo un hreue ſuono 
con le dita, che ſottiliſſimo ſtrepito faceuano,ba[Jamg 


,, di more . Venuto cbe fui nella camera , doue io era 
»» folito di dormire; non poteua preuder [onno. Et in ue 
,, ro,cbe naturalmente & le altre infermità, & le feri 


te fonato ; dipoi con l'arcbetto comintià a toccar le » te del corpo fono di notte molto piu noioſe, & mag- 
corde, bauédo fonato alquanto; fi diede poi infieme » giormente muouono il dolore, cf ci tormentano men 
col [uono a cantare . La Cangone era, (i come Apol » tre noi ripoſiamo. perciocbe quando il corpo piglia 
lo (i doleua di Daphne , & per[eguendola evli era ui »» ripofo ; allbora le piagbe attendono a dar ptu nota . 


cino per prenderla , & come ella [i trasforiió in uer 

de pianta , dellaquale Mollo fe ne fece corona . Que » 

fla cofa cantata. uid plu mi infiammaua l'anima : Per » 

cioche le amoro[& parole [ono le fiamme della concu, 

»» pifteia . & bencbe la perſona co» fti fe medeſima 
alla 


Ma le ferite dell'anima, non fi monendo il corpo, dan 
no molto mag ior dolore . Percioche gli occhi ctr le 
oreccbie il giorno, eſſendo vipiene di molte curiofità 5 
diminuifcono il uigore d. lla malatia , vitirando l'ant- 
ma dall'bauer otio di dolerſi. ma fe i! corpo farà le- 
gato 





: LIBRO 
gato dalla quiete, l'anima vitirata in fe fleffa fola à 
» Combattuta dalle onde del mare . perciocbe allbora 
»» tuttelecofe addormentate fubbitamcnte [i dcflauo ; a 
»» idolorofi le mauinconie , ai penfierofi i penfieri , a 
»» quei cbe fono in pericolo , lepaure , agli «mantil'ar- 
s» dore. Appreſſo all apparir dell'alba appena un cer- 
to ſonno, bauendomi compaſſione, mi dicde um poco 
.... di ripofo ma ne ancbo allbova la fanciulla ſi uol fe 
gartir del mio. animo . tutti i mici fogni adunque era- 
no di Leucippe. con eſſa lei vagionaua, fcberzaua , ce- 
naua, cl abbracciaua.io bauena mag gior beue , cbe 
non bebbidigiorno : perciocbe la ba[ciaua, & il ba- 
— onde poi che il. ſeruidore mi bebbe de- 
fto : gli dicea uillania , & loviprendeua della impor- 
tunità, bauendomi fatto perdere un cofi dolce fogno , 
Eſſendomi adunque lenato [ufo ; fludiofamente me ne 
t0 dentro nella parte della loro babitatione alla pre- 
f&nza della fanciulla , & tenendo io un libro in mano. 
in quello viguardando leggeua , ma quando. io giugne 
wa alla porta ; abbaſſaua gli occhi a terra: & bauen- 
do alquante uolte pa[Jcg giato , & con gli [guardi ba- 
uendo beuuto l'amore , apertamente me ne parti con 
l'anima tutta afjlittta . & cofí tre giorni cotinuamen- 
te me ne (letti ardendo. Hautua io un confobrino chia 
mato Clisia, ilquale era-rümafo privo di padre. & di 
madre , & giouane cbe auanxava lamia età di due 
anni , molto ammaæeſtrato ne l'amore . teneua egli 
amicitia con un glonanctto , & era uerſo di lui tal- 


w 
^ 


mente liberale;cbe bauendo comprato un cauallo, c. 


il gio- 


p^ Rc t3 0 6. 

- — ilgiouanetto uedendolo, e? lodandolo grandemeure $ 
egli fubito per fargli cofa grata;ghielo dono. Io adon- 

- quemifaceua beffa di lui , & del fuo poco penftero , : 
... cbedi continouo atteude[fé all'amore , & fuffe feruo 
ell'amorofo piacere esli videndofi di me, & crol. 

lando la tefla dicema,werrá tempo, cbe ancbora tu fa. 

vai feruo . 4 co[Tm me n'andai (ubitamente, & falu-. 

tatolo, e poffomi a federe appref]o di lui gli di 2c 

O Clima gid fono io punito delie beffe , cb'io mi face- 

ua di te . fono ancbor io fatto ſeruo d Amore. & egli 

per fegno d'allegrezxa percotendo infieme ambe le 

mani fe ne rideua, & leuatoſi (ufo mi baſeid il uolto , 

ilquale dimoflraua l'amorofa weggbia , & difJemi , 

Tu fei innamorato, tu [ci innamorato ueramente , gli 


E occbi tvoi lo manifeſtano. Meutre che egli cofi parla 


ua;ecco Cbaricle ( coft era chiamato il g10uanetto ſuo 
amico) cbe ne uien dentro tutto turbato e confuſo, 
To dif egli uengo a diti o Clinia & Clinia in um teu. 
po infieme con lui ſoſpirò, quafi dall anima del gioua- 
ne dipendeſſe la ſua, & con uoce tremante diſſe, Tu 
mi uccidi tacendo. Che coſa ti da cagione di attriſtar- 
tiꝰ con chi ti bifogna combattere ? Et Charicle diſſe, 
Mito padre apparecchia di darmi mogliere, & mo- 
gliere una brutta giouone, accioch io fia a doppio ma 
» le congiunto . perciocbe la donna , anchora che bella 
fiaʒè cofa pefJima: & (e per mala uentura fara brut- 
»» taj€ doppio male . ma nio padre riguardado alia ric- 
chexza , fi ſtudia di far quefto parentaao . lo infelice 
Jon dato a i denari di lei , acciocbe uenduto io prenda 
morliere 
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mogliere.Ilcbe bauendo Clinia udito,diuento pallido. . 
Confortaua adunque egli il giouane a lafciare ſtar di 
prender mogliera,[ommamente biafimando le donne. 


Tuo padre ,di[Jéegli,già ti da mogliere € cbe ingiuria 
gli bai tu fatto,che egli ti lega? N on fai tu le parole, 
cbe dice Gioue?. 

Io daró loro in pena del rubato 

Fuoco un tal mal,delqual tutti ue l alma 

Ne prenderan diletto , amando | proprio 

Danno. 

Quefto à il piacer de mali , cbe e ſimile alla natura 


delle Serene , lequali con la dolcezza del canto ucci- 
dono altrui. Tu poi conofcer la grandezza del male. 
dall'appareccbio iſteſſo delle nozze , dal rinbombar 


de i (uoni, dallo ſtrepito delle porte, c dal portar del 


no operato,ma bora tu bai da dir altramente. Le don 


ne di quante trazedie banno riempitc le (cene € eccoti. 


il monile d' Eriphile, la menfa di Philomela, la calun- 


nia di $tbenobea, l'inceflo di Aerope, & lo ſtanna- 


mcato di Progne. Se Mamennone de[idera la bel- 
lexsa di Chrifeida.s fa uenir la peſte nell'eJercito de 
Greci.fe Achille ama la beltà di Brifeida ; apparec- 
cbia a fe medeſimo il pianto . ſe Candaule bébbe mo- 
gliere bella ; la mogliere l ucciſe. il fuoco delle — 


lefaci. alcuno, che uedeſſe, c udiſſe cotal romore:di: 
vebbe che chiunque ba da prender mogliera ꝰinfeli- 
ce.a me par uera mente cb'egli fia mandato in hatta- 
glia. Quando tu eri ignorante della. mufica , poteui 
dir di nà aper le Canoni delle cofe, cbele donne ban. 
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di Helena accefe un altro fuoco in Troia , le nozxe 
della cafla Penelope uon furon cagione di far ucci- 
der tanti giouani, cbe la dimandauano? Pbedra aman 


do fece morir Hippolito , & Clitenneftra non aman- 


do uccife -4gamennone.O malnagie donue,cbe ban- 


, no ardimento di fare ognm cofa. Se ti amano,ti ucci- 


dono: fe non ti aniano ti tolgono la uita. Doueua cgli 
"Agamennone effer uccifo , la cui bellexxa eva cele 
fle? cbe baueuano gli occbi & la tefla ſimile a Gioue 
faettatorc?é pur donna fà quella cbe glicla taglio . 
2a alcuno direbbe , cbe queſte cofe [iano folamente 
itelle donne belle , & allbora la difauentura à men 
grane:perciocbe la bellezza e il conforto del male: et 
quefto e uelle infclicità efJer felice . ma fc ella e brut- 
tai come tu dila miſeria à raddoppiata : & in qual 
maniera alcuno potrebbe ció tollerare , & maſſima- 
mente un giouane cofi bello? N on far Cbaricle , io te 
ne prego per Dio , non diuent are ancbora feruo ; & 
mon guajtar innanai al tempo il fiore della tua giona- 
nexxa . perciocbe oltra le altre , il tor moglie appor- 
ta feco quefla infelicità, che fa diucnir languido il ui- 
gore della eta. Non Cbaricle, te ne prego , non mi ti 
coufumare ancbora,non dar a cogliere; & goder cofi 
bella rofa a un brutto agricoltore. Et Cbaricle fog- 
giugnendo diffe ,lafciane di queſto la cwra alli Dei e 
à vac. perciocbe in[ino al teraiae delle nozze wt é [pa- 
tio di tempo di qualcbe giorno: & molte coſe potria- 
no auenite in una notte . ce ne configliaremo con piu 
agio. queſto tempo, cbe bora mi auam , io lo uoglie 
Uo pendere 


" 41583 8X0 : 

endeye in caualcare , perciocbe dapoi che tu mi do- 
nafli quel bel cauallo ; 10 non bó. goduto ancbora del 
tuo dono.e l'effercitio de lcorpo mi allegevira la ma- 
ninconia dell'animo . Egli adunque ſe n' ando nell ulti 
sa flrada , dowendo l'ultima & la prima wolta ca- 
ualcare . io rimanendo racconto a. Clinia la cofa mia 


come eva pa[Jata , come io bebbi poſſione, come le uid 


di uenire , la cena , & la bellezza della faucivlla. ci 
finalmente uergognandomi di piu parlare, diſſi, Non 
poffo » o Clima, fofferur Ü'affanno : perciccbe Amore 
con tutte le fue forze  uenvto fopra dime , & perſe- 
guita il ſonno de i miei occhi-tutte le mie imagina- 
tioni & penfieri fi wol gono uero di Levcippe : none 
mai ad alcun altro auenuta (imile felicita : percto- 
che il mio male babita meco.Tu fé fiolto , diffe alibo 
Ya Clinia , a parlar di quefla mania, eſſendo tunel- 
l'amore cofi felice . perciocbe non ti conriene andare 
alle altrui porte ne aucbo pregare i miniftrila fortu- 
na ti ba dato la donna, cbe tn bai da amare , & por- 
tandolati l'ba poſta dentro nel two albergo . Aum al 
tro amante fia a baflanza il ſolamente ueder la cu- 
flodita pulcella , & reputa grandiſſimo bene l hauer 
uentura di uederla . & altriſi Simnano felici fopra 
gli altri amanti, (e ottengono folaméte gratia di par- 
lar cou l'amata donna - & tu la uedi ſempre, & fem- 
pre la ſenti. maigi € beui con effa lei. & bauen- 
do quesie felicita, ri ti lamenti?ꝰ & fci ingrato cet do 
ni, che ti bafatti Amore? Nõ conofci.tu qr c fa fia 


il ueder l'amata donna € egli ba in fe mag gtor piace- 


' €, 
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ve , che l'.ffetto iflefJo.perciocbe gli occbi fcontran- 
doft, c cou i lucivipercotendo[t,riceuono come cbe 
ia uno [peccbio le imagini de i corpi , & quella ſem- 
bianza che fi diparte dalla bellezza , & per lauiade - 
glioccbi difcende nell anima, ba una certa miftione 
in quel dipartiv[i,et un picciolo congiumgimento ,e£ 
nuouo legame Crzabbracclamento di corpi. Io uera- 
mente t'aununcio cbe toflo la cofa ti [uccederá , per- 
ciocbe e grandi[[ima occafione et aluto per indurre 4 
farfi amare , il praticar continuamente con l'amata. 
l'occbio é mezano della beuiuolenza l'uſo della com- 

ag» ia à molto atto ad acquiflar gratia . perciocbe 
Je le beflie pin fiere fi anao diuenir manfucte con la 
conſuetudine; molto maggiormente con la medeſi- 
ma farajJi diueutar placesó:e ancbo la donna . oltra 
di cio l'amante di equale etàba in fe un certo cbe, 
che tira le giouani ad amare . & ſimilmẽte quel che 
uel fior delia età muoue la uatwra , & anco l'effer 
confapeuole di effer amato , ſpeſſe uolte partorijce 
amorc. Non e pulcella niuna, cbe no defideri di eſſer 
bella, c effendo amata, ne prende allegrezza, & lo- 
da i'amiante di cotal teſtimoniama: & fe alcuno non 
l'ama,ancbora non fi da a credere di effere bella. Vna 
cofa adunque [olameuteio ti uoglio ranmentare, 
cbe tu opri di modo , cbe ella fi creda di effer amata 
da te,cbe [ubitamente t'imitera. In cbe aera ,ri- 
[poft io, qucfto tio anmuntio potra feguire € moſiram i 
tu il modo & preflami aluto.perciocbe tu fe piu an- 
tico dijcepolo , «7 gia piu aſſu fatto nelle coJe, d A£- . - 
nore, 
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te,et arroffiranne, et baucrá in odio cotal parlare; 
»I er iflimera di eſſer oltraggi-ta . cm bengpectla bab- 
bia ác[iderio di comptacerti; nondimeno ne ba uergo- 
gna:percioche alibora le pare di far la cofacon effet- 
10; qitando mag gyuzente nc fente la prova per la di- 
lettutione dclie parolextma fe um altra fiata uerrai a t 
tarla, ci l'barai diſpoſta a conduruifi facilmeute 5 al- 
lbora con maggiow piaccre fi fortometterá . V. 
MAdunque, ſi come ft fa ne 1 facri miſteri, taceraimols — , 
te cofe:et'a poco a poco appreſſandotele la baſtierai. "*** 
perciocbe il bafcio dell amante dato all amata, laqua- 
le habbia animo di acconſentire, à uu tacito dimanda 
» TEC fcellaé dinatura vitrofa ; 0 un priego da farla 
», diueuir bumále , ancbora cbe non uenga alla promif- 
» fione di far la coſa. & benche ſpeſſe fiate uolontaria- 
,, mente le donne uengano a concedere il placere amos 
»» rofo;nondimeno nogliono parcr di eſſere sforzatesace 
», ciocbe co'l nome della neceffità poſſano fcufar la uer 
gogna , nella quale di propria uolontà fi fono lafciate 
cadere,'N on dubitate adunque, ſe ben tn uedrai ch el 
a factia re(iflenxa : ma offeruerai in cbe modo a ció * 
fare ella fi moua. perciocbe ancbora in quefli caft bi- 
fogna effer prudente. & fe farà coflante nel refifteve; 
ay vumanti da. farle uiolenza , perciocbe non  ancbora 

perſuaſa. ma fe uorrai cla diuenga piaceuole ; ufa 

la [imulatione per non gua[lare il fattotuo. Tu mi 

bai dato;diffi io, o Climia un grandifJumo aiuto, & mi 

do uanto di ottenerld*nondimeno io teo, che la feli- 

cità uon mi [ia principio di mali piu acerbi , & mi 
ts dnd C — tra ' 
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move che io non fono. Che dico? che debbo fave?c 
ut otrei otteigy l'amata giouauc € cbe in ucro io uon fo 
trouar la uia. Non cercar,diffe Clinia, di queſte cofe 
niente impararne da altrui : perciocbe queflo Iddio 
a 4c ſauio fiche da fe ſteſſo à dotto feuza macſtro. $i co- 
me a i bambini , ancora che dianzi (tan uati , neſſuno 
inſegna a cibarſi, ma da fe medeſimi imparano, & co- 
noſtono la lor menſa eſſer poſta nelle maimmelle , coft 
il giouane , cbe fi vitruoua ne i primi. parti d'amore, 
non ba bifogno di ammac[irament al partorire. Et 
seramente quando wengano i dolori del parto, cbe 
il determinato tempo della nece[fitá fopraflta, non ti 
ſmarrir punto, ancbora cbe tu [ij ue primi parti amo- 
ro[i:perciocbe tenendo cura di te Amore; tu troue- 
rai il modo di partorire.0Ma tutte lc cofe cbe fono com 
muni, & nellequali non fa bifogno di attendeve op- 
(o0? — portima occafione, queſte afcoltando impara. Non 
* LE —7 wicbieder la giouane de! piacer uenereo: ina éerea co- 
71 (/s» metu poſſi nenire all effetto tacitamente. *Perciocbe 

|| 
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a» i gionanetti & le giouanette nel uergognarſi fono d'u 
7 $* ma mede[ima conditione : ia quanto al conziegm- 
V mento amorofo , aucgna che ne Biabüiano dejiderio z 
| », non uogliono però udire quello cbe faauo y riputando | 
» effi la uergogna effer poféa nelle pavole ; le donne poi 

,, Mature ancho delle parote pigliano dilettatione. ma 

»» ladonsella fa prowa de gli eſteriori & leggteri affal- 

| » tide gliamauti;et fubito acconſente co 1 cennizma fé 
| » tuappref[andoleti la vicercberai dall amoroſo piace- 
| »» rescon [uil wocc le percoterai & offenderai c oreg- - 
imme 
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&ra[porti a piu intenfo amore : & fe per diſauentur 
queſto male prende aumento ; che farò io? torla per 
togliere non potrei : perciocbe fono dato per marito 
aun altra gionane . & a queſto fi ag givgae mio pa- 
dre,cbe da ine uon ricerca fe non co[a giusta, & pren 
do nou una fore[liera, ne brutta fanciulla, & non ini 
compra con le ricchexxe, come auiene a Charicle; ma 
j3 mi dà una fita figliuola, & di aſpetto, eccettuan- 

0 
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4 
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Leucippe , ueramente helliſſi no. ma bora intorno 


alla faa bellexxaio [an cieco , & tengo folamente gli 


occhi uolti a rnmirar Leucippe. Io [on posto nel confi- | 


me di due contrari . l'Ad nore, e'l padre contendono. 
queſti da un lato ſtà, [eco bauendo laviuerente uergo 
gna;quegli dall'altro ſiede tenendo le fue fiamme. co - 


me determineró io que[la lite ? [a neceſſitâà & lanas. — 


tura cobatto . padre io uorrei dar la fententia a fauor 
tuo ma bà un auerſa 1» ptu poſſente. egli tormenta il 
giudice. mi [là dauanti con le ſaette. dtve le fue Yagio- 
ni co l fuoco. padre fe io non gli ubbidiſcomi arde eir 


"abbrufcia. Noi adunque flauamo ragionando di que- 


fle cofe d'/£more ; & ecco [ubitamente ne uien cor- 
endo un giouenetto feruidore di Cbaricle , nel cui a- 
Petto ft ſtorgeua l'annuntio del male : onde Clinia ue 
:deadolo, fubito grido, qualcbe difauentura à auenuta 
A Cbaricle . Et in quel.puto cbe Clinia coſi parlana ; 
il ſeruidore dicena;é morto Cbaricle. al quale annun- 
«dio Clmia rimaſe [60a woce & tramortita , da cotai 
-parole com: da f'aetta percoffo .. 1l feruidore feguità 
«di uarrac dicendo, E. lt montò fopra il tuo cauallo, & 
: da 
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da principio lo ſpinſe leg giermente , &fattolo correv 
ine nte Suet S cofi fermato ſedendoui 
fopra , c bauendo abbandonate le vedine fregaua id 
cauallo,che ſudaua: & afciugando i ſudori della fella; 
fu fatto firepito quiui dietro , & il cauallo ſpauenta⸗ 
to ſaltò alzando[i evto in aria , e furio[amente era 

trafportato : pertiocbe mordendo il freno;inarcato il 
colloyifcotendoi crini, punto & meſſo im fita dalla 
paura,uolaua per aria , & deipiedi quet dinami an 
dauano faltando , & quei di dietro cercando di arri- 
uar qitei dananti , feguitando il cauallo fi affrettava- 
no dt correre:ct il cauallo inal;ato dal combattimen 
to dei piedi,faltando bor alto bor bafJo, per l« fretta 
de gli imi & de gli altri , a guiſa di nane combattuta 
dalla fortuna con la ſchiena ondeg giaua. e linfelice 
Charicle quaſi bilanciato da queſte onde, dalla fella a 
guiſa di una palla eva gittato, bora cadendo alla grop 
pa del cauallo, & bora a capo cbino uero il collo, c 
la tempefla delle onde grauemente l'afflig geuano: & 
mon potendo piu reg ger levedme, & hauendo dato fe 
fleffo al uento del corfo , era in mano della fortuna. I 
canallo correndo con grandifano impeto wfci della 
flrada publica , & faltó in un bofco, ctr [ubitamente 
fece lacerar il mifero Cbaricle a un arbore, coft la- 

cero qua[i da una macbina auentato , € gittato fuori 

di (lla, & da irami dell'albero gli wien guaflo tutto 
- il uolto, ct 6 da tante ferite laceratojquante erano le 
punte de ivami : & le redine auolte intorno a lui non 
--wolcuano lafciare il corpo ; ma lo tirauano conducen- 

oi C a dolo 
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dolo nella uia della morte.il cauallo impedito del cov. 
fo calpeſtaua il corpo del mi[ero Chericle, c daua di 
calci all'impedimento della [aa fuga , di mauieva che 


chiunque lo nedeffe;non lo riconoſterebbe. Clinia ba- 
uendo udito queſte cofe, percoſſo dalla doglia tacque 


per alquanto [atio:dipoi quafi deſtatoſi dal dolore, | 
lamentaua gvandeniente , & affrettanaft di correre. 
a trouar il corpo di Cbericle ..10 lo feguiua conſolan- 
dolo come meglio io poteua. Intanto Chericle uien 
portato morto.ilcbe eva (bettacolo miferabile e con 
palfioneuole : perciocbe tutto era pieno di ferite , di.— 
modo cbe niuno,cbe fuſſe iui prefente;poté ritener le 


dagrime:1l padre fito con altiffrmi gridi cominció il la 
"mento dicendo : Qual ti partiſti da me figliuolo , c 


qual mi ritorni€O maladetto caualcare. tu non mi fa - 


3norto di morte ordinaria , ne ti moflri morto di con- 
ueneuole a[petto.perciocbe gli altri morti beutbe non 
ferbino i uefligi de gli ornamenti, ci la udghbexxa del 
l'afpctto (ia guafla ; nondimeno viteugono la unagi- 
ne, & fimigliando perfone, cbe dormano, confolano 
chi rimane afflitto . l'anima ueramente 6 tolta dalla 
morte , & nel corpo reſta la (embianza dell buowo.: 
-ma la fortuna bà wi te quéfte cofe tutte iu[ieme gua- 
fle.tu mi fci morto di doppia morte , & di quella del- 
l'animo, cdi quella del corpo,talmente e ancbo mor 

- fal'ombra della tua imagine. perciocbe la tua anima 
* e fuggitane ancoti riconofco ncl corpo. Quando,o fi 
glinol mio, prenderai mogliecquando farà fefla per le 
tue nozxe,canalliero, e ſpoſos ma ſpoſo n9 coptutamtn 
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te , cir caualliere infelice. La fepoltwra, ſiglinol mio, 
éla tua camera.le nozze à la norte'«il lamento é [bic 
aeneo , & questo piauto (ono i canti delle noxxe . 10 
ajpettaua , fialiuol mio , di accender per te altri fuos 
chi ; mala cattiua. fortuna & te & loroinfieme bá 
e[linti, et batti accefe facelle di mali. o maladette fa- 
ci.le effequie ti (ono 1n nece delle faci uuzxiali . Que- 
fle cojz cofi piangendo fuo padre dicena: & dall altra 
parte Clinia, & era un combattimento.di lamentan- 
xe; & dell'amico & del padre. ( Io diceua Clinia)bo 
fatto perire il mio fignore.percbe gli diedi io cotal do 
fhocnon baueua io una tazza di argento, con laquale 
facrificando & beuendo egli haueſſe con gioia godu- 
to il mio dono? Ioinfclice donai una be[lia feroce a 
un giouanetto cofi manſueto & bello : & bauena io 
ornato quel pefimo cauallo di frontale, di pettorale , 
e di altri guarimentid argento; ct di freno dorato. 
"thi la(fo me Cbaricleyio con l'oro bó adornato iltuo 
ucciditore. Cauallo fopra tutte le beflie crudeliJuno , 
maluagio , ingrato , & in neſſuna parte cono[citore 
della bellezxa. Egli t aſtiugaua il [adore , ti promet- 
tena darti piu biada, ti lodaua del correre , & tu eſ 
feudo da lui lodato, l hai uccifo € uon ti allegraui ta.di 
eſſer tocco da uu fimul giouane ? cotal canalliero non 
ti era di gioia ci diletto? matu priuo di ogni amo- 
ve gittajli aterrala bellexxa -. Ahai difauenturato 
me , io ti comprai cbi ti uccideſſe. Dopo L'effequie ie 
me n'andai a trouar Leucippe, cb era nel nofiro giar- 
dino, i! giardino era un bofcbetto , cofa cbe a viguare 
C 23 - darla 
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darla era a gli occhi di grandiffimo conforto. eva cir» 
coudato il bofcbetto di mura (ufficientemente alte, et 
tutti i lati delle mura , i quali erano.quatro , flauano 
coperti di un tetto, foflenuto da un'ordine di colonne, 
di dentro ui era molta copia di alberi infteme racol- 
ti rami uerdeg giauano , & cadeuano l'uno fopra 
l'altro, & le uiciae frondi & frutti (i abbracciauano 
inſieme, tanto erano ſpeſſe le piante . appreffo alcuni 
arbovi gradi era nata l'Hedera & la $milace, quefla 
pendédo dal Platano, cõ le ſottili & dilicate foglie gli 
faceua corona d'intorno; & quella riuolgendoſi attor 
no al Paccio abbracciandolo faceua domeſtico l'arbo 
re, ii quale eva ſoſtegno all Hedera, & ellaa lui eva co 
vona. Le Viti daogni lato dell'albero portate & fofle 
nute dalle cáne có le lor frodi uerdeg giauano, et i frut 


ti baueano i uagbi fiori, e pédeano da fori delle cane 
et erano quafi inanellati crini dell'arbore.et le frondi, - 


cbe di fopra pendeano fotto'l Sole,cotraflado ca'l n£to 
faceuano che la terra di uerdi ombre vilblendeua . po- 
fcia i fiori di colori diuer(i a gara moſtranano la lor 
bellexxa. ci la porpora della terra era il Narciſſo et 
la Roſa, il calice della Rofa cir del Narciſſo inquan- 
to alla forma era [mile , & eraquafi nappo della 
piata . la Roſa intorno al calice delle partite foglie 
baueua il. color di [angue Vuftememente & di latte 
nella inferior parte della foglia. il Narciſſo era del 
"tutto (imile alla parteiaferior. del fior. della Rofa 
ma nõ gia del calice, che baueua il color, quale e quel 
del marc,quando à quicto . Nel inezxo dei fiori Jorge- 
| C. . ua 
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sa uma fonteyintorno alla quale era flat fatta à ma- 
no una foſſa di forma quadrata, doue pote ſſe difcor- 
rer l'acquaylaquale era lo ſpecchio de i fiori, di manie 
ra che pareuano due giardmizil nero l'uno; & L'altro, 
l'ombra del uero.Gli uccelli parte domeflicbi,cbe con. 
l'efca da gli buomini erano flati alleuati , fen anda-. 
sano intorno al bofebetto paſcendo, & parte hauẽdo 
libero il uolo ; nelle ſommita de gli arbori ſcheraaua⸗ 
no,alcuni cantando quei canti, cbe a gli uccelli fi con, 
uengono; & alcuni uag beg giandofi 'ornamento del- 
le lor penne . Icantori erano le cicale e le rondiui: 
uelle cantando il letto d I0; et quefle la menſa di 1e 
veo.i domeflicbi erano il Pauone, il Cigno, el Pappa 
gallo. il Cigno fi pafceua intorno all acque : il Pappa- 
gallo in wna gabbia appiccata a un arbore, il Pauone 
trai fiori , tirandofi dietro.le Jue. uaghe penne cj 
l'afpetto de i fiori allo incontro de i colori de gli uccel 
li rifplendeua:i fiori de quali crano le penne . olen- 
do io adumque difponer la fanciulla all amore; comin- 
ciai'a ragionar infieme con Satiro, prendendo al Pa- 
uone l'occafione del parlare . perctocbe Leucippe pev 
auentura infieme con Cli» pa[Jeg giaua , &- craft poi 
firmato allo incontro. del. Danone , i! quale per forte 
allbora baueua alzata & allargata la jua bellezza 
co moftraua il tbeatro delle fae peune .. Peramente 
l'uccello,diff'io, fa queflo nou ſema cagione , ne ſen⸗ 
arte:ma cio fa eyli perche é iauamurato & quan- 
do uuol tirar la (ua amata ; allbora egli [t adorna di 
queſta maniera.Vedete quell nccello wicino al Plata- 
J C. not 
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to ? ( & moſtraua io Loro il Pauone femina )a queſta 
bora egli moflra1 fori & il prato delle fae penue. Et 
in uero il prato. del'Pauone era molto piu bello , ci 
piu fiorito. perciocbe nelle [ue pẽne tutte ripiene d'oc 
chi, era uatol'oro , & iatorno all'oro cou ugual cer- 
chio ſi raggirauala porpora. Satiro hauendo com 

preſo la mia intentione; a fin cbe io poteſſi piu larga- 


mente parlar fopra di ció, difJé ; Ha egli Amore cofi | 


gran forza; cbe mandi del fuo fuoco infino a gli u 

hie Non pur infino a gli uccelli , —* —* 
queſto non e marauiglia , bauendo anche egli le ali; 
ma anchora a gli animali ſerpeggianti, & alle pian- 
te, & parui ancbe in[ino alle pietre.Ecco la calami- 
ta ana il ferro, & folamente uedendolo & toccando 
lo a fe lo tira , come cb ella babbia deutro di fe ſteſſa 


cofa cbe induca ad amare .. & quefto non é il bafcio 
dell'amante pietra, & dell amato ferro ?. Delle pian- : 


te dicono i pbilofophi( e (i diceua ció effe fauola, fe 
non era confermato da gli agricolrori )cbe wia pian- 
ta ama l'altra . ma che ſpetialmente l'amare.grau: - 
mente molefLa la palma:la qual dicono effere e ma- 


ſchio & femina . il maſchio adunque ana la: femina 
la quale ſe nell ordine del piantare-é ſeparata; il ma- 
fcbto innamorato [i uien ſeccando. l'agricoltore cono 


fte la maniaconia della piaüta : & audato in parte , 

doue poſſu ben uedeve;guarda doue ella accéna. (per 

cioche ft piega uerſo l'amata pianta ) & cio conofciu- 

to; egli porge rimedio alla infermita dell'arbore , cou 

pigliare un ramufccllo della palma feuina , & met- 
» tcrlo 
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tevlo nel core del mafchio: coſi porge rifloro et re- | 


frigerio all'anitia della pianta , cl corpo morente 
vipiglia uigore , & heto ſi rilieua ſuſo nel congiugni- 
niento della fua amata . & qucfto £ il inaritaggio del 
la pianta ,. Enui un altro maritagegio dell'acque nel 
mare. l'amatore d il fiume vAlpbeo,et l'amata e tre- 
thuſa fontana di Sicilia perciocbe il fiume come. per 
una pianura diſtorre per il mare. , ilquale con le falfe 
onde non guafla il dolce amatore : concio [1a cbe egli 
diuidendofidia luogo al fuo corfo , & cotal diuifione 
del mare fatetto al fime, & a quesio modo conduce 
lo [pofo.zlpbeo ad Arethuſa. quando adunque fono 
nente le fefle Olimpice ; molti gittano nell'acque del 
fiume cbi wm dono, et cbi un altro:et egli fubito il por 
ta alla fita amata . & quefli fono. gli ſpoſareſchi doni 
del fiume .:Troua[i ancbe ne gli animali. ferpeggianti 
un altro fécreto d' Amore, nou folamente in quei cbe 
fno della medefima generatione ; maia quel che fo- 
no di [pecie diuer[a. Egli un ferpente ter eftre chia- 
mato Vipera , ilqual'é flimolato & infuriato dall a7 
wor uer[o la Marcna, laquale é una [erpe mariua in7 
quanto alla figura,ma nel uero fi ufa pev peíce.quan- 


sc es 


do aduuque. (1 uogliono inſieme congugnere ; quello. JL, 777. 


uenuto al lito fiſchia uerſo il mare ; facendo cenno al^ 
la Murena:la quale conoſcendo il ſegno, eſce fuori del 
l'onde , non però ſubitamente accostandoft allo [ofos 
perciocbe ella conofce, cl egli porta la morte ne i den 
tima fe ne uà in qualche ſcoglio, e ſtà a[pettando, che 
lo fpofo babbia purgato la bocca. ſtanno adunque l'un 
T l'altro 
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Fa'tro guardandofi , quefli amatore iu terra ferma , 
€ quella amata nell'ifola . quando l amatore ha uo- 
mitato quello,onde nafce la paura della ſpoſa, & cbe 
ella uede il ueleno ſparſo per terra ; allbora difcende 


dello fcoglio, c ifiouta in terra ferma, let abbraccia" s 
ilfuo amatore, & non ba pi di bafci ? 7 
il fuo an e non ba piu paura;di bafctarlo.2Men? 
tre io diceua queſte cofé ; poneua aucbe mente có qua 1 « 


le attentione la fanciulla afcoltaua l'umorofa narra- 
ttone . & in uero moftrana di afcoltar non fenza pia- 
cere. La riſplendente bellezza dcl Pauone s pare- 
wa molto minore di quella dell aſpetto di Leucippe , 
perciocbe la bellexxa del [uo corpo conteudeua con 
quella de i fiori del prato , il uolto rilucema del color 
del Narciſſo, & maudaua fuori dalle guancie quel 
delle vofe , & la luce de glioccbi riſplendeua come la 
uiola. le cbiome inanellate fi auolgeuano attorno pin 
€be non fa la ellera. Tale cra il prato nel ifo di Leu- 
cippe : la " poco dopo partendo[i fe n'andó uia . 
perciocbe bora del fonar la Citara la cbiamaua . ctr 
3o uolſi ritrouarmiui prefénte:che parteudofi ella, tol 
fé uia la bellexxa da gli occbi miei . Io & Satiro in[ie 
me ci vallegrauamo, & gloriauamo di noi fle[fi : io di 
me mede[imo per lafauola raccontata; e egli , per 
bauerimene dato occafione. et dopo piccolo ſpatio uen 
ne l'bora della cena, di nuouo nella medeſima ma- 
niera ne ponemmo a tanola, 


m. " 
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DI ACHILLE TATIO, 

- Aleffandrino dell'amof.diLeu- 
cippe, & dí Clitephente. 


— LIBRO $ECON.DO. 
A4 N ox cofirallegrandoci con noi iflefJi;ca- 
minauano per andare alla camera della fanciul 
la come per udir fonare.perciocbe io non potea 
flar pure un minimo punto di tempo ſenaa weder lei. 
Ella primamente fonando cantó la pugna del Porco 
contrail Leone defcritta da Homero ; dipoi cantó al- 
tuna coſa di piu naga , & piacewole materia , impe- 


^ Yoche la canzone era in laude della Roía, & con pa- 


role (ciolte fenza cantare dicena in [omma cioche fi 
conteneua nella canzone, & le parole erano tali. $e 
Gioue bauefe uoluto fare wn Re foprai fiori , certa- 
mente la Rofa fopra di loro baurebbe regnato . ella e 
ornamento della terra , fplendor delle pante , occhio 
dc i fiori,rofJczza de i prati, fiore che a guiſa di folgo- 
ve rifplende.ella pira Amore sella à mezana a far can. 
—— uenercifella nutriſce belle , & uaghe 
ondi, C; gioifce de i fuo rami facilmente moffi , & 
che ridenti uero Zepbiro ſi moftrano . Queſte tai co- 
fe cantó Leucippe, & weramente a me paveua dt ue- 
der la Rofa uelle fue labbra , quando huomo uole[fe 
a[fimigliar la circouferenza dcl calice della Rofa al- 


' laforma del corpo . & di uuouo uieu [bora della ce- 


na, Eraallbora la fcfla di Dioniſio, 0 uogliamo dir 
T | Bacco, - 


io LII. ! 
Baccho . la quale ſi faceua auanti la uendemma. per 
ciocbe i Tir ſtimauano Dionifio a ſimil tempo effer 
uenuto nel lor paefe . & cantano la bifloria di Cad- 
mo , & reputano l'origine della fefla cotal bifloria . 
Dicono il uino non effer flato appreſſo altre geti pri- 
ma cbe appre[Jo di loro, non il negro uino di Anthoſ 
mia , non quello della vite Biblina,unon quel di Maro 
ne di Thracia , non quel di Cbio della Lacedemonia , 
non quel della ifüla d'Icaro , ma tutti a guifadi calo- 
nie eſſer difce[t da eli buomini di Tiro , & la prima 
madre de uiai eſſer nata appre[fo di loro . "Percioche 
narrano , cbe quiui fa un bifolco amatore. & alber- 
gatore de forellieri ( qual dicono gli Athenieſi effe 
re [lato Icaro) & in que[la bifloria che cantano mo 
ftra cbe coflui in tutto fuſſe Attico. "Peruenne Dio- 
nioſio a queſto bifolco, il quale di quel cbe produce la 
terra & il carro de buoi , gli poft dauanti. & appref. — 
ſo di loro fi beuea. quello che beueano i buoi concio- 
ſia cbe, ancbora non foſſe ritrouato il uino Dtonifio 
lodó & vingratio il bifolco della benigna aecoglien- 
24 » & gli porfé un nappo inuitandoló a beuere , c 
il beuerag gio eva il uino . Fgli bauendoó beunto , co- 
mincia dal gran piacere a dineniv oltra miſura alle- 
gro. & dimanda a Dioniſio, 0 forefliero d'onde bai 
tu bauuto que[I acqua purpurea ? doue bai tu troua- 
to queſto angue coſi dolce? percioche nó mi par che 
[ia quella cbe difCorre per la terra . queflo ueramen- 
te difcende nel petto, & porta [eco un piacere , che 
penetra acut ſimamente, & prima rallegra l'odo- 
rato 








» leéil nutrimento di Amore. Giá la fanciulla baue- 
ua prefo ardire di guardarui piu fi[aniente . & ^ 


L2] 


i 
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flo oi facemmo per ifpatio di dieci giorni , & fuori 
tbe (guardi niente alvo guadagnammo , ne bauem- 
sio avdimento di fare altra coa. 1o comunico il tut-. 
to a Satiro , & lo prego cbe mi porga aiuto . mi diffe 
ebe prima,cbe da me l'baue[fe intefo,egli fe u'eva ac- 
corto : ma bauer dubitato di fcoprirmi , conofcendo 
che io cercaua di naſtonder il mio amore. Concioſia 
che chiunque ama nafcofamente , fe egli da alcuno è 


»» difcoperto,gli porta odio,come fe da lui haueſſe rice- 


»» 


PI(7/^ 


preſa. ma io bauena ſoſpetto, efJendo timido er pi- 
ro non effer buon foldato di Amore. "Amore ( diffe 


to, com egli ba ſembiama militare € l'arco la farctra, . 
"le faette,e'l fuoco ? le quai tutte coſe dimoflrano au- 


uuté grandiimo oltraggio .. 24a già ( diffe egli ) la 
fortuna ba proueduto a1 caſi nofiri, perciocbe Clio , 
la quale ba cura della camera di Lencippe , [i à me- 
co dimeflicata , & moſtra di portar affettione 
come a [uo amante io a poco a poco la difborró a cf- 
fer tale uerſo di noi , cbe ci dara aiuto in quefla im- 


prefa . ma oltra di queflo e di bifogno , cbe tu facci 
proua della fauciulla non. ſolamente ue gli-fouardig" 


qna anchora in dirle qualcbe pungente parola y & di 


5o1 ag eingniui la (ecouda wuacbtaa , toccale la: ma 
Tio,e JLringele le dita, e ſtringendole fofpiva: Et fe fa- 
cendo tu quefle cofe , effa le fopportama, & riceucil 
tuo amore;ojficio tuo € chiamarla ſignora & pauro- 
na(er bafciarle il collo. In uero ( di[Ji io ) tu molto 
"acconciamente mi ammae[lri , & mdrizxi alla im- 


egli )non comportala paura.non ucdi tu. il (uo aſpet- 


dacia 


— 
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dacia e forteꝝa. Aduque bauendo dentro di te unt 
le iddio , tu fc pigro & paurofo? ma guarda che tu 
non dica fa/famente di eſſer innamorato.lo comiucit- 
và a indrixzarti nella ua, perciocbe meneró uia Clio, 
quando mi parrá che [ia commoda occaftone , cbe tu. 
pᷣoſſa vitrouarti (olo in[ieme con Leucippe fola.c ció 
detto [e nuſti fuori della porta. Io eſſendomi folo 
rima[o , moffo dalle parole di Satiro e[Jercitaua me 
fteffo , € imi confortaua a prender ardimento uerfo 
di Leucippe, & meco diceua, inſino a quanto uile cbe 
tu fci, [lari come muto ? percbe bai tu paura eſſendo 
fold.to di fi nalorofo Iddio ? tu aſpetti che la giouane 
tiuenga a rrouarc ? Et abpre[o ag giugneua, Infelice 
te , perche non tivauuedi$ perche non ami quelle co- 
fe » che a te à conueneuole di amare tu bai in cafa 
ui altra bella giouane, ma lei mira lei , lei ti 8 lecito 

di tor per mogliere . & pareua ni d hauer perſuaſo 
me fieffo , ma alloiacontro quafi dal profoudo core 
Amor mio uil gridaua, Ahi temerario, tu bai avdire 
di uenir a combatter contra dime, & farmi reſiſten- 
xa? io uolo, ſaetto, & infiammo, come potrai fuggi- 
ve,fe tu fcbifcrai li flrali ; non bauerai modo da guar- 
darti dal fuoco, & fé con la caflitá eflimguerai queſta 
fiamma ; io ti prenderà con l'ali.. EfJendo io in que- 
flo contrato , non mi accor[i cbe alla fprouifla mi ri- 
trouai effer uicino alla fanciulla , & wedendola ſu- 
bito m upallidi , & pofcia diuenni roſſo. El'aera 
fola , non ui effe ndo Clio con e[Jalei , nondimeno co- 
aue a huomo coufufo non mi ſouenendo cbe dirle ; la 
| falutai 
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falutai dicendo , Padrona mia 1ddio ti conceda uiuer 
lietamente. ellá dolcemente videndo , & col vifo mo- 
Ftrando che baueua intefo con che animo io hauena 
detto Padrona mia Iddio ti conceda uiuer lictatiien- 
te, riſpoſe, io fon tua Padrona non dir coft. & quale 
Iddio ni t/ba uenduto come Hercole a Ompbale € fe 
forſe tu non uuoi dir Mercurio, alqual Gioue ba dato 
il carico del uendere, et in[iememite ft diede a videre. 
ual Mercurio di tu? (le diio )et perch ẽtri in cian 
o, intédendo tu cbiaramite qucl ch io dico € et eſſen 

o pa[Jato d'uno tn altvo ragionameto, la forte mi die 

e aiuto. Perauentura il giorno paff to quaſi nel me 

- Ko di Leucippe fonando la citara flana[i a cantare . i0 
ra allo incontro di lei , & Clio li fedeua allato , & 
mentre cbe io andaua paſſeg giandoʒ eccoti in un ſubi- 


t0 un'ape non fo donde uolando , puvfe la manodi, | 
Clio, ella fi diede a gridare. Leucippe pofla gina "| 


Citara , & lenatafi fufo , la premeua doue era. jtatà 
punta, & inſiememente la confortana dicendole; cbe 
non pigliaffe di[biaceve , cb'ella le acquetarebbe il do 
lore incantdüdola con due parole, le qitalt da una cer 


ta donna Feittia le erano [late ivfegnate contra le 


punture deüe ueſpe & delle api. coft detto comin- 
ció a far lincanteſimo. & póco dopo Clio diceua fen- 
tirſi meglio. J4libora pév nentura ni ape , o ucſpa 
cb'eila ſi foſſe, mormorando qt andanua attorno al aol 
to, & 10 prendo occaſione di uſare un aſtutia, perche 
poſtami la mano alio ſingeua di eſſere ffato punto , 
ei di bauer gran dolorc. La fanciulla — 
" 





| cbe parole,toccando le mie labbra appena nella fom- ) 94 


| 


| 
|j 
í 


« di medicare il mio dolorej. Ella bauendo inteſo que 


. api nella bocca percioche fei piena di dolcezxa, ei 


SECOND oO. $99 T 
fí , ci tirandomi uia la mano ; mi dimandaua doue 7, , ,, 
fifi flato punto:io le riſpoſi la puntura t nclle iD. 5. 
brajma perche, o padrona cariſſama, non le mincan- 
ti Ma ueune, c accoftà la ſua bocca alla uia comet Nos 
per acquetare il dolore, cr-bajfamente diceua non B. 


C^ co é 


^" 
-- 


mità:et io tacitamenté la bafciana , occultando il fuo | 
20 de i bafti . ella.apriua & chiudeua la congiuntura 
delle labbra col mormorio dell'incantefmmo, €i ba- |... 


£o fau faceuanol iut antamento. Allhora io bauendola 
| abbracciata apertamente la bafciana . Il cbe ueden- 


do ellaydiffe che cofa fai&ancbo tu allo ncontro inca 
ti me? L'incantagione diff io,8 cbe amo, & cbe cerc 





'cheio dicena;fi diede a ridere.onde a[ficurato ardita- 
sente diffi , Ahime padrona cariſſima, cbe di nuono 
fono ferito piu graucmente : imperoche il colpo € di- 
fcefo al core,il quale per rimedio ricerca il tuo incan- 
tamento . & Vi uero credo per férmo che tu porti le 


* 
E 


tuoi baci pungono . mati prego incantami un altra 
* - — * — — — 
uolta,ctr non finir coſi toſto Lincantamento, per ng 


inacerbtr di iuouo La ferita. & inſieme con le parc 
l'abbraccial piu ftrettamente, c? pin liberamente i: 

bajciai.ella facendo uiſta di ributtarnn, fe lo compor- 
taua, lntanto uedeido noi da lontano uenir la feruen- 
te; ci feparammo :io weramente contra mia uoglia , 
c? con grandiſſimo dipiacere , ma ella non fo con 
qual anuno lo face[Je. Io adunque andaua — 

D 9, 












do, & eraripieno di (peranza: e? (tufiua i 
Ffirfedorni ace labbra uon altramente , che [e eg 
|! baueffe corpo, come tbeforo diligentemente lo ſer- 
»» baua , Che ucramente il bafcio e la principal. dolcez- | 


da che fia da gli amanti guaſtata. percioche egli par 


rorito da i piu bei membri del corpo.La bocca e ifiru- | We aa L0 


», mento della uoce, Q7 la uoce à ombra dell'anima . | 
» lecougiunturc delle bocche mefcolate in[ieme man- | — 
» dano il piacer ne i petti & tirano le anime ne i bafci. | - 
* Et certamente il mio core non haueua cotal cofa gia 
| mai prima feutito . & allbora [a prima: uolta impa- 
| sai , che niun piacere fi puote agguagliare a quello 
be fi proua uel bafcio amoro[o . Mã eſſendo nenuta 
^Tbora della cena;di nouo infieme ci mettemmo a be- 
ucre nel mede[imo modo.Satiro daua da beuere a noi V. 
e faceua uua cofa cbe à da innamorati: eglifcambia . V 
sai nappi, & porgeua il mio a Leucippe , & quel di. , 
lei ame, & me[cendoad amendue porgeua da beue- 
E. lo bauendo posto mente qual parte del nappo ella 
beucndo toccaua con le fue labbra ; a quello ponendo 

le mie heuea, moſtrando cbe queflo — 7 man 
Aato, & poſtia io haſciaua il nappo «Tl che poi cbe la 
» fanciulla hebbe ueduto; conobbe tbe io haſciaua an- 
cbe l'ombra delle fue labbra. Satiro dandoci di nuo- 

uo a heuere, (cambiaua j noflri nappi: & allbora uid 
di,cbe la fanciulla faceuail mede[imo , cbe io haueua 
fatto . di cbe io, tuttauia ne fentiua maggior alle- 

po grexa.cr ció fifece tre e£ quattro uolte, Ci tutto il 
- quiuaunente del giorno coſi l'ua. dell'altro beuemuiot 

: bafc i. 


— 


| bafci, Dopo cena Satiro wenendomi a trouare mi dif- 
| fe, Horae iltempo di portarſi animofamente., percio 


€ waa farle 


| to,che Clio fu da lui menata uia, & la fanciulla rimae..., ; 
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cbe la madre della fanciulla , come tuf 5 Jentendofi 


male , à gia fola andata a ripofarfi « la fanciulla. fe ne 
i biogueg prima cbe uadaa ' 
rmire folamente, feguitata da Clio,la quale io feco. « - 7 * 

vagionando la ti leuero-itia Et cio detto deliberam- ^ - 
mo di aſſalire egli Clio € io Leucippe. & coſi fu fat «a» 7s 


» nel Cortile., Io bauendo oſſeruato il tempo » cbe ilm, X 
molto Plendor del lume cominciaua a mancare, ew... 
eſſendo diuenuto piu ardito pev lo primo aſſalto già * 
fatto. mi appreſſo a lei come foldato cbe habbia gia d 
mino, c? fatto poca flima delia battaglia : percioche 
in quell'ora ui crano molte coſe, cbe mi arinauano 4b... 
ardimento;iluno,l'amore,la peram , la folitudine. 
4o non diffi cofa alcuna . ma andai come fe a cio fare 
mi fuſſe couuennto con eſſa lei: & fubitochb'iobebbi |c9,, 
abbracciata ; la bafciai & quando iu tentana difar 
opra miglioresfu fatto un certo Sirepito quiut dietr 
di noi, cir iſpauentati ci leuammo wa : € ella da 
parte fe n ando alla fua camera; c? io dall altra rima* 9- 
fi grauemente afflitto dalla maninconia,b ey" 
"duto di far cofi bell'opra, c maledicena cotalesire-! — ^ 
pito, Intanto Satiro ni wiene incontra: con lieto fem- 5*7 ^ 
biante,di modo che moftraua che egli baueffe-nedu- / i^ ( 
to ciocbe noi haueuamo fatto, eſſendoſi naſcoſo dietró 
aun certo arbore, fin cbe niuno ueni[fe douemoleray-e ac 
- gano: c egli eva fato , cbe bauendo- weduto eue g^ 4. 
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em non fo cbi , baueua fatto flrepito-Trapa[fati cbe. j 


furono alcuni pocbi giorni ; uio padre cominció ap» 
parecbiar le sie nozxe piu tolo , cbe egli uon bauea 


deliberato . perciocbe i fogni graucmente lo smolefla- * 


wano.pareuagli di celebrar le uoflre nozze, c bauen 
do già accefe le facelle; effevft eſtiate. & quel cbe piu 


lo tormentaua, era cbe g!i parewa , cbe ameudue nol 


erauamo menati uia . Il giorao feguente fu fatto que 


flo appareccbio : egli compró alla fanciulla quelle | 


cofecbe faceuano dibifogno per le nozze , una colla- 
34 di uarie pictre prctioJe, & una ueſte tutta di por- 
pora, & ifregi, che nelle altre ueſti fono di porpora, 
an quejla erano di oro le pietre pretiofe contendena- 
no inſieme l'una con l'a!tra di bellezza , & di [plen- 
dore. il Hiaciutbo fra effe era come koſa, & l Ame- 


thiſto roſſeg giaua come oro. nel exo erano tre gioie ^ 
di uariato colore, che in[ieme erano congiunte. il pia, ^ 


o: della gioia. era negro ,il corpo di nexo appariua 
"bianco nel negro, & dopo il bianco, il rimaueute che 
era uel [omo , audana in color roſſo. la gioia eſſendo 
«di oro circondata , baueua [imigliaua: di un occbio 
d'oro.la ucfle eva tiuta nou. di color di porpora comu 
ne & ule ; ma di quellaforte chei Tyri dicono effe- 
ve fLata ritrouata dal cane di un baſtore, et della qua 
Jeiifio a quejli tempi netitgouoil uelo di Venere. 
Et fu già tempo, che. dell'oruamento della porpora 
- ton fe ne bauca notitia appre/o gli huomini. una pic 
ciola cocbiglia li teneua aſcoſa deutro di fe 1u riton- 
do & occnitoluogo.un pefcatore,fperando che fuſſe 
F un peſte 
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um pefce , andaua cercando di pigliar quefla picda 
ma poi cbe bebbe ueduto la divcsza della cocbiglia ; 
maledicendo cotal preda, la gitt itia come fuperflui- 
tà & flerco del mare . 1l cane trouo qucfla eofa tro- 
nata dal pefcatore, & la ruppe co deuti, C dalla boc 
ca del cane colaua gin il age di cotal fiore; ilquale 
gli tingeuail mentose? con le labbra tef]cua la por- 
pora.il p«flore ucdesido le labbra dcl cane imbratta- 
te, & penfando cbe la tintura fuſſe nua fcrita ; andó 
a lauar!o rel niare . ma il angue allbora molto piu 
lucidamente porporeg giava . & fubito cbe Übebbe 
toccato con le mari ; nelle mani. fi ritroud hauer la 
borpora. Finalmente conobbe la natura. dclla Co- 
ebiglia,cb'ella bauena dentro di fe la pianta di cof 
uago C? bel colore . € pig!tato della lana ,la mife 
nel foro , vicercando di deutro i ſecreti della Cocbi- 
glia , & pofcia inſangninaua iutorno al ento del 
ane . coſi alibera imparó la tintura dclía por- 
pora . & hauendo egli preſo alcuii fcffi ; rompevano 
d'intorno intorno i! gu[cio,cbe a guiſa di muro tene- 
na dextro ferrato il colore, & aperto il fecreto luogo — 
 dellaporpora ; trouò il tbejero della untwra. Mio 
adre adwrque celebranano le primitie delle nozze : 
io fubito che l'bebbi intefó : rimaſi tutto ſmarrito C | 
perduto , & cercavano cgri uia & modo da poterle 
prolungare. Mentre io mi [laua pen[ando ; ecco ia : 
un [ubito (i fa romore dentro della n: ft/a cafa , nel- 
la ſtama doue fi cenana . perciocbe auenne cbe ba- 
- wendo mio padre ucciſe le wiztime, et poſiole fopra gli 
! 5b 3j aliari j 


5? 
3» 
235 
35 
32 


fala guerra ai Bixantini;gli domandò la fanciulla. 


"s LIBRO 
altari un aquila wolandoui fopra, vp) il ſacrificio. & 
bencbe cercaſſero di cacciarla ; nondimeno non feces 
yo effetto,cbe l'uccello non fe n'andó uia,fe non portá 


dola preda.Pareua adunque, che cio nonfuffe buono — | : 


augurio, e per queflo ia quel giorno fa la[ciato di far 
le noxxe . Mio padre bauendo fatto: cbiamar gl'indo 
uini , et gl'intevpreti de'prodigij narra loro l'augurio 
effi diſſero, che bifognaua far facrificio a Gioue bo- 


[pitale , nella mena notte andando al mare, eſſendo e 


Fuccello uolato a quella parte. & la cofa era auuenu 
ta co[i,cbe "te uolata uerſo il mare,nà fu pofcia 
mai piu ueduta. Io,effendo ſeguite cotal cofe , lodaua 
füpremamente l'aquila, & dicena cbe meritameute 
ella era vegina di tutti gli uccelli . c non trapafsó 


molto (patio di tempo,cbe fegui l'effetto annontiato 
dall'augurio.Et un giouane Bizantino chiamato Cal^ 


liflbene,priuo di padre c? di madre, & molto fict 
tna di uita prodiga & lafciua. Coſtui intendendo cbe 
Soflrato bauea una bella figliuola , laqualé-eeli non 
bauea giamai ueduta, deſideraua di banerla per mo- 
gliere, có erane innamorato per fama. "Perciocbe la 
morbidexza de i laſtiui e tanto , che qncbüra. pes-uia. 
de gli orecchi uengono a innamorarſi, et dalle paxole 
riceuono la mede[ima paſſione, che porgono all ani- 
ma gli occi mentre [ona.am gli 
andato a trouar Soflvato prima cbe fuſſe flato mo[- 





Sofirato bauendo 1n odio la peſſima e diſſoluta uita 
del giouane ; glie la negó . Calliflbene di queſto preſe 
EN esa Ídeoug 
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fdegnos c fi viputaua di effer poco flimato , & di ri- 
ceuer ingiuria da Soflrato : nondimeno egli rimaneua 
innamorato . c fingendofi dentro della [ua mente la 
bellexza della fanciulla , & imagiuandofi le coſe cbe 
non uedeua;fe ne flaua tutto folo dt peſſimo animo, & 
attendeua a uolerfi couinfidie uendicar della ingiurta 
fattagli da Soflrato,c?* di adempire il fuo defiderio.. 
Hanno i Bizantini wna leg ge , Cbe fé alcuno baueffe 
vapito tma donxella , & piu uoleſſe torla(i per mo- 
gliere,le —5 — la uioleuza ufa tale . Calliſthe- 
ne banendo molto ben pen(ato fopra di queſta lcgge ; 
cercam occaſione di mandarla ad effetto .. 1n. tanto 
che fi faceua la guerra, & cbe la fancitlla era ferba- 
«ta appreſſo di not egli haueua iutefo ciafcuna di que- 
fle cofe, ci nondiuieno [i mife a farle inſidie, a ció 
gli fu in aiuto quefto, che i Bizautini bcbbero dall ora 
colo una riſpoſia tale, 
Vu 'ifola é,cbe di (ua gente il nome 
rende da pianta, ſtende da un lato 
In terra ferma un collo ſtretto, & pofcia 
Dal'altroil mar la bagna,oue Vulcano 
Minerua hauendo [i vallegra c gode ; 
Là ti commando cbe tu uada toflo , 
Conducendo animai per offcrire 
"Ad Hercole un ſolenne ſacrificio. | 
Et flando effi in dubbio qual Ifola fi doueffe inteu- 
der per le parole dell'oracolo .. Sosiratosil quale era 
Capitano della guerra. diffe , Bifogna baueve cura 
di mandare il (acvificio a Hercole in Tiro : perciocbe 
bà D4 
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iui € tutto quel c'e ſtato detto dell'oracolo. Iddio ba 
detto l'ifola prender nome dalla piata: co:ciofiacofa 


'€be l'ifola fia de Phhenici, & la Pbenice(cioé lapal | | 


ma )e pianta . Di queſta ifola ne contendouo il mare, 


et laterra,quefla la tira afe,et quello quinci et quin. 
dli la bagna.oude ella giace in mare , & non abban- 
dona la terra.perciocbe la congiunge con la terra fer. 
yia una firetta gola, laquale à come collo dell Iſola, 
€? noné clla fondata inmare; ma l'acqua fottentva: 
€ il ſeno del mare giace fotto allo ſtretto, & àun 
muouo & marauioliofofPettacolo , effeudo città in 


mare, & ifola in terra. Et mentre l'oracolo dice , Vul 
cano bauer Minerua; egli ofcuramente parlando uno 
le intender l'ulina el fuoco.le quali due cofe appreffo 
di noi babitano in[ieme congiunte.imperocbe unl uo- 


-go facro circondato di mura produce l'uliua di vani. . 


uerdiſſimi, & con eſſa nafce il fuoco, cbe ſparge gra 


mS 


diſſima fiamma intorno a ĩ rami, & la ceneve del fito. 


co coltiua e nutrifce la pianta , tal à l'amicitia del 
fuoco et della pianta, & cofi Minerua non fuzge Vul 
cano.Cberopbonte collega mag giore di Soſtrato, per- 


ciocbe egli dipatria era da Tiro , ripntaudolo et loda. - 


dolo per buomo diuino , difJe , Io ti narreró una cofa 

bella c uera, & uon ti deimarauigliar dclla natura 

del fuoco folamente ; ma arbe di. quella dell'ac qua. 

io bo ueduto cotai ſecreti. E! un'acqua in Sicilia , che 
: bain fe mefcolato tl fuoco , & uedeſi da effa faltar in 

alto la fiamma ꝓma fe toccberai l'acqua ; la trouerai 

fredda come nene ,et il fuoco uou € efiuto dall acqua, 

i hb ul ne 
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ne l'acqua abbruſciata dal fuoco,ma co fuoco l ac⸗ 
qua uel. fonte fe ue [ia in compagnia , Similmente in 
Hifpagna e un. fiume , che uedendolo nulla piu altro 
cbe fiume lo ſtimerai, ma uolendo fentir l'acqua fona- 
ve;fermati alquanto, attentamente porgendo le orec 
chic : perciocbe per piccioluento cbe percuota fopra 
i riuolgimenti dell acquaʒella rende fono come cor- 
da di flormeuto:cí Mentoe il plettro dell acqua, et 
il cor(o di lei [uUa come wia Citara, E! ancbe una 
palude in Auca finale a quella d' india: & le rirgi- 
ni Africane banno il ſecreto di conofcer quando lac 
quaſia ricca, la quale erba la ricbezza nc fondo me 
.jeolata uel fango, & quia 8 il foute dell oro . Metto7 
^no adunque nell'acqua una pertica mpectata , e a- 
prono i vitegni del fiume. la pertica € ali oro come al 
eſce l'bamosperciocbe clla il pefcas & la pece el e- 
fca della preda.cbe tutto qucl [eme dioro , che s'im- 
battevà in eſſa, ſi attacca [olameute c la pece poi tiva 
in terra la preda. di quefla manieva uel. fiume d'. Afri 
ca i pe[ca l'oro . Hauendo Clitopbonte narrat que- 
fle cofc ; di confentimento di tutta la città. fece inuiar 
le uittime uer[o Tiro. Calliſthene finge di effer uno di 
quei che bano ad bauer cura del [aci ficio: et effendo 
in piccolo patio di t&po giunto a Tiro , bauédo impa- 
rato la ca[a di mio padre. pofe ia[idie alle done:lequa 
li, eſſendo il facrificio molto magnifico e ſuntuoſo; era 
. mo ufcite a uederlo.Era una gran popa di vittime un 
, lungo ordine di buoni! niyprofiani di Cafta, d Incenſo, 
di Crocosfiori di Narciſſo, i Roſe. e di Md glio- 
w^ ) 9i 
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dori de' fiori contendemano con quei de' profumi . il 
uento trafcorrendo per l'aere me[colaua la foauità 
de gli odori talmente , cbe eva uenuto pieno di dilet- 


tatione. Le uittime erano molte c uarie, & fralo- 
o le pit eccellenti erano i buoi del'Nilo.perciocbeil 


bue di Egitto non folamente di grandezza ; ma an- 


cbe di colore auama gh altri.inquanto alla grandez- | : 
a4 » egli & in tutto grande . ba il collo groffo , le fpal- .— 
le largbe il uentre grande, & le corna le banonbaf-. 


fe,come quei di Sicilia, ne brutte come quei di Cipro, 
na dalle tempie afcendendo a poco a poco da amen- 
due i lati piegandofi , conducono le lor fommità tan- 
to appreffo,quanto fono diflanti i principij delle cor- 
na , tal cbe hanno ſomigliama della Lima vitonda . il 
colore egli bà qual Homero lodauano ne i caualli di 


Thracia. Queſto bue Egittio ne ua col collo eleuato xS 
quafi con queſta maniera dimoflrando cbe egli efe." 


de g/i altri buoi.& fe la fauola di Europa e uera, Gio 
ne pigliò [a [nnilitudine del toro Egittio. Muenne 
adunque cbe allbora Panthia madre di  Deucippe fi 
fentiua alquanto mal difpofla , & Leieippe fingendo 
di eſſer amalata, vimafe a cafa . pereioche noi baue- 
uamo poſto ordine di vitromarcimfieme. Calliflitbe- 
nenon bauendo mai ueduta-Leucippe , & uedendo 
Calitgonc mia forella, e iflimando cb'ella fuffe Leu- 
cippe ( perciocbe la mosliere di Soflrato eglt la co- 
nof-cua ) fenxa dimandar nulla , & eſſendo gia dal 
l'ajpetto della faneinlla prefo , a un Juo familiare , 
cbe sli era fideliffauo , la moftta , & gli — 
| che 
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tbe vagimi alquanti corfali pev vapirla:et dicegli cbe 
todo in cio babbia da tenere, & [i come gia ft auici- 
nana la feſta, nella quale egli hauéia iutefo che tut- 
te le donzellé della città andanamo al mare. Hauen- 
dogli coft detto;facendo poca flima di andar a e 
veil facrificio fi dipartità ima fua naue , laquale cg 
prima che fi partiſſe da Bir; antio ; haueua apparec- 
chiata, ſe per auentura gli bh ffe accaduto di poter fa- 
ve quel che fibauéua pen(ato . Ghi altri cbe baueua- 
no citra del (acrificio,nauigaron uia; ma teli [i allon- 
tanó alquanto da terra , bauendo date le ancore à 
fondósparte per parer di ſeguitar li altri cittadini : 
€ parte atcioche flando la naue vicina alla città di 
Vro, dopo la rapina noa poteſſe eſſer prefo, "Poi che 
fu giitto prefo a Sarapta città de Tyri poſta nel ma 
re.quiui arriua, & aſſegna ima barchetta a Zenone 
cof era chiamato il famialiare, dcl quale egli [i ſerui 
uano a far la rapina, eva coſtui & robuflo & per na 
tura cor(ale , & bauendo [ubitamente trouati alcu- 
ni cor(ali peſcatori di quella willa , navigó uero Ti- 
ro. non molto lontano da Tiro una ifoletta, cbe ba 
una piccola (biag gia,cbe i Tirij la chiamano la fepol- 
tura di Rodope,doue la barcbetta [laua in aguato at 
tendendo l'occa[ione. Inani l'umiuev[al fefla da Cal 
lfibene con (ommo de[iderio aſpettata, à meſſo ovdi- 
ne di far quel cbe l'augurio dell /quila,e gl'indouini 
dimoſtraua. Noi la notte per il giorno ſequẽte ci ap- 
parecbiamo per andar a far [acrificio a Giove. et viu 
ha di quefle cofe era nacofa a zenone.ma eſſendo gia 

Henuta 
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uenuta lameza notte; noi andammo innamsi, & egli 
ſeguiua dopo noi, & meutre erauamo a lauarci nelle 
[ponde del mare; egli fail ſegno ordinato fra loro. la 


barcbetta in un fabito nauigando giuſe a viua. Erano. 


in eſſa dieci giouani, & altri otto ne erano in terra in 


aguato,i quali portauano ueſtimẽti da donne, et fi ba. 


ucuano vafe le barbe, & ciafcuno portaua fotto le ue 


fli la faa spada : & ancb'effi conduceuano le uittime ] 
per non dar cagione di fospetto aleuno.et ueramente  — 


noi penfauamo cbe fuſſero donne . "Pofcia cbe noi ba- 
uenmo accefa la maſſa delle lezue per offerir il facri 
ficio;fubitamente gridando cor[ero, ctr eſtinſero le no 
ftre facelle , & noi per lo spauento confufamente ci 
dem no a fug gire, & effi tiraze fuori le spade rapiro- 


no mia [orella, c meſſonla ia barca, cir fubito Tmon- - 


tatiui dentro fe ne uolarono a guifa di uccello . Di noi 
alcuni fa2 ginano, ne fapendo , ne uedendo cofa altu 
Wa ; & altyi in un tempo mede[imo uedeuano & gri 
dauano,i corſari banno prefa Calligone, ela barcbet 
£a già baueua trapa[Jato in mezo del mare. Ma ap- 
preſſandoſi loro a Sarapta; Calliflbene da lentano ue 
dendo il ſegno, andò a iacontrarli €on la naue,e vices 
uette la fanciulla, & nauiga ſubitamente uia per al- 
to marc.To,cfJendofi le nosxe cofi difciolte faori dio- 
gni mia opinione ; mi cónfortai : nondimeno mi dole- 
' ua, cbe mia forellafuffe caduta in cotale inftlicità. Et 
bauendo lafciati paffave alcuni giorni;parlai con Leu 
cippe dicendole,in[ino a quanto ,padrona mia cariffi- 
yia ſtaremo ſu i bafci in uero fono bei principij , ma 
a9 giun- 
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ag giugniamoci bormai qualche cofa altra amoro[a « 
borsà poniamoci l'un l'altro la obl (ation della fede. 
perciocbe fe Venere ne conduceta cllc fue cofe fa- 
cre ; troueremo niun altro Iddioe ſer migliore dilei . 
Et facendeleio [peffe uolte di queſti iucantamenti ; 
la perſuaſi a riceuermi di notte uclla [ua camera con 
l'aiuto di Clio ,laquale cra fua camcriera. La fua 
camera flaua posla di quefla maniera : Era uuo [pa 
tio grande ,.«be baueua quattro camere. due aman 
dejtra , cf. due alla ſiniſira, nel mexo cra. un'andito 
firetto y per il quale ſi pafJaua audando alle camere , 
nel puincipio di queflo adito fi ferraua una porta , 
queflo era Lalbevgo delle domne . nelle camere piu 
^a deutro,che erauo allo ncontro l'una dell altra, ſla- 
uano la fanciulla & la madre; uelle altre due pin 
adietro uicine all entrata dell audito , in una alberga 
ta Clio appreſſo la fanciulla ; & l'altra ſeruma per 
faluarobba . La. madre ſempre metteua a. dormir 
Leucippe, & ſerraua di deutr )la porta dall andito , 
€? un'altro la ſerraua di fuori, & pev um foro gitta- 
ua dentro le cbiaui , & ella prendendole lc ſerbaua, 
et all'alba cbiamando colui cbe baucua quefLo carico 
di nuouo gli porgeua le chiaui, acciocbe egh apriffe 
Satiro adunque bauendo[i ingegnato di farne fare al 
ere fimili a queſte, & baucado trouato cbe ft poteua 
aprire ; perjuafe a Clio cffendone cosfapeuole la fan- 
ciulla, che non impedifjc la fancivlla in coja a! cuna , 
€ cio fa fatto con aflutia . Era un ccrto lo Jer- 
uidore curiofo , cicaloue , & golofo , & ogni al- 
: | "a 
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tra cofa cbe di peg cio fi poſſa direzil cui nome era Co 
nope,cioé Zenxara. Coflui parmi cbe di nafcofo po» 
neua mente a tutto ció cbe uot fuceuamo: & maſſima 


mente fofpettaua ,cbe noi la notte faceffimo qualche. — : 


male. ond'egli infino apaffata mexa notte ueg gbia- 


ua, tenendo aperta la porta della camera , [i cbe era * 
difficil cofa ſchifarſi da lui. Alla fine Sativo uolendo 
farlofi amico,molte uolte fberzaua con lui c? cbia»  — 
mandolo Zemara, & videndo lo motteg giaua. del [ita b 
nome. Egli conofcendo l'aflutia di Satiro ; allo'ncon-. — 
tro ancb effo fingeua di motteg giare , & al motteg- 


gio aggiugnena la perfida intentione del. [no animo, 
€i diceua uerſo di Satiro , "Poi cbe tu biaſimi il mito 
nome;borfà lafcia ch'io ti dica una nouella della Zen- 


mara. Il Leone fi lamentaua ſpeſſe fiate di Prome- 
tbeo , & dicena cbe egli l'baueua formato bello £r... 


grande, gli baucua armate le maſcelle di dentis dr 
fortificati i piedi di unghie, Cl baueua fatto pin pof- 
fente de gli altri animali;ma cbe eſſendo tale-egli ba- 
uena paura del Gallo. Allo ncontro Prometheo gli 
riondeua , 'eramente tu m'incolpi fenxa ragiones 
concioſia cbe tu babbia da me tutto ció cle forman 
doti bà potuto fare . ma in-qutflo [olamentela tua 
ani/a € debole Qf uile, Il Leone adunqe piangeua di 
fe medefimo, & — fuauiltà cz —— 
mente morire. cr éffendo in quefla openioue; per 
tura s'incotro ———— e — fermò 
a parlar eco uedendo cbe di continuo crollaua 
gliorecchi ; gli diffe, cbe bai? & donde procede, che 
non : 
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mon paff pur piccol mowento , che le tue orecchie 
non tremino? cr l'Elepbante per-forte wolaudogli 


n ' 


ado[Jo una Zenzara;di[fe, Vedi tu ue piccolo ani- 
maletto? s'egli entra. nellayia del mio udito ; 10 fon 
morto.Et il Leone feco leffosdiffe, Ache fine woglio 
io morire fe io fon tales. & pu felice dell Elepbaute : 
quanto 8 piu degnol Gallo della Zenzara  uedi tu 
cbe la Zenzaraba tanta forza , che l'Elepbante nha 
paura? Satiro inteſa la malitia del fuo parlare ; [0g- 
ghignande alquanto, diſſe, Aſcolta aucbe tu ine ,che 
ti uo raccontare una bistoria della Zenzara , & del 
Leorie,la quale inte[i da un certo Tbilofopho, & o t 
concedo la tua fauola dell Elepbante . Dice adunque 
Ma Zemyara con molta arrogantia contra il Leone 
Tu ti penfi di ſignoreggiar me come gli altri anima- 
li? & pur tu nou fei nato ne pin bello,ne piu forte, ne 
maggiore. & auegna cbe fopra tutte la miglior cofa 
cbe tu babbia (ia la forza , fquarciado.con le unghie, 
Qj mordendo co denti ; nondimeno queflo medeſimo 
anche la douna combattendo 6 folita di fare . qual 
graudexza o bellezxa ti adorna 2 il. petto largo , le 


- palle grofJe , c i molti crini intorno al collo,ma non 
medi tule brutte parti di dietro € A me la grandezza 


é tuttol'aere, & ció cbe poſſo toccar con le ali. la bel — 
lezxa bo oi de prati , perciocbe eſſi mi fouo co- 
i 


me ueſtimenti, de i quali mi ueſto, quando io woglio ri- 
pofarmi dal uolo , la mia fortezxa uon € punto cofa 


daridere adirla , eſſendo io tutta iſtrumẽto da guer- 


- r4. dopoil ſuono della &romba m pougo in ordinan- 


v za,l« 
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xa,la mia tromba & la mia faetta à la bocca. otide là. 
fouo et trombetta & arciere, & diuenta faetta et at 
co di me [leffa.perciocbe con le ali in aria tendo il mio 
arco, et ſtendendo a baſſo faccio ferita a guifa di aet 
£a, & colui cb'alla ſprouiſta [t fente ferito; grida, & 
tà cercando cbi l'babbia fevito: & io eſſendogli pre- 

ſente, non ui fono, & in un tempo fuggo & flo ferma, 
€f con le mie ali uó caualcando intorno all buomo; 


€? ridomi di lui, che per le f rite ua là, & qua faltan. 


do.ma cbe bifogna dir piu parole ? cominciamo a coit 
battere. Et nel dir coft and) fopra il Leone, & gli fal 


tà ne gli occbi,et in ogni altra parte del muſo, che fuf 


fc fenza peli,uolando et foffolaadogli attorno. il Leo- 
nc [i sdegnaua, & [i aggirama per tutto , & a bocca 
aperta andaua prendendo l'aere . la Zeuzara di que- 
$lo sdegno pigliaua mag gtor piacere c?» giuoco . & 
puugendogl ella le labra ; egli piegandoji [1 uolet 1 
tu quella parte , doue ſentiua la perco[Ja della feri- 
ta : la Zenzara come ualoroſò loztatofe ebinando 
il corpo cjce fra la congiuntura de i deuti del Leone , 
uolando per mezo le mafcelle , cb'egli ſerraua. i deir 
ti eſſendo rimaſi oti della preda, l'uno con l'altro 
firingendofi ſtrideuano. IL L&one bauendo co denti 
in nano contra l'aria combattuto; già era $lanco, & 


diuenuto debole c languido per la $154, fi era fet- 


wiato : & la Zemara uolandogli intoruo dc i crinmi; 
fonaua il fegno deila uittoria. ma per la ſuperchia im 
—Ofolenza non fi aecorge di eſſer intricata. nelle reti dd 
ragno, ma il ragno ben fi auede cl ella ui 6 caduta:tt 
noA 


| *pe , Guarda cbe ancbe a te 
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ton potendo fug gire dolendofi diceua , O grande ſcio⸗ 
cb ax é flata la mia, io prouocaua il Leone, €? bora 
a et preda d'una piccola & futtil tela diragno. 


ls 
Eo 


Ha auendo Satiro vacontate quefle cofe , diffe a Cono- 
nbifogni bauer paura 

de i ragni, & con queſto riſe alquanto. Lafciato pal- 

fare alcuni. giorni conoftendolo egli effer dedito alla 
gola , bauendo comprato un medicamento da far dor 
mire profondamente ,lo'nuitó a mangiare . egli ue- 

ramente bebbe fojpetto dl qualcbe inganuo , & da 
prima dubitando ricu(aua,ma poi ce la golofità , la 
quale hebbe magior forza, lo aftrinfé ; egli fi lafció 
uincere; & andato a trouar Satiro, cenó con efolui: 
€ bauendo cenato , & douendofi partire ; Satiro 
nell ultimo nappo di uino mife dentro la medicina, & 
egli beuue, & ui s'interpofe tanto [patio,quanto beb- 
be tempo di poter entrare nella fia camera, doue ca⸗ 
duto ſi giaceua dormendo il medicamento. Satiro uen 
ne correndo a me, c dicemi,Zenzara fi giace là dor- 
mendo. tu bora ſij ualoroſo come Vliffe. cir coft dicen 
do giugnemmo alla porta dell'amata Leucippe « FSa- 
tiro rimaſe di fuori , & io entrai dentro , viceuen- 
domi Clio (enza far otto alcuno . 1o tremaua di dop- 
pio tremore , di paura infiememente & d'allegrez- 
za . perciocbe la paura del pericolo turbaua lefpe- 
vanse dell'anima ; & la (beranza di confeguir l'a- 
mata , nafcondeua la paura co l piacere . Et cofi il 
mio ſperar temeua , & la mia maninconia s'allegra- 
Ma . Poco prima ch'io fuſſi entrato dentro della ca- 

| ; E^ "era 
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seva della fanciulla ; auenne cbe la madre bebbeun 
fogno di lei , cbe grauemente la moleflaua;. pareudle | 
che un certo ladrone tenendo la (Dada nuda,banendo |. 
preſa fua figliuola la menaſſe uia , cir la tagliaffe co- 
minciando di foto dalle parti uergognofe, Ella adum | 
que turbata dalla paura per cotal fogno , faltó fufo 
dei letto fübitamente,nel modo, cbe ella (i trouauaye | 
corfe alla camera della figliuola, che le era uicina. Io 
intanto mi era meſſo a giacere, ma fentendo lo firepi- — 
£o della porta,cbe [i apriua; ſubitamente mi leuai.El 
la già fi eva appre[Jata al letto; & io conofciuto il ra 
vicolo faltai uia, c? correndo andai fuori dell'ufcioye é 
Satiro tmi riceue tutto tremante & confufo , dipoi al 
buio ce ne fug gimmo, & andammo alla noſtracame- 


va. Ella primamente pre[a dalle uertiginc cadde,di- 
poi ritornata in fe, & leuatafi fa daua de i pugni ne 


uolto a Clio quanto pis poteua, & iſuegliandoſi i d-. 
pelli piangeua uer[o la freliuola dicendo, Leucippe tt | 
bai pur diſperſe le fberanze mie. Ahime Sa[lratotu. 
ſtai a Bixantio a cobattere per difender le altrui nox D. 


a6 qui a Tiro un nà fo chi ba uinto et vapito le noz- 
qe di tua ficlinola. Ahime mifera io non afpettaua di 
weder tali le tue noxxe.Dio haucſſe noluto, cbe tufuf 
fi rimaſa in Bizantio. Dio baueffe uoluto , cbe tu ba- 
ueſſi patita queſta ingiuri per ragion di guerra. Dio 
haueſſe uoluto,cb'alcuno di Tratia dopo la ottenuta 
uittoria ti haueſſe fatto uiolenxa , cbe per la nece[fi- 
tà la cofa non meritaua biaſimo. bora miſera te [ei 
uituperata,doue ti mancano tali ſcuſe. le * dei 
; ogni 
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ni mi banno ingannata . io non bo ueduto il uero 
v . bora per * ti e ſtato tagliato il uentre p 
muferamente.queflo e la ferita della fpada molto Pe 
giore di quello cbe l fogno mi mostrana.nó bo uedu 
chi t'babbia ingiurato, ne bo conofciuto chi fia rw 
la cagione delia mia infelicitd.abi mifera me, € tato 
forſe qualcbe fevuot Ta fanciulla fentendo cb'io era 
fug gitosprefe ardire, & difJe, Madre non oltrag giar 


la mia uirginità,non bo fatto cofa , ond io meriti che 


yii ſiano dette fmal parole,ne bo conofciuto ce 

chumque egli fia fiato o Dio, o Semideo,o la * 

qi giaceua tutta tremendo, e per la paura no M * 
Enare. percioche la paurae il legame della — 
»; queflo fo béio cbe niuno ba fatto uergogna alla 


uirginitd. Eſſendo «dunque Pátbia caduta , di nuouo 


fi lamentaua."N oi ridotti infieme foli cofiderauamo 


id cbe [i deuea fare:e parueci il meglio di doucr fug- 
» ias cbe y —— che Clio anys 
et tormentata narraſſe il tutto, e bauendo cofi deli ; 
ratomandammo la cofa ad efJecutione, fingendo 8 
portinaro di uoler andare alle noſtre amoroſe, e n " 
dámo a cafa di Clinia, & era già nexa notte , —* i 
portinaio appena ci aper[e.Clinia( perciocbe egli ba- 
ueua la fia camera uella fuperior parte della cafa ) 
bauendoci uditi parlare;uien giu correndo tutto tur- 
bato. In queflo mezo uedemo dopo noi Clio correr co 
molta fretta , cbe baueua propoflo di fug givfene . & 

a un tratto Climia udi ció cbe noi haueuamo fatto, & 

noi Clio cbe uoleua fuggire, ct Clio allo — ge 

E 3 
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che noi erauamo per fave. Entrati adunque dentrola 
porta,narriamo a Clinia il ſucceſſo della cofa, etr co- 
me hauenamo deliberato di [campave: & Clio diffe,et 
io con eſſo uoi. perciocbe fe flarà inſino a giorno;ni e 
propofta la morte , la quale mi faria piu dolce , chei 
tormenti. Clinia finalmente pre[omi per mano, & ti- 
ratomi lunge da Clio mi dice, 4 me par di bauer tro- 
uato un ottimo conſiglio, cioè cbe andiamo uia co- 


flet, c? noi ci rimaguiamo per alquanti giorni , & f B 
coſi ut pare ci partiremo tutti in[ieme. perciocbe bo- 


va la madre della fanciulla(fi come uoi dite )nà fa chi 
ella babbia trouata nel fatto » e non ui [ard cbe ui 


difcuopra e manifeſti, eſſendo leuata uia Clio. et forfe - 


ancbo perfuaderete alla Fanciulla di fuggirfeue con 
eſſo noi.et diceua che anchora egli ci (aria compagna 
nel peregrinag eio. Cofi deliberammo, et Clinia a uno. 
de i fuoi feruidori aſſegnò Clio,comnandadogli cbela 
mette/fe in una barca. Noi effendo quiui rimafis fla- 
sano a penfar quel cbe douef[rmo fare: et finalmente 
facemo deliberatione di tentar Leucippe, c uolendo 
ella fug girſene, coſi fare:ma quãdo cbe 90; reſtar qui 
sl dandoci in arbitrio della fortuna:Et bauendo dor- 
vito tutto quel poco [batio di bore,cbe reffana della 
notte ; la mattina quafi all albte ne ritornammo a 
cafa. Panthia eſſendoſi leuata ; (i appareccbiaua per 
dar de tormenti a. Clio , & command ch'ella foſſe 
chiamata, ma uedendo cbe [i eva tolta uia ; di nuouo 
fene ua a ſua füghiuola dicendole , Tu non mi di co- 
tie paſſato l'ordine di quefla cofa? ecco Clio fe nd 
fuggita. 







ScE iioi dis i I si 
ita . Allhora Leucippe prefe mag giorimente ar- 

* e diffe, Che ti debbo io dir piu£ quai altra mag 
gior teflimoniaza della uerita ti ad mo: 
ginità ci à proua alcuna facciaſi. Anche queſto 4 
fe Pantbia )ci manca,che babbiamo difgratia in ba- 
uer i teflimoni . & dicendoquefle parole aci furi, 
Leucippe rimaſa quiuifóla y & hauendo gli orecchi 
pieni delle parole della madre ; jaceua diuerfe muta- 
tioni (i attriſtaua ſi nergognaua. C? fi adirana: attri 
flauafí di eſſere flata tronata in fallo , fi uergognaua 
che le fuſſe detto villania, e fi adiraua cbe non lefuf- 






| » fecreduto.La uergogna, la maninconia,e5 la ira fo- 
P. notreonde dell'anima. perciocbe la ucrgogna en- 
P, frando per la uia de glioccbi ; toglie loro la libertd 
E. ys Ja maninconia ſparſa intorno al petto pafcendofi com 


s; fuma ilcalor dellanima:et laira abbaiando intorno 


! y, al core,affoga la ragione con la (puma del furore . 
1», Dalla — nafcono tutte quc[le tre, et par cbe effa 
|. »» tenda l'arco,et drizxi il colpo al (égno, & faettando 


» finalmente ui. giunga , & mandi nell anima diuevfe 


|» faette:delle quali una & la uillania y et la fua ferita di 


» uentaira,l'altra e laviprenfione de cattiui fatti , & 
da queſta aettana[ce la maninconia & l'altra éil 
si biam de gli errori, la ferita 0 chiamata uergo- 


La, gna.La propria natura di tutte queſte ſaette e di pe- 
|» Me profundamente, et far ferite ſenga fangue,. A 


tutte tre ui à un rimedio folo, cioe il ferire il ſaettato 


|a» TC CÓle medeſame ſaette. perciocbe la parola é faeta. 
o». della lingua , cr con la faetta d un altra lingua le 


E& 3 rime dia: 
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», rimedia:cbe in uero coſi [i racqueta lo sdegno del c E 
» Te, & lamaninconia dell'anima. ma fe l'buomo sfor- d 
» *Xato da un piu potente non ri[bonde , ma tacendo fe L 
»» ne vimane ; le ferite per il filentio apportano mag- E 
» &gior dolore.perciocbe i dolori cbe nafcono dalle onde 4 
» dellaparola,fe non gittano fuori la [buma intorno di c 
» fe medefimi ganfiati fi accrefcono.Leucippe adunque 
vipiena di tante parole non potena foflener l'impeto. 
In queſto tempo io mandai Satiro alla fanciulla per 3 
tentar fe ella uoleua fug gir(ene: et ella prima cbe $a 3» 
tiro parlaffe gli diſſe. her li Dei hoſpitali, & di que- 
$1o paefe ui prego menatemi uia, & lenatemi dinan- 
ai a gli occhi di mia madre, & conducetemi doue uo-.— 
lete:eir fe partendoui di qui uoi mi. lafciarete ; io fa- E 
cendomi wn laccio , con quello manderó fuori la... 
mia anima .'Poi cbe bebbi intefo queflo;fcemai gran 
parte del mio penſiero. Et bauendo lafciati pa[fat- 2 
due giorni,cbe allbora mio padre era abfentes ciap- 
parecchiammo a fug give . Haueua Satiro tin poco di 
siedicina ſonnifera rimaſa di quella,con la quale ba- 
ueua addormentato Zenxara . di quefla , mentre egli 
ci ferue atauola,nafcofamente ne fparge nell'ultimo 
nappo di uino, ci lo porge a Pautia . la qual poi che 
fifu leuata da menfa, fe n'and alla fia camera , & 
fubitamente [i addormentó . Leucippe baueua un'al- 
tra cameriera . la quale con la medefima medicina 
Satiro baueua alloppiata.perciocbe dopo cbe ella en 
tró alla cura della camera, egli finfé di amarla. uen- 
ne poi alla terza porta al portinaio, alquale ſimilmẽ-⸗ 
te 
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te diede del mede[imo beuerag gio . Noi ci 
un carro dinamy alla porta, il quale.Clim bauea fat 
to appareccbiare , done egli flauaafpettandoci . Pos 
che tutti furono addormétati intorno alla primapar 
te della notte ce ne partimmo quetamente, & Sati 
menaua per mano Leucippe , perciocbe Zemxara ; il 
quale teneua guardato ogni nostro affare, perauẽtu- 
va in quel giorno era andato fuori per feruigio della 
padrona.Satiro apre la porta, €? ce nadiamo,e u- 
fciti fuori della porta montãmo foprail caro . intut- 
to erauamo ſei, io, Leucippe, & Satiro, & Clinia con 
due ſeruidori C'indirizxamo adunque uerfo Sidone , e£ 
paſſata buona parte di notte arriuammo alla città; & 
fubito uolgẽmo il camino uevfo Berito , boggi detto 
Barutto. pé[ando di ritrouar quiui naue, cbe partiffe 
ma in ció non bau£mo uentura. Dipoi andati al porto 
di Berito trouãmo uma naue , che toflo era per far ue 
la. Noi fenza dimadare altramente qual uiaggio ella 
bauefJe da tenere, di terra ci tra[portiamo in mare, et 
era poco auti l'aurora . Lanane andaua in Aleſſan- 
dria la gran città del wilo.io primamẽte uedendo il ma 
ve mi vallegraua nõ e[Jendo ancbora la naue combat- 
tuta dall'onde, ma flandofi nell'acque del porto , Ma 
poi cbe parue cbe fuffe wento profpero da navigare , 
nella naue [i facea gran flrepito & da i marimari,cbe 
correuano di là & di quà & dal padrone, cbe cóman 
daua, & dalle [arte cbe erano tirrate. l'antenna gira 
ua , la uela fi ſtendeua, lanaue era [pinta innami, 
le ancbore tirate uia , il porto lafciato a dietro , & 
E 4 "E 
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weg giamo la terra a poco a poco dipartirſi dalla m- 
ue, come fe ancbe ella nauiga[[e.Si cantauano binni, 
€ faceuan[i molte orationi inuocando gli Dei libe- 
vatori, & pregando cbe ue concedeſſero profpera na 
uigatione . il uento cominció a diuentar piu gagliar- 
do & la uela a gonfiar[i , & a tirar la naue . $taua 
per auentura apprefJo di noi un giouanetto , il quale 
poi cbe fu uenuta l'bora del definare humaniſſima- 
mente inuitandoci , ne pregaua cbe definaffimo con 
eſſo lui . & gia Satiro ci portaua da mangiare , onde 


ponendola in. mezo quel che. noi baueuamo ;facem-. | | 
mo comune il de[mare , & i ragionamenti.Et io pri- 


10 dimandandolo diffi, o giouane donde fei & come 
ti cbiami ? Et egli riſpoſe, il mio nome 8 Menelao , c 
per natione fono Egittio , ma woi di gratia ditemi chi 


ſiete? Io riſpondendo diffi, mi chiamo ditophonte ꝙ 


queſti Clinia , amendue ſiamo di Pbenicia. ma qua 
la cagione del tuo pelegrinag gio ? cbe fe tu prima la- 
ci vaccontarai , ancbo tu da noi aſcoltarai quella del 
noftro . Diffe adunque Menelao , La (mma del mio 
pellegrinag gio é l'inuidiofo Amore e$ la caccia in- 
felice. Io amaua un bel giouanetto. y & il giouanetto 
era amatore della caccia , della quale ſpeſſe uolte lo 
fraftornaua , manon lo poteua ritener del tutto . & 
poi cbe io non bebbi poſſuma di farnelo rimanere ; 
mi diedi anchor io a feguitarlo alla caccia , Cacciaua 
mo adunque amendue e[Jendo a. cauallo , & dapri- 
ma hauemmo uentura, fin cbe per(cgitammo le fie- 


re piccole ua poi in un fubito ecco falta fuori dell | 


felita 
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lua n. porco cingbiale . il. giouanetto fi miffe a fe- 
— * uolgendogli il muſo, gli. corſe - * 
contro , ne perció il giouanetto (i iuolſe punto a x 
tro . io chiamaua & gridauá wolgi il. cauallo , tra 
redine ,cbe la fiera é wo sni il porco eſſendoſi 
moſſo; fi mette a correr furioſamente per andar d 
tra il giouane . E(fi cof L'un l'altro fi wentuano a 
frontare .io ſubito che queflo uiddi tutto tremat ; er 
tremendo cbe'l porco l arriuaſſe, & gli gutafJe a ce 
vail cauallo's alzatoil dardo , prima cb to guar a[fi 
bene di drizzare il colpo a fegno, lanciai. il pu 
to'effendo trafcor[o tolfe il. colpo . AUF credete wo 
fufje allbora la mia anima , fc pur del tutto io hauc- 
ua anima ? io era non altramente cbe (e uno uiuendo 
moriffe . & quel cbe à piu compalJioneuole , mentre 
ancbora egli alquanto [piraua , m porgeua la ma- 
no , & morendo mi abbracciaua , & colui cbe eva 
da me occifo , non baueua in odio me disleale cr in- 
felice . ma egli mandó fuori l'anima tenendomi flret- 
ta quella deftra , la quale l'baueua uccifo . Ilpadre 
del giouane ui mena in giudicio , non gia contra mia 
uoglia : percioche fe io fuſſi andáto uia, & flato- 
mi lontano; non barei confe[fato coſa alcuna : ma io 
smi condannaua alla morte da me [leffo. Li giudici ba- 
uendomi compa/Jione , mi diedero bando per tre an- 
ni, & effeudo bora finito il tempo; me ne ritorno al- 
la mia patria . Clinia, mentre cbe Menelao racconta 
ua quefle cofe, bauendo[i ricordato di Cbaricle, lagri 
guaua , & Menelao gli diffe , Piangi tu moſſo a com- 
paffione 
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palfione dime , o pur. un ſimil accidente  cagione ; 


cbe ancbo tu sj mandato in bando fuori della patriat 


Clinia bauendo prima fofbirato , narra il. cafo di Cba 


vicle & del cauallo, & 10 le cofe cbe mi erano auenu.— 


te . Ma uedendo io Menelao flar molto afflitto, eſſen 
dofi rammentato della fua difauentura , & Clinia la- 
grimar per lavimembranza di Cbaricle , & defide- 
rando io di rimuouerli da cotai penſieri; diedi occa- 
ftoue di ragionamento pieno di amorofa dilettatione. 


percioche Leucippe non ui era preſente, ma uellafe-  — 
creta parte della naue ritirataſi era andata a dormi 
re . Volgendomi adunque uerfo di loro forridendo dí B 
ſi, Clinia il piu delle uolte mi uice , & bora (percio- 


cbe uoleua egli dir contra le doune come era fito co- 
flume) piu facilmentedo fará,cbe [i ba trouato com- 


pagno di amore . Io ueramente nono percbe l'amor. V» 


uerſo ima[cbi bora fia cofi publicamente frequenta 
to. Et 10€ cgli ( diffe Menelao )quefto molto miglior 
di quello delle femine? i fanciulli fono piuſſemplici 
delle doune , & la lor bellezza ba maggior forza di 
muouere altrui a dilettatione . Come diffe Cliuia ) 
ba ella piu forza € forſe percbe appena uſcita fuori , 
€ folamente apparita ella fe ne ud y & non fi lafcia 
godere all'amante € ma € ſimile all acqua di Tanta- 
lo? perciocbe le piv uolte mentre fi beue; fe ne parte 
€ fugge uia , & l'amante non troua da benere : & 
quel cbe ancora [i bene , à vapito prima cbe l huomo 
bcuendo vimanga fatio . & non puote un'amante par 


tirfi da un fanciullo, cbe com;iuto diletto [enxa di- 


[piacere 


E, pin lungo [patio di tẽpo [i puote 


Zr - 


m 
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fpiacere ue gufli:percioche métve ancora ba fete,egli 
l'abbandona../llora Menelao fog gin Tw nõ cono- 








Ly» ftis o Clinia,il ſommo p impe —— * 
n (atia,[(empre é piu da amarta: & quema 
prerearo imr — are , con la fatietd.. 


guasta la dilettatione. mala coſa, che € in un fubito 
vapita,e ſempre nuoua, & tutt auia fiorifce . percio- 
cbe nà ba il piacere cbe s'inueccbi, e quato ne e dinii 
nuito per la hrenità del t£po; tanto per il defiderio di 


,, uenta pa. Cd la rofa perció 8 piu bella delle altre 


iante;perche la [na bellexxa fubito fe ne fugge uia. 
pss um —* io esc cbe ſiano ſparſe fra 
imortali,celefte l'una;l'altra terreſtre. Alla celefie à - 
iue ci molefto di effer legata con la mortale e cer 
ca di fuggir fubitamente al cielo ; laterreftre cade al 
baſſo, & dimora intorno a i corpi. & fe della celefte 
uia della bellezza fi ba da prender teflimonianza di 
 peeta;afcolta Homero cbe dice, : : 
Coflui vapir gli Dei a fin cbe per la 
Bellexza fua porgeſſe a Giowe il "N(ettar 
Et fuffe aggiunto a gl'immortali Dei. 
Niuna domua à (alita al cielo per la bellexxa. Etfe 
Gioue [i cociunſe con le donne ; ad Alcmena ne ſegui 
pianto, & e[filio, a Danae l'arcaelmare, & Seme- 
le ne fu nutrimento del fuoco.ma efJendo innamora- 
to del giouane Troiano;gli dona il ciclo,acciocbe egli 
babiti cà eſſo lui, e diagli da beuere il Nęttare. et chi 
prima in ció gli era miniftro , fu priuato di cotal bo- 
nore, & iflimo ueramente che fuſſe domna. 1o allbara 
interrompendogli il parlare diffi , Anai m che le 
üne 
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donne babbiamo tauto piu del celefle , quanto la lor. 
bellezza;cofi toſto non [i guaſta. & in uero quel che 
e incorruttibile [i auicina alla diuinità, & quelcbefi | ] 
corrumpe ſeguitando la mortal natura , non è celefle. 
ma terreno. Gioue amó il giouane Troiano, egliloti- |. 


và ſuſo in cielo:ma la bellexza delle donne tiró Gioue 
dal cielo in terra .. Per ladonna Gioue già mug ghiò 


come toro,perla donna già [altó come Satiro, & per. 1 
la doma trasformó [e mede[imo in oro. 2a concedia 4 
3o cbe Ganimede porga da beuere , ma cbe anchora 
CGiunone heua con gli altri Dei ; non bauerd anche la 


pito glie fatto uiolenza, ct ſimile a uno cbe. 8 tiran 


negciato. Etinuero cbe il uedere un. giouane $lar, 
pendente dalle ungie d'un aquila é ſpettacolo bruttiꝑ 


fimo.Semele fa condotta in cielo , non da —**— 
uccello, ma dal fuoco. & non ti marauigliars'alcuno 
mediante il fuoco aſcende in cielo, che coſi anco ui a- 
ſceſe Hercole.E fe tu ti vididell'arca di Danae , per- 
cbe taci di Perfeo? 4d. Alcmena 6 abaflaxa que[to do 
no,cbe Gioue per amor di lei nafcofe il sole tre gior- 
ni interi. Et ſe ponendo da pate le fauole , bo da dire 
il piacer cbe ne i fatti amovoft dalla donna fi prende; 
Io la prima uoltane feci proua con una donna molto 
gentile,per quanto fi puo bauer pratica con quefte , 
cbe per prezxo fanmo ['efJercitio di enere,perciocbe 
altri forſe ne potrebbe. dir molto piu. Et benche io 
iba bbia 


Ac: 


donna un giouane per minisiro * Io oltra di cio glibo — — 
compalJione penſando alla fita rapina: un'uccello cbe. 
fi pafce di cruda carne difcefé a lui, & effendo eglira 1 
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ai babbia mediocre e[perienza,dirà , che la donna ne 


gliabbracciamenti ba il corpo piu mode, et le labbra 


per bafciar piu delicate. & perció ela ba il corpo & 
nelle braccia & nelle carni deltutto acconciamente 
fatto. & colui cbe fi congingne con lei,abbraccia & 
ſtringe il piacere, c appre[ja alle labra i bafci come 
figilli.ella bafcia con arte, & condifce i bafci piu dol 
cemente.perciocbe non pur uuol bafciar có le labra; 
ma combattendo [i congiugne ancbora co denti, C fi 
pafce intorno álla bocca dell amate, e morde i bafci. 
Et anche nel toccar delle mamelle ui. 8 il proprio pia. 
cere.Ella nel fommo uigor dell'atto uenereo per la di 
lettatione uiene in furor, e bafciádo morde, e per dol 
cexxa furiofam£te fi dimena. Le lingue allbora ft con- 
giungono in[ieme,e come poſſono [1 sforz.ano ancb'ef 
Je dibaſtiarſi, e tu aprédo i bafci, fai il piacer maggto 
rc.La dónd uenédo al fine della fatica amorofa,auien 
cbe (otto l'ardéte piacere anfando fofpira, cr l'anfare 
colfofpiro amorofo faltado infino nella fommità delle 
labra, s'incótra col bafcio,cbe ua errando,et cercado 
di (cédere a bafJo,et uolgedoſi a dietro infieme co l'an 
fare,e con lui mefcolato[i lo feguita,e percuote il cuo 
re,ilquale conturbato dal bafcio falta, et fe nou fuſſe 
legato all'interiora;tirato da i bafci fi partirebbe. 4e 


Habbiamo in queflo luogo laſtiato di ſtãpare una pic 
cola particella,forfe di uinticinque uerſi, hauẽdo pen 
fato ch ella poteua bruttamente maccbiar que[f amo 
ro[a narratione, laquale nel rimanéte e honeſtiſſima. 
Di 


uWtyT ^ 


.go. Tutti adunque ci trammutiamo nclla parte pii 


— Siro lato fi abba[Jaua . ne sforzanamo per alquanto. 
| atio 


DI ACHILLE TATIO, 


Aleffandríno dell'amor diLeu- 


cíppe,& dí Clitophonte. 


LIBRO TERZO. 


o1 bauendo nauigato tre giot. — 
ni con un tempo molto fereno 


t£ Y fubitamente fi [pavfe intorno 1 


un ofcuro nembo, et diſperſe la 
luce del giorno, e leuojji di ft 
| to dal mare uento all'oncotro — 
- della naue. & il padrone com — 
mandó cbe face[Jero girar l'anteuna. il che da galeot 
ti fu (ubitamente fatto , da una parte ſtringendo per 
forxa la uela nel corno di fopra ( perciocbe il uento 
diuentato piu gagliardo non la laſciaua raccoglie 
re) dall'altra laſciando flar nel modo. che da —J 
ma ſtaua. Ma poi cbe per cotal viuolgimento iluci- 
to uenne piu forte et tempeſtoſoʒla naue daun lato[i 
abba[Ja, & dall'altro s'inalza . & evad'ogn intor 
in precipitio. & foffiando il uento. tuttauia con grati 
diſſimo impeto ; parue a molti di nol mutarci di i07 





alta della naue. per alleggerir quella cbe abba[Jatà 
fi fommergeua. & coti queſto peſo aggiunto alquan- 
to la tirauamo a piegar equalnẽte, ma perció ue 
di piu faceuamo mperoche il fondo della naue mag" 
giormente inalzandofi ci ributtaua , ouero dal no 


I 
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atio ditener equal la naue bilanciata dall'oude: ma 
fubitamente [i riuolge il uento dall altra parte della 
naue , c quafi ch ella s'affondo ,inab;andofi per lo 
grande impeto bora quella parte-cbe era cbinata 
uer[o l'onde, c? bora abbafTandofi quella cb'era inal 
xata. "Nella uaue [i lie ua un grandilJimo romore, e 
di nuouo bifogna tramutar[i , & gridando corriamo 
ailuogbi done eraitamo di prima, & tre, & quattro 
uolte,e piu facéndo il mede[imo tutti correnamo ne 
la naue per quefto confufo camino , perciocbe inanzi 
c'baue[finio compiuto il primo ; ci ſopragiugneua di 
far il fécóndo corſo. Portando adunque tutto lgior- 
uo queſto graue pefo,per la naue facenmo continta- 
mente cotad coro per ifpatio di un milio c ptu, fem 
pre a(pettando la morte. conueneuol cofa cra, cbe 
non foffe molto lontana. Ma ejJendo gid uerſo la fera 
laluce del Sole del tutto fi tolfé uia , & ci wedeuamo 
l'un l'altro come [i fanel lume di Luna. da ilapi ufci- 
ua fuoco.il cielo co tuoni mug gbiana. l'aere eva vipie 
no di ſtrepito, & il combattimento delle acque di fot 
to allo ncoutro con lo ſtrepito gli vifpondeua . & tra 
il cielo el mare diuerfi uenti foffiando impetuofa- 
micnte flridenano, & l'aere a guifa di tromba rifona- 
ua.le (arte cadono intorno della uela, ct dal continuo 
vipercotimento [i couſumarono.& anco fi temeuano 
che , effendo i legni della naue rotti, & già fueltii 
chiodi,a poco a poco il fondo della naue s'aprifJe . 
Tutta la coperta era nafcofa , ef[endo dalla mol- 
ta piog gia inondata-noi entrammo [otto la coperta y. 
, c 
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€i quiui flemmo come in una grotta , dandoci nelle, 
inani della fortuna , & gittando uia. ogni [perauxa s 
Veniuano onde grandiſſime da ogni lato , alcune pet. 
proda , alcune per poppe, combattendo l'una contrà 
l'altra . Lanaue fempre uer[o la gonfiata parte del. 
tare [i leuaua in alto , uerſo la piana, & baffafi fom. — 
mergeua. & delle onde alcune pareuauo ſimili aà — 
monti , & alcune. [miglianano profondif]ime uoragi. — 
ati. & quelle cbe di là & di quà ueninano e trauevfó. — 
cierano di maggiore [bauento ; perciocbe entrando. — 
l'acqua nella naue, fi riuolgeua per la coperta, c c0. — 
priua tutta la concauità della naue . Et ia uero cbe le. — 
onde innalzate & qua[i toccanti le nuuole , da lonta. — 


no [i uedeuano all'oncontro della naue a guifa di gran 
diffima altezxa . & fe fuſti [lato prefente a uedere; 


dunque il combattimento & de i uenti & delle: 
de: & noi non poteuamo [lar fermi in neſſun lato pet 
l'impetuofo mouimento della naue . I gridi & le wod 
di tutti erano inſieme confufamente meſchio. le onde 
a[pramente vifonana ji uenti ſoffiauano, le doune pian 
geuano, egli buomini gridauanoy i mzrinari fra di lo- 
vo fi esbortauano, & ogni cofa cta pieno di lamenti , 
Il padrone comandò cbe ſigittaſſero le vobbe in ma 
ve , ne fi faceua differema dall argento & l'oro. alle 
altre cofe uili , ma tutte egualmente le lancianano 
fori della naue.es molti mercatanti eſſi ſteſſi piglian 
do le proprie mercatantie, nelle quali haueuano po- 
Jie ogni loro fperauza , ſollecitauano di gittarle fuo- 

. LS 


barefli creduto;cbe uoleffero ingbiottir la naue . Er 
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ri. e gid lénaue era uota d'ogui cofa, nondimeno la 
fortuna ancbora non cefJaua . Finalmente il padro- 
ne abbandono il timone, & lafció audar la nauc a di 
ſeretion del mare: già apparecchiaua il battello,e. 
cümandato a marinari cbe «i anda[Jevo dentro ; egli 
comincià a (cenderui giwpet la [cala efi ui falta- 
vono in pit fubitamente-.» Allhora fi uedeuano cofe 
difpietate, & un cxuidel combattimento di mani. per- 
cioche quei cbe già ui erano difinontati , tagliauano 
la fune , che'teneua legato il battello alla naue , & 
ciafcuno de paſſag gieri fi affrettaua di [altari den- 
tro,quando uiddero anco il padrone tirar lacorda, 
c? quei cbe erano nel battello non lo permeſſero. di 
haueuano le accette, ci le [pade, & minacciauano di 
ferir chiunque [i fuſſe appreſſato per entrar. e 
molti di quei che erano in naue , armatift come pote- 
uano, alcuni pigliando un pexxo di remo ueccbio , 
alcuni con le a(Ji della naue fi difendenano.percioche 
il mare uſaua per leg ge la foraa, era un nuouo 10 
do di battaglia nauale. quei cbe rao nel battello 
per paura di affogarſi per riſpetto della moltitudine. 
di coloro, che ui uoleuano faltar dentro; gli feriuano 
con le accette & con le ſpade, e queſti ſaltandoui con 
le aſſi, & co remi fofleneuano le percofJc. alcuni ba- 
uendo appena tocco l'eſtremita del hattello cadeua- 
no, & alcuni finontatiui combatteuano con quei cbe 
ui erano dentro:perciocbe non ui era legge ne di ami 
citia, ne diriuerenxa : ma ciacuno viguardaua alla 
propria ficurexxa.ne [i con[ideraua quel ch era cone 
F wueneuole 
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»» fieneuole di far uerſo altrui .. conciofía cbe i pericoll. 
»» grandi rompano le leg i dell amicitia. In queflo me-. — 
xo un certo giouane molto gagliardo , cbe erainna- 
ue, prende il canape, & tira a fe il battello, & giàu — 
fi era appreffato, & quando [i fuſſe auicinato,ciafcm — 
no fi apparecchiaua di faltarui dentro : c due otre. 
folamente bebbero que$la uentura, ma non fena fe-. — 
vite. C molti altri cbe fecero prona di faltarui, cadu. 
ti della nane nel mare fi affogarono. percioche i mari. — 
nari con la (cure tagliando la fune , fabitamente fciol 
fero il battello, nauigando doue il uento gliportauaz 
€ quei che erano nella naue , (i sforxauano di ſom- 
mergerlo. La naue (1 ag giraua faltando per le onde, — 
non fi accorge cbe à trapportata in tmo fcoglio — 
nafcofo fotto d'acqua, & tutta [i vuppe. & gia effet 
do aperta, & dall altro lato l'arbore effendo caduto" 


nna parte fe ne fracafsó ; & l'altra fe ne fommetfei 
Tutti quei adunque, i quali [abitamente beuerotac- 
qua marina con[tderando l'acerbità del male, proua 
rono minor miferia, non dimorando lungameute ucl- 
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fti, & altvi mexi morti andauano notando . "Poi che. 
la naue fuvotta : non fo qual pietoſo Iddio fece per. 
noi rimaner falua una parte della pvova , nella quale. 
fedendo io C Leucippe, erauamo portata fopra le on 
de del mare . Menelao cf eS inſieme con e owe 
a[Tag gicri bauendo pvejo harbore, & a queo att e- 
M * quiui appreſſo uedemmo 
Clinia,cbe notawa atorno dell antenna, & udimmo 
la fua uoce direyPrendi il legno Clitophonte, & men 
tre cofi dicena; un onda foprauenendogli dopo le [pal 
le lo ricoperſe, & noi in queflo ci demmo a piangere». 
ci laskedefima onda uenne fopra di noi:ma eſſendoci 
per auentura appre[Jati per prenderlo; da bafJo tra- 
Forſe di maniera , che folamente il legno eleuato in 
alto , la fommiità dell'onda , & un'altra uolta Clinia 
potemmo uederc.1o adunque dolendomi diſſi,o Net- 
tuno ſignore babbi compoſſione di noi, & riconcilia- 
tici su fauorcuole a p cbe fono rimaft del naufra 
gio.gia babbiamo per la paura in fuite morti patite 
e fe pur tu uno cbe noi moriamo; non diuidere la no- 


fira morte una iſteſſa onda ci ricuopra. & fe il woler 
de i fati é cbe noi debbiamo eſſer cibo di fiere; almeno 
un medefimo peſce ne diuori, c? un medeſimo uentye 
ae rincbiudayacciocbe ne i peſci ſiamo inſieme fepol- 
ti.Poco dopo tal pregbiera,il grande impeto dcl uen 
to fi acquetà , & l'aprezxa c la ferocità delle ou- 
de diuenne piana , & bumile . & il mare era picno 
di corpi morti. Quei cbe crano infieme con Menelao, 


l'ondapiu toflo li condufJe aterra . c queſti era" 
F 


»» la paura della morte . "Perciocbe nel iare la morte 
tardando uccide prima cbe fi patifca : conciofía che 
»» gli occhi uedendofi attorno (i grande [patio di mare ; 
fanno la paura quaft infinita onde la mortc e molto 
», piu miſera. perciocbe quamto è maggior la grandez- 
»» xatelmale; tanto £pi graue la paura della mor- 
te . Alcuni sf»rxandoft di notare , percof]i dalle onde 
allo [cogo ſi [raeca/Jorouo . molti effendofi imbattu- 

ti in qualcbe legno rotto trappaſſauano a dM pe 
(e D 
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soi liti di Fgitto.e allbora tutto quel paefe eratit. 
310 di ladroni, Noi lafera al tardi as a i d 
lufio, hog gi detto Damiata . & con gran defiderio m 
fimontati in terra , vendeuamo gratie alli Dei e... 
piangeuamo Clinia , & Satiro , penfando che fuffe- 
yo annegati. In Peluſio ? uu picciol tempio di Giout 1 
Cafto con la fua flatua , la quale ba fembiauza Fa 
giouane, & eſtende una mano, che tiene un pomo gra - 
gnato , il quale ba fécreta fienificatione . Torgeunuo — 
adunq ue pricgbi a queflo Dio, cbiedendogli qualche — 
Jégno di Clinia & di Satiro. perciocbe diceuano que- X 
flo Iddio render altrui riſpoſta delle dimande fatte. : 1 
Andammo guardando attorno il tempio , & nella 3 


parte. poſteriore uedemmo due pitture , delle quali 


una moſtraua il caſo di /4udromeda , & l'altra qud 4 


di Prometbeo erauo amendue legati: & perció flimo 
cbe l pittore quiui gli haueſſe dipinti inſieme, & er 


no le pitture per un'altra conditione ancho ſimii, | 


che amendue erano legati nei ſcogli, & attorno di 

amendue ui € una fiera per diuorarli : quella cbe na 

fopra di Prometbeo fcende per aere & quella cbe ua 

per diuorave JAndromedayefce delanare i loro difen- 

fori fouo due Greci d'un medeſimo parentado.a Tro- 

metbeo dafoccovfo Hercole ;-a Andromeda da aiuto 

Perfeo:quei faetta l'uccello di Gioue, c? quefli com- 
batte contra la balena di Nettuno:ma l'uno tirando 

I arco fla In terra ferma; & l'altro con le ali la fo- 
fpefo in avia. Erd adunque lo fcoglio cauato alla mi- 


ſura della grandeza della giouane , & la caua era. 


— 

Ioue 
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dimanieracbe daua a uedere,cbe neſſuna mano ba 
uena fatta artificiofamente : bauendo il dipintor fin- 
to il feno della pietra ruuido & a[pro., comela terra 
naturalmente lo produce : nel qual coperto ſtaua la 
giouane legata . & cotale ffettacolo inquanto alla 
bellezxaypareua una nuona flatua ; mai guardando 
ilegami & la balena ; émgliaua un' apra & borri- 
dafepoltura . Era nel'uolto della giowane la. belleza. 
e lapaura mejcolata: perciocbe uelle guantie fede- 
ua la paura, C da gli occhi fiorina la bellexxa » e la 
pallidexza delle gnancie non eva deltutto priua tt 

ro[fexa  effendo alquanto tinta di roſſo. il fior delle 
a de gli occbi non era uinace c? licto ; ma pa- 
reua [mile alle uiole poco innanzi diuenute langut- 
de , talmente il pittor haueua fatta adorna di bella 
paura, & le baueua diftefe le braccianello ſcoglio, et 
il legame di fopra le flringeua, accoflandole amendue 
al fafJo, & le mani pendenano dalle lor giunture co- 
me grappoli dalla uite . & il puro bianco delle fue 
braccia, fi trammutaua nel pallido , & le diteparea 
che [i moviffero . Ella adunque afpettando la morte ; 
flana cofí legata , & ueftita a guiſa di ſpoſa cou una 
ue[le bianca, cbe gitmgneua in fimo a piedi, fottile co 
me tela di agno, fatta non , fecondo che fi fanno , di 
peli di pecora ; ma di piume di nccelli , qual le donne 
Indiane tirando le fila da gli arbori, ſogliono te[Jere . 
La halena allo'ncontro della fanciulla ufcendo di fot 
to con la te(la apriua l'acqua marina, & lamaggior 
parte del corpo baueua coperto dalle onde , folamen-- 
| FF 3: - 
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te conlatefla apparina fopra del mare . n 
dell'onda era dipintal aam de gli T€ vor P 
fi forgeua di fopra , (imilmente le congiunture dels 
le fquamme »la curuatura del collo , le fete delle ES 
[pine, & i riuolgimenti della coda . la bocca eralum-. 
ga ei grande , & l':haueua tutta aperta infimo alla |. 
giuntura de gli bomeri , dopo la quale fubito erail ! 
fito. uentre tra la balena & la giouaue eva dipinto — 
Perſe o, cbe diſcendendo per ['aerc f calaua contrá 3 
la fiera tutto nudo , bauendo folamente la uefle mi- - 


litare [bara intorno. a gli bomeri , & 

tari » € le fcarpe a 
piedi , cbe baueuano fnniglianza di ali . il Aa 
era coperto diun cappello , il quale fimigliaua l'el- 


metto di Plutone. con lamano ſiniſtra te : 
: neua late- 
fla di Medufa , & la ſporgeua innangi a guifa di 


ſcudo ellaera [pauenteuole , & ancbo nella pitturs 
teneua aperti gli occhi borribilinente , & dalle teil 

pie alzaua i criui , & deflaua i ferpenti di maiiiera , 
che ancho nella pittura winacciaua . Cotale fcudo 


bauena eglinella finiftra , & la deflra baucuaar- 


mata di un arme cbe era di due forme y cioe cbe da 
unu lato era falce ; C7 dall'altro [ade , ev ad amen- 


duc feruc un ifleffo inanico, & infino al mezo del fet. 
Yo : Jpada , & da indi ingin, dinifa indue parti ,l'u-— 
na acuta, & l'altra C vitorta c quella fi come ha- 


wea cominciato a jer. |bada ; [ada rimaneua : & 
quefla diueniua falee , acciocbe in un medeſimo col- 


po l'ima tagüia[Je & l'altra teneffe la cofa tagliata. 
Di queſto modo era la pittura di Andromeda E ſegui- 


u4 
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na dipoi quelladi Prometbeo. Era egli legato con la 
catena di ferro allo fcoglio . Hrcole ea armato di 
arco c di faette . l'aquila fi godena del uentre di 
"rometbeo , c? (laua apprendolo, sià efJendo aper - 
to. ma il roſiro era fitto nel faro., & pareua cbe ca- 
uaſſe dentro della fcrita,et certaſſe il fegato, del qua- 
le tanto fe ne uedeua , quanto il pittore baueua aper- 
to ilforo della piaga«slaua l'uccello fopra la cofcia 
di Prometbeo , fitcandoui gli acuti artigli. Prome- 
tbeo tiraua &dtetro il entre , & il coflato , a fuo 
danno racoblieua la cofcia , perciocbe riconduceua 
l'uccellóal fegato. & all'oncontro l'altro fuo piede. di 
flendeia a baffo i nerui. diritti fino all'eflremità del- 
le dita . il reflo del corpo dimoſtraua ancbe il dolore. 
egli inarcaua le ciglia , ritiraua le labbra, & moſtraæ 
na i denti. ci in uero cbe t« hareſti hauuto compaſſio 
ne della pittura, come cheella pati[Je dolore. .4 que- 
flo afjlitto daua ſoccorſo Hercole , perciocbe [laua 
faettando il diuoratorc di "Prometeo . la faetta era 
adattata all arco , con la ſiniſtra lo (porgeua innanxt 
[pingendo il corno, & tirando la corda . tiraua la de- 
fira mano alla mammella, & di dietro baueua incur 
uatoil gomito . ogni cofa adunque era in un medeſi- 
mo tempo tirana;l'arco, la corda, c la faetta , dalla . 
corda erano infieme cougiunte le punte delfarco , la 
corda era raddoppiata dalla mano, & la mano f 
ferr ana apprefjo la manmella. "Prometbeo fi ſtaua 
pieno difperanza & di paura: percioche hora riguar- 
daua la ferita, ct bora Hercole, et có gli occhi del tut 
| F 4 to cgli 
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to egli haria uoluto guardarlo, ma il dolore gli toglie 


ua la metà dello f&nardo. Hauendo adumque dimoræa- 
to quiui due giorni. c? rifloratici alquanto dall'affan |. 
no patito;togliemo a nolo una naue Fgittia ( perci. · | 
cbe baueuamo anco un poco di moneta d'oro , laqua- 


le per auentura ci trouamo bauer faluata ) & fu 
lo fiume del "Nilo nauigammo uerfo — 2 


bauendo ad ogni modo deliberato iui far dimora, & | 
iſtimãdo fubito douer ritrouare gli amici noftri qui- 3 
1 arriuati . 2Ma poi cbe fummo giunti a una certa cit - 
tà ; (abitamente udimmo un grandiffimo vomore il 


padrone bauendo detto , ecco i uillani; riuolglie lana 


ue cone per tornare a dietro : & in un ſubito la ter 
va fà vipiena di buomini brutti & tevribili, tutti 
grandi , di colore uon del tutro negro , quale bamig 
gl Indiani ; ma qual. [aria quel d'un Etbtope baflar- " , 


dito.bauenano le teſte picciole, i piedi fottili, il cof 
groffo, & tutti parlauano barbarameute . ILpadr 
ne dicendo noi [ramo prigioni; fermo la naue⸗percio- 
che in quel luogo il fiume. era ſtrettiſſimo - Et effenda 
quattro de i ladroni (aliti in naue, pigliando tutto ciò 
cbe ui era , & tolgonci i noftri danari , & legatici 
& ferrati in una. camerctta , fi partirono , laſcian 
doci guardiani attorno , per. aoler poi il giorno ſe- 


guente menarci al Re : Cperciocbe con quefto nome 


cbiamano il ladro mag?tore ) il quale flaua lonta - 


no quanto era il camino di due giornate , (i comein- 
tendemmo da queiche con efJonotinfieme erano pri- 
gioni. Pot ce Ti uenuta la notte , & cbe comecra-- 


Hamo 
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uamo legati, cofi giaceuamo , & i guardiani dormi- 


uano ; alibora in quel modo cbe io potena mi diedi 
a planger fopra di Leucippe: & conſider ando di quan 
ti trauagli io le eva flato cagionẽ, piangendo profon- 
damente dentro della mia anima , & celando il fuo- 
no del pianto nella mente io diceua ,0 Dei & de- 
moni, fe woi in luogo altuno [iete & udite , Cbe in- 
giuria fi graue w babbiamo fatto , che in ſi pocbi gior 
ni ci bauete ſommer ſi in cofi gran moltitudine di tra- 
uagli? c? bora n bauete condotti nelle mani de la- 
droui Egit), a fin cbe non po[fiamo trouar compa[- 
—“ percioche i ladroni Greci , & la uoce 
glibauria piegati , e le preghiere fatti diuentar be- 
nigni . concio[ia cbe le parole il piu delle uolte muo- 
wano a compaſſione, perciocbe i! dolor dell'anima la 
lingua dogliofa fpiegandolo in pregbiera , fa diueuir 
man[ueto lo sdegno dell'anima di coloro , che la- 


|», fcoltano . Ma bora con qual uoce. pregaremo , Q9 


quaj giuramenti faremo? Cbe bencbe alcuno bauef- 


Y» feparole piu dolci, & pinatte per[uadere , cbe non 
» bamo le Serene;i micidiali non le afcoltano . Mi con 
|y, uien pregar coicenmfoli,et dicbiarar i miel priegbi 


con gefli delle mani . O miferia gvaue , mi bifognera 
ballando fare il lamento . & auenga cbe i miei mali 
trapaffino ogni infelicitd ; non. me ne doglio : ma de 
i tuoi , o Leticippe , cou qual. uoce mie ne lamentaróe 
£i cou quai occbi ne. piangeró ? O fedele uell'obliga- 
tion d'amore , o benigna uev[o 'infelice amante . be- 


gli ornamenti fono queſti delle tue noxxe . la camera 
éla 


| Lt s» k.9 | 

8 la prigione , il letto é la terra , le collane & le ma- 
niglie ouo le funi et i lacci,et in ucce di colui che fuol 
condur la (bofa a marito, ti (ede appre[To il ladrone, 
€ inluogo dei uerſi nuxgiali ti à cantato il lamento, 
, O mare in uano ti babbiamo vendute gratie . mi do- 
&lio della tua corte[ia . tu fei flato piu benigno uerſo 
di coloro che tu bai ſommerſi. noi , bauendoci tu fal« 
uati ci bal condotti a morte piu acerba . tu ci bai in-. 


uidiato il morir fuori delle mani de ladroni . Coi ià..— 


tacitamente ini lamentaua , ma non poteuapiange- 
re. Perciocbe il non poter lagrimare à proprio degli — 
» Occhi nelle graui auuer[ità : ma nelle mediocri mife- 
»» rie fi [pargono abbondantemente le lagrime, le quali 
» fonoipriegbi di coloro cbe patifcono , uerfo di quei 
»» Che danno loro i tormenti, ei come da gonfiata piaga 
»» M[cendo uotauo il dolore de gli afflitti . ma ne gli af- 
» fanni che trapa[Jano ogni mifura , fuggono le laci 
» mer abbandonano gli occhi .conciofta cheii-dolore 1. 
» incontrandoft in cffe mentre cbe fono per uenir ſu ne 
» &liocchi,facia fermare il lor vigore, e? Ae deſuia ſeco 
» Conduceudole a baffo: & elle dalla firada de gli occhi 
uolgẽdoſi a dietro difcendono nell'anima, & cofi fan- 
» Homolto piu uolefla la fia piaga. Mi wolgo poi uer- 
» fà di Leucippe ,la quale tutta tacita fi laua, cir ledif 
fi: Per qual cagione,o canifma Leucippe taci, er pit 
£o non parli mecoc Et ellariſpoſe, o Clitopbonte doleif-. 
fimo, queſto m auiene, percbe la mia uoce ft é morta. 
prima cbe l animæ Et flandoci coſi a ragionaye , non 
ci auedemmo effer fopragionta l'aurora : & in queſto & 
eccot 9 
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eccoti uno ue uiene [pronando il canallo, b. 
una lunga,incolta, & ruuida cbiomaz & ancbe il ca 
uallo haueua lung biffimi crini,crá ndo, ſema fella , 
ci fenya guarnimenti : perciotbe-tali fono li caualli 
de ladrom. Coflui ueuiua dal Principe de ladri , €? . 
domandando diffe .. E. fra questi prigioui una fan- 
ciulla? bifogna menarla uia rer farne facrificio a 
Iddio pev purgarc'i falli dell eſſercito. Eglino fubi- 
tamente (i woltarono uerſo di Leucippe ella teneua 
ſtretto me, & gridando pendeua dal mio collo . 
parte de ladroni tiraua, & parte batteua . tiranano 
lei, e batteuamo me . finalmente pigliandola di peſo 
la portaron uia. noi pofcia a bell'agio ci menarono le- 
ur . Et bauendo caminato un quarto d'un miglio 
lontano dal uillag2io;(i udiua un gran romore co fuo 
ni di trombe, et uedeuaſi una ordinanza di foldati ar- 
mati tutti alla graue , i ladroni bauendogli ueduti 
miſſero. noi in mexo, & gli aſpettauano come per di- 
fenderſi da loro, fe weniuano. non molto dopo uenne- 
ro cinquanta tutti armati. & parte di effi portauano 
gli (cudi,cbe gli copriwano mfino a piedi & parte ba 
ueuano rotclle.I ladroni effendo molti piu, con le xol 
le della terra percoteuano i foldati. la zolla della ter- 
Ya di Feitto Q piu dura aſſai, che non fono le pietre. el 
la e grauea[pera, c difionale , & quella diſugua- 
gliamsa fa l'effetto, cbe fariano le punte delle pietre i 
onde effendo laciala;fa doppia percoffa : ceme pietra 
fa enfiatura, & come faetta fa ferita . va i ſoldati co 
feudi riparaudofi da colpi de i faffi, poca [lima face- 
«iva uano 
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gano di coloro cbe tirauano. Poi che i ladroni landi droni. diceuaſi che erano quafi diecimila perſone. lo, 
ercioch era molto eſſercitato nel c chiedea 


do furono fLancbi;i foldati aprirono la lor ordinzxa: . P Y^. 
€i quei cbe erano armati ^k legoiera ci ym — ebemifuffc dato uncauallo, e hauendolomi un di lo- 
dardo & con la [ada mandati fuori lanciarono , dt & | 
muno fu cbe non ferifce. dipoi ſoccorreuano gli arma -] 
ti digraue armatura .. Fu fattauna & dura batta- |..— € T N xw 
glia.d'amendue le parti ne furono percoſſi, feriti, | - ch'io mangiai alla fi ha tauola, dopo cena mi doman- 
ucciſi molti, & l'e|berienza de ſoldati ſuppliua al dif- - daua delle cof cbe mi erano auuenute , e afoltan- 
fetto del numero della gente. Noi tutti cbe erauam » dole mi bauea compalJione . erciocbe l'buomo cbe 
prigioni,ponendo mente a quella parte de i ladroni, afcolta gli alti mali, ft muoue a comp alfionc , 
cb era meſſa in rotta, tutti inſieme vompendo fralo- quella compaffione molte fiate uient ad e[Jer imeza- 
o ordinanza trapaſſammo, & fug gimmo uerfoi ni- E. na della beniuolenza. Concio[ia cbe l'anima mof]a a 
mici:i quali non Japendo la coſa, da prima. cercaud- t» doler[i per le cofe uditea poco a poco bauendo accre 
no di ucciderci;ma poi cbe ci uiddevo nudi ci legatiy ſeiuta la miſericordia per l'afcoltar la paſſione al- 
péfando eſſer la uerita, ne riceuettero détro fra loro, frui,raccoglie la compaffione del dolore in b cuiuol - 
€? mandaronci alla coda della battaglia, lafciandofi xa. Io adunque per hauermi il Capitano benignamen 
vipofare. In queflo mexo foprauennero i caua lii, 2E a[coltato , dipofi l animo [uo di manicra , cbe egli 


pofcia che furono appre[Jo , diflendendo la battaelia | | ancbora maudo fuori le lagrime cbe niente altro piu 


vo cüdotto nel farlo muouere a tẽpo, dimoſtraua d'in- 
teuder l'ordine del combattere. y tal cbe il. Capitano: 
me ne lodaua foumamente s & in quel glorno fece 


poteuano fare, eſſendo Leucippe nelle mani de ladro- 
ni. Egli mi diede un feruidore Egittio , ilquale ini ha- 
ueſſe a feruire.1l gioruo feguente fi appareccbiaua a 
paſſare, & atteudeua di far [i cbe la foffa , cbe a far 
cio era d'impedimento,fu[Jc riempita.perciocbe dal- 
l'altra parte di eſſa uedeuamo i ladroni con infinita 
moltitudine di gente , laquale [ieva pola in arme . 
Quini fra loro era un altare roxxamente fatto di ter- 
va , c appreJo dell'altare ſtaua un urna da fepelli- 
re. due menauano una fanciulla legata con le ma- 
ni di dietro.quegli io non cono[cena chi fu[fero . per- 


: ciocbe 


LDrsmO 


tiocbe erano armati ; la fanciulla ben conobbi ió chi 
era Let tos enr acqua facra fopra. 

la tefía , la menauano attorno dell'altare , & unodi 
loro diceua a lei non fo cbe parole, & il facerdote cá |. 


taua (i come é da credere ) un canto in lingua Egit- 
tia.perciocbe il geflo del corpo, & il mouimento del- 
la teſta quafi dimoſtraua il canto . dipoi a un. [com 


tutti [1 [coflarono alquanto loutano dall'altare , dr & 
l'uno de giouani facendola cbinar fupina , la legóa .— 
certi pali fitt in terva , (i come i pittori dipingom — 

Marſia lcgato a un'arbore . pofcia prefoó un cortella — 
&lielo ficco nel core, e tirandolo a baſſo infino alu 1 


tre L aperſe, & [ubitamente ſaltaron fuori l'iteriona 
€? coft [lrepandole con le mani, le pofcro fopra l'alta 
re.poi cbe furono arroflite ; le diutfcto , & tutti nt 
yiangiaro la lor parte. ll capitano & i ſoldati flanda 
cio a uedere,ad ogui cofa che faceuano coloro, gri 


Í 


uano ad alta uoce, dz riuolgenano gli occhi da cotalt B 
fpettacolo.1o per lo ſuhito & non a[bettata accideie 


ie poſtom a federe im era quaſi trasformato , c Ww 
fcito de 1 feutimenti €T qucjio Cea per lo [panem 


to della mente . percioche il male trapa[Jaudo ogni 


miſura, mi baueua come che un folgore percoffo .. Bi 
forſe che la fauola di Niobe non fu bugia: ma ancht 
cllaybauendo una [mal paffrone per la perdita de fe 
glinoli, diede cagioue ,.efJendo diuentata immobilty 
«be altri haueſſe openionc , cb'ella fuffe dincuuta pit. 
tra. Poi cbe la.cofa ( [i come io penfaua ) bebbe fmej 
«jjj baucnde pojlo il corpo neli'uraa , cr meſſoui ſo⸗ 


pao 
d s 
: — 


| gli allog giamenti poco di for 
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| o 
| prail copercbio;l'abbandonano : & disfatto l'altare 
| fene fug gono ſema mai uolgerfi a dietro Jperciocbe 


il (acerdote bauena predetto loro , cbe coſi ſaceſſero. 
?Ma eſſendo uenuta la fera , era gidlafoffa tutta fla- 
tariempita , & i foldati hauendola pa[Jata , poſero 
Pala fof , e fimiffiro 
a cenare.Il Capitano flandoio mal contento, [i sforza 
ua di confortarmi . 10. poi che fu pa[fata la prima 
arte della notte, guardato, che tutti dormiuano, pi- 
gliatala [pada;jcominciai a dire, Mifera Leucippe, e 
infelicilfuma fofra tutte le altre : io non piango fola- 
mente chéth fei morta , & morta fuor della patria , 
e uiolentemente uccifa; ma cbe tali ſiano fati i giuo 
chi. delle tue infelicità ; macbe tu sj flata offerta 1n 
Jatrificio per purgar [i immonde e fcelerate genti. e 
cbe ti babbino, abime infelice , cofi uiua dinansi [ba- 
rata, & cbe tu medeſima babbi ueduta tagliarti ; ma 
tbe babbiano diuifo le fecrete parti del tuo uentre, & 
ti babbiano dato per fepoltura & il maladetto alta- 
ve, & l'urna:in quefla ponendo il corpo ; & in quello 
l'interiora. fe il fuoco ti baueffe confuinata ; [arta mi- 
nore infelicità : ma bora il fepolcro delle tue wifcere e 
il nutrimento de i ladroni. O abomineuoli f-1celle nel- 
l'altarc accefe , o nmone & veligiofe maniere di cibo. 
€ gli Dei banno dal cielo riguardato fopra cotai fa- 
erificu € & il fuoco non fi cflinto.ma ba patito d'im 
brattar[i, & ba portato l'odore alli Dei? piglia adun 
que da me l'cfequie , cbe a te (i conuengono. Et cofi 










|, Sienraluil ala per porlaniali goa; eritan 
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navmi:ma ecco all'oncontro di rie io ueg gio( percit« 


cbe era lume di Luna ) due cbe con molta fretta uen- 
uano correndo.io pen[ando cbe fufJero ladroni, accio 
che eſſi muccideſſero, mi ritenni.in tanto [i appveffa. 
vono, & amendue ad una uoce gridarono. & quesli 
erano Menelao & Satiro.Io auenga che uedeſſi i 


miei amici, & fuovi della mia openione uiui , nondi- — 
meno non gli abbracciai , ne fui punto moſſo dall'al- — 
legrexxastalmente il dolore dell accidente mi baueua | 
no tolto fuori di me ſteſſo. Mi prendono finalmente r 
la man deflra gi cercano di tog!iermi la [pada, cio x 


di[fi loro, Per Dio ui prego, non mi babbiate inuidi 
di co[i bella morte,anzj del rimedio de i mali, percite 
cbe non poſſo piu uiuere , fe ben'bora uoi mi sforzte 
fle, eſſendo Leucippe morta di queſta maniera : à 
mi torrete que[la [pada? ella e [pinta dentro , & ab 
quanto bà gia tagliato, uolete ch'io muoia d' uia ie 
sorta! ferita? Allhora 2Menelao difJe , $e pevqt eji 
cagione tu nuoi morire ;ritien pur (a [padasebe Lew 
cippe ti ritoruerd uina ,. Joviguardando uerſo di lui 
glidiff, Iufi molefli affanni anchora ti fai beffc di 
qe ? Ab Menelao ramentati dell'agncitia c babbies 
mo fatta mangiando e beuendo inſieme. & egli perc 
tendo l'urna di[fe,poi che Clitopbonte non mi crede; 
faune tuo Leucippe , uera teſtimonianga che tu fa 
uiua, & in[ieme con queſte parole, & due c tre ul 
te percoffe l'uria. e? 10 ento da baſſo ufcire una ut» 
ce molto füttile;onde mi pref un fubito tremore , & 
guardaua tievfo di Menelao, iſtimandomi cbe fuſſe ine 
cautatore . & egliin que[lo medeſimo tempo aperfe 
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rurna, & Leucippe da baffo ſi leuò ſuſo. O che [petta 
colo borribile;c? pieno di terrore. il fuo uentre tutto 
era aperto, & uoto dcllinteriora, €7- iátafi cader 
fopra di me wi abbraccia, & ci firingémoset cadetm- ' 
mo amenduc . Et bauendo io appena vipigliato lo [pir. 
to , diffi a Menelao. Tw BA va cbe uogliano div 
que[le cofé? nou ueg zio ió Leucippc? non la tengo io? 
non la (ento io pavlaré ?quel cbe 10 uidi bievi cbe. cofa 
erato quello,o questo € fogno.ma ecco il ba[cio.€ ucro. 
€ uiuo, & ſaue come quello di Leucippe.Hor bora, 
diffe 2Meuelat,yribauera anco l'interiore , Cr il petto 
fi ricongitgnerá,et lo uedrai fenxa ferita alcuna. ma 

conditi il wif , perciocbe a qur. opera io voglio 
chiamar l'infernal Proſerpina. lo credendolo ni na[co 

c d egli diceudo alcune. parole cominció afar L'in- 
cante[imo , ci parlando tolfe na d intorno al uentre 
di Leucippe tutte quelle coſe, che wi bauca pofle per 
coprir l'inganuo, & la fece ritornar nello [lato di pri 
ma , ci diffemi cbe iomà fcopri[fi iolo faceua appena 

Qj con paura : perciocbe ueramente mi peujaua cbe 
Proſerpina ui ſuſſe uenuta ; nondimeno mi lcuai puy 
lemani da gli occhi, et uidi Leucippe del tutto inteva 
QC? fana. Io mag giormente marauigliandomi, prega- 
ta Menelao dicendo , o carilJumo Menelao , $e tu fe 
fret miniflr o de gli Dci ; dimmi , ti prego , in cbe 

uogo fono io € & cbe wogliono fignificar quete cofe, 
cbe 10 ueggio ? Et Leucippe [oggiume dicendo Men e- 
lao, rimanti di (paurirlo, & narrargli in cbe modo tu 
bai ingannati à ladroui . Et cgli cominciò a die, Tu 

| | G. Hk 
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naue , per nón fapev i luogbi doue ella fuffe , andare 
errando, fi mo[fero uerſo di lei . coloro cbe fi ritroua- 
nano in. naue, conofcendo cbe erano quei cbe gli anda 
tano incontro , [i sforzxauano diuolger[i a dietro & 
fug gire . ma effendo fopragiumti da ladroni ; (i riuol- 
feroa far difefa . perciotbieera fradi loro un certo , 
cbe ne theatri recitaua le cofe di Homero. & bauen- 
do egli meſſaſi l'armatima , cbe foleua ufare in cotale 
e[fercitio , & armati medefimamente i [uoi compa- 
gni, fi appareccbiarono a combattere. fi mifero adun 
ue a far reſiſtema, & ualorofamente, a i primi cbe 
— fecero auanti, ma eſſendo ſopragiunte molte piu bar 
che de ladroni ; la naue fu fcmmer[a, etr le perſone di 
effa cadute furono uccife . & niuno fi accorſe di una 
certa caſſetta che [i era feparata da loro, ct dal nau- 
fragio per le onde a noi trafportata, Menelao la prefe, 
et in un luogo tiratofi da parte (et weramente io a[pet 
taua che ui fuſſe qualche cofa pretiofa ) egli ĩ mia pre 
fenzal'aperfe, et uedemino una ſopraueſta et un core 
tello,ilquale bauea il manico quatro dita lungo, il fer 
vo cbe mefJo nel manico era duri[Jimo, & di lun 
ghexxa non piu di tre dita . Menelao bauendolo prefo 
in mano rà (i accorſe bauerlo riuoltato, e la parte del 
ferro del cortello ufciua fuori come da una grotta tan 
to,quáta era la grádezxa dal manico:et riuogliendolo 
wn altra uolta a dietro, di nuouo il ferro fi nafcondeua 
deutro.quefio cortello, (i come 8 cofa conueniente da 
eredere , quelle infelice uſaua neitbeatri per far 
T MT i fati 
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i finti ſcannamenti 
€ certamente potremo faluar la fauciulla , fenga 
cbe i ladroni fe m'accorgano,cir a[colta in cbe manie 


va ; Pioliaremo una pelle di pecora quanto piu ſotti- 


le (i potrá y & la cufciremo a modo di un facchetto, 


quanto [aria la grandexxa del uentre bumano, erp 
fcia empiendo d'interiora di fiere e di angue. quella. | - 
fito uẽtre, lo cufciremo,acciocbe l'interiora uon pf 


X fano facilmente cadere . e a quefta guifa acconci 


^ 


dolofopra. quello della fanciulla , & mettendole una | 


ueſta attorno con cintole & con fafcie nafconderem 
queſta acconciatura: et a poterla na[condere, l'ora- 
colo ci é del tutto fauoreuole , perciocbe egli ba dato 
vilpofta, che il ferro La debbia tagliar pev inexo,[lat- 
do ella ueflita . Vedi queflo coltello con cbe ſottile 
tificio fatto : perciocbe chi lo. ficcará nel corpo 
alcuno; vientrerd nel manico, come in una aualna, d? 


a quei , cbe flanno à. uedere , par cbe il fervo ſia ſitto | 


uel corpo , cir pur eglic faltato dentro. nel foro dd 
manico , & folamcute laſcia la punta tagliando il fin 
to uentre, & il manico tocca la pelle di cbi e fcama- 


£0: C lenando nia il ferro dallaferita;di uuouo il cot : 


tello ejce delforo , quanto l'altezza del manico ti 
amanda fuori: & nel medeſimo modo inganna i rigudt 
danti, concioſia che paia cbé tanto neatri uella gola 
quanto né fuori del manico. Faceudo adunque lt 
€ofe di queſta maniera , i ladroni non potrano cono 
ſcer l aſtutia percioche le pelli faranno afcofe, etr L'in 

teriora 


. Difs'io allhora a Menelao, $t — 
tu uuoi effer. ualente buowo; Iddio ci preflerà aiuto, | 
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iora falteranno fuori dal taglio, cte tu farai , C 
—— le b fopra l'altarc.Vdifi tu dian- 
x il Principe bauerti detto che bifogna moſtrarſi lo- 
vo di bauer ardimentotfi chetid lecito andare al fuo 
confpetto, & promettergli in queflo di far proua * 
tuo ualore.Etcoſi dettoio lo pregaua per Gioue ho- 
Pitale, c per il comme naufragio : & queſt buomo 
da bene diffe, Quefla à grande impreſa. ma per l'ami 
co,bencbe ancbo bifognafJe morire; e honeſto perico 
lo.ci» cvedocbe Clitopbonte [ia aucbora utuo.percio 
che dimandandola ioymi ba detto hauerlo lafciato le- 
gatóinfieme con quei cbe erano fati preſi da ladro⸗ 
N.de i quali alcuni eſſendo al lor Principe fuggendo 
uenuti,diceuano cbe tutti i prigtont , meutre ft com- 
batteua,fi erano fug giti nell'efJercito nemico . & tM 
in ció farai cofa gratilfima a lut, & liberarat la mife- 
va fanciulla da (i graue pericolo. c5 con qucfte paro- 
le glielo pevfuafi, cir la fortima ci fu eet ^ 
adunque era intorno ali'artificio per apparecc - 
inganno.Et poco prima cbe Menelao doueua parla- 
vc a i ladroni circa il fatto del acrificios il lor Princi 
pe a forte incontrandolo gli diffe , E appreffo di noi 
una le? e , cbe coloro i quali banno apprefi i primi 
ammaejiramenti delle cofe ſacre, comincind afar ſa- 
crificio, & maſſimamente quando bifogna facrificar : 
uittima bumana.attendi adunque ad apparecchiar- 
ti per domattina a fav facrificio.e bifogwera fimilmen 
te cbe tu infiruifca il tuo ſeruidore a far le cerimonie 
con eſſa teco.Allhora 2denelao riſpoſe, Noi ci For⸗ 
e 3 qure c 
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xaremo di non effev i 


te tagliar. Noi foli acconciamo la uittima , cio? la 
fanciulla, nel modo fopradetto, et la cofortiamo a fla 
ve arditamente,et di buon'animo,narrandole particu 
larmente ogni cofa , & come bifognaua cbe fleffe nd 


lurna, & fe ben ella piu toflo fi deflaffe dalfónno,che 
doue[Je ſtarui dentro "e giorno.et quando in 
e 


ftri fi fuffero allontanati , fe ne fug giſſe a faluamenta 
nell'effercitio.Et cofi detto menammo fuori la fanciuil 
la , all'altare. il veflo tulſai. Poi cbe io bebbi udito 
quefle coſe; mi fi viuolgeano diuerſi penfieri per la. |. 
mente, & non ſapeua qual premio io doueſſi réderea 


Menelao , cbe fuffe degno del merito fuo. onde fed : | 
— cbe comunemẽte [i ſuol fare : corſi ad abbraci 


0, & inginoccbiatomi l'adoraua come un pio , et nt 
la mia anima albergaua infinito piacere .Pofciache 
uidi le cofe di Leucippe e[fer fuccedute felicemente;di 
mandai quel che fuffe auenuto di Clinias Menelao ri- 
[pofé, Io non ne fo nulla:perciocbe dopo cbe la nauefi — 
ruppe; fubito io lo uidi, cbe fi era attaccato all'anten — 
na. ma doue egli anda[fe non lo fo . Pian[i nel mex». .- 

«o dell'allegrexza . cbe non fo.qual Dio bebbe inuidia: 


ch'io prouaffi il picer conpiuto. Colui cbe per miaca- | 


gione non appare inluogo alcuno:colui cbe dopo Leu 

cippe àmio padrone , il mare l'ba fra tutti gli altri ri 

tennto:acciocbe nõ folamente gli toglieſſe l'anima;ma 

ancbo Ja ſepoltura. O mare iniquo tu ne — 
ma in 





nferiori ad alcuno de i noftri. Mi £ | 
bifogna , diffe il Pincipe , cbe da uoi fleffi acconciate 
la fanciulla di maniera, cbe commodamente lapoffia- 
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inuidia del càpito effetto della tua benigna corteſia. 
Andãmo adiique tutti infieme all'e[Jercito : & entra 
ti dentro del mio padiglione, quiut dimorámo tutto il 
reſto della notte. et queſta coſa uon pote paſſar fena 
faputa di molti. Venutoil di conduJi Menelao al ca- 
pitano, e gli narrai il tutto-ilquale fe ne vallegro fom- 
mamente Ct riceuette Menelao per amico, e gli di- 
manda quante géti lano quelle de nemici.E gli rifpo- 
fé che tutto il uillag gio uicino era pieno d huomini di 
mal affare, & tuttauia s accrefceuala lor mafnada 
di modo cbe [ariano diecimila. Il Capitano allhora dif 
fe , "moi fono a baflanza quefle cinquemila pevfone 
coutra uentimila delle loro· & ne uerráno anco oltra 
di quefle quafi altre duenila di quelle, che fono intor 

no al paeſe detto Delta, €? d Heliopoli, poſte quiui a 
difeſa contra i barbari. Et mentre egli diceua queſte 
parole;ecco un feruo cbe ne uien correndo, & diceua 
cbe ueniua dall effercito,cb'era iui, per auifare come 
bifognawa cbe le due mila per[one indugiaſſero altri 
y .giorni.percioche fe bent barbari,cbe tra(correua- 
no il pacfe, i erano acquetati ; nondimeno quando le 
genti erano per uenire, fi appre[io loro il facro uccel- 
lo,portando la (epoltura di (uo padre . onde erano for 
xate a prolungar la lor uenuta in[ino a 5. giorni. .Al 
lbora div io,et che uccello e quefto, cbe à degno di ta 
to bonore?e cbe ſepoltura porta egli? L'uccello 6 chia 
mato Pbenice . nafce in Etbiopia c é fimile al Pa- 
uone : ma nella bellezza e a lui ſecondo. ba le 
di color d'oro, & di porpora uariate . fi gloria bauer. 
G 4 * 






No UE Hmc 
per padrone il Sole, & la fua te$ta ne vende teftimo- 


niam » perciocbe egli l'ba cororaza d'un helliſſimo 


cercbio di penne, & la corona del cercbio vapprefen- 
tala imagine del Sole, ctr à di color cileſtro, quisi 


le fae penne fono eleuate . Queſto uccello gli Etbiopi. 


l'bauno métre egli à in uita et gli Egittij dopo la fua 
morte:perciocbe quando egli à morto (et ció gli aui 
ne in lunghiffimo (patio di tempo ) i figlinolo il por- 
ta alNilo, appareccbiadogli una ſepoltura di quefla 
maniera : "Piglia una maſſa di odoratiffima Mirra, 
et di tanta quantità,cbe per fépellir l'uccello ſia ba 
Slanza:et col roftro la caua nel mexo, & cotal caua 
€ la fepoltura del morto uccello,et basédolo poſto & 
acconcio dentro di que[E urna, et turatola con la ter 


va,co[i al Nilo fe ne uola portando queff'opera . E fe 


guitato da gran moltitudine di altri uccellia D 


di foldati, cbe fliano alla fua guardia, & eglivaf] 

braun Reycbe [ia in viaggio, et la città doue l6 porta 
é del Sole. Si pofa finalméte in luogo alto fi, cbe poffa 
c[er ueduto, & afpetta i facerdoti del Sele. Viene in 
certo facerdote Egittio,cbe porta fuori dal tempio im 
libro, & giudica l'uccello dalla pittura: & egli cono 
fcendo cbe n9 gliè preflato fede; noftra le occulte par 
ti del fito corpo, ctr pale[ail'imorto uccello moſtrando 
cbe gli diano fépoltura (tfacerdoti del Sole prenden- 
io i! morto uccelloilfepellifcono, dunque mentre 
cbe uiue , egli Etbiope per lo nutrimento che in 


Etbiopia Ape AA morto diuenta Egittio per laſe⸗ 


polturaycbe in Egitto gli e data, 


Di 
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DI-ACHILLE TAÀATIO 
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TRUE L.Capitano bauendo intefo l'apparec 
Es SESSSII "ebio de' nemici , & lo indugio delle. 


E] BC | geri cbe bauenano da eſſergli in ain 

EX ro,deliberó di nuouo ritornarfene al 
uillaz gio, donde n'erauamo partiti, 
infino a tanto cb'elle giugneſſero. 





tme fu affegnato un allog giamento in[ieme con 
ucippe, poco fopra di quello del Capitano. Toi 


che io fui entrato dentro ;; abbracciando Leucip- 
pe» miera appareccbiato di moflrarmi buomo col 
prender di lei l'amorofo piacere .. ma pofcia cb'el- 
la nol confent! ; le diffi , Infino a quanto uolemo flat 
priui de facrificij di Venere ? nón uédi che naufagij 


fuor d'ogui afbettatione ci occorrono? ei iladronis — 


Cr ifacrificu, & gli franmamenti? fin cbe ci trouia- 
mo uella tranquillità della fortima;pigliamo l'occafio 
ne,prima cbe cifoprauenga qualcbe pegoior diauen 
tura. Et ella allo ncontro diffe ,"N(on 8 anchora leci- 
to di uenire a far queflo.perciocbe la dea Diana appa 
rendomi in fogno bieri , quando io piangeua douendo 
effere fcannata; mi diffe , Non pianger , che bora tu 
non morrai, io [aróin tua dife(a. perſeuera di flar 
uergine in[in cbe io ti condurró a marito, & niun- 
altro 
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altro ti hauerà cbe Clitopbonte. 1o ueramente baut« 
ua diſpiacere dello'ndugiare, & godeua delle [peran- 
xe del futuro . Pofcia che io bebbi intefo il [uo fognog 
me ue ramentai d'un ſimile. Pareuami la notte paſſa- 
ta uedere il tempio. di Venere , & dentro efferui la 
flatua della Dea, & apprefJatomi per far oratione , 
eſſerſi ferrate le porte. & bauendo io di cio prefo mà 
ninconia; mi apparue una donna,cbe baueual afpet- 
to [omigliante a quello della ſtatua, & diffemi, Hora 
non tié lecito di entrar dentro del tempio,ma fe aſpet 
terai qualche poco [patio di tempo; non pur io t' apri 
YO ta favotti [acerdote della Dea. Narrai queſto ſo- 
gno a Leucippe, & non cercai piu d uſarle uioleuxa. 
€ir confiderando il ſogno di Leucippe non poco mi tut 
bai. Fra queſto mezo tempo Carmide (tal era il no- 

me del Capitano )pon gli occbi ado[Jo di Leucippe, 
bebbe modo di uederla per questa occaftone . pes 
per auẽtura alquáti buonnni che baueano preſo una 
beflia del fiume , coſa ueramente degna d'effev. guar- 
data . gli Egittij lacbiamano cauallo del Nilo. Ha 
egli in uero (imilitudine di cauallo.nel-uentre & ne 
piedi,faluo c'ba l'ungbia partita per mexo. & di tanta 
grandesxa,quanta faria quella d'un grandiſſimo but 
la coda é piccola & di pelifottili;fi come gli ba nel vt. 
flo del corpo, la teſta ritouda & uon picciola, le ma- 
fcelle fimili a quelle del cauallo. le narici grandamen- 
te aperte, & (piranti fumo infocato come da fonte i 
fuoco, il mẽto largo quáto la mafcella, l'apertura del 
la bocca giugne fino alle tẽpie. i denti chiamati cat 
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glibavitorti et nella forma, & nellapofitura gli ba 
coine cauallo, ma di grandeza tve uolte mag giori , 
A cotale ſpettacolo ci ciam il capitano. erani anco 
prefente Leucippe . noi teneuamo gl'occhi wolti uer ſo 
la beflia, 1l Capitano uerſo di Leucippe, & fubito ſu- 
bito fu prefo dall amo di lei, & uolendo cbe noi quiui 
piu lungamente dinyoraffrmo , per poter far cofa gra- 
ta a gl'occhi fuoi; tertaua occafione di lungbi vagio- 
namenti , prima narrando la natura di quellanimale, 
dipoi il modo tbe fi ufa a pigliarlo, & com'egli é wora 
ciffimo, ei tbe fi nutrifte di biade. Nel prenderlo bi 
fogna uſare inganno . onde i cacciatori offeruando il 
luogo,dow'egliuol ridur ſi, & facendoui una fofJa, di 
fopra la vicuoprono di canne efr di terra , & otto le 
came ui mettono tma cafetta di legno . cbe ba le por- 
te nel (ommo della foffa aperte . effi fláno afcofi aſpet 
tando , cbe l'animal wi cada entro;perciocbe andado- 
ui egli fopra , fubitamente cade abaſſo, & la cafeta 
a gui(a di cauerna lo riceue . i cacciatori ſaltãdo fuo- 
vi, fubito ferrano le portelle del copercbio , & cofi lo 
prédono,perciocbe m quáto alla fortezza, niuno lo po 
trebbe tener per forza, concioſia cbe oltra le altre co 
ft egli fia gagliardiffmo , & la fua pelle come uedete 
é duriffima, & non acconfente a colpo di ferro , ma Q 

(dirà) cofi Elephante di Egitto percioche di fortez- 
za par cbe tenga il fecodo luogo dell Elepbante , d In 
dia . Et Menelao, baucte uoi,di/Je, giamai ueduto l'E 
lepbáte? et Carmide rifpofe, Io l'bo ueduto , et da quei 
€be ne banno. buona notitia , bo udito la natura del 
nafcimento 
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nafcimento quafi marauigliofa. Noi, difs io, inſinos 
queſto gioruo uà habbiamo ueduto ſenon dipinto. Io 
diſſe egli poi cbe babbiamo otio,ue ne vagionaro . la 
madre lo partorifce, ma in lungbiffnno ſpatio di tem 
po: perciocbe fla gli anni a dar forma al feme, & de- 
po tanto vinolglimento di anni lo partorifce allbort 
cbe il parto à diuenuto ueccbio. cir perci reputo cit 
gli diuenti cofi grande, di fortezza in fuperabile ,d 
uita lizbiffima, & tardo al morire: concioſia cbe dia 
no la fua uita auanzar quella del coruo di Heftodo. la 
gola del! Elepbante € come la teſta d'un bue, et ſe wi 
uedeſte la fita bocca;direfle che ella haueſſe due . 
ci queſti fono i ritorti denti dell'Elepbante. fra im 
zo de i quali egli ba antepofla una probofcide, la qii 
le ufa in uece di mano, & nella forma, & nella grat 
dexxa ella ſimiglia una tromba, & di modo la wolgti 
che con queſta prende il cibo,et ogni forte di e(caydh 
fi trouerà auantizct (e à buona per fuo cibo; [ubitols 
prende, c gittandola uella gola, fe ne nutriſte. & 
ft egli couofcerà. cbe fia cofa dura ; con quefta piglà 
la preda , & firingendola in giro,lalieua in alto, & 
ne fa dono al padrone cbe glr [la Jopra , perciocht 
fiede fopra di lui un Ktbiope , cbe è un nuouo caua" 
liero dell Elepbante : alquale fa egli carexxe , &? h 
teme, & intende la fia'woce , c fopporta le fue bate 
titure , & la sfera, con la qual. batte l'Elefantts 
€ una ſcure di ferro . Et vicordomi gid bauer ucdi 
un nuouo [Dettacolo : n buomo Greco miſe la fuatte 
fla per meo. di quella dcl Elepbante, il quale april 
la bocca 


. masc dell'ardir del Greco & de 
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la bocca fpiraua nell buomo,cbe ui hauea meſſo den- 
tro il capo. Io d'amendue quefle cofe ui tarauiglia- 
beni dell'a- 
nimale. l'buomo diceua bauer dáto-il pagameuto al- 
l'elepbante, cbe baueua ſpirato in lui quafi de gli odo 
vi d'India.ci cio eſſer rimedio a! male di tefla. L'E- 
lepbante in uero conoſce bauer queſta medicina , & 
non apre la bocca (£nza premi o: ma e 1nedico fuper- 
bo, & chiede primamente la mercede, & dandoglie 
la ſi lafcia perſuadere, et fa la gratia, & apre la boc 
casi tante nolte aprendola loviceue quante l huo- 
mo uuole:percioche conofce cbe egli ba u&duto il fito 
odore; Etonde, diffe io , acofi brutto animale uien 
fi grande foauità di odore 2 Q ueflo , riſpoſe C harmi- 
de , auiene percbe eglid tale il fuo nutrimento. La 
terra de gl Iudiani € uicina al Sole: perciocbe effi pri 
mi lo ueg gon nafcere , & a loro fopra$ia la fua lu^ 
ce pin calda, & il lor corpo ritiene la tintura del fuo 
co . nafce in Grecia un fior del color dell". Ezbiope : 
apprejJo gl Indiani € non fiore; ma fronde , come fo- 
no apprefJo di noi le frondi. de gli arbori : la qua- 
le nafcondendo il fuo ſpirare; non (parge fuori Lo- 
dore: perciocbe ouero teme di diuenir ſuperba per 
il piacere che ue prendercbbeno quei cbe lo cono- 
fceffero ; ouero cbe ella ha inuidiaai paefam . ma 
fe àalquanto trafportata & pafJa fuori de itermimi 
di detta terra ; apre la fervata foauità , & diuenta 
fiori di fronde cb' ella e, uc(lift di odore. queſta ne- 
grarofa Iudiana à cibo de gl Elepbauti , fi come e da 
buoi 
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buoi l'berba appre[Jo di noi . Effendo adunque quif 
dal primo nafcimento nutrito di queſta froude : tutta 
vende odore , & da ba[Jo , doue é il fonte del ſpiræ 
vc , anda fuori un fiato odoratiſſimo. "Poi. cbe n 

fummo partiti da i ragionamenti del Capitano ( per- 
cioche cbi é ferito d'amore,uon può tolerare ,e([endi 
oppreſſo dalle fuamme ) lafció andar poco (patio che 
fece chiamar Menelao, & prefolo per mano gli diffe 
Per le cofe,cbe tu bai fatto uerſo di Clitopbonte , ln 
conofciutoscbe fei tu ottimo amico, & me tu vitrou 
vai non men buono. Lo ti cbicg gio una gratia, la qua- 
le ate émolto facile a farla; & a me, doue tu uogli 
faluerai la uita. Leucippe mi ba grauemente. ferito 
d'amore, bora (anami tu . Ella ti é obligata della ui- 
taate per cotal (eruigio daró cinquanta monete da 
yo ; & a lei quante ne nuvole. Idanari, riſpoſe Mene 
lao, tenetegli, et ſerbategli a coloro , che uẽdono 
uigi.io efJendoui amico, mi sforzerà di eſſerui utile. 
bauendo coſi detto fe ne niene a me , narrantiil tut 
£o.Ci conſigliauamo adunque di quel cbe in quefloca 
fà doueuamo fare.parueci chell meglio faſſe l ingan 
narlo. percioche il contradirgli allbora non era fete 
«a pericolo , cbe egli baueffe adoperato la forza. 
fuggire era impoſſibile, effendo i ladroni ſparſi ptt 
£utto, & tanti foldatiiutorho di lui. Menelao effendi 
alquanto (patio dimorato, fe n'andó a Cbarmide , & 
diſſegli, la cofa.é fatta . beucbe da prima la fanciull 
vicufaua grandemente ma pregandola io, cir rãmen 
tandole il. beneficio cbe le bofatto ; — J "a 
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ben wi dimanda una wien etn cun conce 
der gratia d'nm termine di pocbi giorni , ſinche [i gi- 
unga in Aleſſandria. quefa à una willa , & ció che 
fifa , &in uiſta di tutti , & ui fono molti te$timont . 
Troppo lungo termine , à tu mi affe- 
gni ad ottener queſta gratia. nella guerra [i banno 
da diffcrir i deftdererij € il foldato cbe tien le arme in 
mano ; fe egli fe babbia da uiuere , effendogli tante 
uie di morte appareccbiate € ta a dimandarmi la ft- 
curtà dalla fortuna, & afpetterü.Hora io uſcirò fuo 
ri a combatter con quefti uillani, et dentro della mia 
anima [i fà un altra battaglia . un foldato che porta 
arco, mi ba efpugnato. wn foldato cbe porta ſaette, 
mi ba uinto . fon pieno di (aette . chiamami toflo chi 
mi dia rimedio . la feritami molefla. io accenderó il 
fuoco contra nemici , e amore accenderd le faci con- 
tra dime. queſto fuoco , o Menelao, eflingui prima- 
mente . l'amorofo conginngimento , innanzi cbe fi 
uada alla battaglia , à buono augurio. fia Venere 
mandata a Marte . Et Menelao fov giunge , Tu uedi 
cbe qui ellanon puo facilmente ſchifarſi dallbuo- 
mo , & fuo, & di lei fommamente innamorato. Et 
Cbarmide vifpofe , cofa facile farà leuar uia Clito- 
nte . V'edendo finalmente Menelaolo fmifurato 
defiderio di Charmide,et témendo cbe per quefla ca- 
gione non mi fopraueni/fe qualcbe flrano accidente ; 
ſubito [i pensó una coſa credibile,ctr diffe,Vuoi tu Si 
gnore faper la uerità del fuo uolere indugiare ? ella. 
weramente dimane ba i fuoi mejirui , & non le 6 le- 
cto 
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cito congiugnerſi con huomo. Dimoraremo adun- 
que, diſſe C —** tre o quattro giorni, percios 
che tanti fono a baslanza . ma intanto. dimando da, 

lei cofa cbe à conuencuole , uenga dinauzi a gli occhi 
miei, & mi faccia gratia de fuoi ragionamenti. defi- 
vo di udir la fua uoce, & di ſtringerle la mano, e tote, 
carle il corpo : perciocbe quefle [ouo le confolationi. 

de gli amanti. & a lei € lecito di bafciarua : cbe que- 

| flo non può eſſer impedito dal uentre. Pofcia cbe 2t. 
nelao a me vitornatoue , mi bebbe ció aunontiato ;10. 
aquefto gridai dicendogli , che piu toflo mi lafciard, 
morire,cbe ueder altri goder del bafcio di Leucips, 

pe. Percioche niuna cofa € piu dolce del baſcio. cot. 
» Ciofia cbe ilcongiungnimento. uenereo babbiatete 
» minec fatietà , ci à nulla fe tu ue lieui il bafciodl 
» quale é fena. termine alcuno , & non fatia u | 
» Cr éfempre nuouo. Et in.uevo cbe dalla bocc 
»» [cono tre cofe belliſſime, il refpirare la. uoce sil 
»» bafcio. perciocbe conle labbra ci bafciamo l'un l'al- 
tro, & la fontana del placere uten dall'anitna, Cre 
»» diaine Menclao.cbe nelle miſerie haro da far feſta. 
Ne io bo da Leucippe ottenuto altro che cotai cojes 
nel refto é anchora pulzella.infigo a i bafci foli ni 
mogliere, & fe alcuno me ne uorrà priuare;non 4 
portero cotal uiol£xaye& non permettero cbe fia coh. 
meſſo adulterio comiei baſci. e Menclao diffe. 
que ci fa dibiſogno trouar ottio & preſto cõſiglio. p 
» Clocbe chi aita inſino a tanto cbe cgli ha ſpera 
diconſegmre il fuo deſiderio — " 
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, lanimo intento a confeguirlo : ma diſperandoſi, mu- 
, tando il defiderio,cerca quanto gli ?-poffibile di uen- 
» dicar[i di quel cbe gli fa impedimento . ma fianui an- 
» cbe le forze di modo , che po[faffendere [exa cfJer 
», offcfo, mon e[fendo temute ; fanno diuenir pin fiero lo 
sdegno del/'animo . Oltradiquejto il tempo ci ſtringe 
a non poter prender fermo configlio della cofa. Men- 
trenoi erauauo apen[ar fopra di ció ; umo tutto af- 
fannato ne uien correndo, & dice che Leucippe cami 
nando in fretta,eva caduta, & haueaſi guajto un oc- 
chio. "Noi Jaltando fufo,corremmo a lei, & la uedem 
mo giacere in terra .io appre[Jandomele la dimanda- 
ua ció cbe ella haueſſe. & fubito cbe mi widde, leua- 
táfi fufo mi percofJe il wolto sdegnatamente con gli 
occhi tutti (anguigni guardandomi. & effeudofi Me- 
nelao appareccbiato a prenderla; dana anco a lui 
de calci.penfando adunque cbe fo[fe qualcbe phrene- 
fia fopragiunta al male, prefola per forza, ci sforza- 
uamo di tenerla: c ella combatteua con eſſonoi, 

la curando(i di nafconder quelle parti cbe le doune 
non uorrebbono cbe fuffero lor uedute. onde leuoffi 
nel padiglione un vomor grande di maniera , cbe ui 
corſe anco il Capitano a ueder ció cbe era. Egli da pri 
ma bebbe ſoſpetto cbe tal malattia fuſſe una fintio- 
ne , & riuolje gli occhi uero Menelao . ma poi cbe a 
poco a poco conobbe la uerità ; n bebbe dolore anche 
egli, & le ne hauea compaſſione. & finalmente prefa 
la mefcbina, la legarano. Io quando le uidi i lacci in⸗ 
torno delle mani , eſſendo tid molte perfone andate 
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aia pregaua Menelao dicendo, fcioglietela ui prego, 
fioglietela,cbe le teneve 2 es 
vei legami, laſciate me folo con e/falei. io abbraccian 
dola le (aró in uece di legame . u[i pur la fua phrent- 
fta c furia contra di me, che io non poſſo patir di u- 
uer pin , poi cbe Leucippe fendole io prefente piu noh 
mi conofce ella fe ne là legata , & io crudele poter- 
dola fciogliere, non uoglio farlo? la fortuna ci bafal- 
nati dalle mani de ladroni,acciocbe tu diuenta[Ji gim 
co della phrenefia? O infelici noi, quando faremo fal- 
ci? noi bauemo fug eite le paure , che baueuamo ndli 
propria cafa, ſiamo campati dal mare. , uſtimmo dd- 
le mani de ladroni per effer férbati alla. poreneft; 
O cariſſima Leucippe fé tu vitorni in buon fentimer 
£o, temo di nuouo la fortuna,cbe ti appareccbi qua. 
cbe altro male. Cbi € adunque piu infelice di noi, fe 
memo ancbo le felicitàe ma pur cbe tu ritorni 
fentimento , & ti riflori ; faccia di nuouo la fertum 
quel cbe le piace contra di noi . Et dicendo io qudt 
gavole , Menelao mi confortaua dicendomi cotai ma- 
li non effer durabili . & ſpeſſo frate auenire per il ce- 
Jor della giouanexxa . perciocbe il faugue per tuttel 
membra uigorofo & giouane, per lo molto uigüt 
bollendo,fi [parge [pefJc uolte fuori delle uene, & dei 
&ro inondando la tefta  fommerze i [piriti della pattt 
sationale bifogna. cblamar i medici, & farla Curam, 
«nde 2Menelao few ando. al Capitano , et loprega ct 
faccia chiamare il medico dell'effercito. c? egli mo- 
£o uolentierilo fece , percioche gl'innamorati [iral 
grano di adoperarſi in feruigio della perfona amata». 
y 
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Nmedico eſſendo uenuto, diffe, Hora per mitig ra⸗ 
», cerbird del uigor del male apparecohiaremo di farla 
dormire. conciofiacofa cbe'l ſonno ſau il vimedio di tut 
», tiimali. Egli adunque ne diede ui poco di medicina, 
quanta faria la grandexxa d'un grano d'Orobo , e. 
commandocci cbe Flemperandola in olio , le ungeſſi- 
mo meza la tefta, et diffe cbe n appareccbierebbe un 
altra per pyrgatla del uentre."N oi facemmo tutto ció 
che gli ordino. Ella efJendo unta et ancbe pochi[fimo, 
dormi tuttoil reſto della notte 1/ino all aurora, 1o tut 
tala notte uegghiãdo et fedédole appreſſo piãgeua. et 
nardàádo i legami diceua, ^bime cariſſima Leucippe, 
^u fei legata anche dormido, et ancbo il ſonno tu non 
bai libero. quali fono le tue uifioni ? fei tw dormédo fa 
na della méte? o pur ancbo i tuoi fogni fono ftolti£ Poi 
cbe ella (i fu defia; di nuowo cominció a gridar con pa 
vole,cbe non fi poteauo intendere . une allbora il me 
dico, le diede l'altra medicina.In queflo mexo giũu- 
fe uno, che uenia dal Gouernatore dell Egitto, porta 
do una lettera al Capitano , per la quale gli eva com- 
mandato( per quanto poteuamo giudicare ) cbe ft af- 
ftettaſſe di andar a combattere . percioche egli ordi- 
nó, cbe [i mette[[ero in arme come fe doue[ero andar 
contra i uillaui, cir (abitamente mouendof[i, ciafcuno 
quáto piu preflo pote , preſe le arme apprefeutandofi 
infieme co fuoi Capi. et egli bauendo lor dato il fegno. 
et cõmaudato cbe andaſſero a gli alloggiamenti; ft vi- 
maſe folo . 1l giorno feguente nell alba l eſſercito uſci 
fuori contra li nemici. Il fito di quefla uilla era di. 
H a queſta 
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queſta maniera . Il Nilo difcende di fopra da Tbebe | 


dell Egitto , & fcorre infino a Mempbi. il vamo infe- 
viorc é picciolo, la uilla chiamata Siro , poſta uel fi- 
ne del gran corfo del fiume ilquale & quiui votto dalla 
terra. , & di un fiume fe ne fanno tre: due ſi diuidono 
dila & di qua ; & l'altro facendo la terrain figure 
di triangolo,corre a dirito come faceua prima che fi 
diuideffe. niuno di que[li fummi corre infimo al mare , 
ma ſi diuidono altro in quefla, & altro in quella cit- 
tà & que[ti partimenti fono mag giori , che appreſſo 
i Greci non fono fiumi. c? bencbe que[f'acqua [ia di- 
uifain molte parti ; non diuenta perció picciola , & 
debole; uia € nanigata, beuuta, & coltinata. 1l gran 
"Nilo a loro é ogni cofa, & fiume, & terra & mart, 
€? palude. E'un nuouo [pettacolo il ueder la naue in- 
fieme & lazappa , il emo & l'avatro , il timone 
tropbeo , gli albergi de i marinari & de gli agricol- 
tori, & de i pefci infememente, & de i buoi. & pia 
ti & femini queflo coltinato pelago , doue tu prima 
bai nauigato : perciocbe il fiume fi diparte pev iſpatio 
di alcuni giorni drixxando il fio corfo altroue . & 
l'Egittofla a[pettandolo , & nimierando i giorni del- 
lafua abſentia. & il Nilo non falla punto , ma à fm 
mte cbe oſſerna il tempo del giorno determinato , & 
nnfaratacqua. fiume ueramente, cbe non uuole effet 
condanato di bauer preterito il prome[fo giorno . &* 
poſſi uedere la contefa del fiume et della terra conten 
dono l'uno.con l'altro: l'acqua dintoruo fi gra terra: 
€» laterra di riceuer [i gran mare di acqua dolce: 
amenduc 
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amendue ottengono ugual wittoria , & non appar- 
qual fia uinto:perciocbe l'acqua tanto fi eflende; qua 
to é lo patio dellaterra del paefe , & d intorno alle 
contrade de i uillani fempre.ue ne rimane a[Jai , & 
pofcia cbe ba inondata laterra tutta ; fa quiui ancbo 
paludi:e le paludi, beucbe il Nilo fi diparta; nondi 
meno reflano piene di acqua, & di faugo conduttout 
dall acqua. Sopradi queſte eſſi caminano nauiga- 
no; ne ui puote andar altra barca, ſe non di tãta grau 
dexza, quanta [ia baflante a flarui un buomo . ma o- 
gni forte di barca forefliera dando nel fango del luo- 
go,àritenuta . a loro poi fono basianti alcune piccole 
& leggiere barchette, & poca gen di acqua. et 
ando é gran ſecca, i barcaruoli,ponédofele in ifpal- 
j . portano uia le barche infino a tanto cbe ribabbi- 
nol'acqua . In mezo di quefle paludi fouo alcune ifo- 
le [pare quà c là : nelle quali non uié babitatione 
alcuna , ma [ouo piantate di papiri , le cui ſpeſſe file 
tanto (ono di[lanti, quanto fra l'una & l'altra ui puo 
flare una fola perfona: & lo [patio di mezo delle [iret 
texxe di fopra e riempito & coperto dalle frondi de i 
detti papiri. quiui foto ricouerandoft,et fi nafcondo- 
no, & [lanno in aguato, in uece di mura ufando i pa- 
piri . Sonui ancbora alcune ifole circondate dalle pa- 
ludi,cbe banno molte capanne, & fmigliano una cit 
tà roxxamente fabricata . c quefle fono gli albergbi 
de willani. erane una quiui uicino, cbe di —“ 

di moltitudine di capanne auanzaua le altre, & cbi 
mauonla Nichochi. Effendoft tutti come in luogo 
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fortiſſimo quiwi vidutti, fi confidanano & nella mol- 
titudine della gente & nel fito del luogo . percioche 
un riftretto fentiero toglieua, cb'ella del tutto non e- 
va ifüla , & di grandexa era uu'ottauo d'un miglio, 
e dilargbezxa fettanta due piedi .le paludi circon 
dano la città cbe ui é. oi cbe uiddero il Capitano ap 
preſſarſi; uſarono queff'aflutia, che bauendo raguna 
£i tutti i ueccbi , & poſti loro in mano rami di palma 
per fegno di cbieder pace , dopo loro mifero un'ordi- 
nansa di gagliardiſſimi giouani armati con lance €. 
ſcudi.i uecchi alzando i rami haueuano da coprir con . 
le ſupplicheuoli frondi coloro,cbe andauano dopo, tt 
quei cbe ſeguitauano, portar le bafle baſſe, cbe non. 
potefJero punto effer uedute. & ſel Capitano fi pit- 
gaua a tpriegbi de ueccbi,i giouani ba[lati non inno- 
uaſſero cofa alcuna per combattere : & quando che 
nó;lo conduceſſero dentro nella città , facẽdo uiſta dV 
offerirfi prontamente a e[fer ucciſi. & quando fuſſe- 
ro nel mezo dello ſtretto fentiero ; i uecchi dato il ſe- 
gnofe ne fug eiffero, & gitta[fero uia rami: & i gio 
uani armati face[Jero tutto il loro sforzo . Andaro- 
no adunque meſſi in ordine di quefla maniera ,C pre. 
gauano il Capitano cbe haueſſe vifbetto alla lor uec- 
cbiexxa » cbe fi bumiliaffé ai lor priegbi, e haueſſe 
compaſſione della cittâ. & offevfero a lui folo priua- 
tamente cento taleuti d argento , & cento buomini 
cbe gli conduceſſe al Prefetto,uolendo loro darli per 
la città,acciócbe anco al Prefetto poteſſe portar del 
le (boglie de nemici.& le loro parole nou erano fa- 
TU famente 
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fiamente dette,cbe in uero glieli baueriano dati;fe gli 


haueſſe uolutiviceuere. ma poi * uolſe da- 
re oreccbio alla loro ambaſciatag iuecchi diſſero, Se 
cofi ti piace;noi fopportaremo quejta vea morte.con- 
cedine almeno quefla gratiamon ne uccider fuori de 
le porte,ne lontano dalla città ma nella terra de no 
flri padri,nella caſa doue nafcemmo . di gratia dacci 
per fépoltura lacittà ecconoi ti ſiamo guida alla no- 
fira morte. 1l Capitano bauendo udito quefle cofe ʒ 
diede licentia alla fcbiera appareccbiata per com- 
battere, ci commandolle cbe quietamente fi ritiraf- 
fe ali'elfercito . flauano alcune uedete da lontano 
«eder ciocbe [i faceuano : & quiui le baueuano lo- 
cate i uillani commandando loro , cbe fe uedeuano 
ucnir gli nemici , rompendo gli avgini del fumme man, 
daffero l'acqua tutta adofJo di loro . percioche i cor- 
fi del Nilo fono di tal maniera , cbe a ciafcuna foffà. 
gli Egittij banno l'argme y acciocbe il fiume gonfian 
dofi inamxi cbe fuffero il tempo del bifogno , non in- 
ondi la terra : & quando fa lor di meſtiere d inac⸗ 
quar la pianura ; aprono un poco dell argine. Era- 
no dopo la uilla una foſſa del fiume & grande & lar 
ga : l'argine della quale da coloro , cbe a ció erano 
ordinati , come uiddero entrati gli nemici;fu taglia- 
to : ci tutto (i fecein un mede[imo tempo , i wecchi 
cbe erano dinanzi , fubitamente. (i diuifero , e 1 gio- 
uani alzate le bafle corfero auanti , & l'acqua gid 
era foprauenuta, & le paludi d'ogn intorno gonfiate 
| | dH 4 —— Was, 
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"trafcorrenano, & lo flretto era inondato, et ogni 
faera come mare .. Luillani adunque fatto l'affalh 
férirno con le lancic.et il Capitano,et quei cbe eram 
mella fronte fi tronarono diſprouiſti, et confufi,etif 
-wentati per la coſa uon aſpettata. Et le lor morti ntt 
fi potrebbono narrare. perciocbe alcuni nel primos| 
falto,f&nza bauer pur moſſe le arme, furono uccifistt 
alcuni non bebbero tanto ſpatio di tempo, che poteſ 
ftro difender(i , percioche fu in un medcfimo punto 
T'intendere, & il patir la morte: & ad alcuni auem 
patirla prima che uulla ne ſapeſſero. alcuni per il fi 
bito ſpauento fmarriti ſtauano fermi a[pettandola: 
€ alcuni folamente mouendo[i cadeuano,imperocht 
l'acqua gli gittaua a terra : & alcuni effendo md 
« fug gire , riuolti fotto fopra [i affogauano uel 
della palude . perciocbe a quei cbe $tauano in tetrd; 
l'acqua arriuaua in[ino all'ombelico : onde torcena 


loro gli ſtudi, & iſcopriua il uentre alle ferite ; et nd | 


lapalude l'acqua giunguena alla tefla di ogui bue 
mo, & non fi poteua difcerner doue fuffe palude, & 
doue pianura. & colui che correua per terra; bifee 
gnaua cbe non ponefJe il pie in fallo:perciocbe altræ 
mente egli diuentaua piu tardo al fuggire ; & cbi a 
daua ervando per la palude", iflimando cbe fuſſe tet* 
ra;[i affogaua . Erano nuoue diſgratie, & naufragl 
grandi, & non ui era naue . c l'una & l'altra cojà 
era nuoua, c^ fuori d'ogni openione , uedcr in acquá. 
far battagliaa piedi , e interranaufragy .. I uillam 
lenati in ſuperbia per queſto fatto, [e ne gloriauano, 
Ó 





Q'*:rasw"T28. — 5j : 
e ne faceuano allegrezza grandifJima , viputando 
di bauer ottenuta la uittoria per fortezxa , & non 
per inganno , Et. ueramente gli. Egittij quando che 
temono , nel timore auilifcono: & doue banno ardi- 
rc accrefcono il nalore , & in ciafcuma di queſte due 
cofe, trappa(fano la mifura, & la parte piu debile ua 
in ruinayci la gagliarda & ardita riman uincitrice. 
Erano già trapa([ati dieci giorni della pbrenefia di 
Leucippe ; & lainfermità non fi alleggeriua punto · 
ma pur una wolta dormendo mandó fuori queſt in- 
fiamate parole dicendo , Per amor tuo , o Gorgia » 
font diuénutapaxza. Venuto cbe fu il giorno , ionar- 
vai a Menelao quel cl/'ella bauea detto : e flaua pen 
fando fé nella uilla ui fuffe alcuno c'baue[fe nome 
Gorgia, & ufcendo noi fuori dell'allog giamento, ecco 
Ci uiene incontro un certo giouanetto , & chiamando 
mi diffe , Io uengo per faluar te & la tua donna . Di 
cbe reflando io maranigliato , & iflimando cbe fuſſe 
mandato da Iddio;gli diffi,Sei tu forfe Gorgia? "Nom, 
dif'egli,ma fon Cherea: & Gorgia € flato cagione 
della tua ruina . Allhora io mi ſpauentai molto pii , 
€ lo dimandai, Qual à quefla ruina, ct che é quefto 
Gorgiatperciocbe la notte pa(fata non fo quale Iddio 
lo mi ba annontiato : ma simi tu. eſpoſitore de gli an- 
nontij diuini. Gorgia, diffe egli, era wn foldato Egit- . 
tio, bora non uiue piu,cbe e flato uccifo da uillani. egli 
amaua la tua donna , er effendo naturalmente incan 
tatore ; appareccbió un certo medicamento amato- 
rio,e per ſuaſe a quello Egittios cbe wi nies 
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il medicamento, & darlo a beuere a Leucippezma t« 
gli non s'accorfe hauerlene dato piu del douere, ond 
l'amore [i € conuertito it payxia . quefle cofe mi rac- 
* contó bieri um feruo di Gorgia;ilquale, effendo c ef- 
folui andato a combatter contra uillani, è da penſ- 
ve cbe la fortuna pev uoflra uentura l'babbia ſaluato. 
egli per ſanarla dimanda quattro monete d'oro : per 
ciocbe egli dice bauev un'altro medicamento apparet 
chiato, col quale vifoluera la uirtù del primo. Aft 
cboratu , diefJe io , bauerai premio di cotal ferui 
gio : ma conduci a noi cote$lo buomo cbe tu dici. 
Egli andó uia . & io entrato dentro daua de ipugn 
nella faccia del feruo Egittio , c due & tre uolte, 
gridando & dicendo ,| Dinmi che bai tu dato a Le 
cippe? & per qual cagione ella é diuentata paxxa* 
Effo bauendo bauuto paura , narra tutto ciocb 
hauea raccontato Cherea. "Noi adunque bauendre 
lo legato lo tenemmo prigione . & in qucflo nexa 
uenne Cberea menando féco l'buomo , che egli ci bee 
uea detto . Io uolgendomi ad amendue diffi , Pigliatt 
bora le quattro monete d'oroymercede del buono att. 
nuntio , Ma udite il mio parcre di queflo medicamem 
to : Voi tiedete cbe la cagione del prefente male d 
la donita è fato il medicamento , & mon faria fete 
xa pericolo medicarle le interiora , effendo gia me- 
dicate . horſu diteci-quel cbe 6 in cotefía medicinas. 
er appareccbiatela in prefénza noflra : & fe wt 
fatte cofi ; eccomi per premio quattro altre mottt-. 
te d'oro. -Allbora il predetto buomo diſſe, Voi bas. 


*- 
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uete vagionenole füfpetto : ma fappiate cbe lecofe , le 
quali ui ſi mettono, fono comum , & tut da man- 
giare, & ione guſterò tanto, quanto la donna ne pré 
derà : & fubito commanda cbe alcimo andatole a cõ- 
prare le porti, dicendo il nos : di ciaſtuna. onde pre- 
flamente furono , portate & prefenti noi le peftó 
tutte in(ieme & fattoue due parti; quefla , diffe egli, 
la beuerò prima io, & quefl'alta darete alla don- 
na. & prefa ché Pbauera ; laftiatela per ogni modo 
dormir tutta lamotte : e quando farà preſſo all'al- 
ba ; ella lajcierà il ſonno & la infermtá . Egli pri- 
mo adwiüque piglia la medicina , & il reſto ordina 
che la fera (ia data da beuere a Leucippe . 10 , áf- 
Jexegli, me ne uó a dormire , perciocbe il medicamen" 


*: to cofi richiede. & coſi detto [i parti;pigliando da me 


le quattro monete d'oro.le altre, difs'io,ti daró quan 
do ella ferà guarita. Poi cb e fu uenuta l'bora di dar- 
le a beueve la medicina , mefcendola io la pregaua di 
quefla maniera : O medicina figlinola della terra , 0 
dono di Efculapio, fiano uere le tue promeffe , sumi fa 
uoreuole,rifana la mia carifJma Leucippe, fa cbe-tu 
uinca quella barbara & crudel medicina . Hauendo 
fatto queflo priego alla medicina, & bafciato il nap- 
po, la diedi da beuere a Leucippe . Ella fi come ba - 
uea detto quell'buomo , dopo picciolo fpatio fi ad- 
dormentó : c io flandole allato , parlauamo con 
lei : non altramente cbe [i ellami udiſſe. Ritorne- 
raittu ucramente in buon ſentimento? mi rico- 
nofcerai tu €. afcolteró io quella tua uoce $ indo- 
| uiná 
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Lo 1 uu 
gina anche bora qualche cofa dormédo,perciocbeli 
vi iudouinafli del fatto di Gorgia.meritamente adi 
que fei piu fclice dormendo , cbe ueggiando. perilj 
rore fci sfortunata , & i tuoi fogni fono ſaui. Menn 
io parlaua di quefla maniera uerfo di Leucippe m 
altramente.cbe s'ella m afcoltaffe, et appena eſſ 
apparita la de[iderata & a(pettata aurora ; Leu 
pe parló, et con la ſua uoce chiamò Clitopbonte.lof 
tato ſuſo m acco[lo a lei , & dimandola come fi ati 
ma pareua cbe non [i ricordaſſe d alcuna di quellta 

fe, cb'ella bauea fatte:ci uedendo i legami ; fi ma 
uigliaua & dimandana chi foſſe [lato colui che lh 
ueua legata . Io ueduto cb'ella era ritornata inl 
fentimento , con molta allegrexxa ſciolſi i legami, & 
pofcia le vaccatai il tutto . ella udendo [1 uergognatá 
C diueniua roſſa, & parcuale allbora di far cota 
ſe. ma io la preſi a confortare, & diedi molto ifoltiti 
vila mercede della medicina. Era tutta la noftra ro 
ba (alua : percioche Satiro per auenturalbaucuafi 
uata mentre rompemmo in mare. te a lui uc a e 
nelao fa tolto alcuna cofa da i ladroni . In queftome 
ao un mag giore eſſercito uennto dalla principalde 
tà del pacje uinfe i ladroni, e£ deftru[fe la lor citialle 
fino a fondamenti . Effeudo già libero il fiume delía 
giuria de uillani; ci appareccbiammo di nauigarth 
Ale[Tandria. uemua con effo noi Cberea fatto[i giaW 
flro amico per auiſo datoci della medicina per Ltte 
cippe: Era cgli per natione dell'ifola del Pbaro, €f 
arte pe[catore . egli era uenuto aſoldo contra illie 
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ni con quelle genti, che ueniuano nelle naui a cobatte 
ve.onde dopo la guerra fi parti dall eſſercito. Il fiume 
adunque , perciocbe non ſi era potut 
molto tempo,er. tutto pieno di aauiganti. & era un 
grandiffimo piacere di cotal dilettatione , marinari 
cantawano. i paffcg gieri. 3allegrawano . le naui tra- 
fcorrendo inam , c1 
lici tutto il fiume erà feſta, ef la nauigatione ſimi- 
gliaua un fiume fefleggiante. - Allhora fn la prima 


auigare gi 


tro pareua faceffero bal- 


uolta ch'io beuui de T acqua del Nilo ſema me[tolar 
ui il uino,uolendo prouare di cbe foauità fuſſe il be- 


pci. ct il uino nafcode la natura dell'acqua 
e pig 4t 
« guardaua l'acqua con la fua bianca cbiarezxa conté 
* der có quella del nappo,il quale ne rimaneua uinto , 


one un pieno calice di chiariffimo uetro, ri- 


c? nel beuerla io la fentima eſſere & dolce et frefca, 
Qi perciocbe mi ricordaua cbe apprefJot Greci fono 
alcuni fumi tanto frefcbi,cbe beuendone ferifcono al 
truiio gli affimigliaua a quefto.onde gli Egittij , ba- 
uendo poco bifogno del uino, nõ temono beuer di que 
flaacqua pura. Mi maranigliai ancbe del modo del 
beuerla, perciocbe non la noglion beuer attingédola 
dal fiume ne la prẽdono co nappo alcuno,ma effi n'a- 
doperano un fatto da fe ſteſſo, e quefto € la mano.Con 
ciofía cbe s'ad alcuno naui gãdo wi£ fete , inchinãdoſi 
dalla naue Porge fuori la teſta ſopra il fiume, et cala 
do la mano nell acqua,et incuruadola la tuffa, e l'em 
pie d'acqua, lanciala uerſo la bocca, e tira a diritto 
nel berzaglio,c la bocca aperta afpettádo il colpo lo 


riceue, 
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ticeue,e ſerraſi, & non lafcia piu l'acqua tader fu 
ri. Vidi anco un'altro animale del Nilo di fortezi 
lodato piu cbe'l cauallo del fiume .. Egli € chiamati 
Cocodrilo . ba la fua forma differente:perciocbe di 
capo infino alla coda é pefce inſiememẽte et una gna 
beftia, & lalargbexza non ba proportione coulali 
ghexxa.la pelle é coperta di (quame . le (palle fonoá 
color negro, & dure come pietra . il uentre biantt. 
ba quattro piedi alquanto riuolti in fuori, come qu 
della teflug gine terreſtre. la coda lunga ci gro[a€ 
tutta foda:perciocbe nonl'ba come le altre beflicf 
é un oſſo intero,cbe é fine della ſchiena, et e partt 
tutto. & édi fopra partita in duriſſime [pine , otf 
fono i denti delle fegbe, la quale egli ufa in uece dil 
flone nel far preda, c con eſſa percuote quei conti 

i quali eſſo combatte, & in un colpo folo fa molte 
vite.ba latefla( bauendogli la natura —51 
lo ) fena diſtintione alcuna con le Palle congiunts 
€? con eſſe a filo ugualmente diritta. nel reſto del 
po à da ogni parte borribile , & maſſimamente nel⸗ 
maſtelle, che fono lunghe, & le apre largamente, & 
mentre queſia beſtia non le tiene aperte è reſta jV 
quando l'apre per pigliar preda , eſſo diuenta tf 
bocca. Egli apre la mafcella di fopra, & ba quali 
fotto cbe fla ferinag C euim molta diflanza, & [apt 
tura ua in(ino alle-[palle , c fubito fegue poi il uet 
tve . ba molttdenti, c? in lungo ordine diſpoſti. ditt 
eo cbe fono tanti in numero,quante fiate in tuttov? 
wo il $olé moſtra la fita luce fopra la terra. 
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AVENDO. fioi giá tre giorni nauigato;ari- 
uammo in Aleſſandria, & efJendo io entrato 
per laporta del Sole , che coſi e chiamata 
incontincute tni fi appreſentò alla uifla la riſplenden- 


*te bellesx della grandiffama città , & empie gli oc- 


chi miei di fonna dilettatione . Era dall'uno & da 
Laltro lato uu dirittifimo ordine di colonne dalla 
porta del Sole inſino a quella della Luna. "Percio- 
che quefli Dei fouo i cu[lodi delle porte della città . 
al mexxo del detto ordine di colonne erano la. piax- 

a , per la quale fi caminauano in una lunghiſſima 
Arada, tal che nella città fi poteuano andare quafi in 
peregrinaggio. Et bauendo caminato inauzi non mol 
£o graude [patio ; uenni a un luogo cbe ba il cognome 
da Aleſſandro. di qui uidi wn altra città, la cui bel- 
lexza era diuifa in due parti . percioche quanto L'un 
erdine di colonne per diritto [i aſtendeua, tauto l'al- 
tro duraua per trauerſo. Io riuolgendo gli occbi a mi 
var tutte le ſtrade, non poteua ne fatiarmi di guarda 
rc;ne eva baflante di ueder. pienamente tutte le bel- 
lexxe . alcune cofe io guardaua , alcune n'haueua da 
guardare altre io follecitaua di uedere, & altre non 

uoleua 
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woleua trappaſſare, le cofé cbe io uedeua, vitenet 
la uiſta, & quelle cbe io a[pettaua di wedeve, fopragi 
geuano. Hauendo finalmente cercate tute le fira 
e adiratomi contra la uifla, eſſendo già ſtanco di 
Occhi miei noi refliamo uinti . Ma due cofe uidi nim 
ue & incredibili , che la grandeza della città coil 
propria bellezza , & la moltitudme del popolo t 
la grandeza di lei contendena. & ciaſcuna di eſen 
maneua uincitrice. percioche quella era imag 
del fuo fito, c quefla di numero infinito. c? certa 
te fe ioriguardaua la città; dubitana fe fi poteJetre 
sar tanta moltitudine di perfone , che fofJe baftat 
babitandola viempirla tutta . allo incontro fe io put 
ua mente a i gran popolo , mi marauigliaua [e ] 

fé città alcuna,cbe lo poteſſe viceuere.tanto dell'im 
e dell'altro eva equale la bilancia. CelebranalWt 
lbora per auentura la fcfla del grande Iddio 9 
Greci chiamano Dia (ciot Gioue ) & da gli Egit 
nominato Scrapi. per tutto riſplendeuano facelle, 
quefto uidi ancbo degno di marauiglia y che era Jer 
C? giá il Sole era tormentato, cir nondmeno nc 
flraua cbe foſſe notte , ma ſi leuaua un'altro Solt! 
minute parti diuiſo. & allboraio m accorji cbe à 
tà contendeua ancbo di-bellezzaco lcielo . — OHT4P 
ció ui uidi la imagine & 1l celefle tempio di Giout 
licbio,cioé clemente,etr bauendolo adorato, & f" 
gatolo cbe gli piacefJe por fine alle noftre mijerit yf 
3n andanmio tii una cafa, cbe Menelao per noi hau 
tolto a pigione . Ma percbe non parue cbe "i 


P " 












"che Cberea già molti giorui adietro, 
prirlo, era accefo dell'amore di Leuci 
egli baueua moſtrato il rimedio abun 
do in un medeſimo tempo occa[ione di bauer nofira: 
dimeslichexxa , & di riſanar Leucippe pev lui. Ma 
conofcendo cbe era difficile a ottenerla , come buo- 
mo marinerefco che:egli era meſſi infieme alcuni 
buomini cbe come anche effo facena , efJercitauano 
l'andare in covfo, eir infegnato loro quel che baueua- 
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effe dato fegno di bauere afcoltatii noflri prieghs; 
xorauenne altro nuouo trauaglio di fortuna. percio- 

iamai difco- 
e, dr perci 


le di lei,cercan- 










no da farcpordinò uno inganno : & fito di uoler far 
fifla del fio giorno natale 


cbiamatici amicbeuct- 


mente nc inuitó agire infino al 'Pbaro . Subitamente 


adunque cbe uoi fummo uſtiti di cafa ; ci apparue un 


— cattiuo augurio. perciocbe uno $parulere , feguitan- 


do una Rondiue, percoſſe con ali nella te$la di Len^ 
cippe. per la qual cofa fortemente turbato , alzati gli 
occhi al cielo, diffi , O fommo Gioue , perche ci man- 
di queſto prodigio? ma fe queſto à ueramente uccel 
lo mandato date ; moflraci un altro augurio piu ma- 
nifeſto. Et riwolgendomi a dietro , mi truouo effe 
uicino alla bottega d'um dipintore . wi ueggio una 
dipintura , che tacitamente ci daua inditio di un ca* 
fo fimile .. percioche ui era dipinto l'incefo di Pbi- 
lomena , la uiolenza fattale da Tereo , il tagliarle 
della lingua , & finalmente la bifloria tutta , late- 
la , Tereo , & lamenía. Latelauna ſerua la tene- 
tia disefa , cir appreffo vi era Pbilomena , cbe cal 
| I (dite 
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dito moſtraua le figure dellatela , & rogue accem- 

nana d'intendere e tuybatamente guardaua, et isde 

gnaua[i contro la dipintura . Tereo eva inteſſuto, che 
faceua forza a Pbilemena . ella hauena le chiome tut 
te gua[te, la cintola ſciolta, la uefle, fquarciata,il pet 

tomexo nudo , la deflra mano l'haueua pofla nel udl- 
to di T'ereo , con la finiftra riduceua wa parte della 
fquarciata ueste intorno alle mámelle. Tereo haueua 
ale braccia Pbilomena. trabendo a fe il corpo dili 


quanto piupoteua , & uerfo lLcorpol'abbracciaia 


ſtrettiſimamente. Di quefla manierail pittore baut- 
ua te[futo la dipintira del uelo . nel rimanente dell 


tauola erano dipinte le due forelle , cbe portadoinun 
piattello le veliquie della cena , mofirauano a 1er& 
la teſta & le mani dell'uccifo figliuolo, & di ció ridt 
sano parimente & temeuano . Tereo era dipinto c 
ſi leuaua ſuſo dalla fédia , & tiraua fuoritil pug 
contra le donne bauendo appog giato un braccio all 
anenfa, laquale ne [laua del tutto in piedi, n&cadeua, 
ma nella dipintura accennaua di douer cadere . Diffe 
adunque 2denelao , il parer mio à cbe.ci dobbiamori- 
maner di gire al Pbaro. perciocbe non uedi tu che gli 
augurtr non fono punto buoni? ft il uoler dell uccello 
contra di noi ; [t ancho il minacciante fog getto dela 
dipintura? Gli ſpoſitori de eli augurij dicono, cbe men 
tre noi uſtiamo a far qualche negotio, incontrandod 
a uedere alcuna pittura, douemo con[(iderar le fauolt 


di eſſa, & quelebe baurd da auuenire., affimigliarlo 


al modo & forma della hiſtoria. Non tdi tu di quã- 
tc 





celeraggini € vipiena la dipintura € di amore Wei. 
amet jeg adulterioc €? d pn "- 
vieconde io conſiglio cbe ci woghamo«TWMaer i uu 
dar fuori. 4 me parue cbe Menelao dice[Je esf "- a 
to fimili al uero.onde io iſcuſandomi, pev que " " 
preſi commiato da Cherea.i quale tutto pieno di * 
ninconia [i diparti dicendo di uoler ritoruare « noi il. 
diſeguente. Ma eſſendo tutte le donne * - | 
te uagbe di fauole ; Leucippe uerſo di me wipe à 
mi diffe che wol (ignificar la fauola di que[la p 
tura? cbe uccelli fon queſtiꝰ ez chi que[te * c o» 
cbi à quell'buomo fi sfacciato & maluagiot Et io - | 
lbora cominciai a dirle , il Lufignuolo , [ * - 
la Rondinc già furono tutte creature * t * 
vatutti fon uccelli! pupa fu huomo, la Ron * es 
il Lufignuolo furono donne, queſta fu poseen * 
lomena, & quella Trogne,ambeduc Menieſi. Ho 
mo noimino(ii Tereo, & fu Re di T bracia, € marito. 
di Progne. Ma pare che alla lu[Juria de barbari una 
fola femina non [ia a baflansa , maßimamente gue 
do la occafione da lor modo di adempire per 4^ A 
dishoneſto appetito.La beniuolenza sim de 
gne uerſo la forella diede occafione a que, o bar e | 
Re di ufar la fua pe[sima natura. perciocbe bauen a 
lo mandato a uifitar la fovella; egli f diparte mario 
di Progne, & ritorna amante di Thilomena, & pev 
camino la (i fa diuentare un altra Progne : Q5 te- 
mendo cbe Pbilomena lo ridiceſſe, le taglio la lingua 
€? il dono, che lc diede per premio Hs fem p 
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t; fu il non poter piu parlare; ma con queſto gli nou 
pote far cbela cofa ſteſſe celata . perciocbe l'arted 
"Pbilomene vitrouó un cacito parlare . ella ordi um 
tela, c con la trama diſegnò tutto l fatto, & lama 
no imitó l'ufficio della lingua , & moftró a gli occhi 
di Progne quelle cofe cbe s'appartineua a gli orecchi 
di fentivle & con la (puola tramando le narró tutto 
quello ch eſſa baueua patito. Progne intende dallatt 
la la uiolenza fatta alla forella dal marito , c cerca 
uendicarſi di lui fuori d'ogni mifura . Due. erano gli 
sdegni, & due le donne, cbe amendue erano intent 
auna coſa medefima , bauendo alla ingiuria meſto 
lata la gelofia mettono ordine di far una cena pit 
miſerabile, cbe non furono lleforzate nozxe di Phi- 
lomena. la cena fi il figliuolo di Terco , del quale in 
nanai allo [degno Progne era madre . ma allbora 
dimenticó delle doglie cella bebbe nel partorir 
tal forza banno i dolori della gelofía , cbe auam an 
quei del parto. Et in uero cbe le donne, le quali fola- 
mente fono riuolte a uendicar[i di colui, cbe ba vottá 
lafede congiugale, ancbora che nel fatisfare all'ant- 
mo loro patifcano ; non dimeno Coripenfano la nois 
del patire co'l piace cbe banno di adempire il lor dt- 
fiderio . Tereo mangiò la cena poftagli dauanti dal 
l'infuriate donne: le quali di poi. con paura ridẽdo gi 
—9 in un piattello le reliquie dell uccijo 
gliuolo.Tereo uededole pianfe di cotal cibo, ctr fi c 
nobbe effer padre della cena, et cono[cendolo entró ih 

erandilfimo furore, & tirato fuori il pugnale corfe &à 
Wa 
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tra le due forelle,le quali uolarono in aria, Ci Tereo. 
féguitandole ancb'egli diuentò uccello , c ſerbano 
ancbora la fimigliauza della lor pa[fione , cbe l Lufi- 
gnuolo fug ge, & Tereolo perſeguita. di tal maniera 
ba ferbato l'odio,ancbo nella forma di uccello. Noi 
adunque in quefto modo. allhora fcbifammo le infi- 
die : ma in ció non amanzannmo faluo cbe un giorno « 
perciocbe la mattina feguente Cberea ritoruó a nol y. 
ci noi uergognahdoci non li potemmo disdive.Si che 
entrati in barca andamuo al Pbaro, & Menelao di 
cendo di non fentir[i bene;rimafé all albergo. cherea 
primamente ci meno a uma torre » C da baſſo ci mo- 
flrà la marauigliofa ci incredibile difpofitione dello 
edificio.cra poflo nel meo del mare un monte, ilqual 
parca che toccaffe le nunole.l'acquapafJaua fottola 
detta torre, cbe fi ſporgeua in fuori fopra il mare; tal. 
mente cbe pareua ch ella pendefJe in aria. nella Jom- 
mità del monte erapm altra torre, cbe tenendouifi il 
fuoco accefo, la notte a guifa di noccbiero era guida 
a i nauigáti di uenir a diritto camino. Dopo queſto ct 
condu[Je a una caſa, che nell ultima parte deli ifla e- 
rapofla pre[Jo della marina . & [oprawenuta che fu 
la fera, Cberea fingendo di gire a. far fite bifogne » fe 
n'ufc fuori: poco dopo ſentiſſi d intorno la porta 
wn certo rumor ye fubitamente entrarono dentro buo 
mini cr grandi e molti,con le ſpade ignude , & tutti 
corfero adoſſo lafanciulla. Io quando uidi cbe mena- 
wano nia la mia cari]Juma Leucippe; non lo wolfi com- 
portare . corro ametternu in mezo delle [pade , & 
[ 3 — uno 


c» qa 


il cor- 
po lo portarono fufo |. "n queflo mexo tempo i corfali 
molto mag giormehte fi affaticauano a fcampare : 
bauédogli noi iif altra uolta ſopragiuntieſſi neggom 
un'altro legno de corſali, e conofciutili gli cbiefero n 
aiuto loroyi quali erano corſali dalla città di Tporpbi 

ra. 
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ra . Il Capitano uedendo i due legni già me[fi inſieme; 
bebbe paura , & uoltó la poppe ; cbe. idicorfali ri- 
uolti dalla fuga lo sfidauano a amba . "Poftia 
cbe noi fummo finontatati in terrd io abbracciato il 
morto corpo,piangendo diceua, Hora neramente, ca 
riffima Leucippe , tu fci movta di doppia morte diui- 
fa uella terra, cr nel mare. perciocbe io tengo lercli- 
quie del tuo corposima te in uero bo perduta.la parte 
che di te ba hauutu ll mare,non 6 equale a quella che 
ne ba la terra, picciola parte di te mi e vimafa, eſſem 
do la maggiore , & piu degna poſta nella faccia . il 
marc in fr poca parte di te ritiene il tutto ,ma poi che 
la fortuna mi ba inuidiato il poter bafciar la tua fac- 
«€ia ; horſu io baſcierd il tuo collo . H auendo io pianto 
€i lamentatomi di queſta maniera, C fatto fepellive 
il corpo; me ne ritornai in Aleſſandria . doue cffendo 
contra mia uoglia curato della ferita ; confortandomi 
2denelao letti fopportando patientemente il mio do- 
lore.erano già pafJati fei meſi, & in gran parte la mia 
maninconia cominciana a diminuivfi . Perciocbe il t£ 

», poinfieme col Sole pienodi allegria à la medicina 

;, del dolore , & mitiga le piaghe dell anima. quel 

»» €be per breue fpatio ci attrifla, beche fia fuori d'ogni 

», mifira, bolle infin tanto cbe l'anima € infiamata, ma 

uinto dal refrigerio de i giorni fi. vaffredda . Hor par- 

»» féggiando io per piazza » ecco un che di dietro mi fo- 

» prauenne., alla fproueduta prendendomi per. ma- 

no , & ritenendomi fena dir nulla abbracciandomi 
mi ba(ció infinite wolte , Io weramente non cono i 
14 d 
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da prima cbe coſtui fuſſe, ma rimaſi flupefatto , fop- 
portando i colpi de gli abbracciamenti non di altra 
maniera cbe fe io fuſſi lato il berzaglio de i bafci. m 
poi cbe alquanto da me [i fu difcoflato , ewavdandoh 
nel uifo,conobbi che egli era Clinia . & per allegra- 
aa alzando io la noce, gli vefi i bafci c gli abbraccià 
menti, & pofcia ne conducemmo al mio albergo. egli 
mi raccõtò in cbe odo era fcampato dal naufragio, 
et io glinarraitutto ció cbe era auenuto a Leucippt. 
$nbito che la naue, di/Je egli, fi vuppe ; io mi ridulfia 
«m corno dell antenna, & appena ne potei pigliar le- 
ftremitá, eſſendo già pieno di perfone . ma bauendoti 
io pofte ſu le mani , mi sforxaua di tenermiui appefo. 
€i effendo noi per piccolo [batio andati notando , fo- 
prauenne una grandiſſima onda , & alzando il legm 
dritto, lo ruppe a uno fcoglio fotto l'acqua nafcofo. à 
mi teneua appefo all'altro corno dell antenna, il.q 
le percoſſo dall'impeto di nuouo quafi da una ma 
china fa ributtato a dietro, c? io come con ima fron- 
ba fui gittato molto lontano , dipoi andai notando 
tutto il rimanente del giorno feuxa alcuna. ſperamu 
di falute : & eſſendo già Ftaneo & datomi in ar- 
bitrio della fortuna ; uidi allo incontro di me uenirt 
una naue , onde io alzando bor l'uma bor l'altrame 
1o , con quel modo , che io poteua , co cenni dimar- 
daua aiuto. imarinari o cbe bauefJero compaſſio- 
ne di me , o cbe il wento gli traportaſſe in quella par- 
teʒ [i conduſſero appre[Jo di me , & uno di loro (nt 
laſciando la naue il fuo corfo ) mi caló giufo um 
Hnt « 
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fune. io la prefi, & co[i fuori delle porte della morte 
ani cauarono.La naue andaua a Sidoue, & ritrouan- 
doui[i alcuni che mi conofceuano; atteſero a darmi có 
fürto,et a recrearmi.hauendo già-nawigato due gior- 
ni, giungemmo alla città di Sidone . allbora io pregat 
quei Sidonij cbe [i trouanano in naue. ( era Xeneda- 
ma mercatante, cy T beopbilo fuo fuocero ) cbe fe per 
auentura s'incontrafero in. alcuno de Tiri ; non di- 
ce[fero comc io era [campato dal naufragio, a fim cbe 
non [i vifapejfe cbe io fuſſi andato tn uiag gio lontano. 
perciocbe [Derana douere flar naſcoſo, fe da quell'in- 
nans le coe quetamente paſſaſſero, non eſſendo di 
miezo, fe non cinque giorni folamente , cbe io non cra 
"lato ueduto : &, come tu (aia quei di cafa mia, cbe 
mi dimandarono doue io fuſſi inuiato , bauca rifposto 
cbe andaua in uilla, a ſtarui dieci giorni interi , & tro 
uai che cotal fama di me era $lata viceuuta , Tuo pa- 
dre ancbora non era tornato di Pale$lina , ma vitor- 
nó due giorni dopo , & riceuette lettere mandate da 
Soflrato padre di Leucippe,cbe erano giunte il ſecon 
do di appreffo la noflra partita . nellequali egli pro- 
metteua darti per mogliere la fina figliuola. Tuo pa- 
dre letto cbe egli bebbe quefle lettere, et intefoil no 
ftro fuggire;era da diuerſi & graui pen[ieri mole[la- 
to: fi perche tu baucui perduto la utilità , cbe per le 
lettere ti era offerta;[i ancbo percbe in fi piccolo ſpa- 
tio di tempo la fortuna haueſſe le cofe a cotal termi- 
ne ridotte .il che non farebbe auenuto fe pin tofto le 
lettere fuffero late portate .. Egli nondimeno iſtimò 
| cbe 
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' €be fuffe ben fatto dinon vifcriuere di ció- al fratelh 
cofa alcuna ; ma pregó la madre della. fanciulla , cht 
doue[Je allbora tacer, cz non dar notitia alcuna a$ 
Jirato del cattiuo accidente, con dir toflo gli vitrout- 
remo, & tofto , douunque [aranno , intenderannola 
nuoua del maritag gio , & ritorneranno, fe farà lor 
lecito che fenxavifbetto la cagione della lor fug gita 
ft manifeſta. Hora egli con ogni sforzo, & follecitud 
ne ricerca doue [iate andati . & pochi giorni prim 
chio ueniſſi, Diopbante Tirio bauendo nauigato di 


Eguto,era arriuato, & gli dice che qui ti baueaut- 
duto . io ſubitò cbe ció intei ; montai fopra una naut 

già [ono otto giorni, & giunto ti fono andato cercan- 

do per tutta quefla città . tu adunque prendiacii 
goce partito , perche tuo padre ne uerrd qud in 

eue . Io bauendo cotai cofe udite ; mi diediad 

del ginoco cbe la fortuna ſi pigliaua di me , dices d 
O fortuna , Soſtrato bora mi da per mogliere Leutip- 

pe- bora eglidal imezo della guerra mi manda le noz- 

a£» miſurando diligentemente i giorni , aceiocbe non 
perueniſſe la nostra fuga . o felicità troppo tarda. o 
beato me, fe io lafciaua trappa[Jare un giorno.dopola 
morte le noxse , dopo ipianti uengono gli Himenti. 
quale (bofa mi dà la fortuna Hora, diffe Clinia,nond 
tempo di Flare a lamentar(i ma confideriamo fe me- 

.  &lio fia cbe boraturitórni nella patria , ouero affct- 
yas Far qui tuo padre uon wo far ne l'un ne l'altro ri[po- 
Aio. perciocbe con qual faccia potrei guardar mio 
padre , maſſimamente eſſendo io cofi uituperofamete 

ie 
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te fuggito, & effendo poi flato cagion della morte di 
colei, cbe alla fua fede eva flatac * fja. 
lotrefla adunque fug eirmene di qui ; 

que Jugg | : eu 


ui arriui.Mentre noi cofi vagi Menelao con 






) 
Satiro infieme entrarono nel'albergo , & amendue 


abbracciarono Clinia, et da moi inteſero tutto ció cbe 
era fucceffo.. Allhora Satiro riuoltoſſi a me diffe, Dt 
prejente tu bai occaſone di poner le cofe tue in otti- 
mo ſtato, & bauer compaftione dell'anima di colet ; 
cbe arde per to, & afcolti ció ancbora Clinia . mw 
ve porgea a tostui una gran felicità , ma egli non : 
uuol prendere . una donna & di modo innamorata 
lui y cb'ella ne impaxxifce.e fupremamente bella ft 
tbe uedendola direfli,cbe fuffe vna Dea. ella é da E- 
pheſo, ha nome Melitta,8 molto ricca , C di età gio- 
uane. le é morto nuouamente il marito affogatofi m 
mare. deſidera bauer coflui non diró per marito , ma 
per ignore, &gli da fe fleffa, & tutte le fue facultà, 
Q per amor [uo bora fono due meſi cb'ella dimora m 
quefla città , pregandolo cbe noglia andar con effa- 
lei, & egli non fo da qual cagione moſſo, non ue fa fli 
ma y penfando[i cbe Leucippe babbia da ritornare im 
uita . Aqueſte parole ſoggiunſe Clinia , cbe gli pare- 
Wa cbe Satiro parla[fe vagionewolmente, che fe per te 
fono uinte beltà,ricchexza, e amore;non bai da flar 
4 federe , ne dimorare.perciocbe la belta ti dará pia- 
cere, ricchezxa delitie , e T amore riuerema . ve 
di ció Iddio ba in odio t fuperbi, borfu credi & ubbi | 
fcio a Satiro , & fla quieto al uoler d'1ddio. tà 
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» fio feg gio uel cuore, & trabeudo a fe di continuolá 
imagine della cofa amata , la imprime nello [pecchit 
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ſoſpirando io riſpoſi, conducimi oue tu uuoi , fe cof a 
cora pare" a Clinia , pur. che quefla giouane nonm 
dia moleſtia, aflriugendomi a prender piacere con d. 
falci,fin cbe non arriuamo a Epbefo bauendo. io gie 
vato di uon congiungertmi con donna alcuna. in qut- 
fla citta, doue bo perduta Leucippe. Satiro udite 
$le parole , andó correndo a Melitta portaudoleli 
buona nuona . & non molto dopo vitornó dicendo, 
cbe la giouane come ció bebbe intefo, poco mãcò che 
non cade[Je morta,e cb'ella mi pregaua, ch io andd 
fi a trouarla quel giorno per douer cenar con le , & 
dar principio alle noxxe.io l'ubbidi & audai, ellafie 
bito cbe mi uidde, corſe ad abbracciarmi, etr empit- 
ua tutta la mia faccia di bafci. & ueramente era ld 
liſſima, & hareſti detto cbe la fua faccia fuſſe ſparſi 
di latte, cir nelle (ue guancie effer piantate le voft,d 
il ſuo uardo riſplendeua di (plendor uenereo . 4] 
capelli erano ſpeſſi & lungbi, & di color d'oto.ontt 
nel mirarla smi parue di prouar qualcbe dilettati 
ne. La cena era ſontuoſa, & Melitta: leg gierinentt 
guflando delle uiuande per parer di mangiare, nth 
poteua del tutto prendere il cibo, ga era tutta intel 
ta aviguardar me. Perciocbe a gli amanti nicte put 
effer piu ſoaue cbe'l. mirar la coa amata ; concioſu 
che Amore eſſendoſi fatto [ignor dell'anima , nonlt 
lafci ne ancho luogo da cibar[i ma il piacere che fi pl 
glia del guardareytrapaf[ando per. gli occhi , pone 


dell'a- 
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dell'anima, c rinuoua quella forma. e& quel che dal 
la bellexxa [i ſparge per mexo di amorofi vag gt tira 
to nell'amoro[o core , wi fuggella la ſimilitudine di 
quella . Io eſſendomi di ció auedtito-le di[fi , per qual 
cagione non mangiate punto' delle noftre proprie ui- 
uande? ma parete fimile a coloro che nelle pitture fo- 
"io dipinti [Lando a mangiare ? c ella riſpoſe. Qual ci 
bo potrei guflar piu delicato, et qual uino ptu precto- 
fo del tuo afpetto?  cofi dicendo, ine che i («oi bafci 
viceueua non fenza piacere , bafcio ſoauiſſimamente. 
dipoi trattta[i a dietro fog viunfe, Queflo e il mio nu- 
trimento,et il mio cibo, Nel cóuito adunque pa([am 
mo-di quefla maniera. ma nenuta la ſera, ella fece o- 
£i sforzo di ritenermi a fincbe quiu haueſſi da dor 
tire . et io prendea fcufa veplicando quel mede[imo 
€baueua detto a Satiro finalmente wn diede licenza 
con grandiffima difficult , vimanendo[t tutta piena 
di maninconia . ma ben demmo ordine di ritornarci il 
giorno feguente nel tempio della dea Ifide per donet 
ragionare infieme , & cbiamando la deain teflimo- 
nianza, darci la fede. Andammo, et ui furono prefen 

ti Menelao et Clinia. giurammo amendue, io d'amar 
la fidelmente, et ella di tormi per marito, et farmi pa 
drone di tutta la fua facultà.ma quefli patti difSio , 
incomincino allbora cbe [aranuo gtwati a Epheſo. per 
cioche qniui i. Aleſſandria uoi cederete a leucippe 
Fece poi ella appareccbiarci una cena fontuofa , la 
qiale bebbe folamente nome di noxze , mal effetto 
gia ci eranamo fra noi conuenuti cbe fien ad 
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altro tempo.Souiemmi cbe nel conuito Melitta df 
sna coſa da ridere . perciocbe mentre i conuitati coll 
soci liete pregauano i Dei cbe concedeſſero felice ſu 
ceſſo alle nose ella uolgẽdoſi uerſo di me pianamen- 
te,di[[e, Io fola in queſto conuito prouo coſa uana 
fimile a quel che. [i cofluma di fare ai morti , i corpi 
de quali non fi ritrouano, che ſi fa loro una fepoltura 
uota . ma ben bo ueduto io de i ſepolchri uacui, mà 
delle nozze non giamai. Co[i parlo fiudiofamente 
motteggiando . Il giorno ſeguente ci mettenmoth 
uiaggio, cirper buona uentura ancbe il uento ne imi 
taua. Menelao e[Jendo uenuto ad accompaguarcilie 
fino al porto, c bauendoci abbracciati, & bafciati 
€? pregato cbe il mare borane faceſſe bauer miglio 

fortuma;fe ne tornò alla città : giouane ueramented 
fomma bonta, & degno d'effer adorato, & parti 
tutto pieno di lagrime, ſimilmente moſſe tutti 8 
lagrimare . A Clinia non parue di laſtiarmi, nue 
nuto con eſſo noi fino ad Epheſo, & dimoratoui quà 
cbe giorno vitornarfene, s'egli baueffe nedute le cft 
mie vidotte a buon fine. Noi baueamo il uẽto in po 
pe, & era già fera . & poi che bauemmo cenato yW 
ponemmo a giacer per dormire . era uclla naue fep 
vatamente per me , cj per. Melitta apparecchiatt 
una tenda d'intorno intorno fevrato . ella adungtt 
 bauendomi abbratcciato mi ba[ciauaye mi richiede 
del debito fine delle noxxe,dicendo,bora baueunotrá 
pa[Jato già il termine del giuramento fatto a Lo 
cippe , & fiamo entrati in quello della — 
atta 





qual cagione hora mi biſogna aſpettar di 
ad Epbefàt la bonaccia del mare à incerta, ne 6 da fi- 
darſi de i uenti, che in un momento [t mutano. Cre- 
dimi Clitopbonte cb'io ardo.uolef[e Iddio ch'io pote[- 
fi moflrarti il fuoco . wo - Iddio cbe egli haueſſe la 
medefima natura, che communemente [uol baueve il 
fuoco d'amore , accioche mentre io t' abbraccio t'ac- 
cende[J; . bora a comparation delle altre fiume, la 
ia [olx abbrifeia la propria materia , & oltra mi- 
fura acceſa nell'abbracciar c bo fatto dell amante, da 
lni fi diſtofla, & gli perdona.O fuoco ſecreto, o fuoco 
che aafcofamente ri[plendi,o fuoco cbe non uuo uſtir 
fori de tuoi confini .. Horfu, cariſimo Clitopbonte » 
(.  lacominciamoi facri miflerij di Venere. & io le ripo 

fi. "Non mi sforzare a romper l'antica fana dell ef- 

ſequie de morti. ancbora non s'intende c babbiamo 

paffati i termini di quella infelice giouane , infino a 

tanto cbe non i[montiamo in altra terra . 1100 bai td 

udito ch'ella 9 morta in mare ? anchora nauigo fopra 

la fepoltura di Leucippe . c» forfe cbe l'ombra fua ua. 
» dintorno a quefla naue. percioche ſi dice , cbe l'ani- 
», me di coloro che periftono in acqua , non difcendono 
» deltutto nell'inferno , ma uanno errando intorno a 
quell'acqua mede[ima. & per auentura ella ci fopra- 
nerrà quaudo flaremo abbracciati . Ti pare egli que- 
flo effer luogo conueneuole alle nozxe ? le nozxe fopra 
le onde ? le noxe portate dal mare tu non uuoi cbe 
noi babbiamo la camera stabile & ferma per i noftri 

con- 
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congiungimenti? Cariffimo Clitopbonte ,vifpofe Me-' 
littaʒ tu parli ingeniofamente : ma ogni luogo a gli a- 
manti à camera, & non é parte alcuna , doue Amor 
non pofJa entrare. & qual luogo e piu domeſtico, & 
piu proprio d amore, & de i fecreti uenerei. che l ma- 
ve? Venere e figliuola del mare. facciamo queſta ope- 
va fi grata allo Dio delle nozze , & con l'effetto delle 
froxxe , rendiamo bonore alla (a madre . a me part 
cbe tutte queste cofé cbe fono qui , [iano fegni di nm 
ac. il giogo cbe coſi ci pende fopra la tefla, e ilege- 
tmi cbe fono d'intorno l'antenna , fono, o Signor mo, 
feliciauguri). fotto il giogo 2 il letto delle noxse, etle 
funi legate et iltimone uicino al letto.ecco cbe la fu 
tima gouerna le noflre noxxe.il cboro delle N ercidi, 
€ "Nettuno , che medeſimamente nel mare [posi 
Amphitrite, ci accompagneranno. l'aura foauemti 
te fa Ftrepito d'intorno le funi . a me pare chel T 
de i uenti canti le parole del facro Hymeneo nonue⸗ 
di ancho la uela gonfiata a guiſu di wm corpo di femi- 
na grauida? & ancbora queflo io piglio-per otim 
augurio,cbe ci annuntij, come di me tojlo tu bauerá 
figliuoli.1o nedédo coflei dall'amorofo defiderio grat 
demente infiammata, le diffi , donna ti prego cbe uo- 
gliamo ragionare in[ieme 5 fin cbe ſmontiamo in ter 

v4, & ti giuro per queſio mare, & per quefla 
va nauigatione, cbe aucbora io bo il medeſimo defit 
vio che tu bai:mail mare balle fue legei . & ſpeſſe fa 
te bo udito da marinari uecchi , cbe le nani debbono 
e[Jer monde da gli abbracciamenti & piaceri uent- 

rel, 
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rei, forſe o perche elle fono ſacre, o peranentura accio 
che nel gran pericolo, che ſuole auenir nel mare, ntu. — 
no prenda piacere di coſe dichoneſte. Non vogliamo, 
cariſſima padrona far queſto oltrag tio al mare,ne ine 
fcolar le nozze infieme con lapaura, ſerbiamoci il pia 
cere [incero cir ſicuro. Dicendo queſte parole, & ac- 
carexxandola co bafci Maracquetai, & cofi tutto il 
vünanente della notte dormendo trapa[Jammo . Do- 
po i cinque giorni feguenti bauendo finito di nauiga- 
ve ,arrinamiho ad Epheſo. Era la cafa di Melitta ó 
grande, & bella, la principale di tutte quante n e- 
vano quiui, & piena di molti feruenti C d ogni al- 
tró forituofo appareccbio. ella commando che [t appa 
veccbiaffe una [plendida cena, & diffe, noi in tanto an 
diamo ad im mio podere lontano dalla citta un mexo 
milio. & efendo montati in una carretta , uſtimmo 
fuori, & [abito che fummo arrinati; ce n andammo a 
paſſeggiare nelle ſtrade fatte tra lc uiti, & altri arbo 
ri.& incontanéte s ingimoccbia dinamy a noi una gio 
uane legata con funi groſſiſſime. teneua in mano una 
xappa.le erano [lati tagliatii capelli. bauea la pevjo- 
natuttalorda,c era ueſtita d'una pouera gonnelluc 
cia . & uerſo di Melitta diffe quefle parole , Deb Si- 
gnora, effendo tu femina babbi compa[Jione di me che 
fon femina, libera in quanto al mio naſcimento, ma fer 

Ma in quanto cofi piace alla fortuna.et ſubito [i tacque 

Melitta finalmente le diffe. Leuati fufo,ct dimi cbe tu 

ſei, et di qual luogo, et chi t'ba legata con coteſte cate 

nc , perciocbe ancbo nelle miferie il — ^ad 
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fira la nobiltà, E' flato il tuo feruitove vifbofe ellam 
gli wolend' io compiacere ne i fuoi disbonefit appetit, 
al mio nome € Lacena , & [on nata in. T beffaglia .ti 
raccomando que[lo mio infelice ſtato, & bunilmen- 
te ti priego , che mi liberi dalla miſeria, nella qualt 
bora fon poſta, & mi facci ſicura fin tanto cb'iorar 
da duemila drame,cbe pev tanto prexzo. Soflbene mi 
ba coprata da i cor[ali. et sij puv certa, cbe le ti darà 

preſtiſſimo. & quando cbe nó io reſterò tua fcbiaua, 

sedi in che modo con molte battiture mi ba. flagella- 

ta.Et cofi dicendo fifcinfe la gonna, & moſtro le [pd 

le fegnate dalle battiture ancbe piu wiferabilmentt, 

cbe nou diceua.Jdito cbe noi hauemmo le parole, & 

ueduto le battiture;io weramente ve[lai confufo,per- 
ciocbe mi pareua ch ella haueſſe nna certa. fomigliai 

74 di Leucippe ; & Melitta le diſſe, Buoua giouali 
fla di buon animo, cbe ti libereró di coteſti mali Gt 
vimanderó nella tua patria ſenga cbe tu a]cumpte- 
mio me ne réda mai. Et andato uno. a chiamar Soflht 
neʒ ella fu fabitamente ſciolta dai leami, & egli 
uenne tutto confuſo & iſpauentato, al quale 2Melitta 
coſi diſſe, Hwomo reo quando uedeflitu. mai in. caji 
sioftra ſchiauo alcunoancora cb'eali fuffe uile et üF 
ut ile , effer cofi afbramente battuto ? dimmi ctr fat 
«a bug ia alcuna cbi ſiacoſtei. Signora, vifbofe egli,tt 
ramente io no fo divuene altro, fe nõ cb'un certo mer- 
cante chiamato Calliflbene la mi ba uẽduta col dir- 
mi d'bauerla coprata da corſali, & effer libera ,& 
egli per nome la cbiamana Lacena , Allhora 
tía 
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ta leu) uia Soflbene dallamminiflratione cb'egli -" 
nea, & alfeguo la gionane alle fue fanti, ponendo 
loro cbe a an » ueftitala d una buona & mõda 
ueſte la conduceſſero alla cittid Et bauendo ordinato 
alcune coſe pertinenti a fuokcdpi,per cagion dellequa 
li ui era andata, montarido cou eſſomeco nella medefi 
ia carretta, ce ne vifóriuamo nella città, & n andam 
moacena. Mentre t mangiaua; Satiró " accenno ; 
ch'io mi leuaffi figo, et nel uolto egli dimoftrana d ba 
uer gran frettá, cir per coſa d'importanxa.ond'io fin- 
gendo d'effer aflretto d'adave alle bifogne del corpo , 
leuatonit [ume n ufc fuori, & egli accoflatoft, fena 


dir nulla, mi porge una lettera⸗ & io fubito cbe l'beb 


bi rares cbe la leggeſſi reftai tutto finarrito, 
perciocbe conobbi che era fcritta di mano di Leucip- 
pec conteneua quefle cofe. 
A CLITOPHONTE MIO PADRON E: 
percioche coſi ti debbo chiamare, poi cbe fei diuenuto 
marito della mia padrona. Auenga che tu fappta wol 
to bene tutti i mali cbe bo patiti per tua cagtone; no⸗ 
dimeno da neceſſità bora fon forzata ridurgliti a me- 
moria. er te lafciai mia madre, e? ele[fi di uenir pel 
legrinado. Ter te foflenni il naufragio, & uennt nel- 
le mani de ladroni . Per te fui offerta per uittima & 
facrificio pev purgar l'altrui colpe , c giá la fecouda 
uolta bo patito la morte.Per te fono flata.u&duta, & 
có catene di ferro legata, boportata la xappas bo la- 
uoratala terra, & fono $lata afpramentefjagellata, 
4 fin che tu ti deſſi ad altra donna , fi — , 
| CONO » 
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€ io [ia d'altri buomial: ma Iddio ció non permetta, 
Io ia cotanti trauagli, & miſerie fono flata fempre 
cofLante ; & tu fex effe uenduto, né flagellato bài 
pigliata mogliere. Ma fe tutto quel cbe bo [offerto 
per amor tuo merita gratia alcuna ; prega la tua mo- 
glie, che, [i come ella mi ba promeff ua vimadi nella 
mia patria : & le dte mila dramme, cbe Soflbeneba 
fpefé in comprarmi,crediui, & per me fa ſicura Me- 
litta,che toflo le manderòd, perciocbe la città di Bii 
tio é aſſai uicina: & fe tu m farai queflo beneficio rt 
puta di hauermi data la mercede de gli affanni , che 
per tua cagione bo patiti. Sta fano, c* delle nuout 
noxxe lietamente godi . Io Leucippe, cbe ancboraft- 
310 vergine , ti ſcriuo. 

Hauendo ció letto fentiua ia me fle[fo in un mede- 
fimo pito diner[i accidenti.ardeua d'amore, impai 
lidiua mi marauigliaua, non credeua, mi rallegr 
yi attriflaua. Diſſi dunque a Satiro, fei tu uento 
[Inferno a portarmi queflalettera? o che-uoglion ſt 
gnificar que[le cofe ? à Leucippe vifu(citata ual 
uolta? Co[i , riſpoſe Satiro, c & colei cbe diani tutt 
defli in uilla. c7 certamente allboraniuno che giat 
to giouane l'baue[Je uifta; l hauria potuta riconoſte 
re, perciotbe l'efferle fLati tagliati i capelli, l'ba mw 
tata grandemente . Di quefla maniera ( diff io)tum 
bai poſto ia (i gran bene , & folamente mi rallegn 
l'orecchicma perche non moſtri tanto bene ancoraá 
gli occhi? Tien questa cofa fecreta, diffe Satiro, at 
ciocbe non cagione della ruina di tutti uoi , nonlà 

| paleſare 
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palefare fino a tãto cbe piu ficuramente ne. poffiamo 
prender partito. Tu uedi cbe quefta douna é delle pri 
me di Epbefo, & talinete innamorata di te, cbe ne 
diuien paxxa , & noi ſemo qui fli nel icxo delle re 
ti. Nõ poſſo cio fare, gli rifpo[f'io, l'allegrezza mi ud 
difcorrendo per tutte le jrie del corpo , et ecco cbe có 
lettere (i duol dime .et cofi detto di nouo lez gola let 
tera, come per mesp di quella uedcfJi lei , & lezgen 
dola a parte per parte io diceua, Gin [Laméte, carifí. 
Leucippe,ti lamenti di me,tu per mio amore bai pati 
ti tanti difagi, io fono flato cagione di tati tuo mali. 
Venendopoi a quella parte, doue narraua le battitu 
ve Qi tormenti datigli da Soſthene, to piangeua no 
altramente,cbe fe fulſi fLato prefcute a ncdergliele 
 dare:perciocbe il pefiero mádando gli occhi dell ani 

» moa ueder quel cbe annotiano le lettere , moſtra le 
coſe cbe uede come fe allhora ſi faceſſero. Ma quãdo 
mi rimproueraua le noxze ; io grademente mi arrof- 
fiua, ci come che iofuffi flato colto in adulterio , m 
uergognaua delia lettera . Et riuolgendomi a Satiro 
gli diffi, Mifero mein cbe modo mi Jcufero . not fiamo 
difcoperti.  Leucippe ci ba couofctuti , € fovfé che 
ci porta odio . ma dummi come fi à ella faluata€ & di 
chi era il corpo, cbe uoi fcpelliumno? Ella ifleffa ri[pofe 
Satiro,quando (ard tempo opportuno,te lo dird.hora 
bifozna che tu le ſcriua, et cbe acqueit et cófoli la fan 
culla, io cà giuramẽto le bo affermato, cbe cótra tua 
uoglia bai prefa coflei pev mogliere. Adaque, difs i0, 
tu le bai detti cbe ['bo tolta per mogliec tu ignorate- 
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mente mi bai vouinato : perciocbe in tutta quefla dit 
tà iion [1 ſapeua cofa alcuna delle nogge. et giuroti pe 
lo Dio Hercole, & per la prefente mia fortuna,ch'd 
la non à mia mogliere.Satiro foe eiunfe,dileg gimi tu* 
t! giaci pur con effalei. Certamente, riſpoſi io, fo che 
dico cofa da non effer creduta , ma in uero ancor non 
fi € uenuto all'effetto,et Clitopbote infin'a queflo gior 
no non ba prefó piacer di Melitta. Ma cbe debbo fcri- 
uer a Leucippecinfegnami tu,cbe queſt accidete mha 
tirato fuori di me, cbe non fo ciocbe m babbi da [cri- 
uere. Io non fono,difJe Satiro,piu fauio di te, Amore 
ti farà in aiuto, ſcriui pur breuemente. Allhor comin 
ciai una lettera di queflo tenore. | 
DIO TI SALVI LEVCIPPE SIGNORA MIA 
Io in un medeſimo tépo fono infelice, ci» filice:percio 
cbe effendo io prefente per mexo della tua lettera.ti 
ucg gio effer prefente, ma non altraméte cbe fe tu] 
fi lontana. Sete adunque uorrai udir la ucviray non 
mi condannando in alcuna cofa prima ch'iowi difem 
da;intenderai cbe la mia uerginità (ſeme gli buomim 
ft trona uerginitd ) ba feguitato l' eſſempio della tua. 
m4 fe ueramente fenza udir la miadife[a, gia m porh 
odio; ti giuro per quegli Dei, cbe t' banno conferuata 
cbe'n breue con effetto timoſtrerò l'innocentia mia. 
$ta (ama carifs. Leucippe, & fa cbe tu mi sij benigna, 
€ fauoreuole. «4. | 
Quefla lettevala do a Satiro, & lo prego cbe dica 
di mea —* cbe ſiano comueneuoli. Ioda 
capo me nai a cena pieno d'állPgrezxa & di 
MS penfiero, 
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penfiero perciocbe io conofcena cbe N:elitta non ba- 
rebbe tolerato quella notte di non uem all'effetto 
delle nogge, & a me,bau£do ritronata uci ppe,era 
impojJibile pur di guardare al ina. Mi sforza- 
ua aduque di non moſtrarmi uel uolto diuerſamente 
da quel cbe io bauea fattó prima: mondimeno non tnt - 
potea del tutto ritenere, et poi cl'in ció vima[t uintoʒ 
feci uifla che il freddo mi diſcorreſſe per tutta la per 
fona.Melitta (i auidde cbe i0 cominciaua a trouar oc 
cafione di — la promeſſa, ma in queſto uo 
porca conuintermi, Io ſema cenare altramte, nu lie 
tto fuper andar alletto: & ella feguendomifubitame 
tji leno ſu nel mexo della cena . Eutvati cbe uoi fum 





. « noln camera;io fingea imag giormente di eſſer aggra 
..) Mato dal male; ee ella mi pregaua et lufingaua dicen 


do perche fingi tu queſte cofe? inſino a quanto ftarai 
a darmi rifolutione.ecco cbe fiamo ufciti del mare, ec 
co che fiamo in Epbefo;il qual luogo € il termine cer- 
tiſimo cbe proponeſti al frutto delle noſtre uoxxe 
qual altro giorno afpettiamo ancboratinfino a quata 
giaceremo in[ieme come in tn temipio facrottu mi bai 
pojlo inani un abondaute fiume ,e non ni lafci beue- 
re.et henche io già tanto tẽpo babbia copia d acqua, 
€ flia apprejJo la fonte, pur mi muoio da ſete. & ta- 
le bo io il letto, quale ba Tantolo la men [a.Cofi dicea 
ella,e piageua tenedo appog giatoil fuo capo al petto 
mio tato miferabilmente,cbe mi moſſe alquato a com 
paljwone,e non ſpeua cio cb'io doueſſi fare,parendo- 
mi cb clla giuſtamente fi doleſſe. Alla quale io np 
K 4 
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di questa maniera: Io ti giuro, cariſſima Melitta, per 
li Da della mia patria, cbe ſommamẽte deſidero difa 
tisfarc a queſto tito de[iderio:ma no fo quel ch'io bay 
bia fatto, il male mi ſopragiunto alla ſprouiſta, eti 

molto ben fai,cbe ſenga la ſanità non ft può feruirea 
Venere. Et cofi parlando le aſciugaua le lagrime , & 
con altri giuramenti cercaua di darle a credere , ch 
non s indugeria molto a confeguir ciocbe ella defide- 
raua. Allhora, ma cou gran dificulta fi racquetó. 1l 
giorno feguente Melitta chiamate le fanti , allequal 
bauea commeſſa la cura di Leucippe,dimand loroft 
comodamente lbaneuano trattata . & dicendo d- 
fe cbe non le baueano mancato di cofa alcuna, chelt 
fuſſe ſtata di biſogno, impoſe loro cbe la face[fero ut- 
nire a lei. uenuta cbe fuʒle diſſe quefle parole, $a- 
pendo tu qual fta (lata la corteſia, cbe bo ufata 

fà di te; mi par fouercbio ricordarlati: ma benti 

90 cbe in cofé cbe tu puoi, mi facci una. gratia párid 

la mia corteſia. Intendo cbe uoi femine dy Teſſagliu 
uei;cbe uoi amate, [i fattamente gl'üeaatate ; che 
buomo uon puote piu inchinar l animo ad amar a- 
tra donna:ma di maniera s'innamora di colei che gli 
ba fatti gl'incantamenti ; che la flima & ama [fopra 
ogni altra cofa.dammi,tiprego,queflo rimedio. Vt 
deſti tu quel giouanesche bieri caminaua meco? Lete 
cippe malitiofamente 1nterrompendola le diffe , th 
uuoi intender di tuo marito ? percioche coſi bointefo 
da i tuoi famialiari.Cbe maritoqëriſpoſe Melittajmete 
tc piu bo da far cone[Jo lui, che fe egli fuffe di pietra 
W4 
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ma prepone a me una certa giouane morta , ne mane 
giando ne heuendo, ne di giorno ne a1 itte del nome 
di Leucippe (cof egli la chiama) [rp dimenticare « 
Io per amor ſuo quattro mefi continui bo dimorato 
— 4n AMleſſandria, pregandolosQr lufingandolo.c? non 
bo lafciato ne di dir ne di fare alcuna di quelle cofe » 
cbe poſſono muouer-&li buomini ad amare , ma egli 
era a miei pricgbiuon altramente cbe ferro o legno , 
o altra materia Menſibile. Con gran difficultà(facen 
do appena ſccondo cbe bora richiede il tempo )mi la- 
fiia goder della fita uiſta. & ti giro per la Dea Pe- 
nere;tlie già fon cinque notti,cbe io mi fon giacciufa 
féco, C me ne fon leuata come s'io fuffi ſtata appre[- 
« "füd'un eunucho. A mc par di amare una flatua, per- 
Lioche poffo gode la cofa amata folo con gli occhi « 
io femina porgo a tc femina quei medeſimi priegbi » 
cbe bieri tu porgeſti a me. dammi qualche vimedio d4 
far diuenir bumnle queſto ſuperbo. perciocbe tu con7 
feruerai la mia uita, cbe già wien mancando . Poi cbe 
Leucippe inteſe, che io non baucua bauuto da far co- 
fa alcuna con Melitta, parue cbe ribaueffe 1 ſentimen 
ti.e dettole cbe ſe le defJe licenza andarebbe a cercar 
le berbe per far la malia,partendofi fe n andó in uil- 
la.percioche uic gando ella di far tal incantamento , 
iſtinaua cbe non le fuſſe prefiato fede onde mi penfo 
io che cià la induceffe a provietterlo a Melitta , la 
qual folamente [perando divenne tutta lieta, percio- 
»» €bequelle cofe dilettano, c piacciono , bencbe altri 
» ancboranon le babbia preſenti; nondimeno per la 
[peransa 
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fperanza di bauerle porgono piacere. Ma io , chenm 
Japewano alcuna di queſte coe , me ne [lananoripie 
no di inaninconia , penfando in cbe modo lanottefe 
guente pote[Ji ingannar Melitta , & coine vitroutt- 
mi in[teme con Leucippe : & paveuami cbe anche 
ra ella per il defiderio di effer meco [i affrettaffe pe 
vinente di andar in uilla , & diuuouo la fera al tar- 
di ritornare .. Si baueuano da apparecchiar latat- 
vetta per Melitta per andare ancbor noi fuori .. Frt 
quefto mexxo , effendoci noi poſti a cena , fi fente nd 
cortile uno grandiſſimo rumore , & un ſtrepito gra 
de con li piedi , & ecco uno de gli feruenti ne ut 
dentro correndo , in[iememente an[ando , c dictt 
do , Ter[andro é uiuo , ct à qui preſente. Era quie 

flo Terfandro marito di Melitta , il quale ella tent 
Mano per certo , cbe fufJero annegato . percioch 
cuni fuoi famigliari , cbe con eſſolui fi vitronauaty 
e[Jendo fommer[a la naue , & effi ſtampati, e cr 
dendofi che egli fuſſero affogato in mare haueuano 
portato cotal nuoua. Mentre il (efuitor parlant; 
T ber[andro pe uien dentro correrido  perciocbe ba- 
uendo per la firada inteſo ogni eofa del fatto mit 
ne ueniuano con grandiſſima fFetta per ritrouarnuci. 
Melitta fi leuò [ufo ſmarrita per lo accidente non 
 fpettato , & [i sforxatta di abbracciare il marito, & 
egli quanto piu poteuano gagliardamente la ributtae 
nano indietro . & riuoltato a me, & detto, qu 
lo adultero£mi tienne adoſſo con impeto, e con gna 
diJuna colera mi diede una perco[Ja nel uolto,e tirae 
tomi 
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toni per i capegli imi gittó per terra, nel pauimen- 
to , c flandomi [opra mi peſtaua com. itture . 
Io , come fe mi fufft trouato a o wiflerio , 
taceua , & non gli dimandana.cbi egli fuffe , ne per 
qual cagione mi hatteſſe, 4endo fo[picato , per 
che ció aueniffe, ben che io poteua farlo, nondimeno 
non bebbi ardire di difertlermi.Ma poi cbe amendue 
fummo ſtanchi, egli di^ battermi , & io di penfar le 
mie vagioni, lewatomi ſuſo gli diffi , chi fe tu ? cr per 
che mi hatti di que[la maniera? Fglt;percbe io par- 
lai , anchora maggiormente isdegnato di muouo tov 
nó abattermi, ci facendofivecar fumi & ceppi mi le 
garono c vincbiufero inima camera. In queſta co- 






"pal zuffa io non m accor[i che mi era caduta la lette 


va di Leucipe,la qual io hauena in feno legata a una 
fibbia della uc[le,et Melitta nafcofamente la ricolfe 
temendo che non fuſſe alcuna delle fue , cbe già. ella 
m bauea fcritte. e poi che fola tivata(i da parte l'beb 
be letta, ci» trouato il nome di Leucippe ; fu fubita- ' 
mente perco[fa da una faetta nel core, cono fcendoil 
nome:nondimeno non fi credeua cbe fuſſe quella, ba 
uendo tante wolte udito cbe ella eva morta. ma ſegui 
tando di leg gere il reflo delle parole, c5 bauendo del 
tutto compreſa la ucrità ; baueua l'animo offcfo da 
diuerſe cofe, dalla uergogna dallo sde gno; dall amo- 
ve , & dalla geloſia. (i uevgogna del marito, fi des 
gnana per la lettera. l'amor con[iriana lo sdegno,et 
la geloſia di nuouo accendena l'amore, et finalmente 
l'amore rimaſe uincitorc.E/Jendo già neuuta la fera, 
: Tber- 
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Therſandro ce[fato il primo impeto , fe n andd acf 
d'un certo fuo amico : & Melitta hauendo parlati 
colui, cbe mi bauea in guardia, di nafcofo d : gli 
ſerui, facendone Ftar due innanzi all entrata dellaa 
mera , uenne dentro doue io era , & mi trouó dii 
intera , & appre[Jatamifi uolſe a um tratto dim 
tutto ció , cbe ella baueua ia animo , mostrando 
fembiante quali baueano da effer le parole. O infe 
ce me diffe ella,cbe per mia ruina ti uidi , primam 
te defiderando quel,cbe e impofJibile di ottenere; 8 
poi del tutto paxxa, che odtata ano chi ni ba in odit, 
ei afilitta da! dolore bo compalJione di uno che fm 
sa in affanno . ci l'ingiurie fattemni non fimo 
l'amore . O coppia d'buomo & di donna , cbe coim 
di me ba conginrato . queflo già tanto tempo fi prey 
de giuoco di me ; & quella à audata a coglier le 
be per l'ncantamento. & io (ciocca non bo 
to,cbe diinandaua vimedio cotra di me da coloro, 0* 
mi [ono mortalifJimi nimici. Et con queft " 
gittó innami la lettera di Leucip es laqual ueda⸗ 
ch'io bebbi , & conofciutala nisi 








| tutto ag ghiat- 
ciarey & teneua gli occhi fite upterra, come 
vitrouatain errore . ma ella di nuouo cominció ale 
mentar/i dicendo , Oime mſera da cotanti mali 
ta,cbe per tua cagibioho perduto il marito,ne da 
ra innami potró oder di te , beucbe per lo pajjP 
non t'babbia m3 zoduto, (e non ueramente con gm. 
chi , conttaiqaali tu non poteſti far riparo . 
certo, cbe mio marito per amor tuo mi * —3— 
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bamni accufato cbe bo commeſſo adulterio con te «- 
adulterio fea frutto , adulterio ſenga piacere , del 

uale non bo guadagnato a!tro cbe uitae. Le altre. 
pes banno per premio della uergogna il piacer 
cbe prendono, adeimpiendo il lor defiderio, ma io mi- 
fera ho raccolto il frutto délla-uevgogna , feuxa pi- 
gliar dilettatione alcuna. Perfido c barbaro tu bai 
bauuto ardire di lafctar coufumare una gtouane , cbe 
cofi ardeutemente ti amaua .. & queflo bai fatto 
eſſendo ancbo ti féruo d'amore£uon bai bauuto pau- 
va delle minactie fue? non bai bauuto riuerenxa al fito 
fuoco 2, non bai bonorato i fioi miſterij ? queſti occi 
ici piem di lagrime nou banno potuto romper la du 


| Ms: del tuo core? piu crudel.cbe non fono i ladro- 
nl : perciocbe e[fi per le lagrime altrui fi muouono a 


pietd.niuna cofa t ba potuto tirare al placer uencreo 
pur una uolta , uon priegbi, non occaſione di tempo , 
non abbracciamenti : ma ag giungnendoui tu quello 
che mi reputo a grandiſima ingiwia , ma ba[cian- 
doui tiſei leuato fu da lato di me come femina da fe- 
wina fi leuercbbe . queſta à una certa ombra di nog- 
at« Tuueramente uon fei giacciuto con una cbe fia 
uecchia,ue cbe refiuti i tuoi abbracciamenti , ma fi 

acon una giouane , & innamórata di te , & al- 
tri forfe direbbe ancbo bella.cunucbo et effeminato, 
& difpregiatore della egregia bellexza.io giuflamen- 
te prego che uenga maladittione fopra di te , & cofi 
Anor ti (ia contrario in ogni tuo affare . Quefle pa- 
role diceua Melitta, & inſiememente lagrimaua. ma 

pó 
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poi che io teuendo gli occhi baffi nulla rifboudeua; 
bauendo alquanto tacciuto y mutatafi d'auimo diffe , 
Le parole,cbe bo dette ,cariffinio Clitopbonte,me [ba 
fatte dire il dolore c lo sdegno , ma quelle cbe bora 
debbo dirti, Amore me le detta. Béncle io fia adira- 
ta; pur ardo per amor tuo. bencbe io riceua ingiuria 
da te; nondimeno ti amo . compiacimi bora, ci babli 
compaſſione di me . non biſogna piu la dimora di mol- 
ti giorni . ne lungbe noxze , con la cui uana fperamga 
ml bal intertenuta. mi bafla un folo congiungimento. 

£i dimando piccola medicina al mio gran male . eflin- 
gui alquanto del mio fuoco. fe in alcuna cofa ti ho te⸗ 
merariamente offefo ; perdonami cariſſimo giouane. 
»» lamore quando non ottiene i [uoi defidertj , diuenta 
»» furore . [o ben che io fo cofe cbe trappaffano i terimi- 


ni dell bonefla . ma non mi tengo a ucrgogna manif- ^ 


flare ifécretid' Amore. io parlo a imo cbe n'é am 
firato . tu conofci la mia pa[fione . a gli altri huomi 
fono afcofé le ſaette d'/4more , c nimio botrebbe 
jb mo[trare i fioi fieri colpi. Gli amanti fülicónofcono 
»» le piagbe de glialtri amanti. J4ncbofasii vcfla que- 
flo giorno .t1 chieggio cbe tu feri la promiffion fat- 
tami, & parimente ricordati della dea Ifide, non di- 
[prexxare i giuramenti, cbe tufacefti nel fuo tempio . 
C ueramente fe tu baueflwoluto prendermi per mo- 
glie, fi come diceui ; io non mi farei curata. di mille 
T ber[andri:ma perciocbe, bauendo tuvitrouata Lt 
-€ippe, non puot pigliare altra moglie ; di mia uolontà 
anchor io questo t concedo.conofcó cbe fon uinta.nà 
dimando 
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dimando piu di quello, cbe mi fi puó concedere . cofe 
tutte nuoue fi leuano contra di me.tornando in uita. 
ancho i morti . O mare , nauigando io fopra di te mt 
hai cõdotta a faluamento:ma cio eſtato per mag gior 
mio danno; facendo tu uenire ala vouina due , che 
erano tenuti per morti.ba[lana che Leucippe fola fof 

ſe uiua, a finche Clitophoute non piu fleffe iu dolore; 
tna bora ancho ritortiató il crudel Tber[andro, c 
bain mia preſema battuto queflo giouane, & 10 in- 
felice non poteua dargli aiuto.le battiture bauuo fc- 
gnato queflo bel uifo? O Dei penſo cbe Tevfandro 
battendóti &ra cieco . Ma tiprego , o Clitopbonte ft- 
gnoreWio,perciocbe tu della ma anima fei [ignore » 
che hoggi la prima & ultima: wolta mi facci copia di 


tefleffo.quefdo breue fpatio di tempo farà a me in ue 
c €t dimoltigiorni.co[i tu non perderai piu. Leucippe : 


cof; ella nou morra piu ue ancbo fal[amente. "N on di 
fpregiar l'amor mio,cbe é flato cagione di grãdiſſimo 
tuo bene.egli ti ba renduta Leucippe:percioche [e io 
non mi fuſſi innamorata di te, e nont baucfsi qui con 
dottojanchora ptjarcflt cbe Leucippe fuſſe morta, fo 
100 Clitopbonte anco doni di fortuna: ia uno bau£ 
do già trouato il tbeforo,bonoró il luogo,douc l haue 
Wa tronato, ui fece l'altare,ui offeri uittime, & coro- 
no la terra. & tn hauendo appreſſo di me trouato il 
theſoro amorofo ; mi fei ingrato di tato beneficio? Re 
puta che per bocca mia Amor ti dica quefle pa- 
role , Clitopboute,a me, che fono il tuo duce, c ma- 
Íiro , concedi quefla gratia , non rifutar Melitta , 
non 
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non l'abbandonare ubbidifcemi, fé uuoi cbe io babbia 
«nra delle cofe tue hora tu farai fciolto da queſui lega 
ni , a mal grado dt T berfandro , & farotti apparec- 
chiar una ſtama in cafa d'im mio fratello da latte , 
doue tanto potrai dimorar, quanto ti (arà di piacere y 
€ fena fallo ſpera che dimane all'alba. farà qui 
Leucippe ; perciocbe ella diffe di uoler queſta notte 
rimanere in uilla , per coglier le berbe al lume della 
Lma, che a queſto modo [i prende giuoco di me. iol 
tando cbe fuffe una delle incantatrici di Theſſaglia; 

le dimandai che faceſſe un incanteſimo per indurti 
ad amarmi. Et che poteua io far altro , uedendoni 
priua di [beranza di ottenere il mio defiderio , cbe ri- 

»» Correre a gl'incantamenti i quali fono il rifugio dico 
»» loro che nell'amor fono infelici Tber[ando , accio- 


cbe tu ſtia ſicuro a far quanto defidero, leuatofi di cà. 
fa per la colera, e andato a ritrouar wn fuo amico. & 
mi pare che qualche Iddio l'babbia menato uia dV 


qui, a fin cbe io poffa impetrar da te ultimamente 
quel cbe io bramo . Rmmi adunque copia dite ſteſſo. 
Hauendo Nelitta fatto queſto fauigvagionamento 
»». (C peciocbe Amore infegna le ragiani, & le parole ) 
» fciolfe i legami xc ni bafció le.qnani , c fe le poft 
primamente a glioccbi & potjoprail petto dicen- 
do , Senti tt come falta il'mio cuore : & come fa un 
battimento fi ſpeſſo, che moſira effer pieno di timore 
€ di [peransa, cofifulfe egli colmo di piacere.ci par 
cbe con quefto báttimento egli ti pregbi che in bab- 
bi compajfoonc. Toi cbe ella mi bebbe fciolte, C M 
gen 
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gendo tenuto abbracciato, io mi fentà mouere a pie- 
tà. ueramente bebbi paura, cbe Amore non [i adi 
raſſe meco: & maſſimamente percbe io baueua vicu- 
perata Leucippe , & percb'eila di poi haueua da li 
berarmi da Melitta, & anco gercbe non erazo uera- 
mente uoxxe quel che noi facenamo ; ma una medici- 
na come fe lanima fuſſe iferma. Lei adunque, cbe 
m abbracciauasio teneua ſtretta· & non faceua re[i- 
fienzaa i fuoi abbracciamenti, & feceſi tutto cioche 
uolfe Amore, non ricercando noi ne letto , ne altro 
apparccchio folito farſi nel woler prender gli piaceri 

» Wenerei/Derciocbe Jdimore à artéfice cbe da [e mede 
» fimofa ogni cofa , cir prontiſſimo inuentore all'im- 
»- prono, & ba flatuito cbe in ogni luogo fipofJanofa. 
»-Te i (40i ſegreti facrifici c il placere amovofo prefó 


» alla ſproueduta fena appareccbiamento alcuno , e 


» Wolto piu ſoaue di quelloche con gran cura & dili- 
»» genita uiene apparecchiato, perciocbe coſi egli ba la 
» Watiral dilettatione, | 


3 i 
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DI ACHILLE TATIO 


Aleffandríno,dell'amor dí L eu- 
cippe, € dí Clítophonte. 


LIBRO SESTO. 


OSCIA cbeio bebbi fanata Melitta ; le dif- 
fi , in cbe modo mi darai la uia. ſicura da poter 
fuggire , c mi offeruerai quanto m'bai pro- 
meſſo di Leucippe? Non bauere penfiero , rifpo- 


fe ella, quanto a quefia parte di Leucippe , mart- 


puta già d'bauerla teco : uesliti pur. di cotefli mic 
panni , & col uelo nafconditi la faccia , & Melan- 
£bó mia feruente ti guider per la uia d'andare alla 


porta , doue un gionane t'afpetta , al quale bo dato ;e 
ordine cbe ti conduca ad una cafa , doue troueral Gli. 


nia , Cr Satiro , & ancbo toflo ne uerrd a te Deu- 


cippe. Et bauendo cofi detto ,mi adornò nella. guiſa 


€be faceua fe medeſima, & baſtiandomi diffe ; O co- 
me tu fei moltopiu bello in quefto babito. tale bo già 
ueduto Achille in una dipintura.intanto, Clitopbon- 
te mio cariſſimo, conſeruamiti (anos & per memoria 
di me ferbando appreffo di t&qnéfla wefle , lafciami 
la tua , della quale eſſendo io ueſtita, mi parra d effer 
abbracciata date. JAllbora ella mi diede cento mo- 
nete d'oro, & fece chiamare a fe Melanthò, la quale 
era la piu fedeleyg? anche la piu cara di tutte —* 
fati, & baucua in guardia una porta. poi ^ ella 
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fuentrata ; le narró ciocbe bauea ordinato fi doueſſe 
far di me . il cbe fatto , le commando cbe ritornafJe 
alei. Io,poi cbe ueſtito a cotal gui[a fui uſcito di ca- 
mera , & cbe lguardiano, accennandogli Melautó 
fi tió da parte, iflimando ch'io fuſſi la padrona, pa[- 
fando per i piu folitari luoghi della cafa peruenni ad 
una porta , la quale non riſpondeua nella $irada pu- 
blica , doue fui riceunto da un giouane, cbe di ordine 
di Melitta quiui maſpettaua. era coftui non ſeruo 
ma libertinoye? di quei cbe con noi haueuano nauiga 
t0, & oltra di ció molto mio amico. Poi cbe Melan- 
tho fu tornata ; trouò il guardiano , cbe allbora ba- 

ucia ferrato l'ufcio: della camera , & ella di nuouo 
commando cbe l'appriffe , & bauendolo egli aperto; 


-ella entró dentro , & della mia uſcita diede auifo a 
- WHelitta : laquale chiamo il guardiano, & egli, come 


é da credere , uedendo uno [pettacolo fuori d'ogni fua 
afpettatione , [econdo il prouerbio cbe dice, In uece 
della donzella la Cerua , rimafe tutto flupefatto , & 
come mutolo . c? finalmente gli diſſe, Non perche io 
habbia bauuto diffidenza di te, cbe tu non haueſſi la- 
fiato andar. Clitopbonte , mi à bifognato ufar quefla 
aftutia; maa fm cbe tu ti po[fi fcufar con Therſan- 

dro come quello cbe a ció non bai confentito . quesie 

dieci monete d oro ti dona Clitopbonte , [e tu uuoi vi- 

maner qui , ma fe penferai di fuggirtene ; fara mi- 

lior coſa. Allhora Pafione ( che quefto era il uo- 
me del guardian ) diffe, Padrona, tutto quel cbe pa- 

ft 4 Le , io reputo cbe [ia il meglio. Parue adunque 
v. b 3 a me- 


LIBRO 
« Melitta, cbe allbora egli fe ne doueſſo fug gire, et ri 
tornar poi , quanto le cofe del marito fuſſero vidotte 
a buon termine, & cbe l'ira fuſſe acquetata.e egli 
coſi fece . 24a la folita fortuna di nuouo comincià a 
utermi, & a tronar nuoui accidenti, perciocbe ſu- 
bito fece cbe mincontraſſi in Tbev[andro, il quale ef 
féndo flato dall'amico,doue egli era andato, perfua- 
ſo cbe nà uoleſſe quella notte ſtar feparato dalla mo 
glie,bauendo cenato, di nuouo fe ne tornaua a cafa. 
Faceuaſi allbora la fefla di Diana, eir ogai coa era 
pieno di gente ebbra , di modo che tutta la notte la 
moltitudine delle perfone trafcorrenaper tutta la 
piasxa- Io péfaua quefla fola cofa eſſermi contraria , 
non ſapendo d'un'altra piu graue appaveccbiatami 
dalla fortuna. perciocbe Soflbene il quale baueua có 
prata Leucippe, et a cui Melitta baueua comandato 
cbe [i leuaſſe dal gouermo delle poſſeſſioni, inteſa la 
uentura del padrone ; non lafció l'annniniflratione ; 
€ olera uendicarfi dell ingiuria fattagli da 2dlit- 
Ja , & primamente trouatolo eli rapporta del'fatto 
mio con lci,perciocbe egli era calunniatore; di poi di 
Leucippe gli narra una certa fittione molto credibi- 
le. perche eſſendo egli primo di peranza di poter ott 
ner da lei quato bramaua ; ne diteuta voffiano al fuo 
padrone per vimouerlo del tito da Melitta , onde 
gli diffe , Padrone io baueha comprata una giouane 
anolto bella , ma di animo sio corripode alla bellezxa 
cof udendo come cbe uededola potrefli crederlo.que 
fla io ferbaua per te Maucdo inteſo cbe tu eri -— et 
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lo credena [i come lo defiderai , ma non lo feci palcfe 
ad altri, acciocbe tu fil fatto trouaffila padrona, & 
che queflo adultevo infatme, & foresieve no fi facef- 
fc boffe di te . Hieri la padrona mi tolfe quefla gioua- 
ne, & doueua tmandarla alla fua patria:ma la fortu- 
ha l'ba ferbata pev te, a fin cbe tu goda di fi gran bel- 
lexza . bora ella in uilla , non fo per qual. cagione 
quiui mandata da Melitta. onde, ſe cofi ti piace, prima 
cb ella ritorni alla padrona, ferratala,in qualche luo 
£o laterró cuflodita per te. Therſandro lodó il confi- 
lio, & impofeglt cbe lo manda[Jé ad efJccutione . So- 
ſthene con molta fretta fe n'andó in uilla , & ueduto 
l'albergo, doue quella notte douea Leucippe dimora- 
res chiamati due lauoratori commando loro cbe cott 
qualche aflutia menaſſero uia le fanti , cb'erano infie 
te con Leucippe.e(si le cbiamarono con dire, cbe ba- 
uendo da ragionar con eſſeloro di ſecreto, uoleuano vi 
durſi da lontano. Soflbene menando feco due altri, ue 
duto cbe Leucippe era fola,corfole adoſſo, et ferrato- 
lela boccala portó uia , & fe n'andó per ima flirada 
diuerfa da quella cb'erano andate le fanti, portando- 
la ad una certa. cafetta ſecreta. & postola giufo le di 
€ , louengo per arrecarti un grandiſſimo bene, ma 
confeguito cbe tu l'baurai ; non ti dimenticar di me, 
non temer queſta vapina, ne flimar cbe fia flata fatta 
per tuo danuo : perciocbe queflo fi 8 fatto a fim cb'el 
mio padrone, ilqual'é innamorato di te , fi congiunga 
teco có nodo di flretta amicitia. Leucippe perco[Ja 
non abettato accidente, fi tacque,Soflbene ritornó 4 
| L 3 Tber- 
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Tberfandro , & gli narró tutto quel cbe eglibaueua 
operato . "Per auentura Therſandro vitornaua a cafa 
e diuifandogli Soflbene le cofe auenute intorno a 
Leucippe , & lodandogli eflremamente le bellezxe di 
lei, & egliper le cofé raccontate eſſendo ripieno qua- 
ft della imagine della beltà, & facendofi la fopradet- 
ta fofla,cbe [i ueg ghiaua tutta la notte, & non eſſen 
do la uilla piu lontana di mexo miglio, comandó a $o- 
ſthene cbe Lguidaffe in uilla, che noleua andare a tro- 
nar Leucippe. Intanto io con la ueſta di Melitta in- 
doſſo, non me ne accorgendo m'incontrai in amendue. 
Softbene primo bauendomi conofciuto diffe , ecco l'a- 
dultero ch'a guifa di baccante ueflito de i pani di tua 
mogliere ci uiene incontro. Il giouane cbe mi guida- 
12 ,conofcendogli, per la paura non bauendo [patio di 
auifarmene , [i diede a fuggire , & io fubito fui prefo 
da loro. Tberfandro cominció a gridar [i fortemente; 
cbe gra moltitudine di quei cbe fefleg siando ueg ghíia 
nano la notte , ui accorſe. allbora T bevfandro mag- 
giormente fi lamentaua gridando & dicendo coft da 
dire et da nõ dire,et di adulterio,et di latrocinio incol 
pandomi finalmente mi conduſſe in prigione, & dan- 
domi nelle mani del magifirato,mi accusò, bécbe fal- 
famente,d'adulterio. Ma niuna delle cofe predette,ne 
la uergogna d'e[fer in prigionesne la cagione, p laqua 
le io era accuſato, mi dana troppa mole[lia;percioche 
conragione mi confidaua di moflrar cb'io non era a- 
dultero, eſſendo Ftate le noxxe fatte palefamente. ma 
lamia paura era per cagione di Leucippe , laquale 
i $2 anchora 
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anchora non baueua uevamente ricuperata. Ft in ue 
ro l'animo preſago del male , ma non già del bené . 
"Non poteua adunque imaginarmi di lei alcun buo- 
no auenimento: yia mi daua ſoſpetto ogni cofa,et d'o 
gni cofa temeua: cr coſi l animo mio era tutto pieno 
di noia. T ber(andro poi che ni bebbe pofto iu prigio- 
ne; con grandiſſimo de[iderio & allegrexxa n'ando a 

Leucippe. & egli con Soflbene entrati nella cafettas 
trouarono la fanciulla giacere in terra, riuolgendoſi 
nell'animo quel cbe Soflbene gli baueua detto, mo- 
flrando nel uolto infiememente paura & manimco- 
nia.onde non mi pare che [ia uero quel detto, che la 

» mite delle perſone per modo alcuno:non [i puó cono 
» fc£re:perciocbe ella chiaramẽte appare nel uolto,co 
» We imaginenel fDeccbio.cbe s'ella à lieta;favifpleder 
» l'imagine dell'allegrexxane gli occhi : & fee triſtaʒ 
» faturbare il ſembiante, & manifeſta la fita nota. Fu 
bito che Leucippe feutà aprir L'ufcio bauendo alquan 
to(percbe quiui dentro flaua accefa una lucerna)al 
«ati gli occhi uerſo di loro, di nuouo gli abafs0.T ber 
fandro bauendo ueduta la. bellezza di lei non altra- 
mente cbe noi ueg giamo un baleno , cbe paſſa uia tn 

um momento ,e[Jendo il principal ſeg «io della bellez- 
Rpoſto re gliocchisriuolfe tutto l'animo fuo a lei et 
Jlaua cont&plandola , attendendo (e di nuouo alcuna 
uolta guardaſſe uev[o di lui . Ma uedendo cbe tutta- 
uia miraua la terra; diffe Bella giouane,perche tien 
til uiſo baffo ? percbe ſpargi in terra la bellezxade |. 
gli occhi tuoi? deb [pargila piu toflo ne miei-Poi che 

* L 4 Leudcippe 
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Leucippe ció bebbe udito;fi diede a lagrimare, & le 
lagrime viteneuano la propria bellezza di lei. Per- 

»» Ciocbe le lagrüne fanno gonfiar gl'occhi , cir diue- 
»» "ir fieri: & fe fono brutti ct» [Diacenoliseffe accrefce 
»» mnoloro bruttexza:ma fe fono placeuoli e negri di bid 
»» Coalquato circodati,quado per lelagrime diuczono 
» bunidi,[imiglianoi! fonte d' una gonftamamella . ma 
»» brufciando lbwnor falfo delle lagrime intorno al cer 
chio, il bianco acquiſta piu candidezxa, et i) negro di 
»» Wcta uermiglio, & l'uno € fimile alla Viola; l'altro al 
» "Narcifose le lagrime riuolgẽdoſi dentro nel cercbio 
»» de gl'occbi par cbe ridano. Tali erano le lagrime di 
Leucippe cbe cola bellezza teneua vinta la manin- 
coniaʒ ſe poi cb erano cadute, ſi fuſſero potute con 
gelareʒla terra haurebbe bauuto una nuoua forte di 


ambro. Therſandro per la bellexxa era rimaſo flupe- . 


fatto,e per la mauinconia cdegnato, & baueua gloc 


»» tbi pregni di lagrime . Terciocbe le lagrime induco- ' 


a» noiriguardati a compaf[sione,e ma[simamente quel- 
»» le delle donne;e quato piu fre[camite fono —2 
to mag giormente muouono altrui, & fé colei cbe la- 
» grimaé bella, & il riguardate ſia dilei innamorato 
»» gloccbi di eſſo non [i acquetano, ma mandano fuori 
»» lelagrime. Et perche la bellexia delle belle tieneil 
»» principal fegoio ne git occ? y quella uagbezxa ; che 
» efte da loro,[i ferma nt gli occi de i riguardanti, 
» ne trabe fuori unafonte di lagrime. ma cbi € amante 
»» Yiceue l'una coa ei l'altra:accoalie la bellezza de 
» tronel cuores Ce conferua le lagrüne ne gli pre 
| deſi- 
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» Wefidera cbe fiano uedute,e bencbe ei poffa, non uuo 
» leaftiugarle : ma quanto piu puote te tiene, c teme 
» Cbenon [i dipartano inansi al tempo: e vitiene il mo⸗ 
» Wimento de gli occbi,acciocbe non cadano prima cbe 
» dall'amata [tano uedute, iflimando egli cb'elle fiano 
» Ciara teflimoniansa delfho amore .— Vna fimil cofa 
auenne a Ther[andro:perciocbe egli lagrimaua;par- 
te per dimoflrar (come à da credere ) cb'era moſſo da 
bumana cópafSione ; parte per acquiflar la gratia di 
Leucippe conie cb'egli haueſſe pianto,percbe Leucip 
pe plaugeua.Finalmente viuolto a Soflbene gli diffe, 
borababbi tu cura di coflei,e confortala : perciocbe 
tuuedi in quanto grande maninconia ella [i ritroua . 
«€ io per non le effer moleflo, bencbe ció non fia feno 
contra mia uoglia , mi partir di qui, & allbora cbe 
pin piaceuole farà diuennta,uerró a parlar. (eco , ma 
tu o giouane fla di buon'animo, cbe to[lo t'arrecberó 
medicina da leuarti cotefle lagrime, e cotefta manin 
conia. Poſcia cbe fu ufcitoydi nuouo uolgendofi a $07 
fibene gli diffe , Parlerai di me bonoratamente con 
Leucippe, & domattina uerrai a trouarmi , portan- 
doni — buona nuoua.e coſi fe ne diparti.Intan 
to Melitta, dopo cbe bebbe meco prefo piacere ; [ubi- 
tomando un giouane in uillaa follecitar Leucippe y 
tbe doueffe toflo ritornare . cbe non piu le faceuano 
di bifogno l'herbe per gl incanteſmi. oi che l giona- 
ne fa giunto in vila trou le fanti,cbe [Dauétate e cà 
fufe andauano cercádo Leucippe, ma nà la trouando 
in luogo alcuno;egli co molta fretta tornato — 
qucjto 
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queſto cafo alla padrona.et bauendo ella intefo,ch'io 
era [lato meſſo in prigione , & cbe Leucippe non i 
trouaua, fe le [pav[e intorno una nuuola di maninco- 
nia, & bencb'ella non poteſſe di ció aper la uerit; 
nondimeno bauea fofpetto che non fuf]e flato cagion 
Sofibene.Et uolendo per riſpetto di 1 berfandro,che 
palefamente fi cercaffe di Leucippe, con molto artifs 
cio compofe una nouella , c baucail uero mefcolato 
con la bugia.Poi che Tberfandro fu entrato in cafa ; 
dinuouo [i poſſe a gridar con Melitta dicendo, tn bai 
nafcofo l'adultero,tu l'bai ſciolto, & mandato fuori 

di cafa.quefla 8 lata opera tua.percbe nol feguitper 

cbe te ne flai tu qui, & non uai a trouar il tuo aman 

te,acciocbe tu l ueda legato con piu forti cateneꝰ Al 

lora Melitta riſpoſe, Che adultero dici tucche cofa t' 


intrauenutacfe ofla da parte la colera,uorrai inten 


dere il tutto?facilmente conofcerai la uerita.ma uná 
fola gratia ti domando , cbe tu wogli effermi giuſto 
giudice , & purgando le tue orecchie dalla calun- 
nia,et leuando l'ira dal cuore, et ponendoula ragio 
ne, la quale è giudice ſincero, aſcoltami. Queflo gio- 
uane non é adultero, ne mio marito, ma egli é di Phe 
nicia, & a neſſuno de Tirij inferiore. & nauigando 
ba bauuta la fortuna contraria; & ba perdute in 
mare tutte le merci che portaua ſeco. Io hauendo in 
tefó la fita difauentura. mi mo[Ji a compafJione di 


lui.& mi ricordai di-te, & diedigli albergo,dicendo 
ffa me ſteſſa, forſe cbe ancho Therſandro in qualche 


(uogo fi ritrouatia andare in final conditione, c che 
ſimil⸗ 
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fimilmente alcuna giouane bauendo pieta della fua 
miſeria l'ba fouuenuto, ma s'egli ueramente (fi come 
nera ſparſa la fama) ba lafciata la mita in mare, fac- 
clamo bonore et uftamo corteſia nerſo quegli,cbe dal 
mare banno viceuto oltraggio. A quati altri cb'era 
no fcapati dal naufragio, bo io [ouenuto,quati di quei 
ch'erano affogati in mare, ho fatti fepellire? $'io inten 
deua cbe qualcbedegno rotto in mare fuſſe [lato ſpin- 
to aterra dall'ende, diceua meco, fov[e cbe 1 bevfan- 
dro ſie ritrouato a nauigar con quefla naue. Di quei 
che fono fcampati dalla fortuna del mare ,coflui € ſta- 
tofolo et ultimo, alquale bonorandolo bo ufato corte 
lia. Egli fu nauigante, ſi come tu, et io,marito mio ca 
filfmo,bo hauuto compaſſione della fua miféria,come 


— the imagine della tua. Hai adunque con uerità inteſo 


inche modo io a ció fare [ia slata coflretta . oltra di 
quefto egli piangeua fa mogliere;non ſapendo cb ella 
n0n era morta , (i come dg un non fo cbi gli eva Flato 
affermato, & che fi ritrouaua qui appreffo d'uno de 
inoſtri Fattori( intendendo di Soflbene )et cofi erain 
Wero , imperocbe efJendo noi andati in uilla ; quiui la 
trouzmo appreſſo di lui, et per tal cagione quel gioua 
ne era uenuto meco.T'u bai Soflbene, c la giouane € 
m uilla . piglia informatione da loro di ciafcuna delle 
€ofe ch'io t'bo raccontate, & fé io t'bo detta pur una 
minima bugia ,allbora tien per fermo,cb' io babbia fe- 
co cõmeſſo adulterio. Melitta diceua quefle cofe fing 
do di non (aper cbe Leucippe , fuſſe flata menatawia. 
ferbandofi ad altro tempo , fé Tberfandro haueſſe 


cércato 
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cercato di trouar la uerità, addurgli per teſtimonian· 
aa le fanti , cbe diceuano cbe Leucippe non [i troua- 
ua in luogo alcuno , in compagnia delle quali ella era 
andata in uilla pet trouar la mattina feguente Melit- 
ta follecitaua , cbe palefamente [i cercaffé di Leucip- 
pesper aftringer Therſandro a creder pin facilmente, 
Hauendogli ella adunque coſi fintamete vifbofloui ag 
ginnfe anchora que[le chiare parole , Cariſſimo mari- 
to mio presla pur fede a quel ebe io dico : percioche 
nel tempo cbe uifsi teco, non conofce$li , ne bora po- 
trai con uerità cono[cer ch'io mi ritroui in fimil difet- 
toy. ma di ciò fé u à ſparſa la fama per [bonor cbe ba 

fatto a questo giouane, non ſapendo le genti la cagio- 

ne della dome[licbezxa,cbe bo tenuta con effouoi. & 
ancbora tu , fe fi ba da dar fede alla fama eri gi mot 


» to. Lacalunnia ueramẽte & la fama fono due mali , 
che tra loro bano ſirettiſſimo parentado.la fama é fr-. 
» gliuola della calunnia : la quale è piu pungente du- 
»» na [pada;piu ardente del fuoco, & piu atta a pet[ita- 
»» dere,cbe le Sirene.La fama piu corrente delle onde, 
» pinucloce del uẽto, & piu preſta de gli uccelli. dim 
» que mentre la calunnia baurd tiratoconl arco delle 
»» fite parole ; elle wolano a guifa di (etta, & ferifcono 


», 
2 
2 
25 
2! 


)3 


colui,nelquale effa le indrixxa, etmebi le afcolta fubi- 

tamente preſta lov. fede , chi fi uccende il fuoco 

dell'ira , & diuenta furiofü contra di colui cbe é ſta- 

to ferito. 2Ma la fama cbe na[ce da cotal faettamen- 

to C ferita, ſubito creſciuta ſpargendoſi trafcorre in 

molte parti , inondando le oreccbie di chiunque tro" 
ua c 
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» M4, C facendo tempeſta co'l uento delle parole , fe 
» neua largamente foffiando, & dalle ali dellalingua 
» inalzata fé ne uola. Quefle due cofe combattono con. 
tra di me, & bauendo occupato l'animotuo , banno 
ferato le porte delle tue orrcccbie alle mie parole. Et 
nel dir cofi prefe la mano di herſandro, & la uolle 
baſciare. & egli diuenne manſueto; & pex le parole 
di Melitta (i commoſſe & quel cbe ella gli baueua 
detto di. Leucippe conforme alle parole di Soflbene 
tolfe uia parte del. fofpetto , ma nó le diede credenza 
» deltutto.perciocbe la gelofia efJendo una uolta en⸗ 
» frata nell animo , có grã difficultà (i può cacciar fuo 
» Ti Therſandro adunque bauendo intefo, cbe Leucip- 
peera mia mogliere; [i turbo grandemente, & di tal 
maniera , cbe cominció a portarmi odio piu acerbo. 
2da bauendo allbora detto di uoler inucfligar fe le 


v efe ch'ellabaueua dette,erano uere, ſe nando a dor 


mir folo , & Melitta fentiua nell'animo gran paſſio- 
ne,uedendo cbe le era impedita la ſtrada da poter of- 
féruarmi la promeſſa, che ella mi baueua fatto. So- 
flbene bauendo per alquanto [patio fatto cbiamar 
Tberfaudro, & bauendogli molto prome[Jo di Leu- 
Gippe;di nuouo a lei fe ne ritorno , & moftrandoft di 
uolto allegro diffe , Lacena le coſe fono andate fe- 
licemente . Tber[andro à [i fortemente innamorato 
dite ; che ne diuien pao , di maniera cbe forfe ti 
prenderà per moglie . & questo fatto € auenuto 
per mia cagione . perciocbe apprefJo di lui bo det- 
to miracoli della tua. bellezza , & bogli empiuto 
l'animo 


F'animo di deſiderio. ma percbe piangi? leuati fuos, 
€i per cotal felicita rendendole gratie , fa facrificio 
a Venere .. Allhora Leucippe riſpoſe, Iddio faccia. 


cbe tal felicità fia latua , qual tu la rechi a me . So- 
fibene non intendendoil (imulato fenfo delle parole , 
ma credendo cbe ella parlaffe da douero , (eg ui beni- 
gnamente dicendo , Accioche tu mẽglio conofca il 
tuo bene ; uoglio dirti la conditione di Thber[andro. 
Egli adunque marito di Melitta , la quale tu uede- 
fli quiin uilla. di nobiltà egli à il primo cbe fia nel 
paeſe della Iouia , con le riccbexxe uince la. uobiltà. 
con la benignitd auanza le molte fue vicchezxe . di 
età à qual fi puó uedere, giouane & bello. il che fuo- 
le effer fommamente grato alle donne. In queſto non 
potendo Leucippe tolerar piu le ſciocche parole di $0 


flbene , diffe , Infino a quanto, bestia indifcreta,uuol .. 
contaminar le mie oreccbie con le tue foxxe parolet 


Cbe boo da far con T ber(andro£ Sia egli bello a Me- 
litta ricco alla fua patria , benigno a te , ci magna- 
nimo a coloro cbe banno di biſogno. io diaituna di co- 
tefle cofe mi curo , fe ben egli fuffe piu mobile di Co- 
dro , & piu ricco aſſai che non fu.CreJó , 4 che fme 
gii racconti l'infinite lode d'altruicio loderó Tberfan- 
dro come buomo da bene all'hora , cbe non farà ol- 
traggio alle altrui moglieri." Seflbene parlando da 
uero le diffe, Tumotteggi? Cbe cagione, riſpoſe ella, 
bo io da motteg giareg lafciami lare nella difauentw- 


va , C? nel rio deſtino cbe mi tiene . fo ben io di certo ' 


cbe fono fra corfali. Parmi, ſoggiunſe ei cbe 
i tu fia 


^. ehequefle fiano cofe da cor[ali * le ricbexze , le "- 
S 
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tu fia impaxxita c d'una. paxxia incurabile . parti 


at» Cr i piaceri? pigliando tu un marito, cbe. gli. 
Dei l'amano di tal maniera, cbe banno cauato fuo- 
vi delle porte della morte. Dipoi raccontò il naufra- 
gio di lui , dicendo cbe per diuino aiuto era fcampa- 
to , & fal(amente nottellando cbe aguifa di Arione 
fuffe fato portato.da un Delpbino. Poi che Leucip- 
peá Sofibene , che allbora piu non parlaua , nulla 
rifbofe egli ficominciando à parlare. diffe , coufidera 
diligentemente quel cbe fia il tuo meglio , c cbe tu 
non baida dire a T ber(andro alcuna delle cofe ,lequa 
litubai dette:acciocbe tu non facci adirar lui, cbe e 


a» bnomo benigno , & adirato cbe egli € ; diuenta mo⸗ 
eſto & intollerabile. Percio cbe la benignità trouã 
» dogratia appre[Jo d'altrui, di continuo mag giorinen 
» te ſi accrefce : ma eſſendo ingiuriata & bia[tmata ; 
»» prende grandiſſimo sdegno . & la molta bumanitá 
» €accompagnata da molta ira per uendicar[i . 1l fat- 


to di Leucippe pa[Jaua di quefla maniera. Clinia & 

Satiro bauendo intefo( co[i erano flati auifati da Me 

litta ) che io flaua difiretto in prigione , wennero la 

notte (abitamente a trouarmi , & uolenauo quiui cà 
eſſo meco dimorare . ma il guardiano della prigione 
to lconcedette loro, & commando cbe incontinen- 
te (i douefJero partire, c? cacciogli fuora contra lor 
uoglia.& io impoſi loro cbe fe Leucippe fuſſe ritor- 
mata la mattina;di fubito doue[fero uenire a me . & 

"bauendo narrato le promeſſe di Melitta ; » haueua 

* Anl- 
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l'animo poſto nella bilancia della fperauxa , et della 
tema , & lamia [beranza temeua , & la miatema 
ſperaua. Venuto il giorno, Soflbene n andò fubito a 
Therſandro, & Satiro a me, Tber[audro come uid- 
de Soflbene; gli domandó di cbe maniera fuffero pa[- 
fate le cofe imquanto che la giouane fuffe perſuaſa a 
compiacergli. Soflbene in ció non gli narrò la ueri- 
ta, ma acconciamente componendo alcune bugie, di[- 
fe, Ella in uero nega di «cconfentirti , ma io ſimo cbe 
il ſuo negare non fi babbia da intender cofi a[Joluta- 
ente , anxi parmi cb ella babbia fofpetto , cbe go- 
duta cbe tu Übaurai una fola uolta, la cacci uia da 
te: & fimilmente teme che tu le faccia qualche ol- 
trag gio.Allhora T berfandro diffe, Iu quauto a que- 
fla parte $tia pur ficura , cbe l'amor mio uerſo di lei 
e di tal maniera , cbe fi può dir cbe [ia vmmortale . 


derio di faperla,fe la giouane, (i come Melittam bà 
vaccontato,e ueramente imoglicre di quel giouane . 
Et cofi tra loro vagionando peruennero allacafetta., 
doue fi trouaua Leucippe . & auicinatifi-alla porta 
fentirono cb'ella ſi lamentaua graudemente , c e[j 
accoftatift all v[cio,fenxa far punto di flrepito, fi fer- 
marono. Obime Clitopbonte., ohime Clitopboute, 
(c quejlo nome veplicata ella ſpeſſe uolte) tu non 
fai doue io mi ritroui, ie doue io (£a tenuta. rinchin- 
fà , ne all oncontro io ſo qual [ia bora la tua fortuna 
€ pcr aou faper l'uno dell'altro alcuna cofa ; amen- 
duc uiuiamo miſeramente. Hatti egli Tberfandro 


" 


2a d'ima fola cofaio temo , & bo grandiffimo defi-... 
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per auentura alla [prouifla trouato in cafatbatti egli 
fatto qualche oltrag gio?'Piu uolte bo-uoluto dian | 
dar Soflbene di tema non (apeua in be modo farlo: | 
fe io nedimandaua come di mtoamarito;temena di ef- 
ſer cagione del tuo male, mouendo Therſandro a sde 
qno contra dite . fe n'addimandaua come di perfona 
fore[liera;sancbora queflo- dana occafione di fofpetta. 


» TC. Percioche le deme non debbono bauer cura di 
» quelle cofe, cbe a loro non ftano appartient. Quan 


» teuolte teuttis tna non potei indurre la mia lingua a 


parlare , Ablamente dicena quefte parole,o Clito- 
phonte marito mio,marito di Leucippe fola, uerſo di 
lei fedele , ev coftantefische anchora cbe tu fta gia- 


Xiuto con altra donaa,, non ti ba potuto indurre 4 » 
y "eil fito uolere, — da ſouerchia geloſia 0 
^ ereduto altramente ;"To dopo tanto [patio di tempo 


riuedendoti in quefla villa , non fon corſaa uolerti 
baſtiare? Hora fe Therſandro uerra a dunandarmi ; 
cbe vifbo[la gli debbo dareédirogli io la uerit , nafcà 
dendo la fintioue di quefla cofat cr acciocbe tu 1 ber 
fandro uon mi flimi eſſere una uiliſſima ferua ; fappi 
cl/'io fon figliwola del Capitano de Bizantint , & no 
gliere d'un giouane, il quale è de 1 ptu nobili , cbe [ia 
uo nella citzà di Tiro . io ueraméte non fono di Tbef- 
faglia , ne meno fouo chiamata Laceua . quefto e ol- 
trag gio cbe wi 6 ſtato fatto da Cor[ali, i quali mi ru- 
baronó ancbo il mio nome . mio marito € C litopbon- 
tela patria Bizantio , mio padre € chiamato $0- 
ſtrato, & mia madre Pantbia. 244 fe benio ció ti di- 
M cq 
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ec[fi; nonlo credercfli: & fé pur lo crede[fi;temo del 
male che potrebbe interucnire a Clitopbate, fi che il 
gra defiderio della mia libertà non ueniſſe ad effer 
cagione della morte del mio cariſſimo ſpoſo. Hor[u 
adunque ripiglieró la fruta perfona , & nuouamen- 
te mi porro il nome di Lacena. Therſandro bauendo 
ndito queſte parole tirando[i indicto per alquanto 
di [patio,difJe a Soflbeue, Hai tu udite le parole non 
degne di eſſer credutema ben piene di amore ? bai 
., Wdito quante coſe ba dette , quanti pianti & quanti 
5, (0 lamenti ba fatti ? l'adultezo mi à del tutto fuperiore 
io reputo cbe queflo ladro fia incantatore. ?elitta d 
di lui innamorata , & Leucippe e molto infamma- 
ta del fuo amore . deb uoleſſe Iddio,cbe io poteſſi di- 
uentar Clitophonte. Non douete, o padrone ( diffe. 


Soffbene ) per queſto abbandonar haprefa ,ma en-. 
trate alla giouane : perciocbe bora ella ama que[lo-— 
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» ditonfcouir le cofe amate , facilmente muouono al- 
» tru al credere . Perciocbe la concupifcenza cbe € in 
» aiuto delle parole , confiderando quel cbe ella brama 
» fiftita & iufiammala ſperanga Therſandro adun- 
» que dopo le parole, cbe Leticippe haueua dette ſeco 
mnedeſima, bauendo alquamo dnmorato , pcr non le 
dar fofpetto di bauerle tidite , fingédo un allegro fem 
laute , per indurpith facilmente Leucippe , come e- 
gli (i penfaua,a viguardarlo , a lei fe n entro , & po 
tbe l' bebbe ueduta ; ſi fenti infiammar l'anima , & 
allbora eli parue molto piu bella . Perciocbe tutta 
lanotte , il quale fpatio di tempo cgli ſtette lontano 
dalla giouane, hauendo nutrito il fuoco amoroſo, pren 


dendo per efca della fua fiamma gl occhi di Leucip- in 
pe , fubitamente di nuouo auampo 


" 


1 Qs. 
€ dilei , non l'abbraccia]- £c 
fe. maritenutofi 4 & poflofele a federe appre[Jo , le Ts 
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parlaua diceudo alle uolte parole cbe non baueuano — ^ 


a^t ] fcelevato adultero , & la fua anima tutta affettio- 
nata & uolta a lui, fincbe [ui fülo conofce cir non f 
mefcola con altri . ma ft tu una fola fiata peruieni al 
medejimo luogo cbe eglié, auanxandolo tu di bellez- 
aa infiitamente ; ella del tutto fi dimentichera di 

dlui. Perciocb'el nuouo amore difQaccial amor uec-- 

»» Chio. & la femina ama l huomo mentre le  prefen- 


o» fe, & di quello cbe le é loitano ne tien memoria fin. 


fentimento alcuno. Et ueramente coi auiene a gli 
» danti , quando cercano di parlar dinana alle loro 
» inamorate, cbe nà pouendo mente alle parole cbe di 
cono, ma bauendo l'animo tutto uolto uerſo la cofa a- 
» Wataylafciano andar le parole formate folamente da 






» lalingua fenza il reggimento della ragione . Et thene | ' 
» tre cglivagionaua; le uolſe porre un braccio al colloy| . 


Vj flringerla per wolerla bafciare.et ella bauendo pre- 

à; DAMM —* doue andaua il braccio , chinò la tefta, | 

[yag € la nafcofe uel grébo:nondimeno egli facea ogni fio | . 

di tivargliela fuori: et ella mag giormẽte late-| 
ncua 
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s» fanto,cbe non ue ba trouato un nuouo . ma riceuu- 

toch ella ba un'aliros il primiero le efce dimente. 

Therſandro hauendo udite queſte cofe , ripreſe ardi- 

s». Wichito. Conciofia cbe le parole cbe porgono ſperangæ 
à di con- 
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ta di una ma fola fu alquáto ſpatio durata; T ber[an- 
dro fu preſo da uma pertinacia amoroſa, & ponédole 
fotto al nolto la ſiniſtra mano, cõ la deflra le piglio la 


dola fermata nel mto fpingenain fufo . Poſcia cb'e- 
gli, o cbe la baftiaffe,o no,o che pur fuffe ſtanco, fi ri 
uJafe di farle forx.aj Leucippe gli diffe, tu non ufi mo- 
t cbe fi couengano ne a buomo nobile,ne libero , c 
£n imiti Soſthene, il quale € feruo degno di cotal pa- 
drone. ma rimãti di feguir piu inna» , & non ilberar 
(fe per au£tura tu no diucniffi Clitophote) di adeupi 
ve il tuo de[iderio . Therſandro bauendo udite queſte 
parole, reſtò tutto cofuſo & fuori di fe ſteſſo, percio- 
cbe egli era infiãmato d'amore, & d'ira. L'amore ue 


ramẽte Cr Umafouo due faci. dell animo, e l'irad. ba 
»» unfuoco, cbe ba natura ſommamete cótraria alla«— 


» Wore, ma be ſimile di forza. queſta ſtimula ad ádiare 
»» altriti; c? quello sforza ad amare yet l'uno hal habi 
» tatione uicina all'altro ,che é la fonte del fhnoco. per- 
»» Clocbe queſto [iede nel fegato; et quella frriofzmente 
»» Circódail core. Quando adunque aitiene cbe l'buono 
» fiapre[o da ambedae ; l'anima [ita diuenta come lor 
»» bilacia,done [i pea i! fuoco dell'imo & dall'altro yc 
s» atbedne cobattono per dar V traito alla bilácia . & 
»» amorc il pin delle wolié [ol vimaner uiucitoreyquan- 
»» dofeliceméte ottien quel cbe de[idera: ma fe l'amata 
s» lodifbrexxa; ezlbebiama lira in fuo aiuto, & clla có 
»» ?h£ uicina lofüceorre, & amédue accédono il t 
& fe 


E 





mena baſſa, & eli naftódeua i bafci.Ma poi che lalot. 


chbioma, & co l'una tiraua indietro,et col'altrabau£.— 


p taynepiglia delore,e con lei fi eua , & la richiama 
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» fe uma nolta aui£ che l'ira tiri l amore appreſſo di 
» foci caduto della propria fedia lo ſottomettaʒ eſſen 
doellaſema fede alcuna, non l'aiutacome amico * 
» fargli ottener la cofa de[iderata tma come feruo del , 
» defideriolo tieu legato:et bencb'ci uoglia,ella non li. 
» Concede rappacificar[i cou l amata. egli inondato da. 
» lira fi fommerge , etuolendo tornar nella propia fi- 
» gnoria;non ba liberta di farlo, ma e coftretto portar 
» dio allacofa amata. Ma poi cbe l'ira fi é colina di. 
» punire,c (atia della fua uoglia, per la fatieta diuenta 
» Uferma,c debile, & indebilita diuie laguida, et ab 
» badona ogni fita forza.allbora amor f uedica, e ar. 
» Bail de(iderio, & uiuce l'ira già addormétata.et co- 
fiderado l'ingivrie cbe uillanaméte ba fatte all'ama- 


» apraticar ſeco, affermandole cbe l'ira farà uinta dal 
» diletto.ottenédo adunque quel ch egli deſideraua di- 
» Wl placeuole , e bumano : ma e[sédo difprezzato , di 
» htuouo [i fommerge nell'ira , & ella adormentata ft 
» defla,e come prima s'incrudeli[ce. percioche all'amo 
» TC effendo di[brezzato lira gli porge foccorfo. Tber- 
fandro adique [pevado di ottener felicemete il fito de 
fiderio,fi era del tutto dato per feruo a Leucippe.ma 
poi cbe non impetrò quel ch egliſperaua. mãdd fuori 
dell'animo il piacere; lo fcelerato percoſſe la giouane 
in una guácia dicẽdo, Serua maluagia, & weramente 
& meretrice , cbe bene bo intefo tutti tuoi fatti. tu non 
ti vallegri cb'io parli teco € tu no reputi che fta gran 
felicità baſciare il tuo padrone ? ma fingi. di. hauere 
« "Ave Pi 3 afcbifo , 
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4 [chifo, & vifiuti ciocbe tu uon pur de[ideri;ma fon 
manete bramieet ti dimoflri nel uolto piena di fafli- 


dio & diſperataꝰ lo in uero credo cbe tu. [ia una me- 
vetrice,perciocbe tu ami un adultero.ma poi cle non E 


mi uuoi prouar come amante ; ini proueral come pa- 
drone.Allhora Leucippe riſpoſe, Se tu uuoi tiranueg 
giarmi et io fon contenta di effer tiranneg giata, pur: 
chc tu non mi facci uiol&xa guaſtãdo l'bonor mio. ci 
riuoltaſſi uerſo di Soflbene gli dif? , Fa teflimonian- 
aa tu come io ſo coportar le battiture , bauendomene 
tu date molto niag giori di queſte. Soſthene uerzogna 
toſi deſſer diſtoperto, diſſe, Padrone bifogna batter 
coſtei di maniera,cb'ella ne diuenga tutta liuida, & 
darle infiniti torméti,a fia cbe impari anon difprex- 
qare il fuo padrone. Allhora Leucippe riſpoſe, Cre- 


di a Soflbene,cb'egli ti da buon cõſi glio.appareccbia: ^ 
i tormenti.fà portar le rote:ecco cb'io fono apparec—: 


cbiata a diflederui ſuſo le braccia. fa portar i flagelli 
ecco le (balle pronte a viceuer le battiture . fa portar 
il faoco:ecco il corpo per arderlo. fa — 
lo:ecco il collo per tagliarlo.Voi uedrete un nono cà 
battimẽto. una [ola femina combatterd" contra tu tti 
tormenti, & tutti gli uincerd. Dipoi tu chiami Clito- 


2 phonte adpltero,efJendo tu ueramẽte degno di cotal 


moine? Dimmi non bai tu paura di offender la tua dca 
Diana? & uuoi tu uſar forxa a una uergine in que- 
fla città, doue à bonorata la uergine dea? O Diana, 
doue fono bora i tuoi archi, & le tuc faette? Tu, diffe 


Tberfandro ; fei uergine? O audacia degna divifa. 


TM 
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Tu fei uergine,cbe tante notti fei ſtata fratanti cor- 


A (falifono efsi flati eunuchi pep te lanaue de corſali 


eradiuenuta albergo di philoſophiꝰ adunque niuno 
diloro bebbe occhi? & Leucippea queflo foggiunfe. 
$e dopo la forza , cbe Soſthene mi uolſe u[are mi fia 
conferuata vergine; dimandane lui, il quale veramẽ⸗ 
ic lato corſale verſo di me. etlin uero i corſali era- 
nopin modeſti di voi: niuno di loro mi fece tanto 
oltraggio,quanto-uoi mi bauete voluto fave . $e tot 
bauete ardir di commetter tali fceleratexxe ; quefto 
fi puà cbiamar veramente albergo di cor[ali.c vot 
fenavergogna alcuna fatte quel,cb effi non bebbe- 
ro ardimento di fare? ma tu uon fai che per quefta 
ta profontione acquiflo maggior laude.che fe bem 
bora maccbiando tu il mio bonore mi vcciderat;non 
mancbera cbi poi dira, Leucippe è flata vergine tva 
Vyillani,vergine dopo la vapina di Cberea, & vergt 
ie dopo la forza v(atale da Soflbene , ma quefta e. 
piccolalode , maggiore è cb'ella e ffata uergine con 
Tbérfandro,pir fcelevato & pini disboneflo dei cor- 
fali.perce egli non lepoté tor la fua verginita ; le 
tolfe la uita..4rmati bormai,et prendi contra di me 
iflagelli, le vote,il fuoco, & il ferro,et teco inſieme 
venga Soſthene tuo conſigliero.io et nuda, et fola,et 
femina tengo folamente lo ſcudo della libertà,laqua 
le non puó effer battuta da i flagelli,ne tagliata dal 
ferro, ne abbrufciata dal fuoco: et quefla io no lafce- - 
10 giamat:et e b& tu mi vorrai ardere;non trouerai 
fuoco fi ardente , cbe giamai poffa far cota! efetto. ^ 
M 4 Di 
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DI ACHILLE TATIO 
Aleffandríno,dell'àmor dí L eu- 
cippe, «€ dí Clítophonte. 


LIBRO $SETTIMO. 


Herfandro bauendo udite que 
fle parole,bebbe in un medefi 
imo t&po diuerſe paſſioni nell- 
animo, ſi doleua, ſi adiraua, et 
de[iderana,e[sedo di[brexxato 
da lei:fi doleua nó hauẽdo po- 

' ex] tutoadempir la fita uolontà, 
come amante ardeua di defiderio. Hauendo adun- 
que l'animo diuerſamente tranagliato,fensa dir nulla 





4 Leucippe, pieno di sdegno, qua[i correndo, fe n uf 


fuori dando ſpatio all'anima di metter. fine alla t 

fla. Configliatofi fimalmente cou Soflbene ſe n'andó 
Capitano , il quale baueua podeſtà fopra i prigioneri, 
€ pregollo cbe mi doueſſe far morir co l'ueleno . c 
non lo potendo indurre a far ció,percbe baueua pau- 
va del popolo, il quale nel paſſato hanena fatto mori- 
ve un altro Capitano , che ſimilmente fu fcoperto ba- 
uer ato il ueleno ; di nuouo lo pregó , cbe fuffe 
contento di metter uno come reo nella medeſima pri- 
gione, doue io mi trouaua [Tav legato, fingendo egli di 
uoler per mexo di coſtui intender i fatti miei.bauendo 
il Capitano acconfeütito a quefla dimanda; poſe in pri 


gione l'buomo cbe gli diede Therſandro. il qualeeffo 


baueua 
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baueua ammaeſtrato, che deſtramente entra[Je in ra- 
gionamento, come Leucippe per ordine di Melitta era 
flatauccifa . & cotale aflutia Xberfandro l'baueua 
trouata acciocbe iflimando io'cbe la mia amata Leu- 
cippe non fuſſe pit niua, ſe ben io fuffi flato aſſolto; no 
vi fuffi dato a cercar di le. & aggiugneua Melitta 
bauey dato connnefsione di far queſto bomicidiosa fin 
che cercando io Eeucippe eſſer morta: nõ pigliaff per 
moglie Melitta come mia amante , & mi vimanefsi 
quini . onde io-favia flato cagione di tenerlo in qual- 
cbe poco di paura, fi cbe mon bauria potuto goderſi di 
Leucippe [ecuramente , anzi odiandola come quella 
che haueſſe uccifa la mia amata donna , del tutto 1m 
dipartiffi dalla città . Poftia adunque che coftui fu 
mefJo in prigione; fi uenne appreſſo di me, & comim- 
cio a rappreſentar la tragedia, c malitiofamente fo- 
fpirando diffe, In qual maniera bauemmo noi da uiue- 
re? & come ci douemo guardare per uiuer ſema peri 
colo? perciocbe uon ci bafla L'effer buomini da bene. 
le difzratie cbe ne occorrono;ci ſommergono. mi bifo- 
gnaua bauev ſaputo indouinar chi egli era colui , col 
qual m accompagnai per uiaggio , & cbe fallo egli 
bauea commeſſo. Quefle altre parole diceua egli da 
fe leffo, cercando di darmi occafione, ch'io gli diman- 
daft quel cbe gli era interuenuto per dar principio 
all'inganno contra di me ordito. 21a io (laua in penſie 
oet follecitudine di quelle coſe, che toccauano a me . 
€ egli fi diede alquanto a piangeve.onde uno de pri- 


» glonieri ( perciocbe l'buomo infelice € defiderofo di 


afcoltar 
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» » afcoltar l'altrui miferie,efTendo il comunicar con al- 
», trui i proprij affanni una medicina della maninconia 
»» Cbemolefla uelle auuer[ità ) fi moſſe a dirgli quefie 
parole. Che diſauenturaè ſiata la tua? percioche mi 
par comprendere, che (enza hauer commeſſo ſcelerag 
gine alcuna, fei caduto nelle mani della cattiua fortu 
na, et ne piglio congettura da quel cbe  intrauenuto 
ame et inftememente gli vaccontaua la cagione, per 
laquale egli eva flato prefo.Io in uero non afcoltaua 
ne l'un ne l'altro.ma poi che fu uenuto al fiae del fuo 
ragionare;lo pregaua cbe gli douefJe venderle il cam 
bio del raccontare le difzvatie , dicendogli bora po: 


treſti ancbora tu raccontar le tue. cir egli allbora dif 


fé; Hieri per auentura partito della cittá,prefi la fira 
da per andare a Smyrna , & bauendo. caminato un 


mexo miglio,un gionane della uilla mi uenae appre[[o 
; " ; ? , EIL. 
et mi (alutó;e caminato alquanto in mia compagitidg 


yii donando doue io uoleſſi andare . gli riſpoſ ttoler 
e[Jere a Smyrna, & io,di[fe egli,con buoná auentura 
pfo d'andarui.et coſi ce n andauamo di compagnia, 
 bauendo fra noi diuerſi ragionamenti, cóme tra uian 
dauti (i coſtuma. Eſſendo peruenutia un bofleria , de 
ſinammo inſieme. & in queflo medeſimo luogo fopra 
uennero quattro,ct ſi poſero a federe appre[[o di noi; 
moſtrando ancbor effu di deffnare ; ci guardauano 
volto [beffo, etr (i accenmauano l'uno all'altro . onde 
io preſi [ojbetto..cbe cofloro deliberaffero di farci 
qualcbe diſpiacere, nondimeno io non poteua com- 
prendere ciocbe i lor cenni uoleffero fignificare * 
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ilmio compagno a poco a poco era diuenuto pallido , 
& tuttaw'a pia temeua, & già * ünciana a trema- 
re. il cbe efft uedendo,ci ſaltarono ado/To, & ci prefe- 
Yo ligandoci [abitamente con te, àni. & uno di coloro 
diede uua guanciata al mio copagno. & egli effendo 
percofTo', come fe baue]fe bauuti mille tormenti, fen- 
za effer dimandato da alcuno , diffe ,' Io bo uccifa la 
giouane , & bo«prefe cento monete d'oro per premio 
da Melitta mogliere di Tberfandro , la quale miba 
pagato , deciocbe io face[Ji quefTo bomicidio. ecco le 
cento monete, cbe ledó a uoi . ma percbe uolete cffer 
cagion della mia ruina , & inuidiar a uoi flefsi tanto 

m Io non bauendo prima poſto mente alle 

e parole, come udi nominar Tber[andro, c Me- 
litta, non altrimenti cbe da un [prone mi fenti ponger 
l'anima , & alzai la tefla & la mente ; uolgendomi 
uerſo di colui gli difii, Cbe dici tu di Melitta ? & egli 
rilpofe Melitta ? una delle prime donne , cbe ſiano in 
Epbefo.ella eva innamorata d'un certo giouane . par- 

mi cbe dicano cbe egli fia da Tiro , & cbe baueauna 
imamorata , la quale ba trouata eſſer ſchiaua in ca- 

fadi Melitta . & Melitta infi ammata di gelofía, tro- 

Watala la preſe, & la diede in mano di cofiui, che con 
mia mala wentura incontrai per camino, & gli com- 
mando cbe doueſſe ucciderla. & egli ueramente ba 

fatto cofi ſtelerata opera. io infelice , che lui non ba- 

Mta mai pin neduto, ne feco tenuta pratica, ne in Jat- 
P ne in parole, fui menato tia inſieme con eſſolui le- 
84t0, come fe io in fna compagnia mi ffoi trovato 

4 Coni- 
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4 commetter cotale bomicidio.ll pegeio h, che eſſen⸗ 
do eſſi andati poco lontano dall'boflaria, bauendo da 
lui prefo i cento ducati,lafciarono lui fugoir uia, & 
ne conduſſero al Capitano. Io poi cbe inteſi la biflo- 
via de i mici mali ; effendomi mancata la uoce , & le 
lagrime , non potei ue lamentarmi ne piangere : ma 
un ſubito tremore mi fi [par[e per tutto il corpo , & 
il mio core fi weniua conſumando, & poco mancó che 
non abbandonaſſe l'anima . ma poi cbe dopo alquan- 
to [patio mi fui deflo quafi da una. ebbrexza , nella 
quale mi baueuano fatto cader le parole. di colui ; lo 
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» toapparifce una bianca linea, c non molto indugia 
» chelfangue ne uiene , & fcorre fuori 5 Coſi lanimo 
» percoffo dalla ſaetta del dolore,egli riman ferito, c 
» hailtaglio fatto dall'arco delle parole . ma la ueloce 
» füttta non apre anchora lá f?rita , & le lagrime da 
» lontano ſeguono gli occhi, concioſia cbe le lagrime 
» [tano il (angue delle ferite dell animo.quando il dente 
»» del dolore a poco:a poco bard conſumato il core; ap⸗ 
» par fuori la ferita dell'anima , & agli occhi fi apre 
» l'ufcio dellélagrime : & poco dopo cbe gli & aperto . 
» Jaltandofuori . Cofi a mele cofe cbe da prima afcol- 
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dimandai , in che modo buomo condotto per prezxo 
bat ucci[a la giouanec & cbe bauete fatto del fito cor 
po? Egli poi che bebbe cono[tiuto bauer poflo in me 
lo ſtimolo, & fatto l'opera cbe de[ideraua ft poft al-. 
l'oncontro di me, cr feiza dir nulla fe ne [laua tacen 


do. Etdimandandolo io di nuouo ; diffe , Mipar.cht- 


anchora tu ti [ia ritrouato a far queſt bomicidio. on- 
de altro non porei ritrarre,fe non cbe la giomane era 
flata uccifa , ma doue , & in che modouou mi uolſe 
egli dire. Allbora mi uennero le lagvime: a gli occhi y. 
er daloro u[cendo fuori moſtrarono il dolore. Per- 
ciocbe ſi come uel corpo battuto won appaiono ſubi- 
tamente le liuidure, &le battiture non di (abito man 
dan fuori il lor fiore , ma [bonta dopo alquanto ſpa- 
tio : & fi come cbi éflato percoſſo dal dente dcl cin 
ghiale, ſubito cercada ferita,e non la fa trouare, cbe 
ella (i Fta anchora naſcoſa nel profondo, qf» non mo- 


» firail taglio della piaga fatta , ma po[cia in un trat- 


to 


tal, &che a guiſa di ſaette mi trafiſſero l'anima, ba- 
tito [errato il fonte delle lagrime , le quali uſciron 
fiteri dopo cbe l'anima bebbe fatto alquanto tregua 
col dolore. c? io meco medeſimo diceua, Q ual ſi ma- 
ligno [birito ma ba ingannato con [i breue. allegrex- 
24€ chi mi ba lemata uia Leucippe per darmi nuoua 
occafione di affanni ? io di uederla non potei fatiar gli 
occhi, merce de i quali bauea qualcbe parte di felici- 
tà,ue per molto guardare io potei rimanere contento 
ueramente queſto piacere 8 flato fimile a quel cbe ft 
gufla fognando . Dimmi Leucippe quaute uolte fei tu 
uorta € in uero aucbora non mi era rimaſo dal pian- 
to.fempre ti piango, ſuccedendo di continuo bor una; 
or altra morte. ma tutte quelle morti la fortuna fe- 
ce uafcere per préder[i ginoco di me.ma queſta non e 
gid giuoco di fortuna. In che modo, cara Lexcippe , 
miſei ſtata uccifa? io. in quelle tu falfe morti haue- 
Wa pur qualche poco diconfofto:perciocbe la Me: 
uolta 
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uolta vii era rimaſo tutto il tuo corpo intero ; & la 


féconda fata ,bencbe fuffe ſenga tefla , io gli diedi fe- 
poltura. bora fei tu morta di due morti et dell'anima 
€? del corpo . tu ſtampaſti di due luogbi di ladroni : 
ma la cafa di Melitta , babitation ueramente di cor- 
fali,ti ba data la morte. & io empio & maluagio in- 
finite uolte colei, cbe ti ba fatto uccidere , bo bafcia- 
ta, & con disbonefli abbracciamenti bo tenuta ſtret 
ta, & a lei prima che a te bofatto gratia del piacer 
uenerco.Mentre io co(i mi. lamentaua ; Clinia entró 
nella prigione:al quale raccontai tutta la cofa et cbe 
io baueua del tutto deliberato di morire. egli mi con- 
fortaua dicendo ; Cbi fa che ella di nuouo non [ia tor 
nata uiuat non à ella molte frate morta? nou ancho 
tante uolte vifufcitata ? percbe uuoi tu morir [i paz- 


xamentet potrai far que[lo con piu agio, mentre faral 
bé certo della ſua morte, dbi , riſpos io, ſono ciaicit- 


cotefle . di che manierane poſſo bauer mag giór ter- 
texxaf parmi di hauer trouata una belliffua uia di- 
morire, et tale, cbe Melitta nemica iuh Dei uon an 
derá del tutto ſema pena. € acolta inche modo, Io 
yii era apparecchiato,come tu fai, f£ per auentuma [i 
baueua da uenire in giudicio, a diſendermi dell'adul- 
terio cbe mi d opposío: mabora [ono in tutto di con- 
traria opinione.percbe delibero di confc[Tar l'adultt- 
vio , C? dir cbe io Melitta , effJendo l'un dell altro 
tunamorati,di comune confentiaiento babbiamo fat- 
ta uccide Leucippe. & a quefto modo ella fara puni 
ta: Qr i0 abbandoneró queſta miſera uita . fidit 
| Clini 
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Cliniayparole piu (anie . dunque tu haurai aridimen-7;- 
to di uoler morire per coſi uitupero[à casione, come. 
l'effer viputato micidiale , & maſſimamente di Leu- 


p Cippe? Niuna cofa,dif? 10 , puà effer di uituperio nen | 
p tre fi offende il nimico. & io bora mi vitrouo in (Anil 


cafo.Hor colui cbe baueuavacconto la falfa morte, 
poco dopo fi tratto di prigione;moflrando che l Pre 
fidente haueſſe comuiandato che fuſſe condotto alla 
fua preſenya, per douer vender cóto di quello, cbe gli 
era oppoſto. Intanto Clinia et Satiro mi confortaua- 
no, & cercauano,fe per alcun modo poteuano perſua 
deri, cbe io non dice[Ji in giudicio alcuna di quelle 
&0fe., che baucua in antuo di dire . ma in uero nulla 


-operorono. In quel giorno adunque tol(ero a pipion e 
una cafetta per non dimorar ptu appre[fo il fratello 


dalatte di Melitta. Il di ſeguente fui menato in giudi- 

cto doue Therſandro, era uenuto con grande apparec 

chio per accuſarmi. & i [iioi Auocati erano non me- 

n9 di diecic ne con minor follecitudine Melitta fi era 
appareccbiata per far la ſua difeſa. Poiche efft bebbe 
Yo po[to fiue a! lor parlarc;dimadai che mi fuffe data 
licéza di poter addar le mie ragioni . onde cofi inco- 
Winciai, Veramete tutti coloro, che banno parlato a 
fauor d: Tber[andro & di Melitta,banuo detto cian 
ie & bugie, ma io ben vi dirò tuttala uerità.Io ba- 
ueua Cl una inamorata cbe dipatria era Bizanti- 
4, & baueua nome Leuciope: & credendomi cbe co 
ſtei fuſſe vid. morta , (percioche ella mi furapitain 
Egitto da i ladroni) per au£tura m'imbattei 1 quefla 

| Melitta, 
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Melittta, e bauendo infieme prefo amicitia , quà ne 
senimmo infieme , & trouammo  Leucippe , cbe era 
ſchiaua di Soflbene , il quale baueua cura delle po[- 
féffioni di Tberfandro . ma come Soflbeue baucfJe 
per ifcbiaua una giouane libera, & cbe pratica ten- 
gono col luii Corfali, lo laſtio con[tderare a uoi. Po- 
ftia cbe Melitta bebbe intefo ch'io baueua vitrouata 
la mia prima amica, teniendo cbe di nsouo non incbi 
naſſi l'animo a lei;deliberó di farla uccidere. allaqual 
cofa( perciocbe per. qual cagione non fi ba. da dir la 
serra? )io acconſenti, promettẽdo Melitta farmi pa 
droue di £utti i foi beni.indu[Je adunque uuo cbe per 
premio faceſſe queſt homicidio, & la [ua mercede fn 
cento monette d'oro . Egli bauendo fatto quanto gli 


era [lato impoſto; fe ue faggi, & da qnell bora inan- 
ad uon ſi mai piu ueduto . Ma fubitamente. Amore 
ba prefa uendetta di me.perciocbe bauendo inteſo lel 


effer morta; mi uenni a pentire, & a piangenl error 
mio.io l'amaua, & ancbova l'amo, & uengoud accu 
far me fleffo , acciocbe mi mandiate alla mta amata. 
conciofia cb'to non poffa bora uiuetescf[endo wicidia 


le, & amante di ccleia cui fecitor da uita. Hauendo. 


io cofi parlato , veflarono tutti pleni di fiupore', & 
maſſimamente ?delitza . Gli, Muocati di Tberfandro 
eon graude allegrez4 9ridando mofirauano bauer 
ottenuta la uittortágsea quei di Melitta le diman- 
dauano , fe le coſe che 10 baucua dette , fuſſero uere . 
ella in parte rimanena turbata, in parte negaua, & 
"parte nc diccua a bello fludio oſcuramente. confe]]- 
la 
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na di conofcee. Leucippe , & confermaua ciocbe io. 
bauca narrato, ma non già ['bomicidio, onde eſſi, per- 
ciocbe la maggior parte della coſa cra conforme a i 
iei detti, bebbero fofpetto di Melizta , & non fape- 
uano quali ragioni doueſſero uſare per difenderla . In 
tanto Clinia , facendoft quiui nel. giudicio grandifsi- 
mo tumulto, [i feceiunanzi , & difJe, Conccdete an- 
cbe a me gratia-di poter dire alcune parole,poicbe la. 
contefa à della uita aun buomo .. Ilcbe baucndo im- 
petrato ,"con gli occbi pieni di lagrime , incominció 
di queſta inauicra , Signori Epbeft, nou uogliate fen- 
xa diligente confideratione condanuare a morte un - 
Auomo, cb'à fommameute bramoſo di movire ( & 1n 
. Mero la morte naturalmente 6 la medicina, & il ri- 
' Wiedio de gli infelici. ) concio[ia cbe egli falfamente 
fi babbia attribuito la colpa de gli buomini ſcelera- 
ti, per patir egli la pena cb'efsi meritariano di porta- 
Te .io qual ſianole fae infelicità , wi divó breucinen- 
te. Cofini amaua quella giouane , (i come egli wha 
raccontato, & non ba punto deito bugia, che i cor- 
feli la rapirono , & che Soflbene | bauena compra- 
(a , €f tutto cio che egli u ba narrato amanti cbe fia 
uennto a dir della morte di lei , & in uero la cofa. é 
andata di quefla maniera | Coflei éflata iu vm fubita 
leuata uia , & uon fo in cbe modo, o fe alcuno l'bab 
bia ucciſa, o fe pur da qualche uno rapita ancbera 
Mita. ma queft una coſa fo benio di certo , cbe So- 
fibene l'amana , & cbe per ridurla a fave il piacere 
fuo a[zrifsimamente l ha flagellata, uia non ba perci 
AN, — etteuuto 
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ottenuto quel cbe defideraua: et fimilmente io fo c'e 
&li & molto amico de corfali . Coflui adunque ifliman- 
do cbe la giouane fia morta ; non uuol piu uiuere , & 
peró à uenuto ad accuſar fe mede[imo falfamente di 


£ale bomicidio. e? cbe egli brami di morire [Dinto dal 
dolore,cbe ba prefo della morte di quella gionane ; e- 
£liifleffo l ha confeſſato. Confiderate uoi, fe ino che 
azcramente babbia uccifo un altro , debbia defiderar 
di morir dopo Ini, c? non poſſa patir di Flare in uita. 
€be à cofi pietofo micidiale ? & cbe odio à queflo cofi 
amoreuole € Deb non per Dio,non gli credete, c? nõ 
fatte dar la morte a queff'buomo , degno piu toflo 
di compa[Jtone,cbe di pena. Se cgli,fi come ba detto, 
ba fatto uccider coflei ; dica chi [ia questo cbe per 
danari ba comme[Jo l'bomicidio. moftri douc [ia il cor 


po della morta giouane. & fe non fi nomina l':bomici- 


da , & nonui é il corpo morto , chi ba giamai udito 
bomicidio di tal forte ? Io amaua Melitta , dite egli, 
€ percio bo fatto morir Leucippe : Come adunque 
accufa Melitta efJerne confapeuole , fe léorta cotan 
£o amore € & bora defidera morir per-Ecucippe , la 
quale ba fatto uccidere ? Puote eſſer cbe uno babbia 
in odio la cofa amata, & cbe ami la cofa odiata ? Et 
ton fi dee piu toſto credevesche ſe ben fuſſe flato con- 
winto di bauer fatto far lbomicidio lo negarebbe per 
faluar l'amata , & pernon perder la uitain uano? 
Jer qual. cagione adunque incolpa egli Melitta , fe 
ellain ció non ha commeſſo fallo aleuno? Ma ancbo. 
va queſto diro dinami a uoi & alli Dei . Non penſa- 
* 1 tc 
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te che io parli di quefla maniera per calunniar que-^ 
fla donna, ma pev dirui come e paſſauto il tutto . Me- 
litta eva oltra mifura acceſſa dell'amor di coflui : €. 
parlarono infieme delle nozxe-prima , cbe quefto. 
Tberfandro morto in mare rifufcitaffe , ma queſto 
giouane no eva diſpoſto a cio , ma molto arditameute . 
vifiutaua di fav le nozze. In queſto mezzo bauendo,ft. 
com egli ba detto, vitrouata l'amica ſua, che riputa- 
ua cbe fuſſe morta , effer uiua appreſſo di Sofibene ; 

molto maggiovmte [1 allotanó da uoler- accofentire 

aldeſiderio di Melitta:la quale prima cbe fape[Je cbe. 
la giouane eva amata da coflui. trouadola in poter di. 
Se[ibene, [i moſſe a compafJione di lei, eir la fece fcio. 
glier dalle catene nelle quali Soflbene la teneua lega. 
ta . & lariceuette in cafa fua, & oltra di cio le fe- 
ce quell bonore,cbe fi conueniua fare a pev[ona libe-. 
ra, bencbe in infelice conditione [i vitroui . Ma pot. 
Che s'auidde della cofa; la mádó ia uilla per ſuoi ferui: 
gi, & daindiin qua ella non s'à mai pin ueduta . Et. 
che io di quefto non dica la bugia: Melitta lo confeſ 

fa; & due fanti , in compagnia delle quali la mandó. 
in illa . Vna cofa adunque ba indutto coflui ad ba-. 
uer queſto fo[betto , cio€ cbe per gelofia Melitta bab 
bia fatto uccider Leucippesc l'altra cbe nel fofpetto 
[ba confermato;€ per una cafo auenuto in prigione, 
€" l'ba indutto ad effer crudele cótra di fe mede [imo 
€^ di Melitta, Vn certo huomo, che é in prigione;pia 
gendo.& lamentandofi della fua infelice forte, raccõ 
faua come egli inuiaggio s accompagnò con "29 
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£be eſſo non fapeua che fuſſe micidiale, & cbe colui 
baueua fatto cotal homicidio per danari , & diceua 
£be la perfona , la quale a far ció per prexxol'baue- 
sa indutto, ſi chiamaua Melitta , & l'uccifa Leucip- 
pe. lIlche fe ſia [Lato coftjio ueramente no'l fo, ma ben 
uoi lo potete fapere.woi bauete l huomo in prigione . 
ni fono le fant , & wi € Sofibene . egli wi dirà da chi 
babbia bamuto Leucippe per ifcbiana , quesie come 
ella fia ſtata leuatas & quello ui [coprira chi fia ſta- 
to iLinicidiale per mercede condutto. Ma prima cbe 
intendiate ciafcuna di que[le cofe ; non Q operane de 
giuslitia,ne di pietà dar la morte a queſto miſero gio 
naue dando «oi fede alla paxxia delle ſue parole : che 
in uero egli per dolore à diuenuto paxxo .. Hauendo 
Clinia detto quejle coſe, molti paruero le fue paro- 


le degne di fede: ma gli Auocati di T herfandro , Q. 


tutti quei [uoi amici cbe ui fà trouauano prefenti, grt 
dauano cbe [i douena far morire l homicida, il. quale 
per diuina pronidenza baueuano palefato ſe medeſi- 
nio. Melitta finalmente apprefento le fautis ctr uole- 
sa cbe Therſandro apprefenta[Je Soſthene, il quale 
forſe haueua uccifa Leucippe.Et tal cofa dimandaua- 
noquei,che haueuano pre[o a difender Melitta, Ther 
fandro temẽdo di effer difcopertoa[cofamente mandò 
uno di qua cbe lo fauoriuano, a Sojibene in gilla cü- 
mandandogli cbe fubitaiiente fe ne doueſſe fug give » 
prina cbe i miniſiridel magiflrato ui andaſſero. Colui 
montato a cauallo ; con grandifJima fretta nando 4 
&ofibene;et gl narro il pericolo,che ſe egliera preſoʒ 
| ecu ſaria 
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faria poflo al tormento . Allhora Soflhene perauen- 
tura ſi trouaua nella cafctta doue [lana Leucippe , 
cercando d'indurla a far il fuo uolere:ma eſſendo egli 
dal meſſag giero ad alta uoce, & con molto [bauento 
chiamato, ufci fuori:et batrendo intefo il fatto, tutto 
pieno di paura, parendo?li che già gli ufficiali del ma 
giflrato doueſſero quiui giugnere, montato a cauallo 
con grandiſſima fFekta caualcó uerſo Smyrna , & il 
meſſo fe ne tornó a Tber[andro . Ma percbe,come ue 


». riffimaniéte fi fuol dive , la paura fa perder la memo 


ria; Soflbene effendo flato fopraprefo dalla paura det 
fatto fuo, fi dimenticó d'ogni cofa, fe ben l'bauena di^ 
Tansi a gli occi;per il grande ſauento, ſi cbe ancho 
eli ufci di mente di ferrar l'ufctó , doue ferbaua Leu- 
cippe,ne à marauiglia, perciocbe i ferui in quelle cofe 


» €be temono, fono fuor di miſura timidi. In queflome 
» 30 Tber[andro , effendo flata fatta quefla dimanda 


da Melitta, fattoft auanti coſi diffe:coflui (chiunque 
egli (i fia ) molto fufficientemente ba racconte delle 
nottelle. ma ben mi fono marauigliato, cbe troi ftate fi 
priui di giuflitia , che bauendo prefo l'bomicida nel 
fatto ifleffo( bencbe fía molto piu l'accufar fe medeſi 
to )non lo diate bormai nelle mani del carneftce: ma 
fédete aftoltando queflo ingannatorc ,cbe ſi accõcia- 
mente fa fingere er lagrimare. il quale io reputo cbe 
effendo ancb'egli partecipe dell'bomicidio. Jia in pau 
radel fatto fuo . onde non weg ?io , cbe fia di bifogno 
Wettendolo al tormento eſſaminarlo, effendo di tal 
cofa cofi mavifefl.amente conwinto.Ma , al mio pare 
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ve,egli ba comme[Jo un altro bomicidio perciocbe $0 
Jibene;il quale cofloro mi dimandano , boggi il ter- 
«o giorno che nà fi? ueduto. c ? d'bauer qualche fo 
[petto,cbe per loro infidie non [ia [lato ucci[o. percio- 
€be egli mi fece intẽder l'adulterio commeſſo da mia 
mogliere.onde mi par cofa vagioneuole, cbe effi 'hab 
biano fatto morire.e ſapendo e[fi cb'jo non poſſo ad- 
durlo ia giudicio;malitiofamtte bano di lui fatto que 
fla dimãda. Ma cócediamo cb egli (ia uiuo,e non mor 


to, cbe qui fuſſe prefente,cbe altro [i conuerrebbe 


intender da lui,fe nó fe bauea coperata la fanciulla ? 
Concedafi cb'egli l'habbia comperata. e fe la teneua, 
come dice Melitta,era per conto mio.Soflbene, cófcf 
fate quefle coſe, affoluto. 244a riuolganſi bora le mie 
parole a Melitta, a Clitopbonte .. Voi cbe bauete 


tolta la mia ſerua, che n bauete fatto di lei?mia ferua 


in uerità ella era, hauendola cóprata Soflbene . ci» fé 
fuſſe uina, & coſtui non l'hauefTe ucciſaʒcon ogni ra- 
gione era mia ſchiaua. Queſte parole diceua Tber[an 
dro con malitia, accioche, fe per d auenire Leucippe 
fuffe trouata uita, la poteſſe riducere in feruitii . Di- 
poi egli egul:Clitophonte ba confejFate d'bauerla uc 
cifa, & eme per patir la pena, Melitta nega . contrd 
di lei (ono gl'indicij delle famti, Et fe fi moſtra cbe ef- 
fe banno bauuta Leucippeda Melitta, et che poi uon 
€ con loro piu ritornata-; cbe banno dunque fatto di 
leifdoue, ct a chi l'hanno mandatacN on é adunque 
cofa manifeſta che eſſi babbiano comme[Jo ad alcu- 
ui cbe l'uccidefferoc c le fanti , come 6 coſa tar 
ncuole, 
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neuole, non gli banno ueduti : acciocbe l'bomcidio 


fatto in prefenza di piu teſtimoni uon arrecaſſe mag- 
gior pericolo: c? la lafciarono, doue eva naſcoſa gram 
moltitudine di ladroni . onde épo[Jibil che le fantt 
non babbiano ueduto il fatto. Ha egli fimilmente 
finto, cbe un certo prigionero babbia racconto 'bo- 
micidio. Ma chi à queſto prigionero , il quale non ne 
ba detto coſa alcuna al Prefetto , c a cosiui folo 
ba [coperto il fecreto dell bomicidio ? queflo € , per- 
cbe egli ba conofciuto costui effere flato compagno 
fito in cotal misfatto. Non uolete poi por fine di 
afcoltay quefte ſciocche ciancie € & uolete tener per 
qiuoco tali & (i nuoue cofe ? penfate cbe ſema uoler 
4 iddio coflui babbia accu/ato fe medeſimoꝰ Hauen- 


- docofi detto 1 bev[andro, & giurato che egli non fa- 


peua quel cbe fuſſe [lato fatto di Soflbene ; parwe al 
capo de i giudici ( il quale era di fcbiatta regale , & 
giudicana nelle caufe capitali , & fécondo Lordi 
ne delle leggibaueua appreſſo di fe Confeglieri buo- 
inini di uecchia età ,iquali ſi baueua prefi pev de- 
liberar delle caue ) gli parue adunque,bauendo con- 
fiderato la cofa in(ieme co i fuoi a[Jidenti , di condan- 
narii alla morte fecondo la leze , la qualcomman- 
dava , che chiunque accuſaua fe medefimo ; fuffe 
morto. Di Melitta fecero deliberatione , che fo- 
pra l'effamine delle. fanti fi facefJe un altro guidi- 
cio· & cbe Therſandro ponefJe il fuo giuramento 
in iſcritto di non faper cbe cofa fuſſe flato di Soflbe- 
Wt : & io come reo già condannato , mettendomi al 
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ubfciuto; cbinai gli occhi aterra , & i circoflanti gli 
Vaccontarono tutto ció cbe io bauea detto contra di 
me . & eglifofpirato , & perco[foffi il capo mi corfe 
ado/Jo ponendomi le dita ne gli occhi, e? mancó poco 
cbe non me gli cauaſſe. perciocbe io non cercaua pun 
£o di uietarelielo, ausi acciocbe mi batte[Je ; gli por- 
gea la faccia. Ma Clinia fattofi auti lo vitenne rac- 
guias » C infiememente dicendogli , cbe faitu 

Homo da bene?per qual cagione cofi paxxamente fei 
tu adirato contra queflo eiouane , il quale ama Leu- 
cippe molto: maggiormente cbe non faitu? & haſſi 
propoſto di patir la morte, perche [i da a credere che 


Leucippe [ia morta. Et molte altre coſe diffe per con-⸗ 


fortarlo : ma egli lamentandofi chiamaua Diana di- 
cendo , O Dea , a queſto effetto m bai fatto uenire in 


queſia città? queflo e quel che uel fogno m bai annon. 
tiatot & io bo preflato fede alle tue uiſioni, & di cer 


to ſperaua ritrouar qui la mia. figliuola? ma bel do- 
uo in uero à quello cbe tu mi fai, dandomi in ifeambio 
di lei colui, che l'ha uccifa. Clinia udendo.dir delle ui- 
ftoni di Diana;diuéne tutto lieto ci diffe, "Padre bab 
bi fcrma ſperanga, & la con (icuro animo, che Dia- 
na uon mente, Leucippe tua e uiua; credi a quantoio 
Indouinando ti annontio. Non nedi tu [i come la Dea 
ba [imilmente leuato uia quafi per forza coflui dai 
tormenti , ai quali (i trouaua appeſo? Intanto uno 
de i miniſtri del tempio con molta fretta correndo ne 
uiene al Sacerdote; e alla prefenza di tutti gli dice, 
cbe una giouane forcfliera era fug gita al pie . ll 
cbe 
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che bauendo io udito;fubito prefi buona fberanza, ci 
ahai gli occhi e cominciai a viftgliar la uita. di- 
nia uolgendoſi a Soflrato diſſe, Padre, io fono flato in 
douino del uero. & riuolto al Nontio gli dimandó fe 
la giouane era bella. c eghivifbo[Te,cbe trattone fuo 
ri Diana, non ne uidde iai una ſimile. Aqueſto io fal 
tando d'allegr 
ripoſe egli:pereiocbe ella ba detto,cbe tale à1l fuo no 


We , & cbe la fita patria € Bizantio , & fuopadred 


Soſtrato. Allhora Clinia et con la uoce & con le ma 
n moftraua aperti fegni di letitia. & Soflrato per fo- 
perchia allegrexa cadett e:cr io coſi legato faltai in 
alto, & quaſi da una machina auentato correua uer 
Jo il tempio. Coloro cbe mi baueuano in guardia , mi 
féguitauano, bauendofi penſato ch'io me ne fuggiffi : 
€t gridauano a quei cbe mi ueniuano incótro , che mi 
pigliaffero . ma allbora i mici piedi haueuano lali . 
finalmte, effendo io infuriato nel correre, alcuni mi 
preſero. & i guardiani giunti cbe furono; mi woleua- 
no battere.ma io effendo già diuenuto audace, mi di- 
fendeua, & e[fi mi tirauano per condurmi in prigio- 
ne.In tanto fopragiunfe. Clinia & Soflrato , cir Cli- 
nia gridaua,doue menate uoi queft buomo . egli non 
ba commeſſo l'bomicidio,per il quale é flato condan- 
nato. C Soffrato in parte replicaua le medeſime pa- 
role, & cbe efTà era il padre di colei , cbe fi tiene cbe 
ia flata ucciſa. Coloro che quiui fi trowamano prefen- 
ti, bauendo intefo il tutto, lodauano e rendeuano gra 
tie a Diana, & non permetteuano cbe uii conduffe- 
A 


exx4. gridai , dici tu leucippe 5Cofie 
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ro in prigione.c i guardiani diceano,cbe non baued 
no auttorità di lafciar andare un' buomo condannato 
alla morte.In tanto il Sacerdote a priegbi di Soſtra- 
to fi obligo di tenermi, & apprefentarmi in giudicio 
ogni uolta che bifogna[fe . & a queſto modo io fui 
fciolto da i legami, c prefüffnmamente me u' andai al 
templo, & dopo ne ueniua Soflrato , ma non fo fe la 
fua allegrezza era pari alla mia, Et ueramente non 
»» uoto alcun nel correr tanto ucloce, cbe pojJa auũ 
s» "utr il tolo della fama : la quale allbora prima. di noi 
gid era giunto a Leucippe, ctr le baueua & di me cv 


di Soflrato ogni cofaraccontato. Subito cbe ella ue 


uidde, ſaltò fuori del tempio, c abbracciaua fuo pa- 
dre, & teneua gli occhi uolti uerſo di me. Io ſiaua fcr 


n0, & per la uergogna cb'io baueua per vijpetto di 


Soſtrato, mi riteneua di correr. ad abbracciarla , "ma 
era tutto intento a remirar il fuo uolto , & cofit'un 
l'altro ci falutauamo , & abbracciauamo coii glioc- 
chi. Qj 
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vipo[arci , & ragionar de gli aueuuti acci- 
denti , Tber[andro menando [eco alcuni te- 
Jlimoui a entró nel tempio , & ad alta uoce uerſo il 
Sacerdote di/fe , Io in prefeuza di queſti teftimoui ti. 


M: NTR' noi uoleuamo ponendoci a federe 


faccio inteadeye cbe nou bai fatto cofa honeſta a [cio 


Suere un huomo, cbe fecoudo le leggi era condan- 
nato alla morte , oltra di ció tu bai la mia ſerua, fe- 
miua impudica , auziiipaxxita dell amor de gli buo- 
Wini , cosfei come la guarderai tuꝰ Io, udendo chia 
War Leucippe ferua , & denna impudica ; bebbi un 
Sandiſſimo dolore , & nonpotei [opportar le ferite 
di ſimil parole: ma mentre egli ancbora parlaua, di[- 
» Seruo., & impudico fei tu: Leucippe à libera gir 
uergine, & degna del fauor di quefla Dea. Egli uden 
do queſte parole, ci dettomi buomo veo & coudan- 
Wato tà mi dici uillania? con ua grandiffimo. impeto 
na percoffe il uolto , c raddoppió la perco[Ta un al- 
Ma uolta , di mauicra cbe abbondauti riui di (angue 
correuano dal nafo;percioche la percofJa la diede con. 
Acto il (uo sdegno.24a bauendomi la terza uolta con: 
poco riguardo perco[fo, non s'accorge bauermi bat- 
fute 
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£uto la bocca, & perco[Ja la (ita mano ne i denti, cf - 


feritofile dita,gridando fortemente, vitiró a f£ la ma 
no , & i dentifecero uendetta. dell'ingiuria fatta al 
na[o:perciocbe fevirono le dita, cbe l haueuano per- 
coſſo, & la mano pati le pene di quel. cbe bauena fat 
to. Egliper cotal fefita a guifa di uil femina lamen- 
tandoſi, tirò a fe la mano, et co[i cef$ó di hattermi. Io 
bauendo ueduto qual era il mal cb'egli baueua; finto 
di non me n accorgere , mi lamentaua dell'oltraggio 
fattomi da lui, riempiendo il tempio di gridi. Doue; 
diceua io , potremo noi fuggir dallemani de malua- 
gi*a quale Iddio dopo Diana ricorreremo € uoi ſemo 
battuti dentro ne itempij , & nelle porte de itempij 
ſemo feriti.Cotali fCeleratezse fi commettono ne i luo 
ghi diferti,doue non à buomo , ne teflimonio alcuno : 
ma tu alla prefenza de gli Dei ufi podeſtà di tiranno, 


ydo leggi banno permeſſo, che i rei fuggiti ne iteur- 
pi fiano ſicuri. & io,cbe non bo commeſſo falloalcu 


no, e fon uenuto a fupplicar Diana, fon battuto-dinan 
i a queflo altare,abime,ueg gente anco la Dea, que- 
battiture fono date a Diana.e* l'ingduria non à fo 
lamente di battiture, ma ancbora l'hbmómo neviceue 
ferite nel uolto,fi come [i fa nellá guerra,e nella bat- 
taglia, & il pauimento € flato.imbrattato di (angue 
bwnano. Cbifece maifatrificioa Diana Epbefta di 


que[la manierati barbáii & i Taurtj fanno coji. an- 


cbo appreſſo i Scythié Diana , & folamente appre[- 

fo di loro il (uo tempio coft i [Darge di (angue . tu bai 

fatto diuentar la Ionia $cytbia, & in Epheſo corre il 
te ſangue, 





O.T T A*v O, ! o6 
fangue,come in Taurica. predi ancho la fpada contra 
di me.ma cbe ti fa di bifogno il ferro? la mano ba fat⸗ 
to l'ufficio della [bada . la tua deſtra  fJauguinofat, c 
micidiale. Mentre io mi lamentaua di quefLo; concor— 
fe gran moltitudine nel tempio, & co[t lo biaftmaua- 


no.& il Sacerdote iſteſſo diceua, come non fi uevgo- 


gna egli far tal cofe tato publicamente, & nel tem- 
pioꝰ Allbora bauendo io prefo ardire ſeguitai, Aque 
fla guifa, Signori;fóno trattato io cbe fono ct libero, 
& di città nonignobile. coflui baueua pofle inſidie 
alla mia uita , c Diana mi ba liberato , la quale ba 
difcoperto cbe egli é un calunniatore / Hora mi bifo-. 
gita andare a lauar il uolto fuori del t&pio:percioche 


. qui dentro nol farei , acciocbe le fante acque dal fam 
y gue ingiuflamente [Darío non fiano contaminate. Al- 


lbora alcuni co gran difficult tirando Tber[andro,lo .. 
conduffero fuori del tempio : ilquale nel partivft diſſe 
queſte parole , La tua cau[a già à $lata giudicata, C. - 
poco appreſſo ne patirai la pena : ma di quefla meve- 
trice, che fige d'e[fer uergine, ue fara giudicio la Si- 
ringa. Poi cbe egli fu dipartito; uſcito io fuori mi la- 
uai la faccia, & eſſendo già l'bora della cenaʒil ſacer⸗ 
dote cortefemente ne riceuette. ma i0 nó poteua guar 
dar Soflrato con diritto occhio , eſſendo conſapeuole 
di quel che io baueua cõmeſſo cotra di lui. & egli aue 
dutoſi del riſpettoſo mouimẽto de gl'occbi miei, ft uer- 
gognaua di guardarmi: & Leucippe per lo piu teneua 
gliocchi fitti a terra di maniera; cbe tutto quel cóuito 
era pieno dl'uergognofo rifpetto, 24a feguitado di be- 


ucre, 
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sere ; C il nino, che padre della libertà , ſtemandoa 
poco a poco la uevgogna il Sacerdote fu il. primo cbe 
uolto a Soflrato cofi comici a parlare, Perche bo- 
fpite cariſſimo, nonvacconti qual fia la uoſtra biflo- 
riatperciocbe mi par comprendere ,cbe contenga acci 


deti , cbe non fiano ſpiaceuoli d'afcoltare , & ſimili 


ragionamenti [i conuengono grandemcute ne i conui 
ti . Allhora Soſtrato pigliando uolentieve occaſion di 
parlare, diffe, La parte dell'bifloria, che s'apparticue 
ame, € femplice & breue:perciocbe il mio nome à $0 
flrato , & Bizantio à la mia patria , ſon xio di queſto 
giouane , & padre di queſta fanciulla . il reſio dcl- 


lbifloriaquale ella fia dilla tu Clitopboute figliuolo 


feiiza uevgognarti di niente. percioche fe mi é accadu 
to cofa alcuna di difbiacere , non à principalmente 
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& quanto fi lamentaua . diff; quello cbe auenne in 
naue, & la nauigatione dAleſſandria ad Epbefo , . 
& come amendue giacemmo inſieme, & ui giuro 
per queſta Diana, cbe ella ſideuò la mattina come fe. 
mina da feuina [i ſuol leuare. ima fola cofa trappe[- 
[ai de fatii mici cioe latto uenereo, che poi ſegui fra» 
me , & Melitta. Polebe bebbi detto della cena , c 
come falſamente haueua accufato me medeſimo, e 
infino alla ueuuta di Soflrato conte uittime; queſto 
è dif? io quanto ame € auenuto : ma gli accidenti 
di Leucippe fono molto maggiori de miei. ella 6 ſta- 
ta ferua, ella ba lauorato la terra , le fono [iate ta⸗ 
gliate le chiome ornamento del capo. guarda cl/el- 
la é anchora tofata.Et narraua particolarmente co- 
mera pa[Jata ciafcuna cofa, & uenendo a dir di $0- 


» duenuto per tua colpa , ma della fortuna .. Oltra di 
»» cio il narrare i paſſati affanni,a cbe n' uſtito fuori, 
» fion arreca noia,ma dilettatione. Allhora ioaaccon- 


ſthene, & di T ber ſandro con piu diligeiiza 10 raccon 
taua, & innalsaua le cofe di lei,cbe di inc ficffo , da 
una parte facendo piacere a Leucippe , ancbora che 


tai ogni coſa del noflro pellegrinag gio . la partita da 
Tyro,la nauigatione, il naufragio, l'ayriuaye ia Egit- 
to.la prefa di Leucippe,il uentre finto appreffo 'alta- 
ve , l'aflutia di Menelao, l'amor del Capitano , lame- 
dicina di Cherea, la rapina deá covfali, la fevita cbe io 
bebbi nella coſtia, & moſtrai la cicatrice. Ma effcn- 
do uenuta a dir di 2deliéta ; io recitaua la cofa mia 
uſando grandiffana modeſtia fena dir punto bugia. 
10 narraua l'amor dt? [elita , & la continenxa inia , 

quanto tempo ella mi pregó , & come non ottenne 
ái il dcfiderio fuo, quante cofe ella vii prometteua » 
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dali altra non molto. piaceſſe al padre . raccontaua 
dico (i come ella bauena patito nel fito corpo molte 
battiture , & riceuuto ogni oltrag gio , ſalno cbe un 
fülo, fuoridel quale ella ba patite tutte le altre ingiu 
ric, Cr  rima[a tale in[ino a queſto prefente giorno » 
qual era quaudo fi dipartà da. Bizantio :'Ne noglig 
cbe quefla fia mia laude, cbe hauendo prefo a fuggi- 
re, non bo fatto quello,per la cui cegtouc0 era f- 
gito , ma fia vagioncuolmente di lei , cbe in mezo de 
corfali e veflata uergine, et ha uinto il peg gior di tus 
tii corfali,dico Therſandro lo — e —— 


LI1bPRe 
fo ."Noi padre ci configliaumo di partire ; percio- 
cbe Amore ne perfeguitaua: et lafuga fu. dell'aman 
te , & dell'amata . & nel ulaggio fiamo flati fratelli 


l'uno all'altro di maniera, cbe fe [i troua uerginità al. 


cuna ; io inſino al prefente l'bo ferbata con Leucip- 
pe. perciocb'ella, già gran tempo defideraua, di fer- 
ue a Diana. Ma t& , o Venere regina , non prender 
isdcgno contra di noi come da noi inguriata . non ba. 
nemo uoluto cbe le noxxe (tano flate fenza padre.ec- 
co i padre € qui prefente . uienne ancbor tu, si a 
noi benigna , cir fanoreuole . Hauendo udite queſte 
cofe il Secerdote rimaſe a bocca aperta marauiglian- 
dofi di ciafcuna cofa cb'io baueua raccontata, € $0 
ſtrato tanto pianſe, quanto io ragionai de i trauagli 
di Leucippe.Et bayendo io gia finito di parlare ; ſog- 
giunſi dicendo, Voi bauete udito le noſtre diſauentu- 
ye: ma ancbor io cerco d intẽder da te $Sacerdot&una 
fla coſa, ciod quel che uuol (ignificar la Sycinga,del 
la quale ultimamente Therſandro partendoſi parlan 
do contra di Leucippe , fece mentione «. V'eramente 
di/fe egli, tu bai fatta degna etr bella dimanda: & 4 
noi conuiéfi cbe fappiamo la cofadella $yringa . cbe 
la diciamo a quei che qui fono prefenti . & bauendo 
io detto,cbe gli renderei gratie della fua narratione, 
feguità: edita quel bofco di là del tempio ? in quel» 
lo à una fpilonca, nella quale alle donne  uictato, et 
alle uergini faneiulle € conceduto di entrare . dentro 
alla poria dellafpilonca à appefa una. piccola $yrin- 
ga -fe apprejJo di uoi Bixamini € in uſo cotale ſtru- 
avi kJ Wc - 
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| mento, potete intender quel ch io dico, ma fe alcu- 


nodi woi à, cbe non babbia pratica di tal mufica, bor 
fiio ui diró quale ella &, et ancboper quefta cagione 
tutta la fauola di Pan. La Syringa,fono molte fam- 
pogne, & le canne delle ſampogne claſcuna da per fé 
er tutte infieme vendono fuono come una fola ſam- 
pogna . elle ſono pofle per ordine luna congiunta al- 
l'altra. dinamgi & di dietro fono di ordine equale , 
le canne corte mancano alquanto da quefte,cbe fono 
mag giori delle feconde , quanto le ſeconde fono mag- 
giori delle terze , & cofi a proportione il reflo delle 


 €áime.ciafcuna di quelle dinanzi fono pari, & quel- 


lacbe c di dentro à nel mexo per effer difpari . & la 


cagion di cotal ordine e flata,acciocbe fufficienteme 


te ferua all barmonia. perciocbe la canna cbe rende 
ſuono piu acuto; fla di fopra, & coft di mano in ma- 
no difcendedo, cir amendue le eflreme [ampogue ban 
vo la prima uoce graue nell'imo, c nell altro lato, et 
— che ſtanno nel mexo di queſte fono gl interual 

i della confonantia . di tutte le canne di mezo ciafcu 
ha a quella cbe le à uicina védendo ſuono acuto quel 
lo congiunge con l'ultimo graue. Et quella ucrità. di 
woci cbe fa la tibia di Pallade , vende la $yringa di 
Dan.ma in quella le dita reg gono il fuono ; — 
la bocca del fónatore imita le dita. in quella il ſona- 
tore cbiude gli altri fori, & n apre uno , oude efce il 
fiato,in quefla lafcia andar libere le altre canne, cr 
pou le labbra a una ſola, la quale egli uuol cbe renda 
fuono:et bora falta ad una, et bora ad un altra,doue 
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€ piu ſpaue Iharmonia del fuono : & coft la fua boc- 
€a ua [altando d'intorno alle ſampogne. La Syringa 
da priua non era ne fampogna , ne canna , ma una 
giouane bella , quanto giamai fi potefJe giudicare . 
"Pan adwique correndole dietro moſſo da amorofo 
deíto , la feguitaua , & ella fuggendo entró in uma 
ſpeſſiſima ſelua, & Pan feguendola a gran corfo, 
porſe la vano come per piglar lei , & pen[auafi di 
bauerla prefa , & tenerla ne i capegli , ma [i trouà 
bauer foglie di canne nelle mani : perciocbe dicono 
lei effer andata fotterra ; & la terra in uece di effa 
bauer partorito canne. "Pan moſſo da sdegno taglio 
le canne, come quelle cbe gli baueuan furato, & a[co 
fola [na amata.ma poi cbe non la poté trouare , ifli- 
mando cbe ella [i foffe afcofa nelle canne ; fi ramma- 
ricaua d'bauerle tagliate , penſandoſi d'bauer ucciſa 
la fua amata . bauendo aduuque raccolte le tagliate 
canue , cone fe fuſſero ſtate membra del corpo , c 
in un corpo inſieme ag giunte le teneua niano , ba- 
Jciando i tagli di eſſe. onde il fiato paffando per i ſtret- 
ti fori delle canue;mandó fuori il füono, & la Syrin- 
ga bebbe uoce. Que[la Syrisga aduuque dici cbe 
Tan la pofe quiui, & (befJe nolte eglife ne uiene at- 
torno la ſpelonca, [berando cbe la fua amata donna 
yiuenga. Neitempl che poi fezuitarono , gli ba- 
bitatori di queſto pacſe, flimando di far cofa grata a 
Diana,le ſacrarono la Syringa, con quefia conditio- 
ne,cbe nonlafciariano entrare nella (belonca donna, 
«be uergine non fuſſe. Quando adunque — 
chpc 
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che alcuno babbia ſoſpetto, che alcuna donna non fi 
uergine; il popolo la conduce in(ino alla porta della 
fpelonca, & la Syringa ne fa ilgiudicio di quefla ma- 
Wiera : La. giouane cbe è accuſata, wi entra dentro 
ueflita d'un ueſtimento che a coſi ſolenne effetto fi co 
fuma cbe ella porti. & uno ferra la porta della ſpelõ 
Ca, & fe la giouane 8 uergine; s'ode un ſoauiſſimo, & 
quafi celefle fuono , o fia percbe i! luogo ferba un ſo- 
nante & barmoniofo [Dirito nella Syringa, o pur for- 
ſe Pan ifleffo uenga a ſonare. & non molto dopo la 
porta della felonca s'apre da fe fleffa , & uedefi la 
giouane coronata d'una gbirlanda di foglie di pino. 
Ma fe falfamente barà detto di effer uevgine ; la $y- 
ringa tace , o in uece di barmonia manda 5 fuori della 
[pelonca uoce di pianto onde il popolo lafciandola qui 
ui in abbandono, fi diparte, Dopo il terzo giorno una 
uergine ſacerdoteſſa, che ba cura del luogo , andando 
nella ſpelonca troua la Syringa caduta a terra, mala 
giouane non [i uede piu. $i cbe apparecchiateui a pro 
Mar come pafJarete queſta fortuna: & penſateui mol- 
to bene , perciocbe J: Leucippe e uergine ( fi come i0 
defidero ) andate lieti, ficuri,che baurete la Syrin. 
ga fauoreuole , cbe certamente il ſuo giudicio à ſtato 
fempre uero & giufto . ma f£ ella none . uoi fapete 
ben, cb'egli ? uerifimile,che una,la qual i fia vitroua 
tain tanti trauagli , (ia flata aſtretta a far delle cofe 
contra ſuo uolere. Allhora Leucippe al Sacerdotes 
che uolena ſeguitar di dire , diffe: Diquanto s'ap- 
partiene a ie, nou di te pin , cj 10 fono prontiffinza d 

Q.3 


j| eo LO o» Roo 
entrar nella ſpelonca dela Syringa, & feixa cbe alcu 
no fervi la porta, [i cbindera da fe medeſima. Tu di- 


€i cofe, che mi fono molto grate , & teco mi rallegro 


della tua continenza ; & della tua buona fortuna. 
Ma ejfendo gia uenutala fera;ciafcuno di noi fe n'an- 


dà a dormire, doue il Sacerdote baueua ordinato. Cli- 


nia non era rimaſo a cena con noi, per nà effer di trop 
po carico al cortefe albergatore : ma egli fi riduffe là 
. doue il giorno innanxi (i era riparato. Et ueramen- 
- teiouiddi Soflrato eſſer rimaſo tutto confuſo, hauen- 


do intefo la uirtit della Syringa , dubitando che noi 


per uergogna tion fingeſſimo questa uerginità .. onde 
io di nafcofó accennai a Leucippe , cbe rimoue[Je il 
padre da quella openione con quel modo cb'ella fü 


maua potergli per(uadere : & paruemi cb'ella ba-. 


ueſſe quefto medeſimo ſoſpetto, (i cbe ſubitamente 
m inteſe. & prima cb'io le haueſſi fatto di ceno; el- 
labauena penfato qual piu conueneuol perſuaſione 
pote[Je ufare. Douendo ella adunque andar a dor- 
mire, falutando il padre bumilmente gli diffe , Padre 
refta (icuro di me , & credi quel.cbe uoi babbiamo 
detto, cbe ti giuro per Diana; ne l'un ne l'altro di noi 
ba mentito. Il giorno feguente Softrato & il $a- 
cerdote erano occupati intorno ai facrifict , i quali 
già erano appareccbiati , & wi fi trouauano pre-- 
enti i magiſtratis & con liete uoci celebrauano le 
laudi della Dea, Therſandro, cbe anch'egli pera- 
uentura ui [i-vitrouo , fatto[i innami al Prefidente 
diffe, Differifci i noflri giudici a dimani : poi che al- 
M cuni 
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ni hieri banno liberato colui, che tu baueui condã⸗ 


tato a morte , C? Soflbeue nom. (i troua in luogo al- 
cuno. Fu adunque il giudicio preſcritto differito per 
il diſeguente. "Noi ci apparéccbiamo a eſſer molto 
ben prouiſti. Effendo. gtà uenuto'l giorno deterini- 
nato ; 1 ber(andro parlo di queffa maniera , Non fo 
con quali pavole;ne da qual parte io babbia a comin 
ciare:ne chi prima, & cbi poi debbia accufare; per- 
ciocbe molte cofe temerariamente fatte, in un mede- 
fimo.tempo mi fi vapprefentano , & miuna di effe di 
grandexza.- e all'altra feconda : & tutte fono per fe 


Meſe cbiare,lequali io in quefta caufa non toccberó; 
^ matemo bene,cbe'L mio parlar non eſplichi quel. che 
bo conceputo nell'animo y trabendo la memoria delle. 


altre la lingua a dir di ciaſcuna. "Perciocbe la fret- 
ta di uoler dir quel cbe fin bora non e flato detto, mi 
toglie di poter fiir quel che gid cominciai a dire. 
Poi che gli adulteri uccidono i ferui altrui, micidia- 
licommettono adulterio con le altrui moglieri, i ruf⸗ 
fiani c'interrompono i facrificu ci le meretvici cõta- 
minanoi facvatiffimi tempi , & euui chi fa citar le: 
fanti, & i padroni ; quale fcelerag gine, adulterio, im 
pietà, ci» bomicidio,non [i metterà ciaſtuno a fare € 
Condannate pur a morte chiunque uolete per qua- 
lunque cagion fi ia , cbe nulla importa , & legato 
mandatelo in prigione,c fatelo ſerbare al. fupplicio 
che cofiuiin uece delle funi, ueſtito di bianco. ueſtimẽ 
toé qui alla prefenza wosira, Qi eſſendo veo fi émef- 
foa fla uell'ordine delle perfoue libere . & forfe ater: 
" 0 4 cbe 
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che bauevd ardire di parlar contra di me , & contra 
la uoftra ſentema. Aſcoltate come uoi bauete fen- 
tentiato, & perche ui € paruto condannare alla mor 
tc Clitopbonte.Doue à adunque il carnefice € ſtraſti- 
nalo uia di qui, dagli bormai il ueleno . egli inquanto 
alle leg gi à gia morto, € e pa[Jaro il giorno del fup- 
licio. Che dici tu uenerando & bonorato Sacerdo- 
terin qual leggi acre fi troua ſcritto, che [ia lecito di 
toglier dalla giuflitia , & fcioglier dalle funi coloro 
che da! confilio , & dalfommo magiflrato (ono flati 
condannati alla morte , & alla prigione ? & cbe [i 
conuenga da fe ſteſſo prender[i quella auttovità che 
banno 1 giudici & i Prefetto ? Lieuati fufo dalla tua 
fedia , o Prefetto & concedi a coflui il tuo principa 
to, & la poteſtà del giudicare. La bora inanxi no 
barai auttorità di far cofa alcuna , ne libertà di con- 
dannay gli ſtelerati, poi che bog gi coflui libera cbiun 
ue egli uuole. Ma percbe , o Sacerdote , flai qui 
p» noi come una per[ona priuata? perche non afcen- 
di,ct non ti poni a federe nel tribunale del Pre[iden 
te , & giudica tu per l'auenires ouero commandaci 
tirannicamente, togliendo uia tutte le leggi c tutti 
i giudicifcoltra di ció non tiviputar del tutto buomo, 
ma poi cbe ti bai ufurpati gli bonori di Diana , fatti 
ancbo adorare.Conuieuft a Diana fola ſaluar coloro. 
cbe ricorrono a leiyma quegli peró , i quali non [ona 
flati condannati.ct la Dea non ba mai ſciolto alcu- 
no, che fia flato legato per reo:ne alcuno. ne ba libe» 
rato, che fia flato gindicato a morte . gli altari "ui 
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il rifugio de i miſeri, non de gli fcelerati . nondimeno 


tu bai liberato cbi eva legato.per reo, eraffoluto chi 

era condannato a morte, & a queſto modo tu bai Ho 

luto bauer maggior auttovità di eſſa Dea. Qual mici 

diale ba mai in uece della prigioue babitato nel tem- 
pio?ꝰ & uu adultevo apprefJo una cafla Dea.O fceleva 
texxaindegna,l adultero à appre[Jo la uerginece con 
lui infieme.ui à la impudica femina , che fi à, fuggita 
dal ſuo padrone?la quale, fi come fi à weduto;tu bai al 
bergata. & in una medefima flanxa bai dato loro al- 
bergo & conuito.e for(e tu Sacerdote ti fei giaciuto 
con lei.il facro t&pio I bai fatto diuentare fcelerato al 
bergo.l'babitatione di Diana & diuenuta cafa d'adul- 
teri, & camera di meretrici.er cofe [mili appena ft 
fanno ne i disbonefli albergbi di voffiaue . & queflo 
mio primo parlameto ſtato contra que[li due , l'uno 
de quali ſtimo cbe patirà le pene della fua temeraria 
profontione;e? l'altro commanderete cbe [ia dato al 
fupplicio. Refla bora fecondariamente cbe io dica có- 


tra di Melitta inquanto all'adulterio. contra la qua- 


le non mi bifogna dir altro , eſſen doſi già deliberato 
d'inuefligar la uerità efJaminando le fanti. Quefle 
adunque dimando io . le quali fe efJaminate dirano di 


-mon fapere cbe queſto condannato lungo tempo ſi fia 


4 lei congiunto, & non folamente in luogo di marito; 
ma di adultero [ia dimorato in ca[a mia ; io le rimet- 
to ogni colpa, & le do la caua uinta. Ma Je far il 
contrario ; cbe ella ſecondo laleg ge perda la doe, la 
qual fi ſerbi a me:et coſi ui porti la debita pecia 1 gli 
adalteri, 
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adulteri, cbe à la morte. Et pev qual di due cagionti 
eglimorrd;o come adultero, o come micidiale , effen- 
do reo di amendue quefle fCeleratezve, patendo la pe 
na non hara fatisfatto,perciocbe fe ben muove;egli ri 
man debitor d'un'altra morte. Refla bora ch'io parli 
di quefla mia ſerua, &di queflo uenerando fio padre 
finto . ma di ciò mi riſerbo a dir dopo cbe uoi barete 
deliberato di quefle altre cofe. & bauendo cofi det- 
to;[i tacque. Allhora il Sacerdote,il qual nel parlare 
era di uon picciol ualore. & eva principalmente ſtu- 
dioſo delle comedie d'.4riflopbane , fattoſi auanti e- 
$i cominció a dive facetamente , & con maniera da 
Comico , toccando la lafciua uita di Tber[andro, con 
queſte parole .. Verameute il dir mal de gli buomini 
tanto sfacciatamente € ufficio di maluagia lingua. la. 
qual coflui non folamente qui; ma in ogni luogo l'ha. 
ufata per ingiuriare altrui .. Egli da fanciullo tene- 
na pratica con buomini disbonefli , & conloro con- 
fimo la faa fiovita etd . moflraua d'efJ& bonefüiffi- 
120 , fingeua grandiffima modeflia er daua a ucder 
di amar fommamente le buone diſcipline, in tutto 
pero fempre ſottomettendo, & intbinando il fuo cor- 
po con gran disbonefla. Perciotbe bauendo lafciata 
la cafa di fuo padre , tolf&-a"Pigione un picciolo, ct 
viftretto luogo, & quiui bebbe fua babitatione . & 
ſpeſſe uolte recitata, & cantaua ueri in piazza. 
€» tutti quegli, che effo viputaua atti. a quello , che 
egli deſideraua, fe gli faceua compagni , & gli ri- 
cenena appreſſo di fe ; & a queflo modo fi penſaua 
| di 
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di effercitarelil fuo auimo . & la bippocrifia era il 


uelo' della fua. [celerag gine. Oltre di ció 'babbia- 
mo ueduto ne i Ginnasy 4 come fi ungeuail corpo , 
come corveua lo ſtadio & tenendo abbracciati quei 
giouani , co qualidottaua , & co i piu gagliardi , 
nfaua anchora in queflo il. fuo corpo disboneflamen- 
te. ci tale«eralafua uita , mentre fu giouanetto . 


- Poiche fu giunto alla età uirile ; moflró palefemen- 


te tutte quellecofe , cbe egli baueua tenute celate. 
c?" non potendo già piu in ció adoperare il ſuo corpo, 
laſciò flare , & a[Jottiglió la linguaa dr mal d'al- 


trui , & usòla bocca in ogni uituperio , bia(imando 


tutti egli . ueramente porta nel uolto la sfacciatag- 
gine, che non ba bauuto uergogna di uituperar [i wil- 
lanamente alla prefeuza uoſtra colui , cbe woi bauete 
flimato degno del sacerdotio . & ſe io per auentura 
fulfi uiuuto altroue , & non appreſſo di uoi ; mi hiſo- 
gnaua ragiontr lungamente di me, et di quei cbe me- 
co fono uiuuti. 2Ma poi che uoi ſapete cbe lamia uita 
éflata lontana da i biaſimi cbe coflui mi dà ; bor[it io 
rifpondero a quello, di che egli mi accufa. Dice che io 
bo fciolto uuo cb'era condannato a morte. et fopra di 
ció acerbamente, et con graue sdegno fi € lamentato, 
chiamandomi tuttauia tiranno. & molte altre cofe 
ba dette efclamando contra di me. E! egli tiranno co- 
lui ,cbe coferua non i calunniatori; ma coloro che non 
banno fatto ingiuria ad alcuno, ne [ono lati condan- 
nati ne dal configlio,ne dal popolo? Dimmi per uigor 
di quai leg gi primaméte bai £u meſſo in Pipe A 
g 
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Ao giouane forefliere ? qual Prefidente ba comman- 
dato? quai Giudici banno imposto , cbe fia legato 
quefto huomo? Ma poniamo cbe babbia commeſſo 
tutto cio cbe tu bai detto ; [ia primamente accufato . 
C? con proue conuinto, & babbia (patio di potere,ad 
ducendo le fue ragioni, difenderſi. la legge , la quale 
€ padrona di te & di tutti gli altri , lo faccia legare . 
niuno e piu poſſente dell'altro, ſe non con la forza del 
giudicio fa férrar adunque il palazzo, faruinar i con- 
figli, fa leuar uia i Capitani . tutte quelle cofe cbe bai 
detto al Prefidente contra di me , piu propriamente 
ef con uerità [i poſſono dir di te. Signor Prefidente 
lienati ſuſo, & fa viuerenza Therſandro, cbe fola- 
mente in apparemxa tu fei Prefidente , & egli fa tut- 
to quel cbe ate s'appartiene operare : anxi fa quel 
cbe tunon hareſti ardimento di fare. "Perciocbe tu 
bai i Con[iglieri, & fenza di loro non ti permeſſo di 
far deliberatione alcuna : ne per tua ahtorità fare- 
fli cofa alcuna , fé prima non ueniſſi in questo tribu- 
nale ; ne flando nella tua cafa ordineresii , cbe fuffe 
prefe buomo alcuno , ne meſſo in prigione .. Ma que- 
[lo nobile, & generofo buomo à diuentato ogni cofa. 
egli à popolo, Conſiglio, Preſidente, & Capitano. egli 
in cafa fua punifce , giudica , & fa incarcerare . & 
il tempo del giudicare la fera. Gentile in uero , & 
notturno giudice. cbe bora tuttauia grida cbe io bo 
ſtiolto un reo condannato a morte. qual morte ? qual 
yeo ? dimmi la cagion della morte ?. Dirai cbe è fiato 
condannato per bomicidio : adunque egli l ba u^ 
: (E 
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fo? Dimmichie quefla, la qual tu bai detto cbe egli 
ba uccifa ? tula uedi pur uiua barai anchora ar- 
dimento d'incolparlo d botticidio ? quefla non 2 l'om- 
bra à fimolacro della fanciulla morta , cbe Plutone 
lbabbiavimandata al mondo contra di te. Tu uera- 
sente fei veo di due bomicidij : perciocbe con le paro 
le coflei ; &con cli effetti coſtui ba uoluto far mori- 
re , ma molto piulei : che bene babbiamo intefo cio- 
cbe tu bai uoluto fare in uilla. ma Dianala grande 
Dea amendue li ba fcampati togliendo coftei dalle 
umani di Soflbeue ; & coflui dalle tue . & tu bai fat- 
to leuar uia Soflbeue, per non effer diſtoperto. non ti 
sergogni tu,cbe accuſando que[ii duc forefüert ; uie- 
nia dio[trarti calunniatore .. Et queflo mi haſti 
bauer detto in riſpoſta de i biafimi , cbe mi ba datt 
Tbevjandro . ma del dir la ragione di queſti foreſtieri 
ne lafcio il carico a cofloro . Dowendo adunque par- 
lar in fauor mio, & di Melitta un' Auocato, il qual 
era di non picciola riputatione , effendo ragunato il 
Configlio , prefe occalione di parlar prima un altro 
Auocato nominato Sopatro , cbe fauoriua Therſan- 
dro, & diffe. "Per certo Nicoſtrato(che tal nome ba 
uea il mio Auocato) il prinio luogo di parlar contra 
quefli adulteri tocca a ie:il fecondo [ard tuo. uera 
mente le coſe cbe ba dette Therſandro, erano dirixza 
te folamente cotra il Sa cerdote,picciola parte toccan 
do di quãto douea toccar di queflo rco. Quando adun 
que io barà moſtrato, che coſtui à degno di due morti; 
Alibera baurai il tuo tẽpo di contradire alle ragioni . 
Haucndo 
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Hauendo quefle cofe detto e mentito, sfacciatamen- 
te ſeguitò dicendo,'N oi babbiamo udite le comice, et 
mordaci parole del Sacerdote, riſpondedo in tutto cõ 
dishoneſta, et isfacciataméte alle obbiettioui fattegli 
da Tber[andro,e prefe il principio cotra Tber[andro 
da quelle cofe cb'egli contra di !ui baueua detto . ma 
Tberfandro nà ba pito mẽtito in tutto quello, cbe dif 
fe cotra di coflui:percioche egli ba fciolto queflo veo 
€? ba albergata in cafa fua la meretrice, & ba cono 
fciuto l'adultero,e con lui dimorato e quelle cofe, ch 
egli sfacciamtte ba detto hiaſimando la uita di Tber 
fandro,fon tutte calünie. Ma fe cofa alcuna è, che ſia 
conueneuole al Sacerdote( perciocbe io noglio uſar le 
fite parole contra di lii )8 il non far con la [ua lingua 
ingiuria ad alcuna perſona. Mi fon ben fopra modo 
marauigliato di quelle coſe, che egli dopo le facetie et 
le ciance,apertamente ſema ofturità alcuna ha det- 
t0,lamentando[i grauemente cbe noi baueudo prefo 
queflo adultero, babbiamo me[Jo in prigione: et cbe 
gran cofa egli ba potuto acquiflav con tanto ftudio 
ma fi puo bea per coniettura coprendere il uevo, egli 
ba ueduto il uolto di queſti lafetisi & dell'adultero, e 
della meretrice.ella giouane & bella, & queſto gto 
sane é bello, & non anchorà diſpiaceuole da uede- 
re, ma ancbora à huono per i piaceri del Sacerdote. 
Qual di loro piutidiletta ? con qual di loro bai prefo 
mag eior piacere£perciocbe tutt mangiate, e dormi- 
tc injteise & la notte niuno 6 flato a wederui.io dubi 
to cbe'l tempio di Diana l'babbiate fatto diuentar di 
! | Venere, 
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Vonere.ma fe uolemo conſiderare il (acerdotio; uera 
mite non bifoguevia,cbe tn bane 
uitadi Therſandro la fanno tutt 






» c dalla prima etá . 


la ſua continenxza accopaguata con la modeflia à ima- 


nifeſta. & € noto a ciaftuno, cbe eſſendo egli perue- 
nuto alla età uirilé, [econdo l'ordinc delle leggi prefe 
mogliera.benebe tn ciò del fuo giudicio rimane ſſe in- 
gannato.coucio[ia cb egli uon la troua[fe qual hebbe 
Perama cbe fuſſe, preſtando fede alla nobile ſchiatta 
&alla iechexja di lei. Et à cofa credibile, cb'ella per 
iL paffato babbia con qualch' un altro commeſſo tal 
errore. ma ci era afcofo a queff'buomo da bene. 1l f 
ne poi della cofa difcopevfe tutta la uer gogna,e diucn 
tà del tutto sfacciata. Perciocb'efJendo il marito an- 
dato in pae[i lontani;iflimó cbe tal tempo fufJe oppor 
tuno a commetter l'adulterio, e pigliato ardimento ft 
pofé ad amar queflo giouane Cinedo , perciocbe que- 
fla à mag gior fita infelicità , ch'ellaba uu inamorata 
tale,cbe fra le donne [evue per buono , e tra gli buo- 
mini (erue per dàna. Et € lata tanto ardita,che fcuxa 
timore alcuno non le € baflato liberamente , in. cittd 
forcfliera , con ſaputa di tutti , commettev adulterio 
con eſſolui, ma l'ba cõdotto qua, eſſendoſi con lui gta 
ciuta per tanto, fpatio di mare.bencbe in naue , ueg- 
gendo tutti Joa feco prefo amoroſo piacere. O adulte- 
rio comune alla terra , & al mare.o adulterio cbe tl 


ueflo bouore.La . 


xe 


eſtendi dall Egitto inſino nell lonia, ui fono delle altre 


donne ,cbe couettono adulterio, ma una fola uolta : 
fe alla ſeconda cafcano ucl medeſimo errore; cerca- 
no 
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no di farlo di nafcofo, & tenerloeelato a tutti.ma có 
flei non folamente con la tromba , ma co'l banditore 
ba fatto palefe il (uo adulterio. tutta la città di Epbe 
fo conofce l'adultero.et ella non ba bauuto uergogna 
di portar queflo carico & preciofa merce da paeſi fo 
raſtieri, ma bauendo coniprato queflo adultero , fe 
y é ritornarta . Ma ella mi riſpondera, io mi penfaua 
che mio marito fufJe morto s egli à morto ; rimane af 
foluta . perciocbe won commette adulterio, ne fa in- 
giuria al matrimonio colei cbe uon ba marito . & fe 
il matrimonio non fi toglie uia , percbe uiue il mari- 
to, ſe ben la mogliera e [lata corvotta , ma fi commet 


tc furto;cofi non uiuendo,non é l'adulterio, c uluen 


do s'intende*cbe l'adulterio ui (ia . Mentre ancbora. 
Soflrato parlaua;T berfandro interrompeudolo diſſe, 
Non bifogna ( perciocbe io propongo due conditioni 
wa a Melittay & l'altra acoflei,cbe par che fia figli 
wola di queflo huomo, cbe € uentito a [upplicar l'ora 
colo )non bifogna dico piu far efJaminar niuno, co- 
me prima haueua detto . clla vagionetiolmente 0 mia 
ſerua. 1E GG. Therſandro propone quefle con- 
ditioni a Melitta, & a Leucippe (perciocbe bo inteſo 
cbe cofi (i cbiama quefla meretrice ) a Melitta; cbe fé 

per tutto quel teupojdbio fono flato , lontano no ba 

comme[Jo adulterió.con queflo fovefliere , entrando 

nel fonte delia fata Styge, & girando, fia liberata 

da queſt aceuſat A que[t altra poi, cbe s'ella à mari- 

tata, & libera;cbe debbia ſeruire al padrone, non ef 
ſendo lecito cbe altri cbe le fevue entri nel tempio di 

Diana. 


' — — 
Diana, c!» [e dice di effer uergine, ſia rinchiuſa nella. 
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e fubitameute pi 


ilonca della Syringa. Noi adi 
[pi onca &eWa » yr nga-N« ioche ben fapeuamo cbe 


gliammo la condicione: pe 
era uergine. Melitta cofidade[i, cbe tutto quel tempo, 
che T berfandro era flato ab[eute, io nõ le baueua c0" 
piaciuto d'altro che di parole; 10 anchora, diſſe, mi 
contento di queſta condicione:et oltra di cio, quefla, 
c'e cofa graidilfuma, ui ag giungo di pin , che io que 
flo tempo del tutto non conofco ne foreſtiero ne cuta 
diug,ché meco babbia cõmeſſo adulterioma fe ftro 
uerdycbe tu m abbia falfamente accufata ; cbe pena 
pai tu da patire 2 quella cbe parra a i giudici, vi[pofe 
egli. In queflo fi lenarono i giudici bauendo delibera 
to che'l giorno ſeguente fi ueniſſe alle roue dcile con 
dicioni . la cofa dell acqua $tygia fi à d queſta mante 
a. Era una bellt]]ina uergiue chiamata Rbodope » 
la qual fi delittaua d'andare alla caccia , nel correr 
ueloce,et uel lanciare il dardo molto deſtra ella n an 
daua con la benda in teſta, et con la gonna ſuccinta, 
et raccolta inſino alle ginocchia, et a guija di buomo 
portaua la cbioma. Diana la vidde, la lodo grademe- 
tela chiamb a fe, e la meſſe nel numero delle fue nm 
fe;et fecela fua compagna di caccia, alla quale [pejfe 
uolte andanano infic;ie , € fra loro la cacciagione 
era comune . auxi giurà di fempremai flare appreſſo 
di Diana, et fuggir la dime[licbexxa de gli huomini, 
ne fopportar iai L'oltraggio , che ſuol far Venere. 
Rbodope fece tal giuramento, & Venere l'intefe, & 
preſene sdegno,et uolſe far uendetta contra di que 
P gonane 
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ne di Epbefo [i bello fra giouam , come fra le donzel- 


le era Rbodope.egli era chiamato Eutbynico , c? di 


lettauaſi di andare a caccia, come ancbo Rbodope et 
fimilmente hauea egli in odio e cofe Venerce,fe ne u£ 
ne adunque Venere a loro, et le fere cbe esſi cacciaua 
no,le ridufJe a un medefimo luogo, & già fi erano ap 
proffenati l'un l'altro | & allbora mon ui fi trouaua 
Diana, & Venere poflaft auanti a figliuolo diffe. Fi- 
£liuolo tu nedi quefla coppia,cbe non ba pronato mai 
gli amoroſi piaceri,et e nimica de i noftri fecreti.et la 
giouane ba giurato andacemente contra di me. tu ue 
«i cbe amendue feguitano una cerua . comincia anco 
tu la caccia, & primamente dalla temeraria fanciul 
la , & ad ogni modo la tna (aetta arriuerd divitta al 


fegno.In queflo dire amendue tendono l'arco, la dori 


xella nella cerua, ci Cupido nella donzella:et amen 
due giunſero coi lor colpi al fegno. et la caccátatrice 
dopo la cacciareftó prefa, & la eerna feritadi fsetta 
melia (balla, cir la donzella nel cuore ,la ferita eva lo 
amar Eutbynico, ilquale conl'altra füctta fu perco[- 
fo , & amendue fi guardauano teuendo fifi gliocchi 
Juno nel uifo dell'aliro , ne glipoteuano wolzere al-. 
trouc , & a poco a poco edo piaghe s infiammana- 
«o. & Amore gli conduffe nella (bleonca,doue bora 
€ la fonte , & quiui ruppero il giuramento . Dia- 
na uedendo rider enere; comprcfe il fatto , & can- 
gió la fanciullain fonte ,done ella bauea [ciolta la fua 
werginità.Per queſta cagione quando alcuna è incol 
) : pata 


Sonane della fuperpia cb'ella bauea . Era tm gioua- 
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pata d'impudicitia , diſtendendo nella fonte ſi laua⸗ 
la cui acqua é tanto bafJa; cbe arriua ſolamente a me 
za gamba. Il giudicio fi fa diqueſta mauiera : Scri 
neſi il giuramento in una. taucletta , & legaſſele in- 
torno al collo.cir (£l eirmamento 6 uero ; l'acqua ſta 
ferma nel, fuo fala fidjo ma s egli e falfo ; s innal- 
za infino al collosfi che cuopre la tauoletta . Hauen- 
do noi parlato di quefle coſe, & cffendo gia ſopraue- 
muta la notte ; ciafcbuno feparatamente ſe n ando a 
dormire, IH giorno feguente concorreua tutto il po- 
polo,inanxi al quale ne ueniua Therſandro con fac- 
ciaallegra, & ridendo guardaua uerſo di noi. Leu- 


xippe era ueflita diucflimento facro , che arriuaua 
inſino a piedi , fottile , nel mezo cinta , & baueua l4 


teſta coperta di purpurea benda , ma co piedi nidi. 
€i con molta bonejld ct modeſtia entró uella ſpilon 
ca. Iobauendola ueduta di queſta maniera, comin- 
ciai a tremare, dicendo dentro di me ſteſſo quoſte pa⸗ 
role, Cariſſima Leucippe io credo cbe tn [ta uergine, 
ma ben temo lo. Dio Pan, il quale € amatore delle 
uergini, O bo gran tema, che tu ancbora non diuen- 
ti un'altra Syringa. ma ella fuggiua Pan, cbe la ſe- 
guitaua,per le campagne, & per luogbi lavghi : uia 
te noi babbiamo rinchiuſa détro le porte a guia di ce 
loro,cbe uengono aſſediati, accioche fe eg tà ſeguita 
£u n poſſa fug gire. Ma tu à Signore suci fauoreuo- 


- leye nontrapa[Jar la legge di queſto luogo;perciocbe 
- moi l'hauemo offeruate torna di nuouo ucrgine a not . 


Leucippe.talifono i tuoi patti có Dsum 
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la uergine.Mentre cbe io dehtro di me fleffo cofi pa 
laua;fu ſentito una ſoauiſſima harmonia. et diceuano 
cbe già uon fu mai udita la piu ſoaut. & fubitamen - 
te uedemmo aprirſi le porte della [pelonca . poi che 
Leucippe fu ufcita fuori, tutto il popolo con. liete uo- 
ci ne moſtraua grandiſſima allegrezza, & diceua uil- 
lania a Tberfandro;qual fuſſe allhora il mio conten- 
t0;no l potrci eſprimer con parole.Hauendo noi otte- 
muta quefla helliſſima uittoria;ci dipartimmo, & an- 
damno alla feconda prona ; all'acqua Stygia . & o- 
gniuno era apparcccbiato . quini Melitta (i baueua 
legata la tauoletta al collo. (a fonte pa[Jaua per me- 
z0di lei, & a lei uenue molto baſſa, & ella ne fiette 
con uolto allegro.et l'acqua qualeera, tal fe ne ſtaua 
ael fuo luogo , ne pur un minimo punto trapafto del- 
la fua folita miſura. Poſtia cbe fu pafJato quello [pa- 
tio di tempo , cbe era determinato cbe ſi dimoraff? 
nella fonie, il Prefidente prefola per la mano là tra[- 
fe fuori dell'acqua. Therſandro uedendoſi uinto nelle 
due conteſe, & conoſtendo di douer perder ancho la 
terga, partendoſi fe n'andó correndo a caſa, temen- 
do di eſſer lapidato dal popolo. pertioche quattro gio 
uam, de i quali duc erano parenti di Melitta , cr due 
erano ferui , da. lei maudati a. cercarlo , menauauo 
Soſthene. Therſandro tonoſcendo cbe, fe egli era efja 
minato, manifeſterebbe il fatto ; atte(a la opportuni- 
14 di fuggirfeneyuenuta la notte uci della citta. 181A 
' dici e[Jendo fuggito Therſandro, commandarono abe 
Soſthene fujfc meſſo in prigioae , c. noi gio ha- 
ha | à uendo 
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wendo già ottenuta la uittoria; fummo deltutto libe- 
vati & lodati da ciaſcheduno. Il giorno ſeguente quel 
cbe baucuano queſta proua, menarono Soflbene aua 
tia igiudici:egli wedendo[? me nato al tormento,fece 
chiaramente ogni —*— , € tutto quel cbe 
Tberfandro baueua fatto, ei quello in cbe egli 'ba- 
ueua ſeruito: ne laſciò di dire quel che tra loro baue- 
uano ragionató di Leucippe dinanzi all uſcio della ca 
fetta,doue ella flaua rinchiuſa, onde cgli di nuouo fau 
rimenato in prigione a fine di uolerlo punire. Tber- 
faundro efJendo abfente ; lo condennarono all'efilio . 


"Noi il Sacerdote uel modo cbe prima baueua fatto , 


di nuouo riceuette , & cenando raccontauamo que 
cbe il primo giorno baueuamo lafciato di dire delle 
noflre aduerfità. Leucippe,come quella cbe già non 
baueua piu uergogna del padre , e[fendo iata cbia- 
vamente cono[ciuta per uergine; raccontaua i fuoi ac 
cidenti con gran dilettatione. Ma effendo ella teme 
ta!a dir del Pharo & de i cor[ali ; io le diſſi, perche 
non ci racconti la bistoria de' cov[ali del Pharo- e 
de fr intricata nouella di colei , a cui fu tagliata 
a teſta, accioche ancbo tuo padre la fappia ? percio- 
tbe di tutta la cofa quefla fola reſta da effer udita . I 
cor[ali( diffe ella )bauendo ingannato una fuentura- 
ta donna di que[le che per prezxo fanno copia di fe 
fleffe.fingendo di uolerla dar pev mogliera a d'un pa- 
dron di naue in naue la condu[[ero , & quini la ten- 
nero, non fapendo ella in uero a cbe fine era menata, 
€ féparatamente [i congiunfé con uno de corfali , Ü 
| P 3 qu 
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qual ueramente altro non le era,cbe inamórato . poi 
che bebbero rapito me, ſi come tu uedeſti, mi poſero 
n barca, eco vemi facendola wolare fe ne fug girno. 
via uedeudofi uicino il legno, cbe gli feguitaua:piglia 
do l'ernamento & la uefte della miſera donna, ne ue 
Jtiron o me , & della mia lei . ei ponendola fopra le 
poppe della naue,d'onde uoi, cbe ne pev[eguitauate, 
la poteuate uedere;le tagliarono la tefla, & il corpo, 
come tu uede[li, gittarono in mare . la tela alibora [i 
coine ella cadette;cofi lavitennero in naue . ma poco 
dopo d'indi togliendola, (imilmente la gittorono uia , 


quando uiddero di non eſſer pia perſegnitati. io non 


Jo già ſe elfi l'banenano appareccbiata. per quefla ca 
gione , o pur con deliberatione di uenderla , ſi come 
poi uendettero we.certo à,cbe l'uccifero. in ifcambio 


di mz , per ingannar coloro cbe gli per(eguitauana , 


penſando di trar piu guadagno del. uender me, che 
non bauerian fatto di [ei.la qual cofa fu cagione cb'io 
uiddi Cherea pagar le debite pene , il qual diede con- 
ftglio,cbe in iſtambio dime fuſſe ucciſa colei, c git- 
tata uia . ma il reſto della moltitudine de cov[ali di- 
cenano di nà woler laſciarmi a lui folo. percioche egli 
per lopaffato bauena bauuta. wi altra giouane , la 
quale baurebbe dato loro ácea[ieue di molto guada- 
$0. C che era conueuéuole cb'io fv[fi uenduta in ue 
ce della morta , & chio fuſſi comune a tutti piu to- 
ſto, che a lui ſolo. ma poi cbe egli all'oncontro riſpoſe 
dicendo le fite tagioni,cioc producendo in fuo fauore 
ipatti,che erano tra lorosche egli nou m baucua ray 
lot. pita 


$9 
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pita acciocbe effi l'bauefJero da uendere , ma a fin di 
tenerla per [ua innamorata . «£r diffe anche parole 
molto piu fuperbe, allbora ino diquei corfali,che gli 
flaua dopo le [palle , factwido opera degna, gli taglià. 
latefla .. banendo adimque portate le meritate pere 
della rapina fà ancb'egli gittato in mare. 1 cor[ali, 
bauendo gid nauigato tre giorni , mi conduffero non 
fo in qual luogo, & mi uenderono al lor folito merca⸗ 
tante, iL quale mi uendette poi a Soflbene . Allhora 
Soſtrato moſſe a dir quefle parole: Poi cbe uoi, figli 
uoli chariſſimi, bauete raccontati i caſi woflri , horſu 
afcoltate da me quel cbe a cafa à auenuto di Calligo- 
ne tua forella Clitopbonte, acciocbe ancbo a me toc- 
chi la mia parte del ragionare. Quando io ſentij no⸗ 
minar ia forella ; mi uoltai ad afcoltare con tutto. 
l'animo, & diffi, padre dimmi folamente fe di lei che 
fta uiua, hai da ragionavec Egli cominció a raccontar 
tutte quelle cofe cbe di fopra da me furono dette, cioe 
di Callifibene dell'oracolo, della pompa de i (aevificti y 
della barcbetta , della rapina . dipoi ui ag ginmfe,, che: 
bauendo Calliflbene, mentre nauigauano, conofciuto 
cb'ella n era mia figliwola; tutto gh auenne córrario. 
al fuo peufiero . nondimeno egli amaua grandemente 
Calligone , & poflofele innauzi inginocchioni, le dif: 
fe, "Padrona uon iftimar che io fra qualcbe corfale y; 
C huomo fcelerato . io ſon nobile, & la mia pa- 
tria é Bixantio,nellaquale non fono ad alcun'altro ſe- 
condo. . Amor m'indufje a ſeguire il coflume de i cor⸗ 
Jali , & a porti cotaliinfidie da queff bora innanaa 
TA P4 aur 
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dunque veputa cb'io [ia tuo feruo & in dote ti dono 
me medeſimo dipoi tanto de i mici beni , quanti non 
ti bauria dato two padre, & ti conſeruero uergine in 
fin cbe ti ſarà di placere. Hauendo dette queſte paro- 
le , € ancho delle a!'tre molto piu atte aperſuadere, 
induſſe la fanciulla ad effer fua. perciocbe egli era cr 
di bello aſpetto, & di parlare loquente, & attiffimo 
a perſuadere. Toi cbe fa ritornatò a Bixantio,bauen- 
dole fatto il contratto di grandiſſima dote , & appa- 
recchiate altre cofe pretiofe, & ueflimenti , & oro, 
C tutto cio cbe [i conuiene per ornamento di nobil 
donua ; [i cone le bauea promeffo , la lafció intatta , 
tal quale egli l'haueua tolta fanciulla . Eſſo poi in o- 
goi cofa fi moflrana bonefto & gentiliffimo,benigno, 
& prudente. & era degna di marauiglia quefla fubi 
ta mutation di uita da quella cbe tenne da giouane 
perciocbe egli dana luogo , & bonoraua i ueccbls 
procuraua d eſſer egli primo a ſalutar quegli cb in- 
contrana . & quella fantuofità moſtrata [enza giu- 
dicio , & diffcrentia alcuna, dalla prodigalita di pri- 
ma mutandola in prudente liberalitàferuaua la cor- 
teſia uero di quelli, cbe per pouerta n'baueuano di 
bifoguo . onde tutti [1 marauigliauano come in un fa- 
bito di (i cattiuo, fi buono egli fuſſe diuenuto. Ma ue- 
ramente anaua, & riuerina fopra tutti li altri , c 
io allo ncontro amaua-lui fapremamente . & la (ua 
paſſata prodigalitd iſtimai efJer marauiglio[a magni- 
ficenza di natura, nou uitio d'incontiaenxa . & mi 
- wenne alla memoria la cofa di Themiſtocle: perciocbe 
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anch'egli nella prima età effendo paruto efJer gioua 
ne fuor di miſura dato alle la(ciuie; auanxo poi di ſa- 
pienxa tutti gli Athenienſi onde io mi, penti- 
ua di bauerlo ifiutato, quando mi dimandò pev mo- 
gliera mia figliuola , pérciocbe egli mi cbiamana pa- 
dre, & armato ufi faceua compagnia in piazza . Ol- 
tra di ció fi delettaua dell effercitio della guerra , & 
molto ualoroſamente [i di portaua nel meflier della 
taualleria & in quel tempo cbe egli uiueua lafcina- 
mente ſi dilettaua di tener c di maneg giar caualli, 
qa piu toflo per delicatezxa & per pompa: & non- 
dimeno in lui nafcofamente cre[ceua l'animo wiri - 
le,con l'efperi£za in[ieme. & finalmẽte ció glfu ca- 
gione di moſtrarſi ualorofo, & in uarij modi farſi il- 
luflre nelle cofe della guerra . oltra di queſto ne i bifo 
gni della Republica diede aſſai buona quantità de da 
nari , ci mecoin[ieme fu creato Condottiere . onde 
egli maggiormente mi amaua , & in ogni cofa m fi 
mo[lraua inferiore & ubbidiente . ma poi che per 
miracolo de gl Iddij, cbe ci apparuero , hauemmo ot 
tenuta la uittoriayritornati a Bixantio,fu deliberato 
che io ueniſſe in quefla città a render gratie a Diana 
& egli andaſſe a Tyro per ringratiar Hercole ma 
prima Calliflbene prendendomi per la mano , mi rac 
contó quel che egli bauena fatto per Calligoue, dicen 
do, Padre, delle cofé cbe io feci già, l'impeto dellama 
tura della giouaneza ne (a cagione , ma quel cbe bo 
fatto poi, [lato per elettione & per giudicio,percio 
cbe fia a queſt hora la fanciulla io l'bo ferbata uergi 

ne 
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ue, Cio bo fatto nel tempo della guerra , nel quale 
niunod che laci andar ne differir ipiaceri.. Hora ho 
io deliberato di condurla in Tyro a fuo padre , & da 
lui ſecondo la legge prenderla per moglie . fe egli fa- 
rà contento di darlami,io con buona uentura la pren 
derà.: fe ſarà difficile cir vitrofo ; ripigliſi la faa fan- 
ciulla anchora uergine . io ueramente da ndogli non 
piccola dote,uolentieri la preuderei per moglie. Leg- 
&erotti il contratto ch'io feci innaxi la guerra, defide 
rado cbe la fanciulla fuffe mavitata a Calliflbene,nar 
vando la fna ſtirpe, la nobiltâ, & il ualore nelle armi. 
€ queo é il noflro.patto . maio , (e uinceremo que- 


fia lite ; bo deliberato nauigar prima in Bizantio 
dipoi a Tyro . c me s i nofiri ragiona- 
vmenti cia(cuno doue erac 1t0 , n'audó à — 
ve. Il giorno ſeguente Clinia uenendoci a trouare, ne 
diffe come Tber(andro la notte eva figito . ne fi eva 
egli appellato per proſcguir la lite , ma per uoler con 
tal maniera impedir di non effer difcoperto delle.co- 
fé cb'egli hauena fatte .. "Noi baueudo afpettato tre 
giorni dopo ( che tanti erano il termiue-prefcritto 
della citatione ) andammo auanti al Prefidente , ctr 
recitate le legei,per le quali (i dichiaraua, che Ther- 
fandro nou baueua attione alcuna coutra di uoi, mon 
tati in naue , bauendo profbero utto arriuammo a Bi 
qantio . Cj quiui fatte le nowxe magnificamente , ce 
n andanno a Tyro. doue effendo dopo due giorni ar- 
riuato Callifibeue ,trouammno mio padre , cbe appa- 
recchiaua di far facrificio il giorno feguente perle, 
2n n0zxe 
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noxxe di mia forella .. Andammo ue a far fae. 
rico in[ieme con lui,pregan che 
na fortuna conſeruaſſero matrimonio mio, cir di 
Calliſthene, & deliberammo paſſato il uerno, di ti» 
tornare a Biꝛantio. 
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Iv tutte le atiiori bumane quafi d: neceſſità con 
Wien cbe [uccedano de gli errori:ma doue piu facilme 
tein pin diucv[i modi , & piu ue pofJano accadere , 
che ft auengano nello ſtampare à libri, non ne fo ima- 
ginare alcuna. Et parui la impreſa della correttio- 
ne di eſſi ucramente poterla aſſimigliare al fatto di 
Hercole intorno all Hydra de i cinquanta capi : per- 
ciocbe fi come quando egli col fuo. ardire & forze le 
tagliaua una teſta, ne rinajceuano due;cofi parimen- 
ti mentre co l[apere, c con la diligeuza , fi emenda 
un ervore;le piu uolte s'imbatte, cbe ne germogliano 
non pur due;ima ancho treʒ & quattro; (be[Je fiate di 
mageior importanza,cbe non cra il primo. Et a uo- 
ler raccontare in cbe modo ció poffa intraucnire ; ſi 
richiederia molto piu lungo diſcorſo, cbe [i conuenga 
a queſto luogo.bora € a baflanza cbe coloro , i gem 
in qualcbe parte n'banno fatto la proua, molto bene 

inzendono il mio parlare. & quante fiate auiene, cbe 
fi commettono errori nonin una parola ponendoui 
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te cura che ui bo pofla,non bo potuto. aſſicurarmi, ſi 
cbe in quefl'opera non (iano corſi quégli errori,i qua 
liinparte fono proprij della negligemza di colovo,che 
füflengono un cotal carico; & tn parte di uarij acci- 
deuti,cbe foprauengono continuamente nello flampa 
ve. Nou uoglio dir di quei;cbe traducendo poffo ba- 
uer commeſſi o per mo poco fapere , opercbe ancho 
tradufJi con l'auità folamente d'im eſſemplare, il qna 
le perauentura uon era (i ben corretto,che del tutto 
io me ne ſia potuto [Lar ſicuro. Voi, fe leggendo troua 
rete di quéi cbe flampando fono anenuti ; [econdo il 
uofli'o buono, & difti vetto gindicio gli potrete facil- 
"mente emendare: queſti ueramente cbe per colpa del 
mio debile intelletto ſaran nati da me , a me come di 
natura atto a poter errare, per corteſia del uofiro a- 
nimo benignamente perdoucrete . 
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una lettera pev un'altra, nonin lenarla dal [uo pro- 
pio luogo , & traportarla altoue ; ma ancbora , il 
cbe é gauiſſimo fallo , nel laftiar "fuori le ſentenge 
intere.onde a buona fortuna puo riputar[i colui, cbe 
tronerà le (ue opere xiemo incorvette,cbe corrette del 
tutto non [ia alcuno,cbe per molta diligenza , cbe ui 
ponga.fe lo poffa in alcun modo promettere. Io uera- 
mente po[Jo affermare,cbe con tutta quella "E 
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